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MATTHEW LORD AYLMER, K. C.B.
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“ fourth day of January, Anae Domini, One thousand eight hundred and
“ thirty-one, in the first year of the Reign of our Sovereign Lord, WILLIAM
“ the Fourth, by the Grace of GOD, of the United-Kingdom of Great Britein
“ and Ireland KING, Defender of Faith; and from thence continued by
““ several prorogations, to the fifteenth day of November, one thousand eight
“ hundred and thirty-two ;

* Being the Third Session of the Fourteenth Provincial Parliament of Lower-
¢ Canada.”
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¢ jour de Novembre, Mil huit cent trente-deux ;” '

« Et?int la Troisiéme Session du Quatorzitme Parlement Provincial du Bas Ca-
‘“ nada.”
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CAP L
AN Acrt to regulate the exercise of certain rights of Lessors and Lessees.
[ 3d April, 1833.]

HEREAS the provisions of the existing Law respecting premises held

under lease, have proved in some respects insufficient for the convenient
adjustment of matters in Cispute between Landlord and Tenant: Be it therefore
enacted by the King’s most Excellent Majesty, by and with the advice and consent
of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada, consti-
tuted and assembled by virtue of, and under the autherity of an Act passed in the
Parliament of Great Britain, intituled,¢ An Act to repeal certain parts of an Act
« passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intitled, “ An Act for
““ making more effectual provision for the Government of the Province of Quebec,
 in North America,” and to make further provision for the Governinent of the
¢ said Province,” And it is hereby enacted by the authority of same, *hat when-
soever the Tenant of any House, Tenement or Farm, shall have omitted to furnish
the same with Furniture or Stock sufficient to secure the rent thereof, as required
by Law, or shall commit waste or depredation on the premises, or shall not make
a right and proper use of the same, or shall continue contrary to the will of the
Proprietor or Lessor to remair therein or cccupy the same, (after the expiration of
the Lease, in virtue of which he holds the said premises,) or without having paid the
rent or furnished the premises according to Law, so as to secure suchrent, it shall be
lawful for any such Lessor by a summons issued from the Office of the Prothonotary
of the Court of King’s Bench, or that of the Provincial Court of the District, or the
Inferior District, to summon such Tenant or occupier before any two of the Judges,
or Provincial Judge, or resident Judge in the District of Three Rivers, in vacation,
and that such Judge, or Provincial Judge, or Resident Judge in vacation, shall in
due course, hear, determine and adjudge upon the matter in issue, and award
costs : Provided always that when the sum of money in contestation shall not ex-
ceed ten pounds sterling, the said demand and all the proceedings thereon may be
made and had before any one of Justices of the said Court in vacation.

IT. And be it further enacted by the authority aforesaid, that whensoever any
Farm, Dwelling House, Store or Out Building or Premises, holden under lease,
shall be in such a state as to render it necessary that such repairs as are by Law, or
by stipulation incumbent on the Lessor should be done thereto; and the Lessor
upon being duly notified by his Tenant, of the nature of such repairs, and the ne-
cessity of making them, shall refuse or neglect to make them, it shall be lawful for
the lessee to proceed in vacation before two Judges, or a Provincial Judge, or the

Resident



A.D. 1833. Anno tertio Gulielmi 1V. C. 1.

CAP L
AcTe pour régler exercise de certains droits des Locateurs et Locataires.
[ 3e. Avril, 1833.]

§ YU que les dispositions des Lois actuelles qui régissent les lieux tenus 2 bail, se

sont trouvées en certains cas insuffisantes pour régler d’une maniére convena-
ble les disputes qui s'élevent entre le Locateur et le Locataire ; Qu'il soit donc statué
par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de I’avis et consentement du Conseil
Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas Canada, constitués et assemblés
en vertu et sous Iautorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande Breta-
gne, intitulé, ‘“Acte qui rappelle certaines parties d'un Acte passé dans la quator-
‘ zidme année du régue de Sa Majesté, intitulé, ““Acfe qui pourvoit plus efficacement
« pour le Gouvernement de la Province de Québec, dans I Amérique Septentrionale, et
qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;” Et ilest
par le présent statué par la dite autorité, que toutes les fois qu'une personne qui
tiendra & bail une maison, propriété ouferme, aura omis de les garnir de meubles ou
effets suffisants pour en garantir le loyer selon que la Loi le requiert, ou y ferades
dommages ou détériorations, ou n’en fera pas I'usage qu’il convient d’en faire, et qul
contre le gré du Propriétaire ou Locateur y demeurera et en retiendra I'occupation
aprés l'expiration du bail en vertu du quel il jouit des dites dépendances, ou sans
avoir payé le loyer ou garni les lieux conformément a la Loi, de maniére 3 en garan-
tir le loyer, il sera loisible & tel locateur, par une sommation émanée du Greffe de la
Cour du Banc du Roi, ou de celui de la Cour Provinciale du District ou District In-
férieur, de citer tels Locataires ou occupant devant deux des Juges, ou devant le Juge
Provincial, ou devant le Juge résident dans le District des Trois-Rivitres dans la
vacance, etque tels Juges, ou Juge Provincial, ou Juge résident dans la vacance, en-
tendront, décideront et jugeront, selon le cours ordinaire de la Loi, la matiére en
contestation, et accorderont les frais; Pourvi toujours, que lorsque la somme d’ar-
gent en contestation n’excédera pas dix livres sterling, la dite demande et toutes les
procédures sur icelle pourront se faire et avoir lieu devant aucun des Juges de la dite
Cour dans la vacance.

II. Et qu’il soit de plus statué par 'autorité susdite, que toutes les fois qu’une
ferme, maison, magasin ou dépendances des lieux tenus 3 bail seront dans un état a
rendre nécessaires les réparations que la Loi ou convention des parties oblige le Lo-
cateur 2 faire, et que le Locateur, aprés avis convenable i lui donné par son Lo-
cataire dela nature de telles réparations et de la nécessité de les faire, refusera ou
négligera de les faire, il sera loisible au Locataire de procéder dansla vacance
devant deux Juges ou un Juge Provincial, ou le Juge résident dans le District des

Trois-Rivieres,
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C. 1. Anno tertio Gulielmi 1V, A. D. 1833

Resident Judge in the District of Three-Rivers, by Action against the Lessor for
constraining him to make such repairs forthwith, at his own expense ; and for ob-
taining the rescision of the lease, in case of default to make such repairs.

III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that upon due proof in
vacation before two Judges or the Provincial or said Resident Judge, that such
repairs are necessary, it shall be lawful for them, or him, respectively, to order that
the Lessor do forthwith cause such repairs to be made at his expense, and if not ac-
cordingly made, and the default of the Lessor to comply with such order, be set
forth by Petition from the Lessee to such two Judges, or Provincial or Resident
Judge, supported by due proof ; it shall be lawful for them, or him respectively,
by Judgment to rescind the lease upon which the action was founded.

1V. Andbe it further enacted by the authority aforesaid, that upon failure by the
Lessor to cause such repairs to be made according to such order, it shall be lawful
for the Lessee to cause them to be made at the cost of the Lessor, and for the reco-
very of any monies such Lessee may have expended in and about the making of such
repairs, he shall have his action before the Court of King’s Bench for the District.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that whensoever the
Lessee shall refuse to permit the making of any such necessary repairs, it shall be
lawful for the Lessor to proceed in like manner before two Judges or Provincial or
Resident Judge, for the District of Three Rivers, for compelling him to permit
them to be made, and that it shall be lawful for the said Judges, or Provincial or
Resident Judge, thereupon to order that such repairs be forthwith made, notwith-
standing any resistance on the part of the Lessee, and that any Lessee, resisting
the execution of such order, shall be liable to an attachment for his contempt in
so doing, and also to an action of damages at the suit of the Lessor.

VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that all actions under
this Act shall be instituted in the manner usual in other matters, by filing a decla-
ration, issuing a writ of summons thereupon, and causing the same to be served
upon the Defendant by the delivery of a Copy thereof, and that when the Defendant’s
place of residence shall be situate within the county wherein the summons shall
be made returnable, there shall be between the days of service and return, (exclu-
sively of those days,) three intermediate days, and when the Defendant shall reside
beyond the limits of such County, there shall be one additional intermediate day for
every space of five leagues beyond those limits ; that in every such action the De-

fendant



A. D, 1833. Anno tertio Gulielmi IV. C. L.

Trois-Rivires, par action contre le Locateur pour le forcer a faire telles réparations
sur le champ & ses propres frais, et pour obtenir la rescision du bail, dans le cas out
telles réparations ne seraient pasfaites.

1. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que sur preuve suffisante,
dans la vacance devant deux Juges, ou le Juge Provincial, oule dit Juge résident
dans le District des Trois-Riviéres, que telles réparations sont nécessaires, il leur
ou lui sera loisible respectivement d'ordonner que le Lacateur fasse sans délai faire
telles réparations & ses frais ; etst elles ne sont pas faites en conséquence, et que le
défaut du Locateur de se conformer 3 tel ordre soit représenté par requéte du Loca-
taire A tels deux Juges ou Juge Provincial ou Juge résident dans le District des Trois-
Rivieres, et convenablement prouvé, il leur ou lui sera loisible respectivement de
rescinder par leur jugement le bail sur lequel I'action était fondée.

IV. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu'a défaut par le Locateur
de faire faires conformément 2 tel ordre, telles réparations, il sera loisible au Locataire
de les faire faire aux frais du locateur, et pour le recouvrement de toute somme de
deniers que tel Locataire pourra avoir ainsi dépensée dans et pour la confection
de telies réparations, il aura droit d’action devant la Cour du Banc du Roi pour le
District.

V. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que toutes les fois que le Lo-
cataire refusera de permettre que telles réparations nécessaires soient faites, il sera
Loisible au locateur de procéder de la méme manidre devant deux Juges ou le Juge
Provincial, ou le Juge résident pour le District des Trois-Rivires, pour forcer le
dit Locataire 2 lui permettre de faire telles réparations, et qu’il sera loisible aux dits
Juges, ou au Juge Provincial ou Juge résident d’ordonner 13-dessus que telles répa-
cations soient faites sur le champ, nonobstant toute résistance de la part du Loca-
taire, et que tout Locataire qui résistera a 'exécution de tel ordre sera sujet a une
prise de corps pour son mépris en ce faisant , et aussia une action en dommage de
la part du Locateur.

VI. Et qu’il soit de plus statué par V’autorité susdite, que toute action intentée
sous l'autorité de cet Acte, le sera de la maniére usitée dans les autres matiéres, en
flant une déclaration, émanant un exploit d’ajournement et les faisant signifier au
défendeur, en en délivrant copie ; et quelorsque le domicile du défendeur sera dans
le Comté ol exploit de sommation sera rapportable, il y aura entre le jour de la si-
gnification d'icelui et le jour de son rapport, (ces deux jour- mon compris) un in+
tervalle de trois jours, et lorsque le défendeur sera domicilié hors des limites de tel
Comté, il sera donné un jour de plus pour chaque espace de cing lieues au dela de
ces limites ; que dans toute telle action, le défendeur sera tenu de répondre le pre-

mier
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12 C. 1, Anno tertio Gulielmi 1V, A. D, 1833.

fendant shall be bound to answer on the first day, next after return day, and that
all the proceedings shall be had in the Hall in which the sittings of the Court of
King’s Bench are usually holden.

Tncaeswhere  VI[. And it further enacted by the authority aforesaid, that whensoever, in any

Lease is res- . . -
cinded, s action brought under this Act, the lease shall be rescinded, the party at whose
party  not 10

ha deprived . instance the same may be rescinded shall not be deprived of his Action of Damages

ofisactionef geainst the adverse party ; provided always, that nothing herein contained shall in
agains the 2d- - any of the cases above specified, prevent any tenant or occupier deeming himself
verse party. . . .

Troviar* agerieved by any sach Lessor, from prosecuting such remedy as he may in such case

be entitled to; nor shall prevent any proprietor or Lessor from availing himself of
the Saisic Gagerie, nor of any other course which by law he may now pursue.

Jowhat cases  VIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that in all cases

an mipeal  wwhere the matter in dispute shall exceed the sum of twenty pounds sterling, or
where either party shall demand the rescision of a Lease for the unexpired term
whereof the tenant is liable to pay a sum exceeding twenty pounds sterling, an
appeal shall lie to the Provincial Court of Appeals from the Judgment made and
rendered in virtue of the power granted by this Act, the party instituting such
Appeal giving security to pay the amount of the Judgment and execute the same
faithfully if confirmed as is required by the Laws regulating the Appeals from the
Judgments proncunced by His Majesty’s Courts of Law.

Continuance

of this Act. IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be,

and remain in force until the first day of May one thousand eight hundred and
thirty-eight, and no longer.

CAP.



A.D. 1833: Anno tertio Gulielmi IV C. 1.
‘mier jour judiciaire qui suivra celui du rapport, et que tous Tes procédés auront lieu
dans la salle ou se tiennent ordinairement les séances dela Cour du Banc du Roi.

VII. Et qu’il soit de plus statué par I’autorité susdite, que toutes les fois que
dans une action intentée sous Pautorité de cet Acte, le bail sera rescindé, la partie
3 instance de laquelle il aura été rescindé, ne sera pas privée de son droit d’action
en dommages contre la partie adverse. Pourvi toujours, que rien de ce qui est con-
tenu dans le présent, n’empéchera dans aucun des cas spécifiés ci-dessus, aucun
Locataire ou’Occupant qui se croira 1ésé par aucun tel Locateur,de poursuivre le re-

cours auquel il aura droit "dans tel cas, ni n’empéchera aucun Propriétaire ou Loca-
teur de Tecourir i la voie de saisie-gagerie, ou & toute autre que la Loi permet main-
‘tenant. .

VIII. Et qu’il soit de plus statué par I’autorité susdite, que dans tous les cas ol
‘]a maticre en contestation excédera la somme de vingt livres sterling, ou lorsque
Pune ou’autre partie demandera a rescinder un bail pour un terme non échu, et
pour lequel leLocataire est obligé de payer une somme excédant vingt livres sterling,
il y aura appel a la Cour Provinciale d’Appel du Jugement renduen vertu du pou-
voir accordé par cet Acte, la partie appellante donnant sireté qu’elle payera le
montant du Jugement, exécutera icelui fidelement, s’il est confirmé, tel que requis
par les Lois qui réglent les Appels des Jugemens prononcés par les Cours en Droit
de Sa Majesté.

IX. Et qu'il soit de plus statué par autorité susdite, que cet Acte sera et de-
meurera en force jusqu’au premier jour de Mai, mil huit cent trente-huit, et pas
plus longtems. ‘

CAP.
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C. 2. Anno tertio Gilielni 1V, A. D, 1833,
CAP.IL

An Act for the relief of the Poor in the loan of Wheat and other Szed
Corn. :
[3d April, 1833.]

HEREAS a great number of Farmers who have suffered by the failute of
the Harvest of thelast year, have consumed or may consiime for their sup-
port during the present Winter, the grainrequired for sowing their Lands and such
as are able to spare seed would not be willing to lend it to the poor without indis-
putable security for the payment thereof at the next ensuing Harvest : Be it there-
fore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and
consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-Canada,
censtituted and assembled by virtue of, and under the authority of an Act passed in
the Parliament of Great-Britain, intituled, ‘‘ An Act to repeal certain parts of an
‘¢ Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, ¢ An Act for
¢ malking more effectual provision for the Government of the Province of Quebec in
¢ North-America,” and to make further provision for the Government of the said
‘¢ Province,” And it is hereby enacted by the authority of the same, that every
debt contracted from this time to the twenty-fifth day of June next, by act, contract
or engagement in writing, made in good faith and for the purpose of procuring
Wheat, Peas, Oats, or other seed grain or potatoes for seed, before a Notary, a Jus-
tice of the Peace, the Rector, (Cure) of the Parish, or a Captain of Militia, and one
credible witness, for any quantity not greater than twenty minots of Wheat, thirty
minots of other grain, and twenty minots of Potatoes, and which shall not exceed
the said quantities for any one purchaser or borrower, shall be deemed and consider-
ed by all Courts of Law, to be a privileged debt, and the Seller or Lender of such
Grain or Potatoes, shall be preferred to any other Creditor whomsoever, any law,
custom, or usage to the contrary notwithstanding, excepting only the Rights of His
Majesty, his heirs and successors.

II. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid, that the
privilege given by this Act shall not, under any pretext, be claimed or acknowledg-
ed beyond one year after the first day of June next.

CA P.



Anne tertio. Gulielmi LV, C. 2

CAPRIL

Acte pour aider le pawvre dans le prét du Bled et autres Grains de. Se-
mence.
[3e. Avril, 1833.]

A.D. 1833

U qu’un grand nombre d’habitans qui ont souffert de la mauvaise récolte de
I’année dernidre ont consommé, ou seront obligés pour subsister pendant cet
hiver, de consemmer les Grains dont ils auraient besoin pour ensemencer leurs ter-
res, et que ceux gui pourraient avancer tels Grains de Semence ne seraient pas dis-
posés a les préter aux pauvres sans une garantie certaine du remboursement lors de
la récolte prochaine ; Qu’il soit done statué par la Trés-Excellente Majesté du Roi,
par et de P’avis et consentement du Conseil Législatif et de ’Assemblée de la Pro-
vince du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous l'autorité d'un Acte
passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, ‘‘Acte qui rappelle certai-
‘¢ nes parties ¢’un Acte passé dans Ja quatorziéme année du Regne de Sa Majesté,
“* intitulé, ““Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gowvernement de lg Province
 de Québec, dans I’ Amériqgue Septentrionale ;° et qui pourvoit plus amplement
¢« pour le Gouvernement de la dite Province ;” Et ilest par le présent statué par la
dite autorité, que toutedette contractée d’ici au vingt-cingq Juin prochain, par aucun
acte, contrat ou engagement fait de bonne foi et par écrit pour obtenir du Bled, des
Pois, de I’Avoine, ou autres Grains de Semence, ou Patates, soit en présence d’un
Notaire ou d’un Juge de Paix, oudu Curé de la Paroisse, ou d’un Capitaine de Mi-
lice et un Témoin digne de foi, jusqu’a la concurrence de vingt minots de Bled,
trente minots d’autres Grains, et vingt minots de Patates, et qui n’excédera pas les
quantités ci-dessus spécifiées pour un seul acheteur ou emprunteur sera réputée et
jugée dans toute Cour de Justice comme privilégiée, et que le vendeur ou préteur
d'iceux aura préférence sur tout autre créancier quelconque, non-obstant toute loi,
usage et coutume 2 ce contraire, sauf et excepté les droits de Sa Majesté, ses Héri-
tiers et Successeurs.

II. Pourvi toujours, et il est deplus statué que le privilége ainsi établi par cet

Acte, ne pourra sous aucun prétexte étre invoqué ou reconnu au-dela d’un an aprés i

le premier jour de Juin prochain.
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CAP. III
An Act to continue for a limited time certain Acts therein-mentioned,
[3d April, 1833.]

Preamble, E it enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with. the advice-
and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-
Canada, constituted and assembled by virtue of, and under the authority of an Act
passed in the Parliament of Great Britain, intituled, * An Act to repeal certain
¢ parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty's Reign, intituled,
“ An Act for making more effectual provision for the Government of the Province of
¢ Quebec in North America,” and to make further provision for the government of
¢ the said Province ; And it is hereby enacted by the authority of the same, that
a certain Act passed in the ninth year of the Reign of George the Fourth, chapter
2 gpoee- 4. twenty-eight, intituled, “ An Act to facilitate proceedings against the estates and
pued. ¢ effects of debtors in certain cases,” the duration whereof is limited to the first day
of May next, shall remain in force until the first day of May one thousand eight
hundred and thirty-six, and no longer.

Actlo apazn  1- And be it further enacted by the zuthority aforesaid, that a certain other Act
Geo. 4. cap. passed in the tenth and eleventh years of the Reign of George the Fourth, chapter
’ " sixteen, intituled, ‘“ An Act to amend an Act passed in the thirty-fourth year of
¢¢ the reign of His late Majesty, George the Third, 1ntituled; ¢ An Act for the divi-

¢ sion of the Province of Lower Canada, to amend the judicature thereof and to repeal

¢“ certain Laws thierein-mentioned, inasmuch as the same relates to the Courts of

Criminal Jurisdiction,” the duration whereof is limited to-the first day of May next,

shall remain in force until the first day of May; one thousand eight hundred and

thirty-six, and no lenger.
sranied 1o the
Zl;om'llr:iss;onerls III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the powers given.
section of e t0 the Commissioners by the fourth: section of a certain Act passed in the first. year

Ac eyt of His Majesty’s Reign, chapter eleven, intituled, * An Act to authorize the Com-

main in force, missioners appointed under a certain Act passed in. the eleventh year of the Reign
and the com- =]

micsiuners are of His late Majesty, intituled, *“ An Act to provide for the improvement and en-
rized ocol- largement of the Harbour of Montreal, to borrow an additional sum of money, and.

rharacs of  for other purposes therein-mentioned,” which powers were to cease on the first day
i lstMay, of May next, shall remain in force, and that the said Commissioners are hereby

The said Acts authorized to collect rates of wharfage established by the said Act, until the first
STauses thers day of May, one thousand eight hundred and thirty-five, and no longer. Provided
of may be re« always, that the said Acts or any clause or clauses thereof, may be repealed, altered
pealed, &c. v

during the or
present Ses-

sloq.
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CAP. IIL

A.D. 1833.

Acte pour continuer, pour un tems limité, certains Actes y mentionnés,
[3e.Avril, 1833.]

U’IL soit statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de I’avis et con-
Q sentement du Conseil Législatif et de’Assemblée de la Province du Bas.Ca-
nada, constitués et assemblés en vertu et sous l'autorité d’un Acte passé dans le
Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, ‘“Acte qui rappelle certaines parties d’un
“ Acte passé dans la quatorziéme année du régne de Sa Majesté, intitulé,  Acte
““ qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec
“ dans I’ Amérique Septentrionale;” et qui pourvoit plus amplement pourle Gou-
« vernement de la dite Province ;”” Et il est par le présent statué par la dite auto-
rité, qu’un certain Acte passé dans la neuviéme année du régne de George Quatre,
chapitre vingt-huit, intitulé, ‘“Acte pour faciliter les procédures contre les biens et
¢ effets des débiteurs en certains cas,” dont la durée est limitée au premier jour de
Mai prochain, continuera d’étre en force jusqu’au premier jour de Mai, Mil huit
cent trente-six, et pas plus longtems.

II. Et quil soit de plus statué par P'autorité susdite,qu’un certain autre Acte passé
dans les dixiéme et onziéme années du régne de George Quatre, chapitre seize,
intitulé, ‘‘Acte qui amende un Acte passé dans la trente-quatriéme année du régne
¢« de feu Sa Majesté George Trois, intitulé, ‘“Acte qui divise la Province du Bas-
¢ Canada, qui amende la judicature d'icelle, et qui rappelle certaines Lois y men.
¢ tionnées, en autant qu’il a rapport aux Cours de Jurisdiction Criminelle,” dont
la durée est limitée au premier Mai prochain, continuera d’étre en force jusqu’au
premier jour de Mai, Mil huit cent trente-six, et pas plus longtems.

III. Et qu’il soit de plus statué parI'autorité susdite, que les. pouvoirs conférés
aux Commissaires par la quatriéme clause d’un certain autre Acte passé dans la
premiére année du régne de Sa Majesté Guillaume Quatre, chapitre onze, intitulé,
¢ Acte pour autoriser les Commissaires nommés sous l’autorité d’un certain Acte
¢ passé dans la onzieme année du régne de feu Sa Majesté, intitulé, ‘ Acte pour
¢ pourvoir & I’amélioration et a I'aggrandissement du Héivre de Montréal, 3 em-
¢ prunter une somme additionelle d’argent, et pour d’zutres fins y mentionnées,”
lesquels pouvoirs doivent cesser au premier jour de Mai prochain, continueront d’étre
en force, et que les dits Commissaires. sont par le présent autorisés a percevoir les
droits de quaiage établis parle dit Acte jusqu’au premier jour de Mai, Mil huit cent
trente-cing, et pas plus longtems. Pourvi toujours, que les dits Actes ou aucune

Clanse
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or amended by any Act of the Parliament of this Province passed during the pre-
sent Session thereof.

act1,wing, L1V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that a certain other

6 continued. " Act passed in the first year of the Reign of His Majesty William the Fourth,
chapter six, intituled, “ An Act to encourage the destruction of Wolves,” the
duration whereof is limited to the first day of May next, shall remain in force until
the first day of May one thousand eight hundred and thirty-six, and no longer.

aalwits, V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that a certain Act passed

yar2hcunti- in the first vear of the Reign, of His Majesty ‘William the Fourth, chapter twenty-
two, intituled, “ An Act to repeal in part an Act passed in the ninth year of His
*“ late Majesty’s Reign chapter forty-two, intituled,  An Act relating to the
‘“ Fisheries in the County of Gaspé,” the duration whereof is limited to the first
day of May, one thousand eight hundred and thirty-three, shall continue to be in
force until the first day of May, one thousand eight hundred and thirty-five, and
no longer.

CAP. IV.

Act to amend an Act of the last Session of the Parliament of this Pro-
vince, cbapter twenty-sixth, concerning the encouragement of Elemen-
tary Schools.

Most GrACIOUS SOVEREIGN. [3d April, 1833.]

HEREAS it is necessary to make certain alterations and amendments in

the Act passed in the last Session of the present Provincial Parliament,

Chapter twenty six, relating to Elementary Schools : May it therefore please your
Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the King’s Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council and Assern-
bly of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of and
under the authority of an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled,
““ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Ma-
¢ jesty’s Reign, intituled, ¢ An Act for making more effectual provision for the Go-
First Section . Vernment of the Province of Quebec, in North America,” and to meke further pro-
She e Astof ¢ vision for the Government of the said Province”; and it is hereby enacted by the
sion_respect. authority of the same, that the first Section of the said Act passed in the last Ses-
S dehaniere: sion of the Provincial Parliament, intituled, * An Act to repeal certain Acts therein
b Moy ¢ mentioned, and for the further encouragewrent of Elementary Schools in the

15th May
ne;n. & Country

Preamb!e,
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Clause ou Clauses d’iceux pourronit étre rappelés, changés ou amendés par aucun
Acte du Parlement de cette Province passé dansla présente Session d’icelui.

IV. Et quilsoit de plus statué parl’autorité susdite, qu'un certain autre Acte
passé dans la premiére année du régne de Sa Majesté Guillaume Quatre, chapitre
six, intitulé, “Acte pour encourager la destruction des Loups,” dont la durée est
limitée au premier jour de Mai prochain, continuera d’étre en force jusqu’au pre-
mier jour de Mai, mil huit cent trente-six, et pas plus longtems.

V. Et quil soit de plus statué par I'autorité susdite, qu'un certain Acte passé
dans la premidre année du régne de Sa Majesté Guillaume Quatre, chapitre vingt-

deuy, intitulé, ““Acte pour abroger en partie un Acte passé dans la neuviéme année g

« du régne de feu Sa Majesté, chapitre quarante-deuxi¢me, intitulé, * Acte relatif
« aux Paches dans le Comté de Gaspé,” et dont la durée est limitée au premier
jour de Mai, Mil huit cent trente-trois, continuera d'étre en force, jusqu’au premier
Mai, Mil huit cent trente-cing, et pas plus longtems.

C AP IV

Acte pour amender un Acte de la derniére Session du Parlement de cette
Province, chapitre vingt-six, concernant l'encouragement des Ecoles
Elémentaires.

Tres GRACIEUX SOUVERAIN, . [3e. Avril, 1833.]

‘ YU qu'il est nécessaire de faire quelques changemens et amendemens 3 I’ Acte passé

dans la derniére Session du présent Parlement Provincial, chapitre vingt-six,
concernant les Ecoles Elémentaires: Qu’il plaise donc & votre Majesté qu’il puisse étre
status, et qu’il soit statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de’avis et con-
sentement du Conseil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas-Canada,
constitués et assemblés en vertu et sous I’autorité d’'un Acte passé dans le Parle-
ment de la Grande Bretagne, intitulé, “Acte qui rappelle certaines parties d’un
« Acte passé dans la quatorziéme année du Reégne de Sa Majesté, intitulé, ““Acte
«“ qui pourvost plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec, dans
« I Amérique Septentrionale ;’ et qui pourvoit plus amplement pour le Gouverne-
¢ ment dela dite Province :”’ Et il est par le présent statué par la dite autorité, que
la premidre clause du dit Acte passé durant la derniere Session du Parlement Pro-
vincial, intitulé, “Acte pour rappeler certains Actes y mentionnés, et pour encou-

¢ rager of
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¢ Country parts of this Province,” shall be and the said Section is hereby repealed
from and after the fifteenth day of May next.

L. And be it further enacted by the authority aforesaid, that from the -fifteenth
day of May next, until the fifteenth day of May one thousand eight hundred and
thirty-four, there shall be allowed and paid out of the unappropriated monies in the
hands of the Receiver General, the sums hereinafter mentioned for the encourage-
ment of the Elementary Schools situated without the limits of the Cities of Quebec
and Montreal and of the Town of Three Rivers, kept according to the provisions
of the Act herein before cited, thatis to say : for twenty-two School Districts in the
County of Bonaventure : for fourteen in the County of Gaspé ; for thirty-five in the
County of Rimouski : for thirty-four in the County of Kamouraska ; for twenty-
five in the County of I'Islet ; for forty-nine in the County of Bellechasse ; for thirty-
seven in the County of Dorchester; for sixty-seven in the County of Beauce ;
for seventeen in the County of Megantic; for forty-one in the County of
Lotbiniere ; for forty-one in the County of Nicolet ; for twenty-seven in
the County of Yamaska ; for ten in the County of Drummond ; for fifty-one
in the County of Sherbrooke; for sixty-two in the County of Stanstead ; for
forty-eight in the County of Missiskoui; for twenty-five in the County of Shef-
ford ; for twenty-nine in the County of Richelieu, and the Borough of Sorel ; for
thirty-one in the County of St. Hyacinthe ; forforty-seven in the County of Rou-
ville ; for seventeen in the County of Verchires ; for thirty-five in the County of
Chambly ; for thirty four in the County of Laprairie; for thirty in the County of
I'Acadie ; for fifty-nine in the County of Beauharnois; for twenty-four in the
County of Vaudreuil ; for nineteen in the County of Ottawa ; for forty-nine in the
County of Two Mountains ; for twenty-three in the County of Terrebonne ; for
twenty-one in the County-of Lachenaye ; tor thirty-sixin the County of 1'Assomp-
tion ; for eighteer in the County of Montreal ; for forty-eight in the County of
Berthier ; for thirty-sixin the County of St. Maurice ; for twenty-seven in the
County of Champlain ; for forty-five in the County of Portneuf ; for twenty-three
in the County of Quebec ; for ten in the County of Montmorency ; for nineteen in
the County of Saguenay ; forten in the County of Orleans; for one Elementary
School in 2 central situation in such of the said Districts herein above enumerated,
at the rate of twenty pounds currency per annum ; aud for one additional and
separate School for Girls in the School Districts in each Roman Cathelic Parish or
Mission in which there is a Church or Chapel, at the rate of twenty pounds cur-
rency per annum : Provided always, that such Schools for Girls shall be open for the
tuition of all the female Children in such Parish or Mission at the same rates as the
other Schools.

TIL
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¢ rager ultérieurement les Ecoles Elémentaires dansles Campagnes de cette Pro-
‘¢ vince,” seraetelle est par le présent abrogée 3 compter seulement du quinze
Mai prochain.

II. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que depuis le quinziéme
jour de Mai prochain jusqu’'au quinze Mai, Mil huit cent trente-quatre, il sera al-
loué et payé sur les deniers non appropriés entre les mains du Receveur-Général, les
sommes cy.aprés mentionnées pour l'encouragemeat des Ecoles Elémentaires si-
tuées hors des limites des Cités de Québec et de Montréal, et de 1a Ville des Trois.
Riviéres tenues en conformité & I’Acte ci-devant cité, savoir: pour vingt-deux Ar-
rondissemens d’Ecole dans le Comté de Bonaventure, pour quatorze dans le Comté
de Gaspé, pour trente~cinq dans le Comté de Rimouski, pour trente-quatre dans le
Comté de Kamouraska, pour vingt-cinq dans le Comté de I'Islet, pour quarante-
neuf dans le Comté de Bellechasse, pour trente-sept dans le Comté de Dorchester,
pour soixaute-et-sept dans le Comté de Beauce, pour dix-sept dans le Comté
de Mégantic, pour quarante-et.un dans le Comté de Lotbiniére, pour qua-
rante-et-un dans le Comté de Nicolet, pour vingt-sept dans le Comté de
Yamaska, pour dix dans le Comté de Drummond, pour cinquante-et-un dans
le Comté de Sherbrooke, pour soixante-et-deux dans le Comté de Stanstead,
pour quarante-huit dans le Comté de Missiskeui, pour vingt.cing dans le Comté de
Shefford, pour vingt-neuf dans le Comté de Richelieu et le Bourg de Sorel, pour
trente-et-un dans le Comté de Saint Hyacinthe, pour quarante-sept dans le Comté
de Rouville, pour dix-sept dans le Comté de Verchéres, pour trente-cinq dans le
Comté de Chambly, pour trente.quatre dans le Comté de Laprairie, pour trente
dans le Comté de Lacadie, pour cinquante-neuf dans le Comté de Beauharnois,
pour vingt-quatre dans le Comté de Vaudreuil, pour dix-neuf dans le Comté des
Outaouais, pour quarante.neuf dans le Comté des Deux Montagnes, pour vingt-
trois dans le Comté de Terbonne, pour vingt-et.un dans le Comté de Lachenaye,
pour trente-six dans le Comté de I’Assomption, pour dix-huit dans le Comté de

Montréal, pour quarante-huit dans le Comté de Berthier, pour trente-six dans le.

Comté de St. Maurice, pour vingt-sept dans le Comté de Champlain, pour quarante-
cing dans le Comté de Portneuf, pour vingt-trois dans le Comté de Québec, pour
dix dans le Comté de Montmorency, pour dix-neuf dans le Comté de Saguenay,
pour dix dans le Comté d’Orléans, pour une Ecole Elémentaire dans une situation
centrale dans chacun des dits Arrondissemens ci-dessus énumérés sur le pied de
vingt livres courant par an, et pour une Ecole additionnelle et séparée pour les filles
dans I’Arrondissement d’Ecole dans chaque paroisse-ou Mission Catholique Romaine
dans laquelle il y a une Eglise ou Chapelle, sur le pied de vingt livres courant par
année. Pourvu toujours, que telle Ecole de filles soit ouverte pour P’enseignement
de toutes les petites filles de telle parcisse ou mission, aux mémes taux que les au-
tres Ecoles.

D III.
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IIL. And be it farther enacted by the authority aforesaid, that from the fifteenth
of May next, it shall be allowed to the School Visitors acting under the provisions
of the Act hereby amended, in addition to the ten shillings allowed by the second
Section of the said Act, as an encouragement to be by them distributed among the
children whom they shall find to excel in each School District ; an additional sum
of ten shillings to be employed in the same manner, and for the same purpose, in
the Girl’s School which may be kept in each Roman Catholic Parish or Mission, in
conformity to the provisions of the first Section of this Act.

A. D. 1833.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that besides the per-~
sons designated in the fourteenth Section of the Act hereby amended, as School
Visitors, the Superiors or Professors of all Colleges and Academies, the Presidents
of Societies for promoting Education now in existence may also act as Visitors for
the purpose of carrying the said fourteenth Section into -effect, and the School
Visitors (being at least three in number) shall be and are hereby authorized in any
such visit to extend the age, (such age being above fifteen years) at which pupils
may be admitted and make part of the number required to give a right to theal-
lowance, according to the state of the population of the County, of the Parish, orof
the Township ; and they shall make an entry of such extension of age in the minute
book of the School for which the alteration shall have been made : and it shall in
like manner be lawful for the said Visitors, being at least three in number, to alter
the School hours (if they find that from peculiar circumstances it is necessary so to
do) by making in alike manner an-entry in the minute book to that effect.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that after the said
fifteenth day of May next, the Returns required under the said fourteenth Section,
shall be made up to the fifteenth of November and the fifteenth of May, in the form
prescribed in the said Section, and the payments shall be made in the manner
prescribed in the said Section with as little delay as possible.

VL And be it further enacted by the authority aforesaid, that if the said Visitors
shall find any School kept bond fide, since the Second Monday in the Month of
Angust in any School District, which School would have been entitled to the allow-
ance, if the meeting of the Inhabitants had taken place, and if the Trustees had been
elected in conformity to the Act hereby amended, they -are in such case authorised
to grant the allowance for such School for the time during which it shall have been
kept, by making an entry of their determination to that effect in the minute Book
of such School ; and that whenever any shall have been bond fide held in any
School District (other than the School regulacly established for such District) for
more than thirty-five pupils regularly attending thereat, the said Visitors as afore-
same by an entry in the minute Book of the School of the Dis-
trict, and may include in their Return the name of the Master, who shall thereby

become
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II1. Et qu'il soit de plus statué par ‘I'autorité susdite, que depuis le quinze Mai
prochain, il sera alloué aux Visiteurs d’Ecole agissant en vertu des dispositionsde
I’Acte amendé par le présent, en addition aux dix chelins qui sont alloués par la se-
conde Clause du dit Acte pour gratifications a étre par eux données aux enfans
qu’ils trouveront avoir fait le plus de progrés dans chaque Arrondissement, une
somme additionnelle de dix chelins pour étre employée de la méme maniére et pour
le méme objet, dans une Ecole de filles qui pourra étre tenue dans chaque paroisse
ou mission Catholique Romaine, conformément aux dispositions de la premiére
Clause de cet Acte.

IV. Et quil soit de plus statué par l'auterité susdite, qu’outre les personnes dé-
signées dans la quatorziéme Clause de 1'Acte amendé par le présent comme visiteurs
des Ecoles, les supérieurs ou professeurs des Colléges ou des Académies, les prési-
dents des Sociétés d’Education maintenant éxistantes, pourront aussi agir comme
visiteursen exécution de la dite quatorzidme Clause ; et que les visiteurs des Ecoles
au nombre de trois au moins seront et ils sont par le présent autorisés d’étendre
dans aucune de leur visite, I’4ge au dessus de quinze ans auquel les enfans peuvent
étre admis, pour former le nombre requis pour avoir droit & I’allouance, suivant I’état
de la population du Comté, de la Paroisse ou du Township ;. et qu’ils feront une:
entrée de telle extension d’4ge dans le régistre de I'Ecole pour laquelle ils- auront fait
tel changement. Et qu’il sera également loisible aux dits visiteurs au nombre de:
trois au meins, de changer les heures d’Ecoles, si des circonstances particuliéres leur
en montrent la nécessité, en faisant également dans le dit régistre une entrée a
cet effet.

V. Et qu'il soit de plus statué par ’autorité susdite,qu’aprés le dit jour quinze Mai
prochain, les retours voulus par la dite quatorziéme Clause seront faits jusqu’au
quinze Novembre, et jusqu’au quinze Mai, dans la forme prescrite par la dite
Clause, et les payemens faits de la maniére fixée par la dite Clause, aussitét qu’il
sera possible.

VI. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, que si les dits visiteurs
trouvent une Ecole tenue de bonne foi depuis le second lundi du mois d’Agut dans
aucun Arrondissement, laquelle eut eu droit & I’allouance, si 1'assemblée des habi-
tans avait eu lieu et si des Syndics eussent été élus en conformité a I’Acte amendé
par le présent, ils sont dans ce cas autorisés a accorder I’allouance pour telle Ecole
pour le tems qu’elle a été tenue, en faisant de cette décision une entrée dans le ré-
gistre de telle Ecole ; et que lorsqu’il aura été tenue de bonne foi une Ecole dans au-
cun Arrondissement autre que celle réguliérement établie pourle dit Arrondissement
pour plus de trente-cinq écoliers y assistant réguliérement, les dits visiteurs comme
susdit pourront le certifier par une entré;a) d;ns le régistre de ’Ecole de ’arrondisse-

: ment
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become entitled to the allowance, provided the total number of the Schools recom-
mended in such Return do not exceed the number fixed for such County in the first
Section of this Act.

VII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Visitors
as aforesaid, shall be and they are hereby in like manner authorised to augment the
number of poor Children whom the Trustees may place in each School from ten to
fifteen, and shall make an entry thereof in the minute Book of the School : Pro-
vided that at the time such augmentation is made there shall be attending such
School at least twenty Pupils who pay, and who attend the School regularly ; and
that the said Visitors may also dispense with that provision which requires that no
poor Child shall be admitted gratuitously into any School unless there be attending
the School one Child from the same family who is paid for.

VIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if the said Visi-
tors shall find in any School a Teacher qualified to teach and actually teaching a
class in English, in a place where the language of the majority of the Inhabitants is
French ; or teaching French in a place where the language of the majority of the
Inhabitants is English, they shall make an entry thereof in the minute book of such
School and such Teacher shall be entitled to four pounds currency per annum in
addition to the twenty pounds currency, provided by the Act herein before cited ;
and the said sum of four pounds, shall be paid to the Trustees for the use of such
Teacher.

IX. And beit further enacted by the authority aforesaid, that a number of copies
of this Act shall be sent to the Members for the several Counties, equal to the num-
ber of School Districts in the County they represent, and also sufficient additionat
number of forms of Returns conformable to the provisions of the law, for the pur-
poses of enabling the Members and the Trustees of Schools to make their return:
half yearly.

X. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person to-
whom shall be entrusted the expenditure of any portion of the monies hereby ap-
propriated (excepting only the School Visitors for the sums by them expended in
encouraging those pupils whom they shall find to excel) shall make up detailed ac-
counts of such expenditure, showing the sum advanced to the accountant, the sum
actually expended, the balance (if any) remaining in his hands, and the amount of
the monies hereby appropriated to the purpose for which such advance shall have
been made, remaining unexpended in the hands of the Receiver General ; and that
every such amount shall be supported by Vouchers therein distinctly referred to by
numbers corresponding to the numbering of the Items in such account ; and shall
be made up to, and closed on the fifteenth day of April and fifteenth day of October

1



A. D. 1833. Anno tertio Gulielmi IV. C. 4.

‘ment, et inclure dans leur retour le nom duMaitre qui par 12 aura droit 3 I’allouance,
pourvu que le nombre total des Ecoles recommandées dans le retour, n’excéde pas le
nombre fixé pour chaque Comté, dans la premiére Clause du présent Acte.

VII. Et qu’il soit de plus statué par I’autorité susdite, que les dits visiteurs com.
me susdit, seront et il sont également autorisés a augmenter de dix 2 quinze le nom-
bre d’enfants pauvres que les Syndics peuvent placer dans chaque Ecole, ce dont ils
feront une entrée dans le régistre de I’Ecole ; pourvu que lors de telle augmentation,
il y ait aumoins dans telle Ecole vingt Ecoliers qui payent et qui suivent réguliére-
ment ’Ecole ; et que les dits visiteurs pourront aussi dispenser de la condition qui
exige qu'aucun enfant pauvre ne sera admis 3 une Ecole gratuitement, & moins qu’il
n’y ait 2 la dite Ecole un enfant de la méme famille qai paye.

VIII, Et qu’il soit de plus statué par 1’autorité susdite, que si les dits visiteurs
rencontrent dans aucune Ecole un Maitre qualifié 2 enseigner, et enseignant réelle.
ment une classe en anglais, dans un endroit dans lequel la majorité des habitans
parle le francais, ou enseignant le francais dans un endroit ot la majorité des habi-
tans parle’anglais, ils en feront une entrée dans le régistre de telle Ecole, et le Mai-
tre aura droit & quatre livres courant par année an addition aux vingt livres cours
actuel, pourvues par I’Acte ci.devant cité, et que la dite somme de quatre livres sera
payée aux dits Syndics pour 1'usage de tel Maitre.

IX. Et qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, que des copies du présent
Acte seront envoyées aux Membres des différents Comtés, en nombre égal, a celui
des Arrondissemens dans le Comté qu’ils représentent, ainsi qu’un nombre addi-
tionnelle suffisant de formules de retours conformes aux dispositions de la Loi, pour
mettre les Membres du Comté ainsi que les Syndics des Ecoles en état de faireleurs
retours semi-annuels.

X. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qie ehaque personne qui
sera chargée de ’emploi de quelque partie des deniers affectés par le présent (ex-
cepté seulement les visiteurs des Ecoles, pour les sommes par eux dépensées pour
I'encouragement des éléves qui feront le plus de progrés) fera un compte détaiilé de tel
emploi, faisant ressortir la somme avancée au comptable, la somme alors dépensée,
!a balance, (siaucuney a) restant entre ses mains et le montant des deniers affec-
tés par le présent 2 la fin pour laquelle telle avance aura été faite, restant non dépensé
entre les mains du Receveur Général ; et que tout tel compte sera appuyé de pieces
justificatives, auxquelles on renverra d’une maniére claire, par des numéres corres-
pondants 3 ceux desarticles de tel compte, leque! sera clos le quinziéme jour d’Avril et
le quinziéme jour d'Octobre de chaque année pendant laquelle telle dépense sera ainsi
faite ; et sera attesté devant un Juge dela Cour du Banc du Roi, ou devant un Juge

de-
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in each year, during whieh such expenditure shall be made, and shall be attested be-
fore a Justice of the Court of King’s Bench or a Justice of the Peace ; and shall be:
transmitted to the Officer whose duty it shall be to receive such account, within:
fifteen days next after the expiration of the said periods, respectively.

XI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due application
of the monies appropriated by this Act, shall be accounted for to His Majesty, His-
Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Majesty’s Treasury,.
for the time being, in such manner and form as His Majesty, His Heirs and Suc-
cessors shall direct ; and that a detailed account of the expenditure of all such mo-
nies, shall be laid before the several branches of the Provincial Legislature within the
first fifteen days of the next Session thereof. :

CAP. V.

An Act to facilitate the prosecuting of certain Suits and Actions in the
District of Three-Rivers, where the Resident Judge might be a party.

[3d April, 1833.] |

HEREAS no Suit or Action ean be brought during the Inferior Terms of

the Court of King’s Bench for the District of Three-Rivers, either for and
in the name of the Resident Judge of the said Court, or against him : Be it therefore
enacted by the King’s most Excellent Majesty, by and with the adyice and consent
of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada, consti-
tuted and assembled by virtue of, and under the authority of an Act passed in the
Parliament of Great Britain, intituled, *“ An Act to repeal certain parts of an Act
‘¢ passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, * An Act for
*“ making more effectual provision for the Governmeut of the Province of Quebec, in
*“ North America,” and to make further provision for the government of the said
‘ Province ;”” and it is hereby enacted by the authority of the same, that from and.
after the passing of this Act, all Suits and Actions cognizable, in the Inferior Terms
of the Court of King’s Bench for the District of Three-Rivers, and in which the
Resident Judge of the said District shall be a party, shall and may be .commenced
and prosecuted in the Superior Terms of the said Court of King’s Bench, and the
same forms and proceedings shall be had and used therein, as if such Suits or Ac-.
tions had been commenced and prosecuted in the Inferior Term of the said Court,
any Law, usage or custom notwithstanding.

CAP
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de Paix, et sera transmis 3 POfficier 3 qui il appartiendra de recevoir tel compte dans
les quinze jours qui suivront Pexpiration des dites périodes respectivement.

XI. Etqu'il soit de plus statué par P’autorité susdite, qu'il sera rendu compte &
Sa Majesté, ses héritiers et successeurs, par la voie des Lords Commissaires de la
Trésorerie de Sa Majesté, pour le tems d’alors, de I’emploi 1égal des deniers affectés
par le présent Acte, en telle maniére et forme qu’il plaira & Sa Majesté, ses héritiers
et successeurs 'ordonner ; et qu'il sera mis un compte détaillé de I’emploi de tous
tels deniers devant les diverses Branches de la Législature Provinciale, dans les
quinze premiers jours de la Session suivante d’icelle. :

CAP. V.

Acte pour faciliter dans le District des Trois-Rivieres, la poursuite d.es
Actions dans lesquellesle Juge Résident pourrait se trouver étre partie.

[3e. Avril, 1833.]

VU quaucune Action ou Poursuite ne peut étre intentée dans les Termes Infé-

rieurs de la Cour du Banc du Roi du District des Trois-Riviéres, soit pour et
au nom da Juge Résident de la dite Cour, soit contre lui: Qu’il soit donc statué
par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de 1'avis et consentement du Conseil
Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas Canada, constitués et assemblés
en vertu et sous ’autorité d’un Acte passé dansle Parlement de la Grande Bretagne,
intitulé, ¢“Acte qui rappelle certaines parties d’'un Acte passé dans la quatorziéme
¢ année du Reégne de Sa Majesté, intitulé, *“Acte qui pourvoit plus efficacement pour
« le Gouvernement de la Province de Québec dans P Amerique Septentrionale ;” et qui
« pourvoit plus amplement pourle Gouvernement de la dite Province ;” Et il est
par le présent statué par la dite autorité, que depuis et aprésla passation du présent
Acte, toutes Poursuites et Actions de la compétence du Terme Inférieur de la Cour
du Banc du Roipour le District des Trois"Rivieres, dans lesquelles le Juge Résident
du dit District sera partie, pourront étre et seront instituées et poursuivies dans les
Termes Supérieurs de la dite Cour du Banc du Roi, et que l'on y procédera pour
icelles de 1a méme maniére que si telles Actions avaient été instituées et poursui-
vies dans le Terme Inférieur de la dite Cour, nonobstant toute loi, usage ou cou-
tume a ce contraire.

CAP.
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CAP. VL
An Act to amend the Act to incorporate the City of Quebec.
[3d April, 1833.]

WHEREAS it would be more expedient that the Election of common Council
men for the several Wards of the City of Quebec, should take place earlier
in each year than the time appointed by the Act passed in the first year of His Ma-
Jesty’s Reign, intituled, ““ An Act to incorporate the City of Quebec,” Be it there-
fore enacted by the King's Most Excellent Majesty, by and with the advice and
consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada,
constituted and assembled by virtue and under the authority of an Act passed in
the Parliament of Great Britain, intituled, * An Act to repeal certain parts of an
““ Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, ¢ 4n Act
“ for making more effectual provision for the Government of the Province of Quebecin
““ North America,” and to make further provisions for the Government of the said
““ Province.” And it is hereby enacted by the authority of the same, that the
Justices of the Peace for the City of Quebec shall, within ten days after the passing
of this Act and in the manner provided by the Act herein before cited, appoint and
give notice of the time and place of the Election of the Common Council men for
each Ward of the said City, and such Election shall take place at the time so ap-
pointed, which shall not be more than six weeks after the passing of this Act.

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Election of one
common Council man for each Ward of the said City shall take place annually in
the course of the last seven days of the month of March, and the notice of every
such Election shall be given by the Common Council, in the manner provided by,

and under such provisions of the Act herein before cited as are not contrary to those
of this Act.

III. And to prevent any misinterpretation of the said Act, be it further enacted
and declared by the authority aforesaid, that one of the Common Council-men for
each Ward of the said City shall go out of office, on that day in the year one thou-
sand eight hundred and thirty-four, and in every subsequent year on which the
Election of Common Council-men for each Ward shall take place, and the two
Common Council-men of each Ward shall draw lots between themselves on some of
the last seven days of the month of Februaryin the said last mentioned year, for the
purpose of deciding which of ‘them shall retire from office on the day of the then
next Election; as aforesaid. And that in each succeeding year the senior common

council-man



A.D. 1833, Anno tertio Gulielmi 1V, C. 6.

"CAP. VL

Acrte pour amender P'Acte pour Incorporer la Cité de Québec.
| ' [ 3e. Avril, 1833.]

VU qu'il serait plus expédient que I’Election des Membres du Conseil de la Ville
pour les divers quartiers de la Cité de Québec, eut lieu chaque année plus 3’
bonne heure que le tems fixé par
Sa Majesté; intitulé, «“Acte pour incorporer la Cité de Québec,” Qu’ilsoit donc statué
ar la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de P’avis et consentement du Conseil

Législatif et de I’ Assemblée de 1a Province du Bas Canada, constitués et assemblés
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“ pour le Gouvernement de la Province de Québec, dans I Amérique Septentrionale, et
qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;> Etilest
par le présent statué par la dite autorité, que les Juges de Paix de la Cité de Qué-
bec, sous dix jours aprés la passation de cet Acte, et de la 1maniére pourvue par
I'Acte ci-dessus cité, fixeront le tems et le lieu de I'Election des Membres du’ Con-
seil de Ville pour chaque Quartier de la dite Cité, et en donneront avis,et telle Elec-
tion aura lieu au tems et licu ainsi fixé, ce qui ne pour-a étre plus de six semaines
aprés la passation de cet Acte.

1. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que I’Election d’un Membre
du Conseil de Ville pour chaque Quartier de la dite Citéaura lieu annuellement dans
le cours des sept derniers jours du mois de Mars, et le Conseil de Ville donnera avis
de chaque telle Election de la maniere pourvue par et sous l'autorité des disposi-
tions de 1'Acte ci-dessus cité, qui ne sont pas contraires 2 cet Acte. :

TIL. Et pour prévenir toute fausse interprétation du dit Acte,
statué et déclaré par la dite autorité, qu’un des Membres du Conseil de Ville pour
chaque Quartier de la dite Cité sortira d'office ce jour 12 dans I'année mil huit ‘cent
trente-quatre, et dans chaque année subséquente dans laquelle I’Election des Mem-
bres du Conseil de 1a Ville pour chaque Quartier aura lieu, et les deux Membres dgu
Conseil de Ville de chaque Quartier tireront au sort, quelqu’un des sept derniers
jours du mois de Février de la dite année mentionnée en dernier lieu, pour décider
lequel d’eux se retirera d’
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council-man in each Ward shall retire from Office on the day which shall be fixed
in the manner hereinbefore provided for holding the Elections of Common CouncH-
men in and for the several Wards of the said City.

TV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if the votes of the
Common Council, at any Election of a Mayor of the said City, after the second
Election of Common Council-men, shall be equally divided, the senior Justice of |
the Peace residing in the said City of Quebec, shall choose and declare such of the
persons for whom the votes shall so have been equally divided as he shall think most
fit to be the Mayor, and such person shall be the Mayor, accordingly.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be
and remain in force until the expiration of the Act hereinbefore cited and no longer.

CAP. VIL

An Act to amend and extend the Provisions of an Act intituled, ¢ An
¢« Act for making a Rail Road from Lake Champlain to the River Saint
« Lawrence.”

(3d April, 1833.)

HEREAS it is expedient to extend «certain provisions of an Act passed in

the last Session of the present Parliament, for making a Rail Road from

Lake Champlain to the River Saint Lawrence, and to amend the said Act: Be it
therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and
consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada,
constituted and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed in
the Parliament of Great Britain, intituled, *“ An Act to repeal certain parts of an
“ Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, « dn dct
““ for making more effectual provision for the Government of the Province of Quebec,
“ in North America ; and to make further provision for the Government of the
¢ said Province ;> And it is hereby enacted by the authority of the same, thet
from and after the passing of this Act, the peried within which the Company of
Proprietors shall be bound to construct and complete the said Rail Road, shall be
extended to four years from the day of the passing of this Act, instead of the period
maentioned in the forty-seventh Section of the said Act; and that the Book and
Plan required by the said Act, ‘and which by the provisions of the said Section were
to be prepared and deposited of Record, within twelve months after the passing of
the



A.D. 1833. Anno tertio Gulielmi 1V, C. 6-7. 31

pourvue au présent pour la tenue des Elections des Membres du Conseil de Ville

dans et pour les différens Quartiers de la dite Cite. 8'il y a égalité
de voix daos
le dit Conseil,
3 D’Election
d’un Maire, le

IV. Et qu'il soit de plus statué par P'autorité susdite, que si les voix du Conseil de pius ~ ancien
la Ville, 3 ’Election d’un Maire de la dite Cité, aprés la seconde Election des Mem- Joge do Paix
bres du Conseil de Ville, se trouvent également divisées, le plus accienJuge de Paix le des person-
résidant dans la dite Cité de Québec choisira et déclarera celle des personnes pour la’paxlcap_ablo
lesquelles les voix auront été ainsi également divisées, qu’il croira étre la plus ca- @'ére Maire.
pable d’étre Maire, et telle personne sera le Maire en conséquence.

V. Et qu'il soit de plus statué par P'autorité susdite, que cet Acte sera et demen- e

rera en force jusqu’ 'expiration de I’Acte ci-dessus cité, et pas plus longtems.

CAP. VIL

Acte pour amender .et étendre les dispositions d’un Acte, intitulé, “Acte
¢ pour pourvoir i la construction d’'un Chemin a Lisses entre le Lac
¢ Champlain et le Fleuve Saint Laurent.” :

[ 3e. Avril, 1833.]

U qu'il est expédient d’étendre certaines dispositions de I’Acte passé dansla  p.py0,
derniere Session du présent Parlement, pour la construction d’un Chemin 3 :
Lisses entre le Lac Champlain et le Fleuve Saint Laurent, et d’amender le dit Acte :

Qu’il soit donc statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis et
consentement du Conseil Législatif et de P’Assemblée de la Province du Bas.

Canada, constitués et assemblés en vertu et sous I'autorité d’un Acte passé dans le

Parlement de la Grande Bretagne, intitulé, “Acte qui rappelle certaines parties d’un

¢ Acte passé dans la quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, “Acte

““ qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Quebec, dans

< P Amérique Septentrionale ;” et qui pourvoit plus amplement pour le Gouverne-

“ ment de la dite Province :”> Et il est par le présent statué par la dite autorité, Extentionda
que depuis et aprés la passation de cet Acte, le délai dans lequel la Compagnie de a 1a Copa-
Propriétaires sera tenue de faire et achever le dit Chemin 3 Lisses sera_étendu jus- B Sivaspoe
qu’a quatre ans A conspter du jour de la passation du présent Acte, au lieu du délai gleser, 15
fixé par la quarante-septiéme Clause du dit Acte; et que les livre et plan requis par ses eatre lo
le dit Acte, et qui par les dispositions de la méme Clause devaient étre préparés et piain etlo Sv

. E 2 déposés Laurent.
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the Act herein above cited, may be prepared and deposited as aforesaid, at any time
before the first day of December one thousand eight hundred and thirty four. Pro-
vided that the said Company shall be bound to conform to the provisions of the
t;lvelfth Section of the Act herein above cited, within four years from the passing of
this Act.

C A P. VIIL

AN AcT to revive and continue a certain Act concerning Fraudulent Debtors.
[3d April, 1833.]

HEREAS it is expedient to re-establish and revive a certain Act passed in
the ninth year of the Reign of George the Fourth, Chapter twenty seven,
which expired on the first day of May last ;—Be it therefore enacted by the King’s
most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative
Council and Assembly of the Province of Lower Canada, constituted and assembled
by virtue of, and under the autkority of an Act passed in the Parliament of Great
Britain, intituled, ‘“ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the four-
¢ teenth year of His Majesty’s Reign, intituled, *‘ An Act for making more effectual
¢ provision for the Government of the Province of Quebec,in North Americe,” and to
‘“ make further provision for the Government of the said Province,” And it is
hereby enacted by the authority aforesaid, that the said Act which is intituled,
¢ An Act to prevent fraudulent Debtors evading their Creditors in certain parts
¢ of the Province,” which ceased to be in force on the first day of May last, shall
be and is hereby revived,and shall be and remain in force until the first day of May,
ope thousand eight hundred and thirty six, and no longer.

C AP IX.

An Act for improving the Internal Navigation of this Province.

(3d April, 1833,
Most GrACIOUS SOVEREIGN.

N7 HEREAS it is expedient to ascertain whither it is practicable to improve the
'V Navigation of the River Saint Lawrence in Steam-Boats or other Vessels

between Lachine and the line which separates this Province from the Province of
Lower
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déposés de record sous douze mois aprés la passation del’Acte plus haut cité, pour-
ront étre préparés et déposés comme susdit en aucun tems avant le premier jour de
Décembre, Mil huit cent trente-quatre. Pourvi que la dite Compagnie sera tenue de
se conformer aux dispositions de la douzi¢me Clause de I’Acte plus haut cité, dans
le délai de quatre ans, a compter de la passation du présent Acte.

CAP. VIIL

Acte pour rétablir et conlinuer un certain Acte concernant les Débiteurs

Frauduleux.
[ 3e. Avril, 1833.]

X 7 U qu'’il est expédient de rétablir et remettre en force un certain Acte passé
V dans la neuviéme année du Reégne de George Quatre, Chapitre vingt-sept,
lequel est expiré le premier Mai dernier ; Qu'il soit donc statué par la Trés Excel-
lente Majesté du Roi, par et de Iavis et consentement du Conseil Législatif et de
1’Assemblée de la Province du Bas Canada, constitués et assemblés en vertu et sous
V’autorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grarde Bretagne. intitulé, “Acte
¢¢ qui rappelle certaines parties d’'un Acte passé dans la quatorziéme année du Re-
¢ gnede Sa Majesté, intitulé, *“Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouver-
¢ nement de la Province de Québec dans U Amérique Septentrionale ;” et qui pour-

. ¢¢. yoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;” Et il est par le
présent statué par 1’autorité susdite, que le dit Acte, intitulé, ‘“Acte pour empécher
¢ les Débiteurs Frauduleux de frustrer leurs Créanciers en certaines parties de cette
¢« Province,” lequel a cessé d’étre en force le premier Mai dernier, sera et il est
par le présent rétabli et remis en force jusqu’au premier jour de Mai, Mil huit cent
trente-six, et pas plus longtems.

CAP. IX.
Acte pour améliorer la Navigation Intérieure de cette Province.

[ 3me. Avril, 1833.]
Tres GRACIEUX SOUVERAIN,

U qu'il est expédient de pourvoir aux moyens de constater s'il est possible
d’améliorer la Navigation du Fleuve St. Laurent par des Barques & Vapeur,

ou par autres Vaisseaux, entre Lachine et la ligne qui sépare cette Province de celle

du
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Upper Canada by means of one or more Canals, and whether it is practicable to-
open a Navigable Canal from Lake St. Francis to the Lake of the Two Mountains.
May it therefore please your Majesty that it may be enacted, and be it enacted by
the King’s most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Le-
gislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada, constituted and
assembled by virtue of, and under the authority of an Act passed in the Parliament
of Great Britain, intituled, “ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the
“ fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, * An Act for making more ef-
“ fectual provision for the Government of the Province of Quebec, in North America ;”°
¢ "and to make further provision for the Government of the said Province ;” and it
hereby enacted by the authority of the same, that it shall be lawtul for the Go-
vernor, Lieutenant-Governor or person administering the Government of the Pro-
vince, to appoint seven Commissioners, (and toappoint others in their stead, in case:
of death or resignation) and such Commissioners shall cause plans to be made, and
levels to be takenfor the purpose of ascertaining whether it be practicable to improve:
the navigation of theplaces above mentioned by means of navigable Canals or
otherwise.

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that such Commissioners:
shall elect their Chairman, and shall appoint a Secretary, to whom they shall pay
such remuneration as they shall deem reasonable and proportionaie to the work he
may be required to perform ; that the Chairman and any four Commissioners shall
form 2 Quorum ; that the Chairman may convoke a meeting of the Commissioners
whenever he shall deem it necessary, and may from time to time adjourn the meet-
ing to such other time as he shall deem proper ; and that the said Commissioners-
shall have power to employ such and so many agents, engineers, surveyors and
other persons as may be necessary to enable them to fulfill the duties imposed upon,
them by this Act, and to allow and pay them such sums as the said Commissioners
shall think just and reasonable, for the different services performed by the persons
so by them employed.

III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shallbe the duty
of the said Commissioners so scon as may be after the passing of this Act, to cause
those places, which may lie contiguous to the probable courses of the Canals con-
templated by this Act to be explored and examined for the purpose of ascertaining
and determining the most eligible lines for the course of the same, or such other
improvements as they may deem expedient ; and to cause all necessary surveys and
levels to be made and taken, and acecurate plans of the ground to be prepared, and
also to adopt and recommend the plan which shall to them appear to be the best
for the construction of such Canals, or for the making of such other improvements

and
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du Haut-Canada, au moyen-d’un ou plusieurs Canaux, et €’il est praticable -d’ou-
vrir un Canal navigable depuis le Lac St. Francois jusquau Lac des Deux Monta-
gnes ; Qu'il plaise donc a votre Majesté qu’il puisse étre statué, et qu'il soit statué

r laTrés Excellente Majesté du Roi, par et de l'avis et consentement du Conseil
Législatif et de I'Assemblée dela Province du Bas Canada, constitués et assemblés
en vertu et sous I'autorité d’'un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Breta-
gne, intitulé, ““Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la guator-
< zidme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, “‘Acte qui pourvou plus efficace.
“ ment pour le Gouvernement de la Province de Québec, dans I Amérigue Septentrio-
“ nale ; et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Pro-
< vince ; Bt il est par le présent statué par la dite autorité, qu’il sera loisible au
Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou a la Personne chargée de PAdministration
du Gouvernement de cette Province, de nommer sept Commissaires, et d’en nom-
mer d’autres en cas de mort ou de résignation, pour les dits Commissaires faire
tracer des plans, lever des niveaux et s’assurer 'l est praticable d’améliorer la Na-
vigation aux endroits ci-dessus mentionnés, .au moyen de Canaux navigables, ou

auntrement.

11. Et qu'il soit de plus statué par V'autorité susdite, que les dits Commissaires
choisiront leur Président, et nommeront un Secrétaire auquel ils payeront telle ré-
munération qw'ils jageront raisennable et propertionnée au travail requis de lui;
que le Président et quatre Commissaires formeront un quorum; que le Président

_pourra convoguer le Bureau des Commissaires toutesles fois qu’il le jugera néces-
saire, et ajourner V'assemblée de tems 2 autre, 3 tel autre tems qui serajugé conve-
nable ; et que les dits Commissaires aurent pouvoir d’employer tels Agens, Ingé-
nieurs, Arpenteurs ou autres personnes, et faire lever tels plans qu’ils jugeront né-
cessaires pour les. mettre en état d’exécuter les devoirs qui leur sont imposés par le
présent Acte, et de leur aceorder et payer telles sommes que les dits Commissaires
croiront raisonnable et juste, pour les différents travaux exécutés par telles person-

nes par eux employées.

FIL. Bt qw’il seit de plus stataé par V'autorité susdite, qu’il sera du’devoir des dits
Commissaires anssitdt aprés la passation de cet Acte que possible, de faire explorer
et examiner les lieux ot I’on pourrait probablement tracer les Canaux que cet Acte
aen coatemplation, afin de constater et fixer quel seraif Pendroit cenvenable pour
1'ouverture: &iceax, ou pour telle autre amélioration: qu'ils- pouzront juger econvena-
ble, et de faire faire. tous les arpentages, prendre tous les miveaux néeessaires, et
faire faire des plansexacts deslieux ; et en outre d’adopter et recorrxaender le plan

quileur paraitra le meilleur pour la construction de tels Canaux, oupour faire telle
autre
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and all such works or other measures as may be connected with and necessary to
the completion and efficiency of the same.

IV. Andbe it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the duty
of the Commissioners to make or cause to be made with as much accuracy and
minuteness as possible, calculations and estimates of the sums required for com-
pleting the said Canals according to the plans by ther: adopted and recommended ;
and to ascertain whether to any and to what amount, and upon what terms loans of
money may or can be procured, for the said purposes ; and to lay the said calcula-
tions, estimates, surveys, maps and plans, with a detailed and comprehensive
Report of their proceedings under this Act, including the result of their enquiries
with regard to the said loans, before the Governor, Lieutenant Governor, or person
Administering the Government of the Province, who shall lay the same befcre the
Provincial Parliament.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid,that it shall be lawful for
the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Government of
the Province, to issue one or more Warrants, in favor of the said Commissioners
from time to time, provided the total sum for which such Warrants shall be issued,
shall not exceed one thousand pounds currency.

VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person to
whom shall be entrusted the expenditure of any portion of the monies hereby ap..
propriated, shall make up detailed accounts of such expenditure, showing the sum
advanced to the accountant, the sum actually expended, the balance (if any)
remaining in his hands, and the amount of the monies hereby appropriated to the
purpose for which such advance shall have been made, remaining unexpended in
the hands of the Receiver General ; and that every such account shall be supported
by vouchers therein distinctly referred to by numbers corresponding to the num-
bering of the Items in such account ; and shall be made up to, and closed on the
tenth day of April and tenth day of October, in each year, during which such
expenditure shall be made, and shall be attested before a Justice of the Court of
King’s Bench, or a Justice of the Peace; and shall be transmitted to the Officer
whose duty it shall be to receive such account, within fifteen days next after the
expiration of the said periods respectively.

VII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due applica-
tion of the monies appropriated by this Act, shall be accounted for to His Majesty,
His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Majesty’s
Treasury, for the time being, in such manner and form as His Majesty, his Heirs
and Successors shall direct ; and that a detailed account of the expenditure of all

such
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autre amélioration et de tout ouvrage oumesures qui peuvent étre liés et nécessai-
res 2 leur construction et 3 leur perfection. ‘

IV. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il seradu devoir des dits Les Com.
Commissaires de faire ou faire faire avec autant de précision et de détail que possible s e

le calcul et estimation des sommes- requises pour compléter les dits Canavz sui- §imaden
es sommes

vant le plan par eux adopté et recommandé, de s’assurer si aucuns et quels emprunts requises pour
peuvent étre effectués, jusqu’a quel montant et sous quelles conditions, de soumettre e
les dits calculs, estimation, arpentages, -cartes et plans, avec un rapport étendu et °2'*
détaillé de leurs opérations en vertu du présent Acte, ainsi que le résultat de Jeurs
recherches au sujet des dits emprunts, au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ow

3 1z Personne alors chargée de I’ Administration du Gouvernementde cette Province,

qui les mettra devant le Parlement Provincial.

V. Et qu/il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’it sera loisible aw Gou- e Goover-

. . s peur n'avan.
verneur, Lieutenant Gouverneur, ou 2 la Personne qui sera alors chargée de I'Ad- cers pas pius
Iministration da Gouvernement de la Province, d’émaner de tems 3 autre un ou plu- €%
sieurs Warrants en faveur des dits Commissaires, pourvu que le montant entier-de

tels Warrants n’excéde pas la somme de Mille livres courant.

VI. Et qu'il soit de plus statué par Pauterité susdite, que chaque personne gui Toute per-
sera chargée de emploi de quelque partie des deniers affectés par le présent, fera bt
. un compte détaillé de tel emploi, faisant ressortir la somme avancée au comptable, §éfar af~
la somme alors dépensée, la balance, (si aucune y a,) restant entre ses mains, et le -;-’«w’ en ren-
montant des deniers. affectés par le présent a la fin pour laquelle telle avance aura Qs ot us
été faite, restant non dépensé entre les mains du Receveur Général ; et que tout tel ment alteste.
compte sera appuyé de piéces justificatives, auxquelles on renverra d'une maniére
claire, par des numéros correspondans i ceux des articles de tel compte, lequel sera
clos le dixi¢me jour d’Avril et le dixieme jour d’Octobre de chaque année pendant
laquelle telle dépense sera ainsi faite ; et sera attesté devant un Juge de la Cour
du Banc du Roi, ou devant un Juge de Paix, et sera transmis 2 I'Officier 2 qui il
appartiendra de recevoir tel compte dans les quinze jours qui suivront Pexpiration

des dites périodes respectivement.

VII. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’iI sera rendu compte 3 X1 sora ren-
Sa Majesté, ses Heéritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commissaires de 1a " compte &

e A . 3 p A la Couronn
Trésorerie de Sa Majesté, pour le tems d’alors, de P’emploi légal des deniers affectés d;,*;;gﬁ;é"ﬁ
par le présent Acte, en telles maniére et forme qu’il plaira & Sa Majesté, ses Héri- §ous, dont un.
tiers et Successeurs Uordonner ; et qu'il sera mis un compte détaillé de I'emploi de esra mia do

: : tous Jante Lésis-
F . . -
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such monies. shall be laid before the several branches of the Provincial Legislature,
within the first fifteen days of the next Session thereof. : :

CAPX.

An Act to regulate the fees of persons employed by Justices of the Peace
in the Country Parishes, as Clerks or Bailiffs in cerlain cases.

{3d April, 18333 :

HEREAS the want of a Tariff for the persons performing the duty of Clerks
and for the Bailiffs and Constables employed by the Justices of the Peace
in the Country Parishes gives rise to many abuses and acts of extortion, and it is
expedient to provide a remedy therefor: Beit therefore enacted by the King’s Most
Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council
and Assembly of the Province of Lower Canada, constituted and assembled by virtue
of and under the authority of an Act passed in the Parliament of Great Britain,
intituled, * An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year
« of His Majesty’s Reign, intituled, * 4An Act for making more effectual provision
« for the Government of the Province of Quebec, in North America, and to' make
¢« further provision for the government of the said Provinee”; And it is hereby
enacted by the authority of the same, that no individual acting as Clerk to any
Justice of the Peace in the Country Parishes shall at any time or under any pretext
whatever demand or require higher fees than those hereinafter mentioned ; that
is to say : - :

For drawing up a Deposition, two shillings aad six pence currency ;
For drawing up a Warrant, two shillings and six: pence curreney ;
For drawing up a Bail Bond, two shillings and six pence-currency ;
For making out a Committimus, two shillings and six pence currency ;
For a Summons, one shilling and six pence currescy ;- :
For each Copy, six pence currency ;

For a Subpena, one shilling currency ;

For each Copy, ‘six pence cutreney ;

For the entry of a findl Judgment, one ghilfing and' fhrée pence cugréncy
For a Copy thereof, one shifling 'and three:pence eurrency s’ -
For 2 Warrant ~df"~1‘f§zééixtii§n, onie shifling and three pence-currdnoy; -
" For each copy of any entry made in the'Register leept By such Mapistrate; atsthe
ratc of six pence currency, for every hundred words. Provided always, that the
: person
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tous tels deniers devant les diverses Branches de la Législature Provinciale; dans
les premiers quinze jours de la Session suivante d’icelle. -

CAP. X.

Acte pour régler les Honoraires des Personnes employées par les Juges de
Paix dans les Paroisses de Campagnes, comme Greffiers ou Huissiers,
en certains cas. | ' o

[ 3e. Avril, 1833. ]

WU que le manque de Tarif pour les Persoiines faisant les fonctions de Greffiers,  Piéambute.
et les Huissiers ou Connétables employés par les Juges de Paix dans les Pa- '
roisses des Campagnes, occasionne beaucoup d’abus et d’extortions, et qu’il est ex-

pédient d’y remédier ; Qu'il soit donc statué par la Trés ‘Excellente Majesté du

Roi, par et de I'avis et consentement du Conseil Législatif et de I'Assemblée de la

Province du Bas Canada, constitués et assemblés en verta et sous Pautorité dun

Acte passé dans le Parlement dela Grande-Bretagne, intitulé, “‘Acte qui rappelle

certaines parties d’un Acte passé dans la quatorzieme ‘année du Regne de Sa Ma.

¢ jesté, intitulé, ‘“Acte qui pourvoit plus efficacement _pour le Gouvernement de la

« Province de Quebec, dans & Amérique Septentrionale ;” Et qui pourvoit plus ample. Tout ingividu
«¢ ment pour le Gouvernement dela dite Province ;” et il ‘est par le présent statué ey ey
par la dite autorité, quaucun individu faisant les fonctions de Greffier aupres d'au- Grefferaoprés
cun Juge de Paix dans les Paroisses de Campagne, ne pourra en aucun tems et sous G Et
aucun prétexte quelconque demander ou exiger des-honoraires plus considérables T2s%E0ePoct

A . . . ra demander
que ceux ci-apres mentionnés, Savolr: gue les hono-

1aires suivans:

Pour dresser une Déposition, deux chelins et six deniers courant ; Les hono-
Pour dresser un Warrant, deux chelins et six denierscourant; - - uires.
Pour dresser un Cautionnement, deux-chelins ét six deniers-courant ;

Pour dresser un Committimus, deux chelins et six deniers-courant; -

Pour Ordre de Sommation, un chelin et six deniers courant ;

Pour chaque Copie, six depiers.courant ; e

Pour Subpcena, un chelin courant ;

Chagque Copie, six deniers courant ; - SRR NS

Pour 'Entrée da Jagement Final, un chelinet trois‘deniers courant -5

Pour Copie d’icelui, un chelimet’ trois deniers: couranti ;- o o

Pour Warrant d’Exécution, un chelin et trois, deniers courant ; ‘

‘Pour toute, Copie de toute zéntrée'faitéﬂaﬁsie’jB}éjgi‘s‘tre" &' tel. Magistrat. sur le _
pied de six deniers courant, par-cent mots. - Pourvd teujours, que lapersonne faisant  privio.
’ F 2 le
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person performing the duty of Clerk shall not require any payment for any paper
he may prepare in any criminal prosecution (mere assaults and batteries excepted)
and shall under the dictation and order of the Justice of the Peace, keep the Register
of such Justice of the Peace without being intitled to any remuneration for so
doing, and such Clerk shall likewise at his own cost (either by employing a person
to perform the duty of Crier or otherwise) cause order to be maintained during the
sittings of the Court, and shall execute all the orders which shall be made by any
such Justice of the Peace in that behalf. '

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that no Bailiff or Con-
stable employed to execute the orders of any Justice of the Peace, shall at any time
or under any pretext whatsoever demand or require higher fees than those herein-
after mentioned, that is to say ; for executing any warrant of arrest five shillings
currency, and two shillings and six pence currency for his assistant (record) under
execution, the publication included, seven shillings and sixpence currency, and one
shilling and three pence currency, for his assistant. And for a seizure only not
followed by a sale, one half of the said fees. For the service of any summons,
subpcena, or order, one shilling currency, and one shilling currency for each league
travelled to serve the same, the distance in returning not to be reckoned. For each
Official Return of illegal resistance, two shillings and six pence currency, and one
shilling and three pence currency for his assistant. Provided always, that whenever
any Bailiff or Constable shall serve several summons or subpcenas for the same
complainant, atthe same time, and on the same road, he shall only be entitled to
travelling expences as for one journey, and the fees for the services.

IIT. And be it further enacted by the zuthority aforesaid, that every person who
shall contravene this Act shall be liable to a penalty not exceeding five pounds
currency, recoverable in a summary way before any Justice of the Peace, of the
District on legal proof,and whereof one moiety shall go to the Prosecutor, with reason-
able costs. and the other moiety shall belong to His Majesty for the public uses of
the Province, and shall be accounted for to His Majesty, His Heirs and Successors
through the Lords Commisioners of His Majesty’s Treasury, in such manner and
form as it shall please His Majesty, His Heirs and Successors to direct.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be lawful
for any Justice of the Peace to appoint one or more Constables if need shall be, to
execute the orders of such Justice of the Peace, to which Constables such Justice of
the Peace is hereby empowered to administer the requisite oath, which shall be
enregistered in the Register of such Justice of the Peace.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that no such Clerk or
person performing the duty of Clerk, no Bailiff or Constable executing the orders
“of
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Je devoir de Greffier ne pourra rien éxiger pour toutes les -écritures qu’elte pourra
faire pour poursuites criminelles, (les simples assaults et batteries exceptés,) et
.quelle seratenue de tenirsous la dictée et I'ordre du dit -Juge de Paix, les Régistres
du dit Juge de Paix, sans pouvoir pour cela exiger aucune indemnité, et sera en outre
tenu le dit Greffier de veiller 3 ses propres frais, soit en employant une personne
pour faire les fonctions d'Huissier Audiencier, ou autrement, de faire maintenir
T'ordre pendant les Séances de la dite Cour, et éxécuter a cet égard les ordres d’au-
.cun tel Juge de Paix. ‘

II. Et quilsoit de plusstatué par P'autorité susdite, qu’aucun Huissier ou Con-
nétable chargé d’exécater les ordres d’aucun ‘tel Juge de Paix ne pourra en aucun
tems et sous-aucun prétexte demander ou exiger des honoraires’ plus considérables
.que ceux ci-aprés mentionnés, savoir : pour éxécuter un Woarrant de Prise de Corps,
cing chelins courant, et deux chelins et six deniers courant pour le Recors ; pour
Saisie et Vente en verta d’une Exécution, y comprisles Publications, sept chelins
et six deniers courant, et un chelin et trois deniers courant pour le recors ; et pour
:Saisie seulement, non suivie de Vente, moitié, pour Signification de Sommation,
Subpcena ou Régle de Cour, un cheling courant, et un chelin courant pour chaque
‘lieue de route, y compris leretour ; pour chaque acte de Rébellion, deux chelins et
'six deniers courant, et pour le Recors, un chelin et trois deniers courant. Pourvi
1oujours, que lorsqu'un Huissier ou Connétable servira plusieurs Ordres de Somma-
tion ou Subpcenas pour le méme Demandeur dans le méme tems et sur le méme che-
1nin, il n’aura droit qu’a un seul transport, avec les Significations.

TII. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que tout individu contreve-
nant au présent Acte, sera sujet dune pénalité n’excédant pas cinq livres courant,
recouvrable d’ane manidre sommaire devant aucun Juge de Paix du District, sur
preuve légale, dont moitié au dénonciateur, avec les frais raisonables, et moiti€ 2
SaMajesté, pour les usages publicsde la Province, dont il sera rendu compte 3 Sa
Majesté, Ses Héritiers ou Successeurs, par*la voie des Lords Commissaires du
Trésor de Sa Majesté, en-telles manidre et forme qu'il plaira 4 Sa Majesté, Ses Heéri-
tiers et Successeurs V'ordonnper.

IV. Et qu’il soit de plusstatué par P'autorité susdite, qu’il sera loisible a tout
Juge de Paix, de nommer un ou plusieurs Connétables, si besoin est, pour exécuter
les ordres de tel Juge de Paix qui est par

trer 11;3 serment, et les quels sermens seront enrégistrés dans le Régistre du dit Juge
de Paix.

- V. Et qu'il soit deplus statué par l'autorité susdite, qu'aucun tel Greffier, ou fai-

sant fonction de Greffier, Huissier ou Connétable en exécution des ordres d’un

Juee

le présent Acte autorisé de leur adminis--
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of a Justice of the Peace shall in any manner represent either of the parties, or
plead before such Justice of the Peace under a penalty of twenty shillings currency;
to be recovered and applied in the manner mentioned in the third section of this
Act. ’

VL And be it further enacted by the authority aforesaid, that all Bailiffs of the

¢ Court of King's Bench, shall by virtue of this Act be authorized to execute all

orders of Justices of the Peace within their respective Districts, without its being
necessary that they should be appointed Constables.

VII. And’be it further enacted by the authority aforesaid, that the fees or
emoluments established by this Act shall not in anywise prejudice or affect the
fees or emoluments now specially established, or which shall be so hereafter by any
Acts-of the Provincial Parliament, concerning the duties and services of Clerks,
Constables or Bailiffs above mentioned.

VIIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall
be in force until the first day of May, one thousand eight hundred and thirty-five,
and no longer.

CAP

An Act to continue two Acts therein mentioned for preventing the seizure
of certain articles. '

[3d April, 1833.]

E it enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the

. advice and comsent of the Legislative Council and Assembly of the
Province of Lower Canada, constituted and assembled by virtue of and under
the authority of An Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled, ** An
¢« Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His
¢ Majesty’s Reign, intituled, * An Aet for making more effectual provision for the
“ Government of the Province of Quebec in North Ameriea,”’ and -to make further
“ provision for the Government of the said Province ;" and'it is- hereby enacted
by the authority of the same, that the Act passed in the pinth year of the Reign of
George the Fourth, Chapter three, intituled, * An Act to exempt from seizure in
satisfaction of judgment the bedding and necessary wearing apparel of Debtors,”

the duration Whereof is limited to the first day of May next, and a certain other Act

passed in the first year of His present Majesty’s Reign, chiapter four; and intitaled, “An

“ Act
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Juge de Paix, ne powrra aticunement représenter les parties ou plaider devant le dit
Juge de Paix, sous une pénalité dé la somme de vingt ehelins courant, recouvrables
et applicables comme ei-devant mentionné 3 latroisieme clause du présent Acte.

VI. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que tous les Huissiers de la
Cour du Banc du Roi seront par le présent Acte autorisés a exécuter tous les ordres
des Juges de Paix de leurs Districts respectifs, sans avoir besoin d’étre nommés
Connétables.

VII. Etqu’il soit de plus statué par ’autorité susdite, que les honoraires ou émo~
lumens établis par le présent Acte, ne pourront aucunement préjudicier ou affecter
les honoraires et émolumens établis spécialement ou qui le seront ci-aprés par des
Actes de la Législature Provinciale, concernant les devoirs et services de Greffiers,
Connétables ouHuissiers ci-dessus mentionnés.

VIII. Et qu'il soit de plus statué par.I’autorité susdite, que cet Acte sera en force
jusqu'au premier jour de Mai, Mil huit cent trente-cing, et pas pluslongtems. -

CAP. XL

Acte pour continuer deux Actes y mentionnés, tendant 3 empécher la Sai-
sie de certains Effets. ' R

[ 3e. Avrdl, 1853. ]

‘ sentenient du Conseil Légistatif et dé 1"Assemblée de la Provincedu Bas-Ca-
nada, constitués ef assemblés en verte ét sous Pautorité d’un Aéte passé dans le Par-

QU’TL soit statué par Ta'Frés Excellente Majesté du Roi, par et dePavis et con- -

lement d¢ l1a Grande-Bretagne, intitulé, ‘“Acte qui rappelle certaines parties d’un-

“ Acte passé daas la quatorzitme année dn Begne de Sa Majesté, -intitulé, “dete
¢ gu»powww§ltw beacement, pour, le Gomernement de I Provinee de Québec, dans
“ J Amérique Sepiemivionale ;” Tt qui pour

< ‘menf de Ja dite Province .t ilést par le prégent statué par Ja dite autorité, que
IActe passé dans la nenvidme année .du Reégnge de. George . Quatre, Chapitre trois,

.....

intitule, “Acte pour exempter de la. Saisis o0 payersent des Jngemens, les Iits, har. |

af B cerfain dutre Acte passé: dans la. premisre annfe-da -Regne de Sd Majests,
, : S 77 Chapitre

“_dgs et linges des Débiteurs,” dont Ta duree esf fixée.. an . prémier -Mai: prochain,
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Act to exempt from: seizure in satisfaction of judgment, certain articles thereim:
mentioned,” the duration of which is also limited to the first day of May next, shalt
continue to be in force until the first day of May, one thousand eight hundred. and:
thirty-seven, and no.longer..

€ A P. XIL
An Act to provide for the erection of a New Hall of Assembly:
Léd April, 1833.j; :
Most GRrACIOUS SOVEREIGN..

Preamble.. 'WHEREAS by reason of the augmented number of the Members of the-
Assembly and the consequent want of sufficient room.in the Hall in which.

their sittings have been heretofore held, as wellas.by reason.ef the dilapidated and

dangerous state of the building, it hath become necessary that a mew Hall for the.

Sittings of the Assembly should be erecied : May it therefore please your Majesty

that it may be enacted, and be it enacted by the King’s Most Excellent

Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council and As--

sembly of the Province of Lower-Canada, constituted -and assembled by virtue of,.

and under the authority of an Act passed in the Parliament of Great-Britain,.

intituled, * An Act to repeal certain parts of an Act passed in the: fourteenth

« year of His Majesty’s Reign, intituled, ‘“.dn Aci for malking mare: effectual

« provision for the Government of the Province of Quebec in North-America,”” and

¢ to make farther provision for the Government of the Province,” And it is.

Gosernor to hereby enacted by the authority of the same, that it shall be lawful for the Governor,.
ac’fféf&"i:sig:am Lieutenant Governor, or’ person Administering the- Government, t0 appoint three-
For - cafrying persons to be Commissioners for carrying this Act into effect, and to remove the
effect. <aid Commissioners, or any of them, and to appoint others in their stead whenever

_need shall be:

Commisioers . And be it farther enacted by the authority-aforesaid, that the Commissioners.
0 cause (]

1o caute An S0 appointed shall, as soon as may be possible, cause the Hall in which the Sittings.
sembly to e of the Assembly are now held to be taken down, and: shall dispose of the materials.
s0d a sew thereof for the purposes of this Act, in the manner they shall deem most advan-
sembly to be tageous for the public; and shall cause a new Hall of Assembly to be built on the
built, site of the old Hall, and on the ground hereunto adjoining, according to the plan
submitted to the Assembly and remaining in the office of their Clerk; (in the details.
of which Plan the said Commissioners may nevertheless make such alteration as.

shall:
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chapitre quatre, intitulé, ¢“Acte pour exempter de la Saisie en payement des Jugemens
certains Effets y mentionnés,” dont la durée est également fixée au premier Mai
prochain, continueront d’étre en force jusqu’au premier jour de Mai Mil huit cent
trente-sept, et pas plus longtems.

C A P. XIL

Acte pour pourvoir & I’Erection d’une nouvelle Salle de Séance pour
I’Assemblée.

, [3e. Avril, 1833.]
TrES GRACIEUX SOUVERAIN,

'VU que 'augmentation du nombre des Membres de la Chambre d’Assemblée,
et le besoin d’un espace suffisant dans la Salle ol ses Séances se sont tenues
jusqu’a présent, aussi bien que I'état de ruine et de danger de la batisse, font qu’il
est devenu nécessaire qu’il soit construit une nouvelle Salle pour les Séances de la
Chambre d’Assemblée : Qu’il plaise donc & votre Majesté qu’il puisse étre statué
et qu'il soit statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis et con-
sentement du Conseil Législatif et de I’Asemblée de la Province du Bas-Ca-
nada, constitués et assemblés en vertu et sous I'autorité d’un Acte passé dans le
Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, «“ Acte qui rappelle certaines parties d'un
«“ Acte passé dans la quatorziéme année du régne de Sa Majesté, intitulé,  Acte
“ gqui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec
« dans I’ Amérique Septentrionale;” et qui pourvoit plus amplement pour le Gou-
«« vernement de la dite Province ;> Et il est par le présent statué par la dite auto.
rité, qu’il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur ou 3 la Personne
ayant 1'Administration du Gouvernement, de nommer trois personnes pour étre
Commissaires afin de mettre cette Acte 2 effet, et de déplacer les dits Commissaires

ou aucun d’eux, et d’en nommer d’axires & leur place quand cela deviendra néces-
saire.

II. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, que les Commissaires ainsi
nommés feront démolir, aussitdt que possible, la Salle dans laquelle I’Assemblée
tient maintenant ses séances, et disposeront des matériaux pour les fins de cet Acte,
de la manidre qu'ils jugeront la plus avantageuse pour le public, et feront bétir une
nouvelle Salle sur le site de I'ancienne, et sur le terrein y adjacent d’sprés le plan
soumis & 1’Assemblée, et déposé dans le Bureau du Greffier d’icelle (dansles détails
dugquel plan cependant les dits Commissaires pourront faire les changemens qu’ils
jugeront & propos,) et feront batir iceGlle, et faire tous les ouvrages de l’intérieur

d’icelle
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shall to them appear expedient,) and shall cause the same to be built and all the
work in the interior thereof or connected therewith to be performed by contract or
under such arrangements as to them shall appear most expedient : Provided always
that no such contract orarrangement shall be made unless the same shall have been
submitted to the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the
Government and by him approved.

IIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be lawful
for the Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Government,
to advance to the said Cemmissioners from time to time by warrant under his hand
and out of any unappropriated monies in the hands of the Receiver General, such
sum or sums of money not exceeding in the whole the sum of seven thousand
pounds currency, as shall be necessary for carrying this Act into effect.

IV. Andbeit further enacted by the authority aforesaid, that there shall be allowed
to the Commissioners by whom and under whose superintendence this Act shall
have been carried into effeet, and the said work performed, such sum as shall be
sufficient to defray the expense of managing, conducting and superintending the
same in the manner hereby required, which sum shall be ascertained by an account
rendered in writing and sworn to by the said Commissioners, or one of them before
any one of His Majesty’s Justices of the Peace, and such Justiceis hereby required
and empowered to administer the necessary oath : Provided always, that such sum
shall in no case exceed the sum of three per cent on the sum so expended under
the management, conduct, and superintendence of the said Commissioners.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Commis-
sioners shall annually during the time they shall act as such, lay before the three
branches of the Legislature within fifteen days after the opening of each Session of
the Provincial Parliament, a detailed report of their proceedings as such Commis-
sioners, and an account of the monies advanced to them and by them disbursed
under the authority of this Act.

VI And beit further enacted by the authority aforesaid, that the due application

of the monies hereby appropriated shall be accounted for to His Majesty, His

Heirs and Successors through the Lords Commissioners of His Majesty’s Treasury
for the time being, in such manner and form as His Majesty, His Heirs and Suc-
cessors shall be pleased to direct.

CTAP.
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J’icelle ou liés & icelle, par contrat ou d’aprés tels arrangemens qui leur paraitront
les plus expédiens : Pourvi toujours, qu’aucun tel contrat ou arrangement ne sera
exécuté, A moins qu'il n’ait été soumis au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur ou
3 la Personne ayant ’Administration du Gouvernement, et ne soit par lui ap-
prouvé.

TIL. Et qu’il soit de plus statué par 'autorité susdite, qu'il sera loisible au Gou-
verneur, Lieutenant Gouverneur ou i la Personne ayant I’Administration du Gou-
vernement, d’avancer aux dits Comunissaires, de tems a autre, par warrant sous son
seing, sur les deniers non affectés entre les mains du Receveur Général, telle som-
me ou telles sommes d’argent n’excédant pas en tout la somme de sept mille livres
courant, qui seront nécessaires pour mettre cet Acte 2 effet.

IV. Et quil soit de plus statué par 'autorité susdite, qu’il sera alloué aux Com-
missaires par lesquels, et sous la surveillance desquels cet Acte aura été mis a exécu-
tion et les dits ouvrages auront été faits, telle somme suffisante pour défrayer les
dépenses de la régie, conduite et surveillance d’iceux de la maniére prescrite par
cet Acte, qui sera constatée par un compte rendu par écrit et assermenté par les
dits Commissaires, ou 'un -d’entr’eux, devamt un des Juges de Paix de Sa Ma-
jesté, et tel Juge de Paix est par le présent autorisé et requis d’administrer le ser.
Tment nécessaire.  Pourvi toujours, que dans aucun cas telle somme n’excédera pas
en totalité trois par cent sur la somme ainsi dépensée, sous la régie, conduite et
surveillance de tels Commissaires.

V. Etqu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que les dits Commissaires met.
tront annuellement pendant tout le tems qu’ils agiront en cette capacité, devantles
trois Branches de 1a Législature, sous quinze jours aprés 'ouverture de chaque Ses-
sion du Parlement Provincial, un rapport détaillé de leurs procédés comme tels, et
un compte des deniers 2 eux avancéset par eux dépensés saus P'autorité de cet Acte.

V1. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu'il sera rendu compte de
la due application des deniers affectés par le présent 3 Sa Majesté, Ses Héritiers et
Successeurs, par la voie des Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa Majesté
pour le tems d’alors, en telles manicre et forme qu’il plaira & Sa Majesté, Ses Heéri-
tiers et Successeurs I'ordonner.

G 2
CAP.
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C A P. XIIL

An Act to make further provision for the erection of the Marine Hospital
at Quebec.

[3d April, 1833.]
Most GraACIOUS SOVEREIGN,

HEREAS the sums heretofore appropriated for the erection of the Marine
Hospital have been found insufficient for completing the said building, and

it is expedient that a further sum should be appropriated for that purpose : May it
therefore please your Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the
King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legisla-
tive Council and Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted and
assembled by virtue of and under the authority of an Act passed in the Parliament
of Great Britain, intituled “ An Act to repeal certain parts or an Act passed in
<« the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, “ An Act for making more
‘¢ effectual provision for the Government of the Province of Quebec, in North America,”
« and to make further provision for the Government of the said Province”; and
it is hereby enacted by the authority of the same, that it shall be lawful for the
Governor, Lieutenant Governor, ot person administering the Government of this
Province, to advance and pay by a Warrant or ‘Warrants under his hand out of the
unappropriated monies which now are or may hereafter come into the hands of the
Receiver General of this Province, a sum not exceeding two thousand five hundred

* and thirty pounds, currency, to the Trustees who shall hereafter be appointed to

continue the works aforesaid, in order to enable such Trustees to complete the West
Wing of the said Marine Hospital.

II. And whereas it is urgently necessary that Wharves should be constructed on
the Western side of the said Hospital, in order to ensure the safety and preservation
of the said building : Be it therefore further enacted by the authority aforesaid,
that it shall in like manner be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or
person administering the Government of this Province. to pay and advance in the
same manner and out of the same funds as aforesaid, a sum mnot exceeding two
thousand pounds currency, to the Trustees to be hereafter appointed under the
authority of this Act, for the purpose of enabling them to cause the requisite
Wharves to be erected on the Western side of the said Hospital. Provided always,
that the said Trustees shall be bound to lay the contracts into which they
shall enter for that purpose before the Governor, Lieutenant Governor, or person
administering the Government of the Province, and that the said Trustees shall
also be bound to comply with all the other formalities required by the Act of the
tenth and eleventh years of the Reign of George the Fourth, Chapter twenty-three.

1.



Anno tertio Gulielmi 1V.

CAP. XIIL

A. D. 1833. C. 13.

Acte pour pourvoir ultérieurement a I’Erection de F'Hdopital de Marine 3
Québec.

[ 3me. Avril, 1833. ]
Tres GRACIEUX SOUVERAIN,

U que les fonds appropriées ci.devant pour "Erection de I'Hbpital de Marine,
se sont trouvés insuffisans pour compléfer cet Edifice, et qu’il est expédient
de faire de nouvelles appropriations 2 cet effet : Qu'’il plaise donc @ Votre Majesté
qu’il puisse étre statué, et qu'il soit statué par la Trés Excellente Majesté du Roi,
par et de l'avis et consentement du Conseil Législatif et de ’Assemblée de la Pro.
vince du Bas Canada, constitués et assemblés en vertu et sous l’autorité d’'un Acte
passé dans le Parlement de la Grande Bretagne, intitulé, ““Acte qui rappelle cer-
¢ taines parties d’'un Acte passé daas la quatorziéme année du Régne de Sa Majesté,
¢ intitulé, “Acte qui pourvait plus efficacement pour le Gouvernement de la Pro-
< pince de Québec, dans I’ Amérique Septentrionale ;7 Et qui pourvait plus ample-
¢ ment pour le Gouvernement de la dite Province ;” et il est par le présent statué
par la dite autorité, qu’il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou
3 la Personne qui sera alors chargée de I’ Administration du Gouvernement de cette
Province, de payer et avancer par Warrant ou Warrants sous son Seing, sur les
fonds non appropriés qui sont ou seront alors entre les mains du Receveur Général
de 1a Province, une somme n’excédant pas Deux Mille cing cent trente livres cou-
rant aux Syndics qui seront nommés ci-aprés pour continuer les dits travaux afin
de les metire en état de parachever Paile ouest du dit Hopital de Marine.

. Etva quil est urgent de construire des Quais au cbté ouest du dit Hopital
pour la stireté et la conservation de cet Edifice : Qu'ilsoitdonc de plus statué par la
dite autorité, qu'il sera également loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur,
ou 3 la Persomne qui sera alors. chargée de I’ Administration du Gouvernement de
cette Province, de payer et avancer de la méme maniere
somme n’excédant pas Deux Mille livres courant, aux Sindics qui seront nommés en
vertu du présent Acte, zfin de les mettre en état de faire faire les Quais nécessaires
au coté ouest du dit Hopital. Pourvi toujours, que les dits Syndics soient tenus de
soumettre le ou les marchés qu'ils feront a cet effet, & 1’approbation du Gouver-
neur, Lieutenant Gouverneur, ou de la Personne chargée de ’Administration du
Gouvernement de la Province, et qu’il seront en outre tenus de se conformer 2 tou-
tes les autres formalités prescrites par IActe de les dixi®me et onziéme années du
Régne de George Quatre, Chapitre vingt.trois. -

et sur les-mémes fonds une’
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In case there T, And be it further enacted by the authority aforesaid, that in case there should

awicest” not be in the public chest a sufficient sum of unappropriated money to pay the sums
broprawea ?* hereby appropriated and amounting together to the sum of four thousand five hun-.
money e dred and thirty pounds currency, the said Trustees shall be and they are hereby
‘o pay the authorized to borrow a sum not exceeding such part of the sum hereby appropriated
approprised, s it shall not have been possible to pay out of the public funds of the Province, (and
e 24° not exceeding in any case the said sum of four thousand five hundred and thirty
borruw 2 pounds currency) at a rate of interest not exceeding six per cent. per annum, and

to exceed a  the sum so borrowed and the interest thereon, shall be and are hereby guaranteed
certain sum,

atinerest. = tO the lender, and shall be reimbursed and paid out of the public funds of the-
Province within two years from the passing of this Act.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that ever person to-
o e hati Whom shall be entrusted the expenditure or any portion of the monies hereby appro--
e, enrsed priated, shall make up detailed accounts of such expenditure, showing the sum.
ture. Of 22y advanced to the accountant, the sum actually expended, the balance, if any, re-
portion of the .. . . . :
mooie; hereby Maining in his hands, and the amount of the monies hereby appropriated to the-
speropristed  purpose for which such advance shall have been made, remaining unexpended in-
coume? 2 the hands of the Receiver General, and that every such account shall be supported-
by Vouchers therein distinctly referred to by numbers corresponding to the num-
bering of the Items in such account, and shall be made up to and closed on the-
tenth day of April and tenth day of October in each year, during which sach
expenditure shall be made, and shall be attested before a Justice of the Court of
King’s Bench or a Justice of the Peace, and shall be transmitted to the officer-
whose duty it shall be to receive such account, within fifteen days next after the-
expiration of the said periods respectively. '

Applicationot V- And be it farther enacted by the authority aforesaid, that thie due application.

j2id mostes ‘o of the monies appropriated by this Act, shall be accounted for to His Mejesty, His.
e accoubdted . . . . .

for to His Ma- Heirs and Successors, through the Lords Commisioners of His Majesty’s Treasury

Jesty. for the time being, in such manner and form as His Majesty, His Heirs and Succes-

sors shall direct, and that a detailed account of the expenditure of all such monies.

shall be laid before the several branches of the Provincial Legislature, within the-

first fifteen days of the next Session thereof.

CAP



A. D, 1833. Anno tertio Gulielmi IV. C. 13.

TIL. Et qu’i soit de plus statué par la dite autorité, que dans le cas ou il ne se
trouverait pas dans les Coffres Publics des fonds non appropriés suffisans pour payer
les sommes fixées par le présent, et montant ensemble 2 celle de Quatre Mille cingq

cent trente livres courant, les dits Syndics seront, et ils sont par le présent auto-
risés 3 emprunter une somme n’excédant pas telle partie du montant approprié par
cet Acte, qui n’aura pu étre payé par le Trésor Public de la Province, ni en totalité, la
dite somme de Quatre Mille cing cent trente livres courant, & intérét n’excédant pas
six pour cent par an, et que la somme ainsi empruntée et Lintérét d’icelle seront,
et ils sont par le présent garantis au Préteur, et seront remboursés et payés sur les
fonds publics de la Province, dans deux ans apres la passation du présent Acte.

TV. Et qu'il soit de plus statué par Iautorité susdite, que chaque personne qui sera
ichargée de I’emploi de quelque partie des deniers affectés par le présent, fera un
-compte détaillé de tel emploi, faisant ressortir la somme avancée au comptable, la
somme alors dépensée, la balance, (siaucuney a) restant entre ses mains, et le
montant des deniers affectés par le present 3 la fin pour laquelle telle avance aura
été faite, restant non dépensé entre les mains du Receveur Général, et que tout
tel compte sera appuyé de pieces justificatives auxquelles on renverra d’une maniére
claire, par des numéros correspondans 3 ceux des articles de tel compte, lequel sera
clos Ie dixidme jour d’Avril, et le dixiéme jour d’Octobre de chaque année, pendant
Jaquelle telle dépense sera ainsi faite, et sera attesté devant un Juge de la Cour du
Banc du Roi ou devant un Juge de Paix ; et sera transmis 3 I'Officier a qui il ap-
partiendra de recevoir tel compte, dans les quinze jours qui suivront I'expiration des
-dites périodes respectivement.

V. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il sera rendu compte 2 Sa
Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commissaires de la
Trésorerie de Sa Majesté pour le tems d’alors, de 'emploi légal des deniers affectés
par le présent Acte, en teltes maniére et forme qu’il plaira a Sa Majesté, Ses Héri-
tiers et Successeurs Pordonner ; et qu’il sera mis un compte détaillé de I'emploi
.de tous tels deniers devant les diverses Branches de la Législature Provinciale, dans
les premiers quinze jours de la Session suivante d’icelle.

CAP.
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C. 14, Anno tertio Gulielmi 1V, A. D. 1833.

C A P. XIV.

An Act further to suspend certain parts of an Act or Ordinance therein
mentioned, and to consolidate and further to continue for a limited time
the provisions of two other Acts therein mentioned, for more effectually
ascertaining the damages on protested Bills of Exchange, and for de-
termining disputes relating thereto, and for other purposes.

[3d April, 1833.]

HEREAS the Act or Ordinance passed in the seventeenth year of the

reign of King George the Third, chapter the third, intituled, ““An Act or
Ordinance for ascertaining damages on protested Bills of Exchange, and fixing the
rate of interest in the Province of Quebec,” has been found inapplicable to the
flactuations which occur in the rates of exchange, and the said Act or Ordinance
has been in part suspended and discontinued for a limited time, and other and more
effectual provision made for the deterraination of disputes respecting such Bills of
Exchange, by an Act passed in the sixth year of the reign of his late Majesty King
George the Fourth, chapter the fourth, and by another Act passed in the ninth year
of his said late Majesty’s Reign, chapter the first, which said two last mentioned
Acts will expire on the first day of May next ; And whereas the provisions therein
contained for the determination of disputes respecting such Bills of Exchange have
been found beneficial, and itis expedient to consolidate the same, and further
to suspend such part of the said Ordinance as relates to such Bills of Ex-
change : Be it therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty,
by and with the advice and consent of the Legislative Council and Assembly
of the Province of Lower Canada, constituted and assembled by virtue of and
under the authority ofan Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled,
“ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His
¢ Majesty’s Reign, intituled, ¢ 4An Act for making more effectual provision for the
¢ Government of the Province of Quebec in North America,” and to make further
¢ provision for the Government of the said Province ;” and it is hereby enacted by
the authority of the same, that from and after the first day of May, which will be
in the year of our Lord one thousand eight hundred and thirty-three, the said
Act or Ordinance passed in the seventeenth year of the reign of King George the
Third, intituled, “ An Ordinance for ascertaining damages on protested Bills of
Exchange, and fixing the rate of interest in the Province of Quebec,” save and
except the last article or clause thereof relating to the rate of interest, shall be and
the same is hereby suspended and discontinued during the continuance of this Act.

iL.
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‘Acte pour suspendre encore certaines parties d’un Acte ou Ordonnance 'y

“mentionnée, et pour consolider et continuer encore pour. un tams limité

les dispositions de deux autres Actes y mentionnés, afin de ‘constater
plus efficacement les dommages sur les - Lettres de ‘Change protestées,
et pour déterminer les disputes quiy ont rapport, et pour.d’autres fins,

[ 3me. Av-il, 1838

“TU qu'il a été trouvé que ’Acte ou Ordonnance passé dans la dix-septiéme année
/' duRégneduRoi George Trois, chapitre trois, intitulé, “Acte ou Ordonnance qui
¢t fixe les dommages sur les Lettres de Change protestées, et le prix des intéréts dans
¢¢ 1a Province de Québec,” était inapplicable aux fluctuations qui ont lieu dans les.
Taux du change, et_que le dit Acte ou Ordonnance a été en partie ‘suspendu et dis-
continué pour un tems limité, et qu’il a été fait une provision ultérieure et plus effi=
cace pour déterminer les disputes relativement  telles Lettres de change parun
Acte passé dans la sixi¢me année du régne de sa feue Majesté le. Roi George Quatre,
chapitre quatre, et par un autre Acte passé dans la neuviéme année du Regne de Sa
Majesté chapitre premier, lesquels dits deux Actes mentionnés en dernier lien ex-
piteront le premier jour de Mai prochain. Et vu que les Provisions qu’ils contien~
nent pour déterminer les disputes relativement 3 telles Lettres de Change ont été
trouvées efficaces, et qu’il est expédient de les consolider et de suspendre encore telle
- partie de la dite Ordonnance qui a rapport & telles Lettres de Change : -Qu’il soit
donc statué par Ja Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de Pavis et con-
sentement du Conseil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas~
Canada, constitués ct 2ssemblés en vertu et sous Pautorité d'un Acte passé dans
le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, . “Acte qui rappelle certaines
¢¢ parties d’un Acte passé dans la quatorzieme année du Regne de-Sa Majesté,
¢ intitulé, ““Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province
s de Québec, dans U Amérique Septentrionale ;” et qui pourvoit plus ‘amplement
¢« pour le Gouvernement de la dite Province ; Etilest par le présent ' statué par la
dite autorité, que depuis et aprés le premier jour de Mai qui sera dans Pannée de
Notre Seigueur, Mil huit cent trente trois, le dit Acte ou Ordonnance passée dans
la dix-septiéme année du Régne du Roi George Trois, intitulé, ¢ Ordonnance qui
« fize les dommages sur les Lettres-de Change protestées,et le prix des intéréts dans
1a Province de Québec,” sauf et excepté le dernier article ou clause d'icelui qui a
rapport au Taux de l'intérét, sera et il est par le-présent suspendu pour et durant-la
continuation de cet Acte. - _.

-
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II. And be it further enacted by the authority 4foresaid, that all Bills of Exchange
Wwhich from and after the said first day of May, in the year of our Lord one thousand
«eight hundred and. thirty-three; shall be drawn, sold or negotiated within this Pro-’
vince, although the same may not have been drawn on or by any person residing
therein, and which shall be returned under protest for non-payment, shall, if drawn
upon persons in Europe or in the West Indies, or in any part of America, not
within the territory of the United States, and so returned under protest for non
payment, be subject to ten per centum damages, or if drawn on persons in any of
the other British North American Colonies, or in the United States and so returned,
shall be subject to four percentum damages, and in each and every of the foregoing
<cases shall also be subject to six per centum per annum of interest on the amount
for which the bill is drawn, to be reckoned from the day of the date of the protest to
the time of repayment, which amount shall be reimbursed to the holder at the cur-
rent rate of -exchange of the day when the protest for non-payment ‘shall be pro-
duced and repayment demanded; that is to say: the holder of any such" biil
returned under protest for non-payment shall be entitled to' recover from the
drawer or endorsers thereof so much current money of this Province as shall’ then
be .equal to the purchase of another bill of the like amount’ drawn on the same
place and :at the same sight, together with the damages and interest above men-
tioned, as also the expenses of noting and protesting the bi' and the postages
incurred thereon.

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when the protest
of a bill returned for non.payment shall by the holder thereof be notified to the
-drawer or ‘endorser, in person or in writing delivered to a grown person, at his or
their counting house or dwelling house, and they disagree about the ‘then rate of
exchange for commercial bills, the holder and the drawer or endorser so" notified
shall each nominate and appoint an arbitrator to determine the said rate, and if the
said arbitrators shall disagree, they shall nominate a third one, and the decision of
any two of them given in writing to the holder of the bill, shall be final and con-
clusive as to the-then rate of exchange and regulate the sum to be paid accordingly.
And if either the holder, endorser or drawer of the bill as the case ~may be, shall
refuse or neglect for the space of forty-eight hours after such notification’to name
an arbitrator on' this behalf, the decision of the single arbitrator on the other part
shall be in like Tanner final and conchusive. ' o

"IV. And be it-further enacted by the authority aforesaid, that-all bills ot orders
drawn by persons in this Province or persons within the same, or promissory notes
given in this Province, if protested for nor-paymient shall bé subject to ‘six: per
centum per annum -of interest from the date of the protest; or if‘interest be therein
expressed as payable from a particular period, then from such period to the time of
payment.

V.
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~ I1. ‘Et quil soit de plus statuéparI'autorité susdite, que toutes Lettres de Chan-
gequi.depuis et apres le dit.premier jour -de'Mai, dans Tannée de ‘notre Seigneur,.
Mil huit cent trente trois, seront, tirées, vendues ou négociées dans' cette Province,

quoiqu'elles puissentne pas avoir été tirées sur ou par aucune personne résidente en
" jcelle,et qui seront renvoyées protestées faute de payement, seront si elles sont tirées
sur des personnes en Europe ou dans les Indes Occidentales, ou dans aucune autre
partie de '’Amérique, n’étant pas dans'le territoire des Etats.Unis, et ainsi renvoyées-
protestées faute de payement, sujettes a dix pour cent de dommages,ou si elles sont
tirées sur: des_personnes dans aucune des autres Colonies Britanniques de:1’ Amérique:
du nord,ou dans les Etats_Unis, et ainsi renvoyées protestées, elles seront sujettes 3
quatre pour cent de dommages, et dans tout et chacun des cas ci.dessus elles se--
ront aussi sujettes ¥ six pour cent par année d’intérét sur le montant pour lequel la.
Lettre de Change aura été tirée, 2 étre compté du jour.de la date du protét jusquiau:
tems du remboursement, lequel montant sera remboursé au porteur d’apres le Taux
courant du Change.du jour auquel le Protét faute .de payement sera.produit,et-le
remboursement ‘demandé, c’est:? ‘
‘testéé faute’de payement aura.droit

. Anno tertio Guliclmi IV.

. mient aura droit de recouvrer du Tireur ou des Endossenrs d'i.
celle autant d’argent courant de Eette: Province qui sera-alors- égal 3 Iachat d’une
atitre’ Lettre du mémie montant titée sur le méme endroit et & la méme vue, avec les.

dommages et intéréts ci-dessus mentionnés, ainsi queles frais de. notification et de-

Protét de la Lettre de Change et des-ports de Lettres encourus, sur icelle..

‘autorité susdite, que Torsque. e Protét d’ime-

- Lettre dé Change renvoyéé faute de payement sera notifié. par le Porteur. d’icelle au
Tireur ou 2 I'Endosseur.personnellement ou. par. éerit,. ef. ]aissé. . une personne ‘rai-

“1I1. Et quil Soit de pliis statué par 1

_ Sonpable 2 son ou leur compfoir ou domicile, . s’ils ne
du change d’alors

) lomicile ne s‘accordent, pas- sur: le  taux
des Léttres de Change de Commerce, le Porteur et le: Tireur ou
'Endossear. ainsi notifiés, nommeront chacun un arbitre pour déterminer le dit taux,.
et si les dits arbitfes ne s’accordent pas, ils en.nommeront un. troisidme; et la: déeir
sion de_ deux d’entre eux donnée par €crit.au Porteur de la. Eettre: .de.Change, . sera
finale et conclusive quant au tadx du change d’alors, et réglera la: somme qui-isera
pavée en conséquence, et si le Porteur, ’Endosseur ou le Tireur de la Lettre de
Change refuse ou néglige dans I’espace de quarante: huit heures. aprés telle notifica-

tion de nommer un arbitre de’sa part, la.décision duseul arbitre.de Pautre part:sera. .

de la méme maniéré finale et conclusive.
dats 2 ordre tirés pat des personnes.dans cette Province sur.des-pessonnes - en. icelle,
ou tous Billéts Promissoires donnés en cette Province, #fils sont- protestés faute ‘de
‘payement, Seront sijets & six pour ceat par an d'intérét du jour. de ladate. du protét,
ou si Iiitérét y estspécifié comme payable a compter ‘d’un certain tems, alors depuis
‘e tems jusqu’au téms du payement.

H2 Y.

c’est-2-dire, le porteur . d’aucune. telle Lettre renvoyée pro-

de.
.Ghaoge

IV, Et quil soit ‘dé plus statué par Pautorité susdite; que- tousBﬁ'letsou Man.
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. Continuance
of this Act. K
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.: V.. And be it ;further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall
continue and be in. force until the first of. May, one thousand eight hundred and

- thirty-eight, and no longer.

Preamble,
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CAP. XV.
An Act to grant an allowance to the Members of the Assembly.
| [3d April, 1833.

Mosr Gracious Sovereiex.

WHEREAS it is expedient to make an allowance to the Members of the As.
_ sembly for their expences occasioned by their attendance at the Sessions of the
Provincial Parliament : May it therefore please your Majesty that it may be enacted,
and be it emacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice-
and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower
Canada, constituted and' assembled by virtue of, and under the authority of an Act
passed in the Parliament of Great Britain, intituled, ¢ An Act to repeal certain
°“ parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty's Reign, intituled,
¢ dn Act for making more effectunl provision for the Government of the Province of
““ Quebec in North Americe,” and to make farther provision for the government of
“ the said Province ;> And it is hereby enacted by the authority of the same, that
for and during’ the ‘present Session and for and during each Session of the present
Provincial Parliament, there shall be allowed and paid to each Member of the
Assembly attending the said Sessions ten shillings currency for each day’s attend-
ance thereat, and four shillings currency for each league of the distance between
the usual place of residence of such Member, and the place at which the Sessions-
of the Provincial Pariament are held.

H. And be it further enacted by the authority aforesaid, that for the purposes of
this Act, a sum equal to the amount of the said allowance for the whole number of the
Members returned to serve in the Assembly may be annually ‘advanced to the Clerk.

-of the Assembly by Warrant, under the hand' of the Governor, Lieutenant Governor,

or person administering the Government of this. Provinee for the time being, out

. of any unappropriated monies in the hands of the Receiver General of this Province,.

at any time after the opéning of each such Session cf the Provincial Parliament,
and that the amount of the said allowance to which each Member shall be entitled

shall
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V. Et qu'il soit de plus statué’par Paitorité susdités ‘qiié'cet ‘Acte contingéra et
sera en force jusqu’au premier jour de Mai, Mil'huit 'cent’ trente-huit, et pas plus
longtems. A T

. CAP.XV. -
Acte pour accorder une Alfouanee aux Membres de I'’Assemblée.

[ 3e. Avril, 1833. ]
TrES-GRACIEUX SOUVERAIN. S o

'VU qu’il est expédient de faire une AHouance aux Membres de 1’Assemblée
I pour les dépenses par eux. encourues pour assister aux Sessions du Parlement
Provincial ; Qu’il plaise donc & votre Majesté qu’il puisse étre statué; -et qu’il soit
statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de I’avis et consentement du
Conseil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas Canada, constitués
et assemblés en vertu etsous l'auterité d’un - Acte passé dans le:Parlement
de la Grande Bretagne, intitulé, ‘‘Acte. qui rappelle certaines. parties. diin
¢ Acte passé dans laquatorziéme année du Regne: de Sa Majesté, intitulé,
“ Acte qui pourvoit plus efficacement pour. le -Gouvernement de la Province de
"¢ Québec. dans ¥ Amérique Septentrionale ;” et qui pourvoit plus amplement pour
¢ le Gouvernement de la dite Province ; Et il est par le présent statué par
la dite autorité,que pendant chaque Session du présent Parlement Provincial, il sera
alloué & chaque Membre de I’Assemblée qui assistera aux dites Sessions, dix che.
lins courant. pour chaque jour qu’il y aura assisté, et quatre chelins courant pour
chagque lieue de distance entre son domicile et le Si¢ge duParlement Provincial.

II. Et qu'il soit de plus. statué par 'autorité susdite, que pourles-fins de cet Acte
une somme égale au montant dela dite Allovance pour. tout le nombre des. Mem-
bres rapportés pour servirdans:"Assemblée;. pourra étre avancée annuellement au
Greffier de I’ Assemblée:par une- Ordonnance sous le Seing du Gouverneur, Lieute-
nant.-Gouverneur ou de la Personne qui sera: alors chargée de I’Administration du
Gouvernement.de cette Province, suriez deniers non:.appropriés entre les mains du
Receveur Général de cétte Province, en aucun tems.durant. telle Session du Parle-
ment Provineial; et que le montant dela dite Allouance 'a laquelle chaque Membre
aura droit lui sera:payé par-ledit Greéffier, sur un ordre: & cet effet de la part del’As-

L e m oyt oL T oot it semblée
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 shall be paid to him by the said Clerk upon -an .order. to. that-effect made by the

Application of
the monies ad-
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Assembly, on a statement by him submitted-of the amonnt of allowance due to-each.
Member at the close of each Session of the present Provincial Parliament.

II1I. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due application
of the monies advanced pursuant to the directions of the present Act, shall be
accounted for to His Majesty, His Heirs and Successors, through the Lords Com-
missioners of His Majesty’s Treasury for the time being, in such manner and form:
as His' Majesty, His Heirs and Suecessors shall be pleased to-direct..

CAP. XVL

An Act to arend and extend a certain-part of An: Act passed in:the first

~year of ‘His Majesty’s Reign, Chapter eight, relative to the Internal
Communications. : A : S
[3d April, 1833.]

W7 HEREAS by the first Section of ‘An Act passed in.'the first year of. His

‘¥ Majesty’s Reign, chapter eight, intituled, An Act to appropriate certain
sums of money therein mentioned, for the improvement of theInternal’ Communi-
cations of the ‘Province, a eertain sum of money was appropriatéd for erecting a
Bridge over the River ‘Saint Anne, in.the County of Champlain, and whereas
the said Bridge has not yet keen erected, and whereas by the ¢leventh’Section of the
said Act it is enacted, that after the expiration of two years from. the passing of the
said Act, no contract shall be entered into, nor any work commenced under the
authority thereof, and that such part or- balance of the monies thereby appropri-
ated as shall not be expended after the payment of all sums due on contracts
entered into, or for days work performed under the authority thereof, shall remain at
the future disposal of the Provincial Legislature, and whereas it would be expedient
to extend the term fixed by thesaid Act in sofar.as relates to the said Bridge: Be it
therefore enacted by the King’s. Most Excellent Majesty, by-and with the advice and
consent of the Legislative Council:and Assembly. of the Province of:Lower Canada,.
constituted and assembled by virtue of,'and under the:authority of an‘Act passed in
the Parliament of Great Britain, intituled, ¢ An Act toi repeal-certain:parts of an Act
¢ passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign,’ intituled;,*“ An Act:for mak-
¢ ing more effectual provision for the Governmeuteof the: Province-of Quebec, in North
¢ America,” and to make further provision for the:government of the said Province;”
< ‘and it is hereby enacted by the authority. of the same, s:that the'term fixed by the
eleventh Section of the Act above cited, passed in the first year of His Majesty’s

Reign,
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semblée, et ‘d"aprés un état ‘qa’il soumettra‘da-montant de ’Allouance due-a chague
Membre 3 lafin de-chague Session-du présent Parlement Provincial:: - SRR
III. Et qu'ilsoit de plus-stataé par I'autorité susdite; qu’il sera- rendu- compte a
Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs de ’emploi des deniers avancés en confor-
mitéan présent Acte, par la voiedes Lords Commissaires de la Trésorerie de Sa Ma-
jesté pour le temsd’alors, en telles maniére et forme qu’il- plaira & Sa-Majesté, ses.
Héritiers et Successeurs I’ordonner. - - - - S

CA P.XVL

Acte pour amender et étendre certaine’partie d’un Acte passé dans la pre-
miere année du Régue de Sa Majesté, chapitre huit, concernant les Com-
munications Intérieures. © - I

[Se. Avril, 1833.]

VU que par la premidre Section d’un Acte passé dans la premiére année du Ré-
gne de So Majesté, chapitre huit, intitulé, “Acte pour affecter certaines
« sommes d’argent y mentionnées & I'amélioration des ‘Communications Intérieures
< de cette Province,” une:certaine somme d’argent a.été appropriée pour ériger un
“Pont sur la Riviere Sainte Anne, dans le Coraté de Champlain ; Et.va que le dit Pont
n’a:pas encore été érigé, et vu que par la.onziéme clause du dit Acte il est statué
¢ qu’aprésdeux années révolues 2 compter de 1a passation de cet Acte, il ne sera
¢ fait awcun.Contrat: ni commencé-aucun ouvrage sous P’autorité d’icelui; et que
« telle; partie de:la.balance des deniers qui sont affectés par le présent-Acte qui ne
¢ seront pas dépensés aprés le payement des sommes dues. sur . les. contrats qui au-
¢ ront été faits, ou des. journées de travail'qui aurent été:employées sous I'autorité
¢ d'icelui, demeureront & la disposition future.de 1a Législature Provinciale,” et vu
qu'il ‘serait expédient d’étendre le délai fixé par le dit-Acte par rapport a I'érection
du dit Pont;—Qu’il 'soit donc statué par la Trés Excellente Majesté duRoi; par: et de
Yavis -6t consentement du: Conseil Législatif et'de 1’ Assemblée de la Province du Bas.
Canada, constituds et:assemblés.en vertu et sous autorité d’an Acte passé. dans le
Parlement de la. Grande Bretagne, intitulé; *: Actequi rappelle’ certaines, parties
« dun- Actepassé dans:la’ ‘quatorziéme année du' Régne'de Sa. Majesté; .intitulé,
« Acte qui pourwoit plus * efficacement “pour-ie .Gouvernement dé :lu:- Province- de
« Québec,.dans I’ Amérigue Septentrionale ;” et qui pourvoit plus amplement:pour le
¢« Gouvernement de la dite Province :”—Et il est.par'le présent statué::parlaidite
adtorité, que le délai fixé par la onzitme clause de I’Acte cité plus haut,
passé dans la premiére année du Reégne de Sa Majesté, chapitre huit, sera

et

-~
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Reign, chapter eight shall:be and is  hereby. extended: until the expiration of  two
years from the time of the passing of this Act, in so far only as relates to the
erection of the Bridge over the River Sainte Anne, and without derogating in any
other manner whatsoever from. the provisions of the said Act. - o

II. Provided always and be it therefore enacted by the authority aforesaid, that
the site of the said Bridge shall be determined by the majority of the Freeholders'
resident in the said Parish, at a meeting to be called by a pablic notice posted on
the door of the Church of the Parish of Saint Anne, during two consecutive Sun-
days or Holydays.

CAP XVIL
An Act to grant aid to certain Charitable Institutions at Montreal.

[3d April, 1833.]

Most Gracious SOVEREIGN.

AY it please your Majesty that it may be enacted, and be it enacted
, by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and
consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada,
constituted and assembled by virtue of and under the authority of an Act passed in
the Parliament of Great Britain, intituled, *“ An Act to repeal certain parts of an
-« Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, “.An Act
“ for making more effectual provision for the Government of the Province of Quebec,
¢« in North America,” and to make further provision for the Government of the
¢ said Province;”” And it is hereby enacted by the authority of the same, that it
shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person then administering
of the Province, to advance and pay by his Warrant or Warrants out of
any unappropriated monies in the hands of the Receiver General of the Province,
the following sums, that is to say : a sum not exceeding two hundred pounds cur-
rency, to the Ladies Charitable Society at Montreal, for the support of the Widows
and Orphans placed under their care, a farther sum not exceeding two hundred
pounds currency, to the Ladies Benevolent Society at Montreal, for the support of
the Widows and Orphans placed under their care, and a further sum not exceeding
one hundred pounds currency to the Institution of the Orphan Asylum at Montreal
for the support of the said Orphans.

. IL
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et il est par le présent étendu 2 deux années i compter de la passation du présent
Acte, en autant seulemennt que I'Erection du dit Pont sur la Riviere Sainte Anne
se trouve concernée, et sans déroger aucune autre maniére & aucune des dispositions

du dit Acte.

II. Pourvii toujours, et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que le site
du dit Pont sera fixé par la majorité des Habitans Propriétaires de la dite Paroisse,
convoquée par un avis public ala porte de I'Eglise dela Paroisse de Sainte Anne
pendant deux Dimanches ou Fétes d'obligation consécutifs.

C A P. XVIL

Acte accordant une Aide en faveur de certaines Institutions charitables a

Montréal .
[3e. Avril, 1833.]

TrEs GRACIEUX SOUVERAIN,

U’IL plaise a votre Majesté qu’il puisse étre statué et.qu’il soit statué par la Trés
Excellente Majesté du Roi, par et de I’avis et consentement du Conseil Légis-

latif etde I’Assemblée de la Province du Bas Canada, constitués et assemblés en vertu
et sous ’autorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande Bretagne, intitulé,
< Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la quatorziéme année du
¢« Régne de Sa Majesté, intitulé, ““Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouver-
« nement de la Province de Québec, dans U Amérique Septentrionale ; Et qui pour-
¢c yoit plus amplement pour

le présent statué par la dite autorité, qu’il sera loisible
Gouverneur, ou & la Personne qui sera alors chargée de 1’Administration du Gou-

vernement de cette Province, d’avancer et payer par Son ou Se€s ‘Warrants sur les
deniers non appropriés entre les mains du Receveur Général de la Province, Tes
sommes suivantes, savoir : une somme n’excédant pas deux cent livres courant, ala
Société des Dames de la Charité 3 Montréal pour le soutien des Veuves et des Orphelins
placés sous leurs soins; une autre somme n’excédant pas deux cent livres courant, ala
Société de Bienfaisance des Dames de Montréal pour le soutien des veuves et des

orphelins placés sous leu
courant, 3 UInstitution de I’Asyle des orphelins de Montréal, pour le soutien des

dits orphelins.

L

le Gouvernement de la dite Province ;” et il est par
au Gouverneur, Lieutenant

rs soins ; et une autre somme n’excédant pas cent livres
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Applicationof -JI. ‘And be it further enacted by the authority aforesaid, that the dae- appkcation
he accounted of the monies appropriated by this Act, shall be accounted for to His Majesty, His
Jorys BisMa- Heirs and Successors through the Lords Commissioners of His Majesty’s Treasury,

in such manner and form as His Majesty, His Heirs and Successors shall be

pleased to direct.

C A P.XVIIL

An Act further to continue for a limited time, and to amend a certain
Act therein mentioned, relating to the Inferior District of Saint

Francis.
[3d April, 1833.]

Preamble. HEREAS it is expedient further to continue for a limited time and to amend
'W°¥ _the several Acts hereinafter mentioned : Be it therefore enacted by the
King’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legis-
lative Council and Assembly of the Province of Lower Canada, constituted and
assembled by virtue of and under the authority of an Act passed in the Parliatent
of -Great : Britain, intituled, *“ An Act to repeal certain parts of -an Act passed in
‘¢ the fourteenth-year of His Majesty’s Reign, intituled, ‘“ 4n Act for making“more
‘¢ effectual provision for the Government of the Province of Quebec, in North America,”
‘¢ and to make further: provision for the Government of the said Province ;> And it
is hereby enacted by -the - authority of the same, that a certain Act passed in the
Actlohana tenth and eleventh years of - His late Majesty’s Reign, intituled * An Act to con.
i Geo. IV ¢tinue further for -a :limited time a eertain Act passed in the third year of His
nued "and a. ““Majesty’s Reign, intituled ¢’ An Act to erect certain Townships therein mentioned
wended. ¢¢.into - an-Inferior District, to be-called the Inferior District of Saint Francis, ‘and
‘¢ to establish Courts of Judicature therein, and -to make further provision for the
* due Administration of Justiee in-the'said Inferior District, > shall be and remain

-in‘ force-until the expiration of this- Act and: no-lenger.

prstaferior L. And-be-it further enacted by the -autherity aforesaid, that the-said District
calied, the -heretofore -called -the -Inferier Distriet of ‘Saint -Francis, shall be hereafter calleéd
Fraceis.  -the District of-Saint Franeis.

Doubts re-  JT]  And whereds doubts have arisen whether the 'Juage of the Provincial Court

moved as to . - C oo~
witson agree. of the said District of St. Francis, can of right hear and determine any suit or action

ents hout founded upon any contract, agreement, bill, note or obligation made, executed or

N gl el entered into without the limits of this Province ; Be it therefore enacted and declared

by



A.D. 1833. Anno tertio-Gulielmi Vs, C. 17-18.

H: Bt qu'il'soit de plus statué par Pautorité susdite, qu'il sera- renda: compte &

Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs, de I’emploi: des Deniers appropriés par cet
Acte, parla voie des Lords Commissaires du Trésor de Sa Majesté, entelles maniere .

et forme qu’il plaira & Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs-'ordonner.

CAP. XVIIH.

Acte pour continuer encore pour un tems limité, et pour amender -un. cer-
tain Acte y mentionné relativement au District Inférieur de-Saint Fran-
gois. :

[3e. Avril, 1833]

"U qu’il est expédient de continuer encore pourun tems limité, et d’amender les
Y- divers Actes ci-aprés mentionnés ; Qu'il soit donc statué par la Trés Excel-
lente Majesté du Roi, par et de l'avis et consentement du Conseil Législatif et de
I’Assemblée de la Province du Bas Canada, constitués et assemblés en vertu.et sous
Pautorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande Bretagne, intitulé, “Acte.
¢ qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la quatorziéme année du R~
¢« gnede Sa Majesté, intitulé, “Acte qus pourvoit plus efficacement pour. le Gouver.
‘¢ mement de la . Province de Québec dans U’ Amerique Septentrionale ;” et qui-pour-
¢ voit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;> Et il est.par.le.
présent statué par la dite autorité, qu’un certain Acte passé dans.la .dixiéme et.on-.
ziéme année du Régne de Feu Sa Majesté, intitulé, ‘‘Acte pour continuer encore;.
¢ pour un.tems limité, un certain Acte passé dansla troisiéme année. du -Régne..de
¢ Sa Majesté, intitulé, ‘“Acte pour ériger certains : Townships.y mentionnés.enun
¢ District Inférieur. qui sera appelé le District Inférieur de Saint Francois, et pour:
¢¢. y établir des. Cours de Judicature,” et qui. pourveit A des.dispesitions ultérieures.
pour la meilleure Administration de la Justice dans..le.. dit. District . Inférieur, sexa
et demeurera en force jusqu’a:I’expiration de cet Acte, et pas.pluslongtems.

II.. Et qu’il soit de plus. statué par;Vautorité susdite, que le. District ci-devant.ap-.
pelé le District Inférieur. de. Saint Francois, sera ci-apres nommé le District-de Saint:
Francois. "

IIL: Ef viiqu’il s’est élevé:-des doutes si leJuge de.la Cour Provinciale du Distriet-
de Saint Francois:a droit-d‘entendre et donner .Jugement sur.aucune . poussuite ou-
action fondée sur-aucun-contract; aceord; traite, billet promissoire ou; obligation fait;:
éxécuté-ou. gontraeté~horsqusulimite&de~&cea21temevinqe,; - Quil:seitidonc --de .plus-

statué
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by the authority afcresaid, that it is not nor shall not be a valid ground of excep-
tion to the Jurisdiction of the said Provincial Court, or good defence to any such
action, that the contract, agreement, bill, note or obligation upon which the same
shall be founded, was made, executed or entered into without the limits of this
Provicce.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be com-
petent for the Judge of the said Provincial Court with one of the Judges of the
Court of King’s Bench for the said District of Saint Francis, to open the said Court
of King’s Bench to receive returns to any process issued from the same, and record
the benefit of default thereon.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that so much of a
certain Act passed in the forty-first year of the Reign of George the Third, in-
tituled ‘“ An Act to amend certain forms of proceedings in the Courts of Civil
<« Jurisdiction in this Province, and to facilitate the Administration of Justice,” as
enacts that the Courts of Criminal and Civil Jurisdiction within this Province,
shall have power and authority within their respective jurisdictions to make a
Table of Fees for the Officers of the said Courts, and to alter and correct the same
shall be and the same is hereby suspended in so far as concerns the Provincial
Court of the said District of Saint Francis in cases where the amount of -
any Judgment rendered therein or any sum sued for shall be less than ten
pounds sterling, and that no other or greater fees or allowances than these herein-
after mentioned, shall be claimed by any of the Officers of the said Provincial Court,
for any of the services hereinafter mentioned or for the suing out and bringing to
Judgment ary suit or action in the Provincial Court of the said District of Saint
Francis, or for the suing out of any process or performing any service hereinafter
mentioned after Judgment shall have been rendered, on any suit or action in the
said Court where the amount of any such judgment shall be for a less sum than
ten pounds sterling, that is to say : To the Clerk of the said Provincial Court for a
summons and declaration which including the copy thereof shall not exceed two
hundred words, three shillings currency ; For every hundred exceeding two hundred,
six pence currency ; And for certifying any exhibit if required six pence currency ;
for an original subpcena, one shilling currency ; For every copy, if certified by the

_ Clerk, six pence currency ; For every copy of arule of Court or judgment whether

interlocutory or final, if demanded, one shilling and three pence currency ; For:

" every writ of execution two shillings and six pence currency ; For every writ of

saisie gagerie, saisie arrét or entiercement, three shillings and nine pence currency ;
For every copy thereof one shilling and six pence currency ; ¥or entering and.
fyling every opposition five shillings currency ; For the entry of every final judg-.
ment, one shilling and three pence currency ; For every commission Ragatozl':iel'utwo

‘ o shillings
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statué et ‘déclaré par I’autotité susdite, que ce n’est pas et ne sera pas une cause va-
lide d’exception a la Jurisdiction de la dite Cour Provinciale, ni une bonne défense
contre telle action, que d’alléguer que le contrat, accord, traite, billet promissoire ou
obligation sur lesquels telle action sera fondée, aurait été contractéou fait hors des

limites de cette Province.

IV. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’il sera loisible au Juge
de lIa dite Cour Provinciale, avec 'un des Juges de la dite Cour du Banc du Roi pour
le dit District de Saint Francois, d’ouvrir la dite Cour du Banc du ‘Roi, de recevoir
les retours sur les ordres émanés d’icelle, et donner acte ce défaut de comparution.

V. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu'un certain Acte passé
dans la quarante-et-uni¢me année du Régne de George Trois, intitulé, ‘“Acte pour
¢ amender certaines formes de procéder dans les Cours de Jurisdiction Civile en
s cette Province, et pour faciliter ’Administration de la Justice,” en autant qu’il

ordonne que les Cours de Jurisdiction Criminelle et Civile auront le pouvoir ' et I'au-

torité dans leurs Jurisdictions respectives, de faire un Tarif pour les - Officiers des:

dites Cours, et de changer et de corriger icelui, sera et il est par le présent sus-
pendu, en autant qu’il a rapport 3 Ia Cour Provinciale du dit District de St. Fran-
cois, dans les cas ou le montant d’aucun Jugement rendu en icelle, ou aucune somme
dont on poursuivra le recouvrement seront moins de dix livres sterling, et qu’aucun’
honoraire ou allouance excédant ceux fixés ci-aprés, ne pourront étre reelamés par
aucun des Officiers de la dite Cour Provinciale pour aucuns des services cl-aprés
mentionnés, ou pour intenter ou conduire jusqu’a jugement aucune poursuite ou ac-
tion dans la Cour Provinciale du dit District de Saint Francois, ou pour faire éma.
ner aucun ordre, ou pour aucuns procédés ci-aprés mentionnés, apres que le Juge-
ment aura été donné suraucune poursuite ou action dans la dite Cour, lorsque le
montant d’aucux tel Jugement sera audessous de dix livres sterling, 'savoir : au
Greffier de la dite Cour Provinciale ; pour un Writ et Déclaration, lequel y compris
la copie d’icelui ne contiendra pas plus dedeux cent mots, trois chelins courant ;
pour chaque cent mots excédant deux cens, six deniers courant; pour certifier au-
cun Papier produit, s’il en est requis, neuf deniers courant ; pour chaque Subpcena
original, uz chelin courant ; pour chaque copie certifiée par le Greffier, six deniers
courant ; pour chaque copie d’'une Régle de Cour ou Jugement interlocutoire ou
final qui sera demandée, un chelin et trois deniers courant ; pour chaque Writ
d’Exécution, deux chelins et six deniers courant ; pour chaque Writ de Saisie Ga-
gerie, Saisie Arrét ou Entiercement, troi chelins et neuf deniers courant ; pour
chaque Copie d’icelui, un chelin et six deniers courant ; pour I’entrée de chaque op-
position, cing chelins courant ; pour Pentrée de chaque Jugement final, un chelin
<t trois deniers courant ; pour chaque Commission Rogatoire, deux chelins et six

deniers
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shillings and six pence currency ; To the Attorney in any case settled before entry,
five shillings currency ; To the Attorney in all cases after. entry. where the:.amount
of judgment by confession or default shall be for a sum exceeding five pounds cur-
rency, ten shillings currency ; To the same where the amount. of judgment by con..
fession or default shall be for a sum exceeding two. pounds currency and
less than five pounds currency, seven shillings and six pence currency ; To the same
where the amount of judgment by confession or default shall be for a less sum than
two pounds currency, five shlllings currency.; To the Attorney in any of the three.
lastmentioned cases when contested, an additional sum.of two shillings and six.pence.
currency ; For any plea in writing ordered by the Court or écritures et production,
7ive shillings currency ; For suing out every commission rogatoire or for drawing
every opposition or declaration for saisie gagerie, saisie arrét or entiercement includ-
ing copies, ten shillings currency ; For annexing and certifying any exhibit nine
pence currency; To the crier on the return of every summons, one shilling
currency ; To the same on the return of every subpcena six pence currency ; To
every bailiff per mile for.travel going, four pence currency ; To the same for
returning, four pence currency ; For service of every summons and subpcena and-
rule of Court, one shilling and six pence currency ; For seizing upon any writ of
execution, four shillings currency ; For every procés verbal of seizure, two shillings
and six pence currency ; For every copy of the same, one shilling and six pence.
currency ; For every publication of sale, two shillings and six. pence currency ;
For every procés verbal of sale, two shillings and six pence currency ; For every
copy of the same, one shilling and three pence currency ; For the sale of effects.
seized two shillings and six pence currency.; Record to the seizure, one shilling.
and eight pence currency ; Record to the. sale, one. shilling. and eight . pence.
currency ; Return to every opposition, one shilling and three'pence currency.

And be it further enacted by the authority afovesaid, that this.Act shall be,and.
remain in force until the first day of May, one thousand eight hundred thirty=

seven, and thence until the end of :the next Session of the Provincial. Parliament,
and no longer.

CAR;
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deniers courant ; au Procureur, daris auciine Cause réglée avant le retour, cinq che-
lins courant ; au Procureur, dans toutes les Causes aprés Pentrée, lorsque le mon-
tant du Jugement par confession ou:par défaut excédera la-somme de cing livres
courant, dix chelins courant ;-au méme, lorsque le montant du Jugement sera: par
‘confession ou par défaut pour une somme excédant deux livres courant, et moindre
de cingq livres courant, sept chelins et six deniers courant; au méme, lorsque le
montant du Jugement sera par confession ou par défaut, pour une somme moindre
que deux livres courant, cing chelins courant ; au Procureur, dans chacun ‘des trois
derniers caslorsq’il y aufa-contestation, une somme additionelle de deux chelins et
six deniers courant ; pour aucun Plaidoyer par écrit, ordonné parla Cour, ou -au.
ctiniés écritures et ‘productions, ciriq chelins courant ; pour I'émanation 'd’auctne
‘Cominission Rogatoiré ou. pour drésseér aucune Opposition ou Déclaration pour Sai-
"si¢ Gagerie, Saisie Arrét ou Entierceineént, y comprisles copies, dix chelins courant;
"pour -annéxer et cértifier ducun papiér produit, neuf ‘deniers courant ; au Crieur,
“sur le retour ‘dé ‘chague 'Writ. dn chelin courant ; au ménie, sur le refour de chaque
'Sabptena, six déniers courant ;-2 tout Huissier, -pour frais de voyage, par mille en
‘allant, quatre deniers courant ; au méme, en revenant, quatre deniers courant ; pour
‘chaqtie Writ, Subpéeria et Régle de Cour, un 'chelin €t six déniers courant ; pour Saisie
sur aticiin Writ d’Exécution, quatre chélins courant ; pour chaque Procés-Verbal de
Stisie, deux chelins et six ‘deniérs courant ; pour chaque Copie d’icelui, un chelin
et ‘six deniers ¢ourant ; pour chaque Aninonce dé vente, deux chelins et six deniers
coufant ; pour chagie Procds-Verbal de vente, deux chelins et six deniers courant;
péur chagte Copie d’icelui, un chelin ‘et trois deniers courant ; pour la Vente d’ef-
fets saisie, deux chelins et six deniers courant ; au Record pour la Saisie, un chelin
et huit deniers courant ; au Record pour la Vente, un chelin ‘et huit ‘deniers cou-
rant ; Retour pour chaque Opposition, un chelin et trois deniers courant.

VI. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que ¢et'Acte sera ‘et 'demeu-

rera en force jusqu’au premier jour de Mai, Mil huit cent trente-sept, et depuis ce A

tems jusqu’a la fin dela Session alors prochaine du-Parlentént Provixcial, ‘et pas
plus longtems.

CAP.

87
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€ AP. XE.

An Act to continue for a limited time a certain Act therein mentioned,
relating to. the collection of Duties at the Inland Ports of this
Province. : '

Most Gracrous SOVEREIGN.
[3d ‘April, 183_3.]

Preamble. AY it please your Majesty that it may be enacted, and be it therefore
enacted by the King’s most Excellent Majesty, by and with. the advice and
consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada,
constituted and assembled by virtue of, and under the authority of an Act passed
in the Parliament of Great Britain, intituled, . ¢ An Act to repeal certain parts of an
¢ Act passed in the fourteenth year of His late Majesty’s Reign, intituled, ** An Act
“ for making more effectual provision for the Government of the Province of Quebec,
« “in North America ;”’ and to make further provision for tlie Government of the
¢ said Province ;” and it is hereby enacted by the authority of the same, that
the Act passed in the second year of His Majesty’s Reign,. chapter twenty.nine,
et «a win, intituled, ¢ An.Act to continue for a limited time, two' certain Acts therein men-
V. e 9, o tioned, telating to the collection of the Revenue at the Inland Ports of Entry
¢ in this Province, and to make further provision in that behalf” shall be "and:
remain in force until the first day of May, one thousand eight hundred and. thirty--
four; and no longer. '

Cc AP XX,

An Act to appropriate certain sums of Money to the encouragement of
Education in this Province. : :
(3d April, 1833.);
Most Gracious SOVEREIGN,. -

HEREAS it is expedient to appropriate certain sums of Money to thie encour-
W agement of Education in this Province, May it therefore please Your Majesty
that it may be enacted, and be it enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and-
Certain Sums with the advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province
oroprinted for of Lower Canada, constituted and assembled by virtue of and under the authority
e g™ of an Act passed in the Parliament of Great Britain, intitaled, ¢ An Act to repeal
¢ certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign,
¢ intituled, * An Act for making more effectual provision Sor the Govemmen]? of the

o rovince:

Preamble.
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- CAP. XIX.

Acte pour continuer pendant un tems limité, un certain Acte ymentionné,

69

coucernant la perception des Droils aux Ports Intérieurs de cette Pro-

vince.

[ 3e. Avril, 1833.]
Tres GRACIEUX SOUVERAIN,

U’IL plaise 3 Votre Majesté qu’il puisse étre statué, et qu’il soit statué par la
Tres Excellente Majesté du Roi, par et de P’avis et consentement du Conseil
Législatif et de ’Assemblée dela Province du Bas Canada, constitués et assemblés
en vertu et-sous l’autorité d’'un Acte passé dans le Parlement de la Grande Breta-
gne, intitulé, ““Acte qui rappelle certaines parties d’'un Acte passé dans la quator-
¢« zigme année durdgne de Sa Majesté, intitulé, ‘“dcte quipourvoit plus efficacement
¢ pour le Gouvernement de la Province de Québec, dans U Amérique Sepientrionale, et
qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de ladite Province ;”  Et ilest
par le présent statué par la dite autorité, quel'Acte passédans la seconde anuée du
Régne de Sa Majesté, chapitre vingt-neuf, intitulé, *“‘Acte pour continuer pour un
< tems limité deux Actes y mentionnés concernant la perception des Revenus aux
¢« Ports Intérieurs d’Entrée en cette Province, et pour pourvoir ultérieurement a
¢ cet objet,” continuera d’étre en force jusqu'au premier jour de Mai, Mil huit
cent trente-quatre, et pas plus longtems.

CAP. XX,

Acte pour approprier certaines sommes d’argent i I’Encouragement de
PEducation en cette Province.

[ e. Avril, 1833.]
TrES GRACIEUX SOUVERAIN,

"VU- qu’il est expédient d’approprier certaines sommes d’argent & I'Encourage-
ment de ’Education en cette Provicce ; Qu’il plaise donc & votre Majesté
qu’il puisse étre statué et qu’il soit statué par la Trés Excellente Majesté du
Roi, par et de 1’avis et consentement du Conseil Législatif et de I'’Assemblée de la
Province du Bas Canada, constitués et assemblés en vertu et sous l’autorité d’un
Acte passé dans le Parlement dela Grande-Bretagne, intitulé, ‘“Acte qui rappelle
«certaines parties d’un Acte passé dans la quatorzieme année du Régne de Sa Ma-
< jesté, intitulé, “Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la
<< Province de Québec, dans I Amérique Septentrionale ;” Et qui pourvoit plus ample.

« ment pour le Gouvernement de la dite Province ;” et il est par le
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« Province of Quebec, in North America ; and to make further provision for the

for what
losimtiens
granted.

t¢ Government of the said Province ;” And it is hereby enacted by the authority
of the same, that the Governor, Lieutenant Governor or person administering the
Government of this Province, may out of the unappropriated monies which now
are or shall hereafter come into the hands of the Receiver Gereral of the
Province, take and pay by Warrant under his hand the several sums hereinafter
mentioned, that is to say : A sum not exceeding one hundred and fifty pounds
urrency to the Education Society of Three Rivers, to enable them to support
their two Schools in suid Town. A sum not exceeding one hundred pounds
currency to the Reverend Messire Paquin, Rector of Saint Eustache, to com-
plete the School House built by him. A sum not exceeding twe huandred
and eighty pounds currency to the Education Society of the District of Quebec, to
aid them in supporting their Boys and Girls Schools. A sum not exceeding three
hundred pounds currency to the Reverend Messire Mignault, Rector of Cham-
bly, to enable him in arranging the Chambly College founded by him. A sum
not exceeding three hundred pounds currency to Joseph Francois Perraslt, Protho-
notary of the District of Quebec, that is to say, one-half to aid him in svpporting
his Schools and Institutions for the encouragement of Education and Industry at Que-
bec, and one-half toindemnify him for disbursements made by him at various times
for promoting Agricultural Improvements. A sum not exceeding three hundred
pounds currency, to the Reverend J. C. Prince, the Rector of the College of Saint
Hyacinthe, as an aid in supporting the said College. A sum not exceeding one
hundred pounds carrency to the Committee of Management of the Recollect’s School
at Montreal, as an aid in support of the Institution and to pay a debt unavoidably in-
curred. A sum pot exceeding two hundred pounds currency to the Com.
mittee of managemant of the British and Canadian School at Montreal, as an
aid in supporting the said School. A sum not exceeding one hundred and
and eleven pounds two shillings and two pence currency, to the Committee of
Management of the National School at Montreal, as an aid in supporting said
School. A sum not exceeding one hundred pounds currency to the Trustees of the
Charlestown Academy in the County of Stanstead as an aid in supporting the said
Academy during the current year. A sum not exceeding two hundred and fifty
pounds currency, to the Trustees of the British and Canadian School at Quebec,
as an aid in supporting the said School and in qualifying Teachers as heretofore
provided. A sum not exceeding fifty pounds currency to the Committee of Man-
agement of the Mechanics’ Institute at Quebec, to aid them in the purchase of
Books and in otherwise promoting the objects of the Institution. A sum not ex-
ceeding fifty pounds currency, to the Rector and Chureh-wardens of the Parish of
Green Island, being one-half of the cost of the School House built by them
within the meaning of the Act of the first William the Fourth, chapter seven, but
which they were prevented from receiving from some defect in point of form. A
sum not exceeding one hundred pounds currency to the Trustees of the Sherbrooke
Academy, as an 2id in supporting the said institution. A sum not exceeding fifty
pounds currency to the Committee of Management of the Infant Sehool at Quehec,
as
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présent statué par la dite autorité, que le Gouverneur, le Lientenant Gou-
verneur, ou la Persorne alors chargée de PAdministration du Gouvernement de
cette Province, pourra sur les deniers non appropriés qui sont ou seront entre les
mains du Receveur Général de Ja Province, prendre et'payer par ‘Warrant sous son
Seing les diverses sommes ci-apres mentionnées, savoir : une somme n’excédant pas
cent cinquante livres courant, 2 la Société d’Education des Trois-Rivieres, pour la
mettre en état de supporter les deux Ecoles dans la dite Ville ; une somme n’excé-
dant pas cent livres courant,.au Révérend Messire Paquin, Curé de Saint Eustache,
pour achever I’Ecole bétie par lui ; une somme n’excédant pas deux cent quatre-
vingt livres courant, 3 1a Société d’Bducation du District de Québec, pour Paider 3
supporter son Ecole de Gargons et de petites Filles ; une somme n’excédant pas
trois cent livres courant, au Révérend Messire Migrault, Curé de Chambly, pour
"aider 3 aggrandir le Colldge de Chambly fondé par lui ; une somme n’excédant pas
trois cent livres courant, & Joseph Francois Perrault, Protonotaire a Québec, sa-
voir : moitié pour Paider 2 maintenir les Ecoles et Institutions pour l'encourage.
ment de I'Education et de I'Industrie & Québec, et moitié pour Iindemniser des dé-
boursés qu’il a fait en différens tems pour avancer les améliorations Agricoles ;
une somme n’excédant pas trois cent livres courant, au Révérend J. C. Prince, Di-
recteur du Colldge de Saint Hyacinthe, pour aider au soutien du dit Collége ; une
somme n’excédant pas cent Hvres courant, au Comité de Régie de 'Ecole des Ré-
collets 3 Montréal, pour le soutien de I’Etablissement et le payement d’une dette
inévitablement encourue ; une somme n’excédant pas deux cent livres courant, au
Comité de Régie de 'Ecole Britannique et Canadienne de Montréal, pour aider au
soutien de 1a dite Ecole ; une somme n’excédant pas ccnt onze livres deux chelins
ot deux deniers courant, au Comité de Régie de I'Ecole Nationale de Montréal, pour
aider au soutien de la dite Ecole ; une somme n’excédant pas cent livres courant,
aux Syndics de I’Académie de Charles Town, dansle Comté de Stanstead, pour aider
au soutien de la dite Ecole pour ’année courante ; une somme n’excédant pas deux
cent cinquante livres courant, aux Syndics ce I'Ecole Britannique et Canadienne de
Québec, pour aider 3 soutenir la dite Ecole, et pour qualifier des Maitres comme il
y a ci-devant été pourvu ; une somme p’excédant pas cinquante livres courant, au
Comnité de Régie de I’Institut des Artisans & Québec, pour aider a acheter des Li-
vres et contribuer 3 ’avancement de PInstitution ; une somme n’excédant pas cin-
quante livres courant, aux Curé et Marguilliers de la Paroisse de I'Isle Verte, étant
12 moitié du coit de la Maison d’Ecole qu’ils ont batie dans le sens de l’Acte de la
premitre année du Régne de Sa Majesté, chapitre sept, mais qui n’a pas pu leur
2tre payée 2 cause de quelque faute de forme ; une somme n’excédant pas cent
livres courant, aux Syndics de I’ Académie de Sherbrooke, pour aider 2 soutenir la
dite Institution ; une somme n’excédant pas cinquante livres courant, an Comité de
Régie de I'Ecole des petits enfans 3 ‘Québec, comme aide pour le premier établisse=
ment de la dite Ecole ; une somme n’excédant pas trois cents livres courant, au Ré-
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as an aid towards the first establishment of said School. A sum not exceeding
three hundred pounds currency, to the Reverend Messire Charles Painchaud, founder
of the College of Saint Anne’s, as an aid towards the support of the said College.
A sum not exceeding forty-five pounds currency, to the Missionary and Chiefs of
the Christian Indians at Jeune Lorette, as an aid to enable them to place six youths
of the said village at a superior school. A sum not cxceediug fifteen pounds’
currency to Augustus Woolf, as a continuation of his allowance. A sum nof
exceeding two hundred pounds currency, to the Committee of Management of the
Saint James School at Montreal, to enable them to complete the Building of their

School-house. A sum not exceeding fifty pounds currency to the Natural History
Society at Montreal. A sum not exceeding five hundred pounds currency, to the
Ursulines Ladies at Quebec, as an aid towards the payment of the debts incurred
by them in making an addition to their. House, for the purposes of Education. A
sum not exceeding one hundred pounds currency, to the Committee of Manage-
ment of the Saint Andrew’s School at Quebce, as an aid in suppert of the said
School. A sum not exceeding fifty pounds currency, to the Trustees of the School
of Terrebonne, to indemnify them for the expenses incurred by them before the first
day of February, one thousand eight hundred and thirty-one, in building a school-
house. A sum not exceeding thirty-five pounds five shillings currency, to. the
Trustees of the School of the Parish of Saint George de Rouville, as one-half
the expense of building a School-house, in conformity to the Act of the first year
of His Majesty’s Reign, chapter seven, which they have been prevented from
obtaining by some defect in point of form. A sum not exceeding forty pounds
currency, to the Trustees of the School at Lachenaye, for the same object. A
sum not exceeding fifty pounds currency, to the Literary and Historical Society
of Quebec, as an aid in promoting the objects of the said Institution. A sum not
exceeding one hundred and sixty pounds currency, to the Trustees of the Stan-
stead Academy, as an aid towards supporting the same. A sum not exceeding one'
hundred pounds currency, to the Trustees of the Berthier Academy, as an aid
towards the further support of the said Institution. A sum not exceeding forty-
five pounds currency, to pay the Salary of the Teacher of the School under the
direction of the Royal Institution at Three Rivers. A sum not exceeding one
hundred and eleven pounds two shillings and two pence currency, to the Com-
mittee of Management of the National School at Quebec, towards the support of
the said School. A sum not exceeding five hundred and forty-four pounds ten
shillings currency, to the Commissioners of the Deaf and Dumb Institution at
Quebec, that is to say, one hundred and twenty-five pounds for the Board and
Lodging of Pupils, in addition to the balance remaining unexpended out of the
sum appropriated last year for the same purpose, seventy-two pounds for the rent
of the House, three hundred pounds to pay the Salary of the Teacher, twenty-two
pounds ten shillings for the Board and Lodging of Antoine Carron, as Assistant,

and twenty-five pounds for books, stationary and other expensesincurred by the

said Commissioners ; Provided always that the balance which shall remain in the
hands of the said Commissioners on the.first day of May next, shall be employed
as part of the sum appropriated for the said purpose.
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vérend Messire Charles Painchaud, fondateur du Collége de Ste. Anne, pour aider
au soutien du dit Collége ; une somme n’excédant pas quarante.cing livres courant,
au Missionaire et aux Chefs des Sauvages Chrétiens de la Jeune Lorette, pour les
aider 3 placer six jeunes gens du dit Village dans une Ecole Supérieure ; une somme
n’excédant pas quinze livres courant, 3 Augustus Wolf, comme continuation de
son Allouance ; une somme n’excédant pas deux cents livres courant, au Comité
de Régie de I'Ecole de Saint Jacques 3 Montréal, pour le mettre en état de parache-
ver le batiment destiné 3 la dite Ecole ; une somme n’excédant pas cinquante livres
courant, 3 la Société de ’Histoire Naturelle de Montréal ; une somme n’excédant
pas cing cents livres courant, aux Dames Ursulines de Québec, pour les aider 3
payer les dettes par elles encourues en faisant une addition a leur Maison pour les
fins de ’Education ; une somme n’excédant pas cent livres courant, au Comité de
Régie de I'Ecole de Saint Andrew & Québec, pour aider & maintenir la dite Ecole ;
une somme n’excédant pas cinquante livres courant aux Syndics de I'Fcole de Ter.
rebonne, pour les indemniser des dépenses encourues avant le premier Février, Mil
huit cent trente-et-un, pour I’érection d’'une Maison d’Ecole ; une somme n’excé-
dant pas trente-cing livres cinq chelins courant, aux Syndics de I'Ecole dela Pa.
roisse de Saint George de Rouville, pour moiti€ du coit de la construction d’une
Maison d’Ecole, en conformité 2 ’Acte de la premiére année du Régne de Sa Ma-
jesté, chapitre sept, mais qu'ils n’ont pu obtenir par faute de forme ; une somme
n’excédant pas qnarante livres courant, aux Sindics de I'Ecole de Lachenaie, pour
le méme objet ; une somme n’excédant pas cinquante livres courant, & la Société
Littéraire et Historique de Québec, pour aider 3 I’avancement des fins de I'Institu-
tion ; une somme n’excédant pas cent soixante livres courant, aux Syndics de PA-
cadémie de Stanstead, pour aider au maintien d’icelle ; une somme n’excédant pas
cent livres courant, aux Syndics de '’Académie de Berthier, pour aider & maintenir
ultérieurement la dite Institution ; une somme n’excédant. pas quarante-cinq livres
courant, pour le salaire de I'Instituteur de I'Ecole sousla régie de I'Institution Roya-
le aux Trois-Rividres ; une somme n’excédant pas cent onze livres deux chelins et
deux deniers courant, au Comité de Régie de I'Ecole Nationale 4 Québec, pour le
soutien de la dite Ecole; une somme n’excédant pas cinq cents quarante-quatre li-
vres dix chelins courant, aux Commissaires de 'Institution pour les Sourds-Muets
3 Québec, savoir: cent vingt-cinglivres pourla pension des Eléves en addition 2 la
balance non dépensée sur ’appropriation de ’Année derniére pour cet objet ; soi-
xante-et-douze livres: pour le loyer de la Maison, trois centslivres peur le traitement
de I'Instituteur, vingt-deux livres dix chelins pour pension additionnelle d’Antoine
Caron comme Assistant, et vingt-cing livres pour Livres, Papéteries ot autres dé-
penses des dits Commissaires ; Pourvu que la balance qui restera entre les mains
des dits Commissaires au premier Mai prochain, soit employée comme partie des al-
locations précédentes. ‘ _ : -
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C. 20-21, Anno tertio Gulielmi 1V, A. D. 1833.

1. Ard be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be lawfal
for the Governor, Lieutenant Governor or person administering the Gvernment of
the Province, to advance and pay to the Trustees of the School or Academy in the
Pearish of Assomption, 2 sum not exceeding three hundred pounds currency, which
was appropriated for the said School, by the said Act of the first year of His Ma-
jesty’s Reign, chapter seven, but has not vet been paid to them, because they had
not complied with the provisions of the said Act.

HI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person to
whom shall be entrusted the expenditure of every portion of the Monies hereby
appropriated, shall make up detailed accounts of such expenditure, shewing the
sum advanced to the Accountant, the sum actually expended, the balance (if any)
remaining ir his hands, and the amount of the monies hereby appropriated to the
purpose for which such advance shall have been made, remaining unexpended in
the hands of the Receiver General, and that any such account shall be supported
by vouckers therein distinetly referred to, by numbers corresponding to the num-
bering of the items in such account, and shall be made up to and closed on the tenth
day of April and tenth day of October in each year, during which said expenditure
shall be made and shall be attested before a Justice of the Court of King’s Bench,
or a Justice of the Peace, and shall be transmitted to the Officer whose duty it
shall be to receive such account, within fifteen days next after the expiration of the
said periods respectively. '

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due appli-
cation of the Monies appropriated by this Act shall be accounted for to His Ma.
jesty, His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Ma-
jesty’s Treasury for the time being, in such manner and form as His Majesty,
His Heirs and Successors shall direct, and that a detailed account of the expen-
diture of all such Monies, shall be laid before the several branches of the Provin-
cial Legislature within the first fifteen days of the next Session thereof,

CAP. XXL

An Act to appropriate the Sums of Money therein mentioned to the
payment of cerlain expences of the Civil Government, during the years
one thousand eight huudred and thirty-one, and one thousand eight
bundred and thirty-two,

[ 34 April, 1833]

Mosr Gracious Sovereien.

HEREAS it is expedient to appropriate certain Sums of Money for the
purposes hereinafter mentioned ; May it therefore please Your Majesty

that it may be enacted, and be it enacted by the King’s most Excellent Majesty,.
by
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IL. :Et qu'il soit de plus statué par la dite-autorité, qu'ilsera loisible au Geuver--
neur, Licutenant-Gouverneur, ou a Ia Personne qui sera alors chargée de ’Adminis-
tration du Gouvernement dela Province, d’avancer et payer aux Syndics de PEcole
ou Académie dela Paroisse de I’Assomption, une somme n’excédant pas trois cents.
livres courant, qui a été appropriée pour la dite Ecole par le dit Acte de la premitre
année du Régne de Sa Majesté, chapitre sept, mais qui n'a pu leur étre payée
Jusqu’s présent faute par eux de s’étre conformés aux dispositions du dit Acte.

I Et qu’il soit de plus statué par la dite autorité, que chaque personne qui
sera chargée de Pemploi de quelque partie de deniers affectés par le présent, feraun
compte détaillé de tel emplot, faisant ressortir la somme avancée au comptable, la
somme alors dépensée, Ia balance (si aucune y a,)restant entre ses mains et le mon..
tant des denjers affectés par le présent 2 la fin pour laquelle telle avance aura été
faite, restant non dépensé enfre les mains du Receveur Général ; et que tout tel
compte sera appuyé de pidces justificatives, auxquelles on renverra d’une manitre
claire, par des nurhéros correspondans 3 ceux des articles de tel compte, lequel sera
clos le dixidme jour d’Avril et Ie dixidme jour d’Octobre de chaque année, pendant
Yfaquelle telle dépense sera ainsi faite, et sera attesté devant un Juge de la Cour du
Bane du Roi, ou devant un Juge de Paix, et sera transmis a I'Officier & qui il ap-
partiendra de recevoir tel compte dans les quinze jours qui suivront Pexpiration des
dites périodes respectivement.

IV. Et qu’il soitde plus statué par la dite autorité, qu’il sera rendu compte i
Sa Majesté, ses Heéritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commissaires de la
Trésorerie de Sa Majesté pour le tems d’slors, de Pemploi légal des deniers affectés
par le présent Acte, en telles maniére et forme qu’il plaira 2 Sa Majesté, ses Héritiers
et Successeurs 'ordoriner ; et quil sera misun compte détaillé de ’emploi de tous
tels deniers devant les diverses Branches de la Législature Provinciale, dans les pre-
miers quinze jours dela Session suivante d’icelle.

CAP. XXI.

Acte pour approprier les sommes d’argent y mentionnées au payement de
certaines dépenses du Gouvernement Civil, pendant les années Mil huit
cent trente-et-un et Mil huit cent trente-deux. ~

[ 3e. Avril, 1833. ]
TrEs GRACIEUX SOUVERAIN,

TTENDU qu'il est expédient d’approprier certaines sommes d’argent pour les

_ Objets ci-aprés montionnés : Qu'il plaise donc  votre Majesté qu’il puisse étre
statué, et qu’il soit stataépar la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de 1’avis et con-
sentement
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by and with the advice and consent of the Legislative Council and Assembly of
the Province of Lower Canada, constituted and assembled by virtue of, and under
the autbority of an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled,
“ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His
Majesty’s Reign, intituled,  An Act for making more effectual provision for the
“ Government of the Province of Quebec, in North America,” and to make further
«“ provision for the Government of the said Province,” And it is hereby enacted
by the authority of the same, that it shall be lawful for the Governor, Lieutenant
Governor or person administering the Government of the said Province by
Warrant under his hand, to take out of any unappropriated monies in the hands
of the Receiver General a sum not exceeding sixty-nine pounds four shillings and
two pence, sterling, to defray the excess of expense incurred for Postages for the
Civil Secretary’s Office during the year one thousand eight hundred and thirty-two.
A sum not exceeding four pounds seventeen shillings and four pence sterling, to
defray the excess of expence, incurred for extra writing in the Civil Seccetary’s
Offize during the same period. A sum not exceeding one hundred and seventy-
eight pounds eleven shillings and one penny sterling, to defray the excess of
expence incurred in the Contingencies of the Sheriff of Quebec, during the same
period. A sum not exceeding one hundred and twenty pounds one shilling and
eleven pence sterling, to defray the excess of expence incurred in the Contin-
geucies of the Sheriff of Three Rivers, during the same period. A sum not ex-
ceeding three pounds seven shillings and ten pence sterling, to defray the excess
of expence incurred in the Contingencies of the Coroner of the District of Quebec,
during the same period. A sum not exceeding nine pounds and eleven pence
sterling, to defray the excess of expence in the Contingencies of the Coroner of the
District of Montreal, during the same period. A sum not exceeding ten pounds
and four pence sterling, to defray the excess of expence incurred in the Contin-
gencies of the Prothonotaries of the District of Montreal, during the same period.
A sum not exceeding eighty pounds seventeen shillings and two pence sterling, to
defray the excess of expence incurred in the Contingencies of the Clerks of the
Peace for the District of Quebec, during the same period. A sum not exceeding
sixty-six pounds eighteen shillings and five pence sterling, to defray the excess of
expence in the Contingencies of the Clerk of the Peace for the District of Three
Rivers, during the same period. A sum not exceeding five hundred pounds eight
shillings sterling, to defray the excess of expence incurred for Printing the Laws
during the same period A sum not exceeding nineteen pounds ten shillings and
two pence sterling, to pay to N. H. Joslin, his taxed account of expences incurred in
executing a Warrant against several persons in the District of Montreal, in the
year one thousand eight hundred and thirty. A sum not exceeding eighty-one pounds
nineteen shillings and nine pence sterling, to pay Sir Rupert D. George, Provin-
cial Secretary of Nova Scotia, for expences-attendant upon the maintainance at
Halifax and conveyance to Bermuda of five convicts sent from Quebec, in September

one
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sentement du Conseil Législatif et de. IAssemblée de la Province du Bas.Ca.
nada, constitués et assemblés en vertu et sous l'autorité d’un Acte passé dans 1le
Parlement de Ia Grande-Bretagne, intitulé, ““Acte qui rappelle certaines parties d’'un
““ Acte passé dans la quatorzidme année du régne de Sa Majesté, - intitulé, *“Aete
*“ qui pourvoit plus " efficacement pour le Gouvernement de lu Province de Québee
¢ dans I’ Amérique Septentrionale ;” et qui pourvoit plus amplement pour le Gou-
* vernement de la dite Province ;” Et il est par le présent statué par la dite auto.
rité, qu’il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou 3 la. Personne
Administrant le Gouvernement de cette Province, de prendre par Warrant sous son
Seing 3 méme les deniers non appropriés entres les mains du Receveur Général, une
somme n'excédant pas soixante neuf livres quatre chelins deug deniers steriing, pour
payer ’excédant de frais encourus pour le port des Papiers pour le Bureau du Secré-
taire Civil pendant ’année Mil huit cent trente-deux 5 une somme n’excédant pas
quatre livres dix-sept chelins quatre deniers sterling. pour payer ’excédant des-dé-
penses encourues pour écritures extraordinaires dans Je Bureau .du Secrétaire
Civil pour le méme période : Une somme n’excédant pas cent soixante et dix-huit
livres, onze chelins et un denier sterling pour payer ’excédant de dépenses encou-
rues dans les contingences du Shérif de Québec, pour le méme période : une somme
n’excédant pas cent vingt livres un chelin et onze deniers sterling, pour payer Pex-
cédant de dépenses encourues dans les contingences du Shérif des Trois-Rivieres,
pour Iz méme période ; une somme n’excédant pas trois livres sept chelins et dix
deniers sterling, pour payer ’excédant de dépenses encourues dans les contingences
du Coronaire du District de Québec, pour le méme période ; une somme nlexcé-
dant pas neuf livres et onze deniers sterling, pour payer I’excédant de dépenses en-
courues dans les contingences du Coronaire du District de Montréal, pour le méme
période ; une somme n’excédant pas dix livres et quatre deniers sterling, pour payer
Pexcédant de dépenses encourues dans les contingences des Protonotaires du Dis.
trict de Montréal, pour le méme période ; une somme n’excédant pas- quatre-vingt
livres dix.sept chelins et deux deniers sterling, pour payer Pexcédant de dépenses
encourues dans les contingences des Greffiers de la Paix du District de Québec, pour
le méme période ; une somme n’excédant pas soixante-dix livres dix.huit chelins et
cinq deniers sterling, pour payer 'excédant des dépenses encourues dans les con-
tingences du Greffier de la Paix du District des Trois-Riviéres, pour le méme pé-
riode ; une somme n’excédant pas cing cents livres huit chelins sterling, pour payer
Vexcédant des dépenses eucourues pour Pimpression des Lois, pour le méme pério-
de ; une somme n’excédant pas dix-neuf livres dix chelins et deux deniers sterling,
pour payer & N. H. Goslin son compte taxé de dépenses encourues pour exécuter
un Warrant contre diverses personnes dans le District de Moniréal, dans Pannée
Mil huit cent trente ; une somme n’excédant pas quatre-vingt une livre dix.neuf
chelins et neuf deniers sterling, pour payer au Chevalier Rupert D. George, Secré.
taire Provincial de 1a Nouvelle Ecosse, pour frais de maintenir 3 Halifax et de trans-
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one thousand eight hundred: and thirty. A sum- not'exceeding sixteen pounds.

thirteen shillings sterling, to pay Joseph Bouchette; Esq: Deputy Surveyor General,.
for the survey, Plans.and Report concerning the Beundary Line, between the Crown

. and - the Seminary of Quebec.. A. sum: not; exceeding. two hundred and fifty-one
.pounds- two. shillings and npine: pence- sterling, to. pay to William Smith Sewell,

Esquire, Sheriffi of the District: of Quebec;. for. expences incurred in forming.

Jury Lists, under the Act of the second: year-of: His Majesty’s Reign, chapter-

twenty-two.. A sum.not exceeding one -hundred and. sixty-six pounds. eight shil-
lings and six. pence, sterling, to pay Louis. Gugy, Esquire, Sheriff of the District
of Montreal;. for expences incurred.in forming Jury Lists under the said Act. A.
sum: not. exceeding one hundred and. forty-eight pounds. eighteen shillings and.
four pence sterling, to pay J. G. Ogden, Esquire, Sheriff of the District of Three:
Rivers, for expences.incurred in. forming Jury Lists-under the said Act. A sum.,
not exceeding. twenty-six. pounds. thirteen shillings and eight pence sterling, to pay.
C. De Tonnancour the amount of his. Contingent Account as Coroner for the -
Inferior. District of Saint Erancis, for. the years. one thousand eight hundred and.
thirty-one and one thousand.eight hundred and thirty-two. A sum not exceeding.
one thousand:three: hundred.and. fifty pounds. sterling, to. defray the expences of-
the several Boards. of Health,. established under the- provisions of the Act of the:
second year. of His Majesty’s. Reign, chapter sixteen, and for the Salaries of the
Health. Commissioners. and resident Physicians, to the thirty-first. day of January,
one thousand. eight hundred and.thirty-three. .

II.. And be it further enacted by theauthiority aforesaid, that the due applieation of:
the Monies appropriated by this. Act shall be accounted for. to His. Majesty, His-
Heirs and Successors, through the Lords Commissioners.of His Majesty’s Trea--
sury, for the time being, in such manner and form as-His-Majesty, His Heirs and.
Successors shall direct, and that a detailed account of the expenditure of - all such .
Monies shall be laid before the several Branches of the Provincial Legislature;.
within the first fifteen days of the next.Session thereof,

C AP
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rport & la Bermude de cing Convicts enveyé de Qadbec en ‘Septembre Mil huit cent
‘trente ; unesomme n’excédant pas seize livres treize chelins sterling, pour payer 2
Joseph Bouchette, Ecuyer, Député Arpenteur Général, 1’ Arpentage, les Plans et le
Rapport touchant 1a ligne de division.entre la Couronne et le Séminsire de Québec
une somme n’excédant pas deux cents cinquante-et.nme livres dix chelins et neuf
deniers sterling, pour payer & William Smith Sewell, Ecuyer, Shérif du District de
Québec, les frais encourus pourformer les Listes de.Jurés sous Tautorité -de I’Acte
de la seconde année du Régne de Sa Majesté, -chapitre vingt-deux ; une ‘somme
n’excédant pas cent soixanteet-six livres huit chelins et six deniers ‘sterling, pour
payer-a Lewis Gugy, Ecuyer, Shérif du District de M ontréal, les frais encourus
pouria formation des Listes-de Jurés sous le dit-Acte ;; upe somme n'excédant pas
cent quarante-huit livres dix-huit chelins ‘et-quatre deniers sterling, pour payer 2
J.'G. Ogden, Ecuyer, ‘Shérif du District -des Trois-Rivieres, les frais-encourus dans
Ia formation des Listes de Jurés sous le dit Acte ; une somme n’excédant pes vingt-
six livres treize chelins et huit deniers sterling, pour payer-d C. De Tonnancour, le
montapt de son compte-contingent .comme Coronaire pour le District Inférieur de
Saint Francois pour les années Mil huit cent trenteset-un et Mil huit cent trente-
deux ; une somme n’excédant pas mille trois cents-cinquante livres sterling, pour
payer les dépenses des divers Bereaux de Santé-établis-sous les dispositions de 'Acte
de Ja seconde année-du Régne -de Sa Majests, chapitre seize, et pour les Appointe-
mens du Commissaire de'Santé et des Médecins résidans, jusqu’an trente-et-unidmé
_jour de-Janvier, Mil huit :cent trente-trois. :

1. Bt-qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, ‘qu’il sera rendu compte 3
‘Sa Majesté, Ses Heéritiers et Successeurs, par la voie des Lords -Commissaires de la
"Trésorerie de:Sa Majesté pour le tems -d’alors, de L'emploi 16gal des deniers affectés
par le présent Acte, en telle maniére et forme qu’il plaira 4 Sa-Majesté, Ses Héri-
‘tiers et Successeurs I'ordonner ; et -qu’il sera mis un ‘compte détaillé de ’emploi dé .
‘tous tels deniers devant les diverses Branches de 1a Législature Provinciale, dans
iles premiers quinze jours de la.Session suivante d'icelle.
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C. 22, Anno tertio Gulielmi IV, A. D. 1833,

CAP. XXII

An Act to amend the Act of the ninth George the Fourth,chapter seventy-
three, sub-dividing the Province into Counties, by establishing new
places of Election in certain Counties therein mentioned,

[3d April, 1833.]

E it therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the
B advice and consent of the Legislative Council and . Assembly of the Pro.
vince of Lower Canada, constituted by virtue of and under the authority of
an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled, * An Act to repeal
* certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign,
¢ intituled, ““ An Act for making more effectual provision Jor the Government of the
““ Province of Quebec, in North Americe, and to make further provision for the
* government of the said Province”; And it is hereby enacted by the authority
of the same, that from and after the passing of this Act, the Election of Members
of the Assembly, which would otherwise be held in the County of Beauharrnois, at
the village of Saint Clement, only shall be held at the said village of Saint Cle-
ment, and at the Village of Huntingdon, in the Township of Godmanchester, and
shall commence at each of the said Villages alternately; the Act passed in the
ninth year of George the Fourth, chapter seventy-three notwithstanding : Pro-
vided always, that at the next election for the said County of Beauharnois after the
passing of this Act, the election shall commence at the sajd village of Saint Clement,
and be removed in conformity to the provisions of the twelfth section of an Act pass-
ed in the fifth yearof His late Majesty’s Reign, intituled, “An Act to repeal cer.
** tain Acts therein mentioned, and to consolidate the Laws relating to the Election
“ of Members to serve in the Assembly of this Province, and to .the duty cf
“ Retarning Officers, and for other purposes,” to the said Village of Huntingdon, -
if so required, in the manner and form prescribed by the said Act, o

II. Andbe it further enacted by the authority aforesaid, that from and after the "
passing of this Aci, the Election for the County of Gaspé shall not be held at
Point Saint Peters, but shall be held at Percy, and at Saint George’s Cove ; and
the Election for the County of Bonaventure, shall not be held at Richmond, nor
at Hope, bui shall be held at New Carlisle and at Carleton, to commence alternately
at each of the last named places.

III. And it is further enacted by the authority aforesaid, that from and after
the passing of this Act, the election for the County of Berthier, which has hereafter
been held at the Village of Berthier, shall hereafter be held at the said Village of
Berthier and in the Parish of Saint Paul, at the Village near the Church, and that
such elections shall commence at each of the said Places, alternately.

CAP
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Acte pour amender 'Acte de la neuvieme George Quatre, Chapitre soixan-
te-et-treize, qui divise la Province en Comtés, en fixant de nouvelles
places d’Election dans certains Comtés y mentionnés.

[ 3e. Avril, 1833.]

U’IL soit statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis ef con-
sentement du Conseil Législatif et de I'Assemblée de la Province du Bas-Ca-

nada, constitués et assemblés en vertu et sous I’autorité d’un Acte passé dans le Par-
lement de la Grande-Bretagne, intitulé, “Acte qui rappelle certaines parties d’un
* Acte passé dans la quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, ““Acte
“ qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec, dans
*¢ U Amérique Septentrionale ;” Et qui pourvoit plus amplement pour le Gouverne-
* ment de la dite Province ;” et il est par'le présent statué par la dite autorité, que
depuis et aprés la passation de cet Acte, les Elections des Membres de I’Assemblée
qui devaient se faire dans le Comté de Beauharnois, au Village de Saint Clément
seul, se feront au dit Village de Saint Clément, et au Village de Huntingdon dans
le Township de Godmanchester, et commenceront alternativement dans’ Pun et
Pautre Village, nonobstant ’Acte passé dans la neuviéme année du Reégne de Geor-
ge Quatre, chapitre soixante-et-treize ; Pourvi toujours, qu’a la prochaine Election
pour le dit Comté de Beauharnois, aprés la passation de cef Acte, PElection com-
mencera au dit Village de ‘Saint Clémerit, et sera continué en ‘conformité aux’Pro-
visions de la douzi¢me clause d’un Acte passé:dans la cinquidme année du Régne
de Sa feue Majesté, intitulé, ““Acte pour abroger certains Actes y mentionnés, et
““ pour réunir en un seul Acte les Lois concernant I'Election ‘des” Membres pour
¢ servir dans I’Assemblée de cette Province, et Tes devoirs des Officiers , Rappor-
teurs et pour d'autres objets,” au dit Village'de Huntingdon, s'il est ainsi requis en
la maniére et forme prescrites par le dit Acte. =~ ' 7 TR

IL. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que depuis et aprés, la pas-
sation de cet Acte, I"Election pour le Conité de Gaspé ne ‘se fera plus 3 Ja. Pointe
Saint Pierre, mais se fera & Percé ét 3 I'Ance Shirit George ; et due PElection pour
le Comté de Bonaventure ne-se fefa plus 4 Richmond' ni 3 Hop<, ‘rais. se fera 3
New-Carlisle.et 3 Carleton; ét ‘que Tes“Elections ~comme cergni alternativement
dans les unes et les autres placés nominées en dernier lieu, "~ Gre o ot

]
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III. ‘Et quil'soit de plus statué par I*autorité stsdite, ‘que depuis efﬁgfé;s.' I‘,,p'gg,:
sation de cet Acte, VElection pour le Comté de Berthier-qui se faisait’ ¢i-devant au
Village de Berthier, st fera 3 T'avenir au dit Village de Berthier ét. -dans, la\Péréfsgg
Saint Paulau Village prés-de PEglise; et-que 14 dife  Election comfnencera alterna-
tivement i ’un et & P’autre lieu.
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C. 23. Anno tertio Gulielmi 1V, A. D. 1832,

CAP. XXI1.

An Act to provide for the Support of certain Charitable Institutions, and
for other purposes herein mentioned.

[3d April, 1833
Most Graciovs SovEreiGx.

HEREAS it is expedient to appropriate certain Sums of Money in aid of
W the Institutions hereinafter mentioned : May it therefore please your
Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the King’s Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council and
Assembly of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by virtue
of and under the autharity of an Act passed in the Parliament of Great Britain,
intituled ““ An Act to Tepeal certain parts of an Act passed in the fourteenth
“* year of His Majesty’s Reign, intituled, * .4n Agt Jor making more effectual pro-
“ wision for the Government of the Province of Quebec, in North America,” and to
‘ make further provision for the Government of the said Province”; and it is
hereby enacted by the autharity of the same, that it shall be lawful for the Governor,
Lieutenant Governor or person administering the Government of this Province by
Warrant under his Hand, to advance.and pay from time to time, during the pre-
sent year, -out of any unappropriated Monies in the hands of the Receiver
{General of the Province, the sums hereinafter mentioned, that is to 8ay: A sum
not exceeding six hundred .and fifty-eight pounds, six shillings and cight pence
currency, for the support of Insane persons in the cells of the General Hospital at
Quebec, from the eleventh of October last until the tenth of October next inclusive,
A sumnot exceeding five hundred and eleven pounds currency, for the suppert of
the Sick and Infirm persons boarded -and lodged in the said Hospital during the
same period. A sum not exceeding one hundred pounds currency, to pay for the
necessary Clothing for the Sick and Infirm in the said Hospital, during the same
period. A sum mot exceeding five hundred and eighty pounds currency, for the
support of the Foundlings in the Hotel Diéy at Quebec, during the same period.
A sum not exceeding fifteen pounds currency, to pay for the necessary Clothing for
the said Foundlings, during the same period. A sum not exceeding two hundred
pounds cumrency, for the support of Indigent Sick persons in the said Hospital,
during the same period. A sum not exceeding six hundred pounds currency, for
the support of the Foundlings in the General Hospital of the Grey Nuns at Mont.
real, during the same period. A sum not exceeding two hundred and twenty pounds
currency, for the support of the Insane persons in the.cells of the said General
Hospital, during the same period. A sum not exceeding four hundred pounds cur.
rency, for the support of destitute sick Persons in the Convent of the Ursuline Nung
in the town of Three Rivers, and for the support of the Insane persons and of the
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Acte pour pourvoir au soutien: de- certaines: Institutions de- Charité; et au-
tres fins y mentionnées..

[3e. Awril, 1833.7
Tirs GracIiEux SoUVERAIN;.

'VU quil est expédient d’approprier certaines- sommes d’argent en faveur Préambate:.
" des Etablissemens ci-aprés mentionnés ; Qu'il plaise donc a Votre Majesté
quil puisse étre statué, et qu'il soit statué par la Trés Excelleate' Majesté du Roi,
par et de l'avis et consentement du Conseil Législatif et de ’Assembiée de la Pro-
vince du Bas Canada, constitués et assemblés-en vertu et sous-'autorité d'un Acte
passé dans le Parlement de' la Grande Bretagne,. intitul¢; *“Acte qui- rappelle cer-
*“taines parties d’un Acte passé dans la quatorzidme année du Régne de Sa Majes.
““ té, intitulé, “dcte qui pourvost plus efficacement pour le Gouvernement de la Pro-
“ vince de Quebec; dans U Amérique Septentrionale ;' Et qui pourvoit plus ample-
ment pour le Gouvernement de la dite Province ;” et il est par le présent statué Oetroi de eer-
par la dite autorité, qu'il sera loisible au Gouverneur, Eieutenant: Gouverneur on 3 Fareent por.
la Personne alors chargée de I'Administration du. Gouvernement de- la: Province, !g#!utituions:
d’avancer et payer de tems 2 autre, durant la présente année, pac Warrant sous son
Seing, sur les deniers non appropriés qui sont ou s:ront entre les mains du Rece-
veur Général de la Province, les sommes suivantes, savoir : une somme n’excédant _
Pas six cents ciaquante-huit livres six chelins et huit deniers courant, pour le sou. Le*rmmes-
tien des personnes dérangées dans leur esprit, renfermées dans les Loges de I'Hopi.
tal Général 4 Québec, depuis le onze Octobre dernier jusqu’au dix Octobre pro-
chain, inclusivement ; une somme n’excédant-pas cing cents onze livres courant,
pour le soutien des Pensionnaires malades et infirmes dans le dit Hépital Général
pour la méme période ; une somme n’excédant pas cent livres courant pour payer
les vétemens nécessaires pour les malades et les infirmes dans le méme Hoépital pour
la méme période ;. une somme-n’excédant pas cing cents- quatre-vingt: livres. cou-.
rant pour le:soutien: des- Enfans trouvés dans I’'Hatel-Dieu- de- Québec: pour-la- méme
période-;; une somme n’excédzat pas quinze livres cours actuel,.pour payer- les- va-
temens nécessaires aux dits enfans. trouvés pour la méme période ;. une somme n’ex-
cédant pas.deux cent livres courant, pour le soutien des- pauvres malades- dans: le-
méme Hépital pour 13 méme période ; une somme n’excédant pas six cents: livres-
courant, pour le soutien des enfans trouvés dans 'Hopital: Général: des- Sceurs. Gri--
ses de Montréal pour la méme période ; une somme n’excédant pas’ deux cents:
vingt livres courant, pour le soutien des Insensés dans les Loges du méme: Hidpitay,
Général pour la méme période ; une somme n’excédant pas quatre cents livres méme
cours, pour le soutien des pauvres malades dans le Monastére des: Religieuses. Trsu-
lineas

(11
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Foundlings under the care of the Commissioners during the same period. A sum not
exceeding one hundred and sixty-six pounds seven shillings and ten pence currency,
to pay a like sum owing by the Commissioners for the board and lodging of Found-
lings in the District of Quebec. A sum not exceeding two hundred pounds cur-
rency, to reimburse to the Grey Nuns at Montreal, the additional expences incurred
by them during the last year, in consequence of the Epidemic which then prevailed
in the Province.

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the several sums of
Money mentioned in the preceding section, may be advanced to the Commis-
sioners under whose superintendance the sums appropriated during the last Session
of the Provincial Parliament, for the support of the same Institutions, were applied
and expended. Provided always that it shall be lawful for the Governor, Lieatenant
Governor, or person administering the Government of this Province, to remove

such Commissioners and to appoint others in their stead, if he shall deem it ex-
pedient.

III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Commis-
sioners, or those appointed in their stead, shall be and they are hereby consti.
tuted during the time they shall remain such, the legal tutors of the Foundlings in
their respective Districts, and shall have the same powers as if they had been ap-
pointed as such Tutors according to the ordinary course of the Law.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person to
whom shall entrusted the expenditure of any portion of the monies hereby appro-
priated, shall make up detailed accounts of such expenditure, showing the sum
advanced to the accountant, the sum actually experded, the balance, if any, re-
maining in his hands, and the amount of the monies hereby appropriated to the
purpose for which such advance shall have been made, remaining unexpended in
the hands of the Receiver General, and tha: every such account shall be sapported
by Vouchers therein distinctly referred to by numbers corresponding to the num-
bering of the Items in such account, and shall be made up to and closed on the
tenth day of April and tenth day of October in each year, during which such
expenciture shall be made, and shall be attested before a~ Justice of the Court of
King’s Bench or' a Justice of the Peace, and shall be transmitted to the officer
whose duty it shall be to receive such account, within fifteen days next after the
expiration of the said periods respectively.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due application
of the monies appropriated by this” Act, shall be accounted for to His Majestyl,_IHis
» ' eirs.
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lines dela-Ville des Trois-Rivieres, et pour le soutien des Insensés et des. enfans
trouvés aux soins des Commissaires pour la méme période ; une somme n’excédant
pas cent soizante-et-six livres sept chelins et dix deniers covrant, pour .payer pa-
reille somme due par les Commissaires pour pension des enfans trouvés dans le
District de Québec ; une somme n’excédant pas deux cents livres courant, peur
rembourser les Sceurs Grises & Montréal des dépenses additionnelles par elles en-
courues durant I’année derniére en conséquence de I’Epidémie qui a régnée alors en

cette Province.

II. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que les diverses sommes
d'argent mentionnées dans la clapse précédente, pourront étre avancées aux mémes
Commissaires sous la sur-intendance desquels les sommes appropri€es pour Pen-
couragement et le soutien des mémes Institutions dans la derniére Session du Par-
lement Provincial, ont été employées et dépensées ; Pourvii toujours, qu’il sera loi-
sible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou & la Personne qui sera alors char-
gée de I’Administration du.Gouvernement de cette Province, de destituer aucun des
dits Commissaires, et d’en nommer d’autres s'il le juge 3 propos. .

IIL. Et qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, que les dits Commissaires
et ceux qui les remplaceront serontet ils sont par le présent constitués pendant
leur administration les tuteurs légaux des enfans trouvés dans leurs ‘Districts réspec-
tifs, et qu’il auront les mémes pouvoirs que s’ils eussent €té nommés comme tels
suivant le cours ordinaire de la Loi. ‘

IV. Et qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, que chaque personne qui sera
chargée de I'emploi de quelque partie des deniers affectés par le présent, fera un
compte détaillé de tel emploi, faisant ressortir la somme alors dépensée, la balance,
(si aucune y a) restant entre ses mains, et le montant des deniers affectés par le
présent 3 la fin pour laquelle telle avance aura été faite, restant non dépensé
entre les mains du Receveur Général, et que tout tel compte sera appuyé
de pitces justificatives auxquelles on renverra d’une maniére claire, par des nu-
méros_correspondars & ceux des articles de tel compte, lequel sera clos le dixiéme
jour. d’Avril, et le dixi¢me jour d’Octobre de chaque année, pendant laguelle
telle dépense sera ainsi faite, et sera attesté devant un Juge de la Cour du Banc
du Roi ou devant un Juge de Paix, et sera transmis 3 1'Officier 3 quiil dppar-
tiendra de recevoir tel compte, dans les quinze jours qui suivront P’expiration des
dites périodes respectivement. '

V. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu'il sera rendu compte 2 Sa
Majesté, Ses Héritiers et Snccesseurs,ﬁ)ar la voie des Lords Commissaires de la

' Trésorerie
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o bractounts Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Majesty’s Treasury
Majesty.  for the time being, in such manner and form as His Majesty, His Heirs and Succes-
sors shall direct, and that a detailed account of the expenditure of all such monies
shall be laid before the several branches of the Provincial Legislature,within the first

fifteen days of the next Session thereof.

CAP. XXIV,

An Act for the Partition of the Common of the Fief Saint Antoine de
la Riviere du Loup, among the Co-proprietors thereof.

[3d April, 1833.]

Preamble, HEREAS divers inhabitants of the Fief Saint Antoine, in the Parish of
W Saint Antoine of Riviére du Loup, in the County of Saint Maurice, are
proprietors in common of a certain tract of land in the said Fief, commonly called
the Common of the said Fief Saint Antoine, and whereas the said Co_proprietors
have by their Petition represented that it would be more beneficial to all the persons
interested in the said Common, for the same to be divided amongst them agreeably to
their respective rights thereto and that each of them were enabled to enjoy and
dispose of individually his share of the said Common which they cannot do without
the authority of the Legislature : Be it therefore enacted by the King’s Most
Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council
and Assembly of the Province of Lower Canada, constituted and assembled by
virtue of and under the authority of an Act passed in the ¥zrliament of Great
Britain, intituled, * An Act to repeal certain parts of an Act passed in the
“ fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, * dn Act for making more
“ effectual provision for the Government of the Province of Quebec in North Ame-
‘“ rica,” and to make further provision for the Government of the said Province.”
And it is hereby enacted by the authority of the same, that it shall be the duty

tise Co pra. Of five of the Co-proprietors of the said Common, to cause to be published at the

P ive aorive i Church door of the said Parish of Saint Antoine of Riviére du Loup immediately

sive gotice in

oder i o after Divine Service in the forenoon, on two Sundays or holidays, 2 notice, requir.
b-""clusen ws ing the Co-proprietors of the said Common to meet within a period not exceeding
e erine fifteen days at such place as shall be appointed to proceed to choose by a majority
vas et e of votes a proper person to be Commissioner, for carrying this Act into effect, and
- the senior Magistrate of the Parish of Rivi¢re du Loup, shall preside at. the said

meeting, and shall draw up a procés verbal signed by himself and by two witnesses

present at the said meeting of the proceedings had thereat, and such procés verbul

shall be by him deposited in the office of one of the Notaries Public in the County

of Saint Maurice. 1I.
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&7

Trésorerie de Sa Majesté pour le tems &’alors,-de Pemploi 1égal des deniers affectés Femploi des
par le présent Acte, en telles maniére et forme qu’il plaira 3-Sa Majesté, Ses Héri- doo: un comp-
tiers et Successeurs I'ordonner ; et qu'il sera mis un compte détaillé de Pemploi !¢ d€ilesr

de tous tels deniers devant les diverses Branches de la: Législature Provinciale, dans Lésidatwe.

les premiers quinze jours de la Session suivante d’icelle.

C AP. XX1V,

Acte pour faire le partage dela Commune du Fief Saint Antoine de la
Riviére du Loup, entre les Co-propriétaires d'icelle.

[ 3e. Avril, 1833, ]

U que certains habitans du Fief Saint Antoine, dans la Paroisse Saint Antoine

de la Riviére du Loup, dans le Comté de Saint Maurice, sont propriétaires

‘en commun d’une certaine.étendue de terre dans le dit Fief communément appeléla
Commune du dit Fief Saint Antoine; et vu que les dits co-propriétaires ont repré-
senté par leur Pétition qu’il serait plus avantageux a toutes les personnes intéressées
dans la dite Commune que le partage en fut fait suivant les droits respectifs en
icelle, et que chacun d’eux put jouir de sa part de la dite Commune et en disposer indi-
viduellement, ce qu’ils ne peuvent effectuer sans I'autorité de la Législature ;—
Qu’il soit donc statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de
Pavis et consentement du Conseil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas_
Canada, constitués et assemblés en vertu et sous P’autorité d’un Acte passé dans le
Parlement de la Grande Bretagne, intitulé, « Actequi rappelle certaines parties
‘“ d’un Acte passé dans la quatorzi®me année du Régne de Sa Majesté, intitulé,
“ Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de
“ Quebéc, dans I’ Amérique Septentrionale ;> et qui pourvoit plus amplement pour le
“ Gouvernement de la dite Province :”—Et il est par le présent statué par la
dite autorité, qu’il sera du devoir de cing co-propriétaires de la dite Commune de
faire publier 3 la porte de I'Eglise de la dite Paroisse Saint Antoine de la Riviére du
Loup immédiatement aprés Iissue du service divin du matin, pendant deux Diman- .
ches ou jours de Féte d’Obligation, un avertissement requérant les co-propriétaires
de la dite Commune de s’assembler sous un délai qui n’excédera pas quinze jours, 3
tel lieu qui sera fixé pour procéder 2la pluralité des voix des co-propriétaires pré-
sens, au choix d’une personneconvenable comme Commissaire pour “les fins de cet
Acte, et la dite assemblée sera présidée par le plus ancien Magistrat de la Paroisse
de la Riviére du Loup, qui dressera un procés verbal signé de lui et de deux témoins
présens 2 la dite assemblée, des procédés d'icelie, et tel procés verbal sera par lui

déposé dans I’Etude d’un des Notaires Pug}Iics du Comté de Saint Maurice.

2 1L

Préambule.

Cinq Ce-pre-
prictaires don_
neront avis
aux fins de
choisir vne
ersonne coo-
vepable com.
me Commis-
suire, pour les
fins de cet
Acte,



88

New Commis.
sioner may be
appoinied  if
the other
Commissioner
should rexigo,
&c, &c.

Duty of the
Cummissioner
when appeint.
ed.

In case a.
greement have
ing been made
between the
Seignior and
the  Cou-pro.
prietors, Com.
missinner to be
guided bY
such agree-
weat.

Cymmissioner
1o examwive the
title of the Co-
proprietors,
and (o ascer-
taia the oum-
ber of persons
eniitled %o
shures.

C. 24. Anrio tertio Guliehni IV, A. D. 1833,

IT. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if the person chosen
as Commissioner shall not accept the said Office, or having accepted it skall after.
wards resign it or shall absent himself from'the Province, or shall happen to die,
it shall in such cases be lawful for the Co-proprietors of the said Common to pro-
ceed to the election of amother Commissioner in the manner herein above pre-
scribed.

III. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the
duty of the said Commissioner to give public notice within two months after his
appointment, immediately after Divine Service in the forenoon, on two Sundays or
holidays at the door of the said Church of the place where and of the days on
which his office will be open, and to require each and every of the said Co-
proprietors to exhibit at his said office within the fifteen days following such notice,
all the deeds by concessions, judgments or other acts whereby their respective
rights in the said Common are established, after the expiration of which said
fifteen days the said Commissioner shall not receive any such title.

IV. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid, that if

it shall appear to the Commissicner who shall be appointed under this Act, that an

agreement or convention has been made and passed between the Proprietors of the
Seigniory in which the said Comsion is situated, and a majority of the Co-
proprietors interested in the said Common, determining the rights of the said
Seigniors, he shall be guided by the said agreement or convention with respect to
the rights of the said Seigniors in the partition of the said Common to be made by
him by virtue of this Act, but if there be no agreement or convention, he shail
be guided in respect to the rights of the parties by what they may appear to him
to be according to the titles that may have been exhibited by him and the state-
ments of the parties who are interested in such rights, which the said Commissioner
shall be empowered to require if he thinks proper to do so when thereunto re-
quested by any person who may have claims to any such rights in the said
Common. :

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the duty of
the said Commissioner after the expiration of the period appointed for the exhibition
of the titles in virtue whereof the persons who have exhibited them claim to have

‘a right in the said Common to examine the same and to proceed to determine and
“establish the number of undivided rights and the persons possessing them, whether

thesame be by deeds of concession, judgments or of any other legal title by
which property may be conveyed, of all which it shall be the duty of the said
Commissioner to 'draw up a detailed report, together with his reasons for admitting

“or rejecting the titles against which contradictory claitns shall have been set up,

and he shall afterwards deposit the said Report in. the Prothonotary’s office-of the
: Court
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II. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que dans le cas ou la
personne élue comme ‘Commissaire n’accepterait pas la dite charge, ou Vayant ac-
ceptée la résignerait ensuite, ou s’absenterait de la Province -ou viendrait 2 mourir,
il sera alors loisible aux co-propriétaires de la dite Commune de procéder a I’élec-
tion d’un autre Commissaire en la maniére ci-dessus prescrite. .

III. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’il sera du devoir du dit
Commissaire de donner avis public dans le cours de deux mois aprés sa nomination,
immédiatement aprés Iissue du Service divin du matin deux jours de Dimanche ou
de féte d’obligation a la porte de ladite Eglise du lien et des jours ou sera ouvert son

Bureau, et de requérir tous et chacun des dits co-propriétaires d’exhiber & son dit.

Bureau dans les quinze jours qui suivront tel avis tous les titres de concession, juge-
mens ou autres titres qui établissent leurs droits respectifs en la dite Commune,
aprés Pexpiration desquels dits quinze jours le dit Commissaire ne pourra recevoir
aucun tel titre. ~

IV. Pourvii toujours, et qu'il soit de plus statué par 'autorité susdite, que s’il
parait au Commissaire qui sera nommé en vertu de cet Acte, quil a été fait et con-
clu entre les Propriétaires de la Seigneuric dans laquelle est située la dite Commune
et la majorité des Co-propriétaires intéressés dans la dite Commune quelque accord
ou convention fixant les droits des dits Seigneurs, il sera guidé par tel accord ou
convention par rapport aux droits des dits Seigneurs dans le partage de la dite Com-
mune qui doit-étre par lui fait en vertu de cet Acte, mais s’il n’y a aucun accord
ou convention, alors il se:guidera sur les droits des parties tels qu’ils pourront lui
paraitre exister d’aprés les titres qui lui auront été exhibés, et la déclaration des par-
ties intéressées & tels droits que le dit Commissaire aura droit d’exiger s’il le juge
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A propos lors qu'il en sera requis par quelques unes des personnes ayant des préten-

sions 2 aucun tel droit dans la dite Commune.

V. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’il sera du devoir du dit
Commissaire, aprés l'expiration du tems fixé pour P’exhibition des titresen vertu
desquels fes personnes qui les auront exhibés prétendent avoir droit en la dite
Commune, d’en faire ’examen, et qu’il procédera 4 déterminer et 4 établir quel
est ‘le nombre des droits entiers et les personnes auxquelles ils appartienoent,
et cela soit en vertu des Contrats de Concession, de jugements ou d’aucun autre
titre légal translatif de propriété, et de tout ce que dessous, il sera du devoir
du dit Commissaire de dresser un Rapport détaillé avec les raisons d’admission
ou de rejet-des titres contrelesquels il y aura .des prétentions contraires, et
ensuite il ‘déposera le dit Rapport au Grefle de Ja Cour du Banc du Roi pour
le District des Trois Rivitres, -et en poursuivra .I'homologation dans:le Terme
‘Inférieur de la dite Cour, ou durant la vacance conformément aux régles de

procédures
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Court of King’s Bench for the District of Three Rivers, and shall proceed to the
homologation thereof, in the Inferior Term of the said Court, or in vacation, in
conformity with the rules of practice of the saidCourt, and it shall be lawful for
the resident Judge of the said Court, to order the homologation, amendment or
rejection of the said report according to the nature and circumstances of the case,
and in as summary a manner as possible, with power to the said resident Judge, to
pronounce judgment in vacation if he shall think proper.

haomg honer V1. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when the said Com-
sive chiies 1o Missioner shall have completed his report it shall be his duty to give notice on two
the reronsio. Sundays or holidays immediately after Divine Service in the forenoon, at the door
terested. of the Church of the said Parish, that his report is compiled and closed, and that
he has deposited it in the said Prothonotary’s Office of the Court of King’s Bench
for the District of Three Rivers, in order that all persons who may consider them-
selves aggrieved by the partition made by the said Report or by the omission of
their rights in or claims upon the said Common or in any other manner whatsoever
may, if they think proper, oppose the homologation of said Report, and obtain
Justice in that behalf on the day or days which shall be appointed for the homolo-

gation of such Report.

when the  VIL.And be it further epucted by the authority aforesaid, that as soon the said report
kave beenhom. O any other report which the said resident Judge shall have ordered to be made, (if

Commisioner the first report shall be rejected) shall have been homologated it shall be the duty
to _came a of the said Commissioner to cause a meeting of the Co-proprietors of the said
eo-wroprietors Common, to be held by notice which shall be given and published at the Church
Commes, ™ door of the said Parish on two Sundays or holidays immediately after Divine
Service in the forenoon, appointing the day, the hour and the place of the meeting

at which the said Commissioner shall preside, as at all others which shall be held

in virtue of this Act, after his appointment, and he shall thers and then call upon

the Co-proprietors who may be present, to agree together as to the manner in

which the said Common shal! be divided, the extent of the roads and by-roads, and

of the water courses which by the said meeting may be deemed necessary, and the

places where they shall be made for the use and convenience of the said Co-
proprietors, and also in the appointment of a sworn Surveyor, by whom the said

Common shall be divided into as many partitions or lots as there appear to be undi-

vided claims thereunto, and in case any portion of the said Common shall be of better

quality than others, and that the majority of the Co-proprietors present at the said

meeting, shall desire that arbiters or ezperts be appointed to value the lots after

they shall have been divided by the said Surveyor, and to fix the sum to be paid. by

those who shall obtain the better lots to those whose lots shall be of inferior

quality, it shall then be the duty of the said Commissioner to require the said

meeting to appoint two arbiters (who shall not be interested nor related to any of

those interested) to make such valuation and determine the lots on or for which
compensation
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procédures de la dite Cour, etil sera loisible au Juge résident de la dite Cour dor.
donner ’homologation, amendement ou rejet du dit Rapport d’aprés la nature et les
circonstances du cas, et d’une maniére aussi sommaire que possible, avec pouvoir au
dit Juge résident de prononcer jugement durant la vacance s'il le juge 2 propos.

VI. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que lors que le dit Commis-
saire aura terminé son Rapport, il sera de son devoir de donner avis deux dimanches
ou jours de féte d’obligation immédiatement aprés Iissue du service divin du matin, 3
la porte de I’Eglise de la dite Paroisse, que son Rapport est fait et terminé, et qu’il
I’a déposé au dit Greffe de la Cour du Banc du Roi du District des Trois Rivigres,
afin que toutes les personnes qui se croient lésées par le partage fait & dit Rapport
ou par 'omission de leurs droits ou prétensions dans la dite Commune ou de quelque
autre maniére que se soit, puissent si elles le jugent 2 propos, s’opposer 4 I’homolo-
gation du dit Rapport et obtenir justice 2 cet égard le ou les jours qui sera fixé ou

seront fixés pour ’homologation du dit Rapport.

VIL. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu’aussitét que le dit Rap.
port (ou tout autre Rapport ordonné par le dit juge résident er cas du rejet du pre-
mier) aura été homologué, il sera du devoir du dit Commissaire de faire assembler
les Co-propriétaires de la dite Commune par un avis qui sera lu et publi€ 2 la porte
de I’Eglise de la diteParoisse deux dimanches ou jours de féte d’obligation immédiate-
ment apres l'issue du service divin du matin, indiquant le jour, I’heure et le lieu de
I’Assemblée a laquelle présidera le dit Commissaire ainsi que- i toutes autres qui se-
ront faites en vertu de cet Acte, aprés son élection, et 13 et alors il interpéllera les
Co-propriétaires présens de convenir en semble de la maniére dont sera divisée la
dite Commune, de ’étendue des chemins-ou routes et des cours d’eau, qui pour-
roient étre jugés nécessaires par la dite Assemblée, et des lieux onils seront fixés pour
'usage et la commodité des dits Co-propriétaires, ainsi que d’un Arpenteur juré pour
diviser la dite Commune en autant de parts ou lots qu'il y aura de droits entiers én
icelle, et en cas que diverses parties de la dite Commune soient de meilleure qualité
que les autres, et que la majorité des dits Co-propriétaires présens 3 la dite Assem-
blée désirat qu’il fut nommé des Arbitres ou Experts pour estimer les lots aprés qu'il
auront été divisés par le dit Arpenteur, et charger les meiileurs !ots d’une compen-
sation envers ceux qui seront de moindre qualité, il sera alors du devoir: dy dit
Commissaire-de requérir la dite assemblée de nommer deux arbitres non intéressés,
ni parens des intéressés pour faire la dite estimation, et ordonner quellot deyra com-

pensation & I’autre, et en cas d’avis contraire, les dits arbitres :ou experts auront-

droit:- d’en nommer un troisi¢me et de leur estimation Jils dresseront Acte devant
Notaire, et en exhiberont copie au dit Commissaire avant qu’il procede au dit par-
tage;
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compensation shall be paid or received, and in case of disagreement in opinion
such arbiters or ezperts shall have the right of naming a third, and shall execute a
Notarial act of the valuation by them made, and shall produce a copy thereof before
the Commissioner befere he shall proceed to make the said partition, of all which
proceedings the said Commissioner shall draw up 2 procds verbal which he shall
cause to be signed by the persons then present who are able to write, and shall
take the marks of those who cannot write, and shail afterwards deposit the said
proces verbal in the office of one of the Notaries Public for the said County of Saint
Maurice.

VIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that after the said Co-
proprietors shallhave determined upon the manner in which the said partition shall be
made, and upon the roads, by-roads and water-courses which may have been con-
sidered necessary by the meeting mentioned in the preceding section, and shall have
received the valuation of the said arbiters in case that the majority of the Co-
proprietors present at the meeting shall have required the appointment of arbiters,
the said Commissioners shall again give public notice, on two Sundays or
holidays, and after the said Common hall have been laid out by the said Surveyor,
at the Church door of the said Parish, immediately after Divine Service, in the fore-
noon, appointing the place, day and hour of a meeting, in order that the proprietors
of each undivided share of the said Common, or any of them, may determine by Lot
which shall be the share or shares of each of thesaid Co-proprietors respectively,
without favor or partiality, and in the mode commonly used in such cases in this
Province, and shall draw up a procés verbal of the whole which he shail deposit
in the office of the Notary Public of the said County of Saint Maurice, and the said
procés verbal shall always be a good and valid title to each ef the said present Co-
proprietors for that part of the said Common which shall be mentioned in the said
procés verbal as having fallen to his share by Lot.

IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that nene of the provisions
of this Act shall extend or be construed to extend to prevent the Seigniors of the
Fief Saint Antoine, or their assigns, from demanding possession and exercising all
and every of the rights of cens et wventes, lods et ventes, corvées, retrait, and other
rights due to them or which may become due in pursuance of the deed of con-
cession for the said Common, or in pursuance of the deeds of concession of the
lands of the said Proprietors, or finally in pursuance of the deed of concession
of the said Seigniory, each and every of which rights whatever they may be are
hereby reserved.

X. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the duty
of the said Commissioner to make or cause to be made a fair and correct appor-
tionment, fixing the sum or sums of money which eaeh of the said Co-proprietors
is to pay, as well for the fees due to the Surveyor or Surveyors who are er may be

employed
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tage ; etdu tout le dit Commissaire dressera proceés verbal qu’il fera signer des
personnes présentes qui savent écrire, et prendra les marques des personnes pré-
sentes qui ne savent écrire, et déposera ensuite ledit procés verbal dans ’étude
d'un des Notaires publics du dit Comté de St. Maurice.

VIIL Et qu'il soit deplus statué par I'autorité susdite, qu’aprés que les dits co-
propriétaires auront déterminé la maniére dont se fera le dit partage, les chemins,
routes et cours d'eau qui auront €té jugés nécessaires dans 1’assemblée mentionnée
dans la clause précédente, et qu’il aura recu I'estimation des dits arbitres (si la ma-
jerité des dits co-propriétaires présens ala dite assemblée en a requis la nomination)
le dit Commissaire donnera de nouveau deux Dimanches ou jours de féte dobliga-
tion aprés que la dite Commune aura été divisée par le dit Arpenteur, avis publica
la porte de I'Eglise dela dite Paroisse immédiatement aprés l'issce du Service Divin
du matin, indiquant le jour, le lieu et ’heure d'une assemblée aux fins que les pro-
priétaires de chaque droit entier en la dite Commune ou aucun d’eux puissent dé-
terminer par le sort quel est le lot ou les lots qui devront étre la prepriété de cha.
cun des dits co-propriétaires respectivement sans faveur ni partialité et en la maniére
ordinairement usitéc en cette Province, et dressera du tout un procés verbal qu’il
dépcsera dans I’étude d’un Notaire public du dit Comté de St. Maurice, et le dit
procés verbal sera & toujours un titre bon et valide & chacun des dits co-propriétai-
res actuels pour chaque part de la dite Commune qui sera désignée au dit proces.
verbal comme lui étant échue en partage par le sort.

IX. Et quil soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’aucune des dispositions
de cet Actene s’étendra ni ne sera censé s’étendre & empécher les Scigneurs du
dit Fief Saint Antoine ou leurs avans cause de demander, avoir et exercer tous et
chacun les drcits de cens et rentes, lods et ventes, corvées, retraiis et autres droits
a eux dus et qui pourront devenir dus en vertu du contrat de concession de la dite
Commune ou en vertu des contrats de concession des terres des dits Propriétaires,
ou en vertu du contrat de concession de la dite Seigneurie, tous et un chacun des-
quels droits quels qu’ils puissent étre, sont par le présent réservés.

X. Et qu’il soit de plus statué par I’autorité susdite, qu’il sera du devoir du dit
Commissaire de faire ou faire faire une répartition juste et exacte en établissant la
proportion de la scmme ou des sommes que les dits co-propriétaires seront tenus de
payer, tant pour les honoraires dus a I’Arpenteur ou aux Arpenteurs quisera ou se-

ront
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employed by the said Commissioner as aforesaid, for the purposes of this Act, and
as to the Arbiter, if any shall have been appointed, as for the defraying all the other
necessary costs and expences which the said Commissioner shall incur in the
execution of his duty, and also the costs of the proceedings of the homologation of
his report, and all other just and legal charges incurred by virtue of this Act.

XI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Commis-
sioner shall and may include in such apportionment all other costs and expences
which may then be lawfully due by the President and Trustees of the said Common,
appointed by an Act, intituled,*“ An Act to regulate the Common of the Parish of Saint
‘¢ Antoine, of the Riviere du Loup, in the County of Saint Maurice,”” and that the
said Co-proprietors to whom shares shall have fallen by the partition above men-
tioned, shall on demand pay to the said Commissioner (after the publishing of the
said apportionment comprising all the costs and sums due as beforementioned, at
the Church door of the said Parish, on two Sundays or hoiidays immediately after
Divine Service in the forenoon) the sum or sums which are or shall become due
for each lot or share of ihe said Common.

XIL. And be it further enacted by the authority aferesaid, that nothing in this con-
tained shall extend or be cecnstrued to extend to affect, diminish or destroy the
rights and privileges of His Majesty, His Heirs and Successors, nor of any other per-
son or persons, society or corporate body, excepting only such as this Act specially
affects.

C A P. XXV,

An Act to establish a Fire Society in the Borough of Three Rivers, and
to suspend two certain Ordinunces as far as they relate to the said
Borough. .

[3d April, 1833.]

HEREAS it is expedient to provide more ample and efficacious means

for preventing conflagration in the Borough of Three Rivers, and in case

of conflagration, for more speedily arresting the progress thereof, and whereas
divers inhabitants of the said Borough have by their Petition to the Legislature,
prayed that a Fire Society may be established therein for the purposes aforesaid -
Be it therefore enacted by the King’s most Excellent Majesty, by and with the
advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of
Lower Canada, constituted and assembled by virtue of, and under the authority of
an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled, *“ An Act to repeile
certaln
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ront employés par le dit Commissaire comme susdit pour les fins de cet Acte, ainsi
qu’aux dits Arbitres (si aucuns sont nommés) que pour défrayer toutes autres dé-
penses et déboursés nécessaires que le dit Commissaire pourra encourir dans l'exé-
cution de son devoir en conformité & cet Acte, ainsi que les frais de la poursuite de
I’homologation de son Rapport, et toutes autre dépenses justes et légales encourues
en vertu de cet Acte.

XI. Et qu’il soit de plus statué par 'autorité susdite, que le dit Commissaire
pourra comprendre et comprendra dans sa répartition tous autres frais et dépenses
qui pourront alors étre légitimement dis par les Président et Syndics de la Com-
mune nommés en vertu d’'un Acte, intitulé, ¢ Acte pour régler la Commune de la
¢ Paroisse Saint Antoine de la Rivi¢re du Loup dans le Comté de Saint Maurice,”
ct que les dits Co-propriétaires auxquels seront échus des lots par’Acte de partage
sus-mentionné seront tenus de payer au dit Commissaire & sa demande (aprés la
publication de la dite répartition comprenant tous les frais et dettes ci-dessus ex-
primés) a la porte de I'Eglise de la dite Paroisse, deux Dimanches ou joursde fétes
d’obligation, immédiatement aprés 'issue da Service Divin du matin, la proportion
ou les proportions qui sera due ou qui serort dues pour chaque lot ou part de la dite
Commune.

XII. Et qu’il soit de plus statué par P’autorité susdite, que rien de contenu en
cet Acte ne s’étendra ni ne sera entendu s’étendre a affaiblir, diminuer ou éteindre
les droits et priviléges de Sa Majesté, Ses Héritiers et Succusseurs, ni d’aucune per-
sonne ou personnes, corps politique ou incorporé, a I’exception de ceux que cet Acte
affecte spécialement.

CAP. XXV.

Acte pour établir une Société du Feu dans le Bonrg des Trois Rivieres, et
pour suspendre certaines Ordonnances en autant qu'elles ont rapport au
dit Bourg.

[ 3e. Avril, 1833, ]

VU quil est expédient de pourvoir d’'une maniére plus ample et plus efficace
a prévenir les incendies dans le Bourg des Trois-Riviéres, et 4 en arréter plus
facilement les progrés;—Et v que divers habitans du dit Bourg ont par leur re.
quéte 2 la Législation demandé qu’il y soit établi une Société 2 cet eftet :—Qu’il soit
donc statué par la Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de Pavis et con-
sentement du Conseil Législatif et de I’Assemblée de la Province du Bas-

N 2 Canada,
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“ certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His late Majesty’s Reign,
< intituled, “ An Act for making more effectual provision for the Government of the
¢« Province of Quebes, in North America ; and to make further provision for the
¢« Government of the said Province ;” and it is hereby enacted by the authority
of the same, that the Ordinance passed in the seventeenth year of the Reizn of
George the Third, intituled, ** An Ordinance for preventing accidents by Fire,”
and another Ordinance passed in the thirtieth year of the said Reign, intituled,
¢« An Act or Ordinance to amend an Act or Ordinance for preventing accidents by
¢ Fire, passed in the seventeenth year of His Majesty’s Reign,” shall be and they
are hereby suspended, while this Act shall be in force as far as they concern the
Town er Borough of Three Rivers.

II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that there shall be in
the Borough of Three Rivers an Asscciaticn which shall be called the ¢ Tire
¢« Society of Three Rivers,” and that all the clauses, provisions and enactments
of a certain Act passed in the ninth vear of the Reign of His late Majesty George
the Fourth, chapter fifty-seven, intituled, ‘“ An Act to suspend for a limited time,
« certain Ordinances therein mentioned, as far as the same relate to the City
¢« of Montreal, and to establish a Society therein for preventing accidents by
¢ Fire,” shall be and they are hereby with the exception of such parts thereof
only as may be contrary to this Act estended, and shall be applicable to the said
Borough and to the said Fire Society of Three Rivers, during the time this Act
shall be in force : Provided always that no amendments made or to be made to
the said Act by any subsequent Act, shall be so extended by of this Act.

III. Provided alwayvs, and be it further enacted by the authority aforesaid, that
the lists of proprietors from among whom the members of the said Society shall be
chosen, shail be made by the Grand Jury of the General Quarter Sessions of the
Peace, holden at the said Borough, in the month of July, and presented to the
Justices of the Peace sitting in saild Session. Provided also that the number
of names contained in every such list shall be fourteen, and that the number of
persons who shall be chosen by the said Justices to be members of the said Socie.
ty shall be seven : Provided also that of the members appointed at the first general
appointment, four shall remain in office during two years, and three during one
vear only, and the members of the said Socicty shall draw lots to determnine which
threc members shall retire from office at the end of thefirst year : Provided also that
the three or four (as the case may be) senior members shall every year retirefrom
office and that their places shall be supplied in the manner prescribed by the said
Act. Provided also, that the resident judge of the District of Three Rivers, shall
in term or in vacation have all the powers with regard to the By-Laws, Rules
and Regulations of the said Society, and to the repeal or amendment thereof given

by
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Canada, constitués et assemblés en vertu et sous l'autorité d'un Acte passé dans
le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, ‘“Acte qui rappelle certaines
‘‘ parties d'un Acte passé dans la quatorziéme année du Régne de Sa Majesté,
‘ intitulé, ““Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province
“ de Quebee, duns I’ Amérique Septentrionale ;” et qui pourvoit plus amplement
¢ pour le Gouvernement de la dite Province ;” Etilest par le présent statué par la
dite autorité, que I'Ordonnance passée dans la dix.septiéme année du Régne de
George Trois, intitulé, ¢‘ Ordonnance pour prévenir les accidens du feu en la Pro-
“ vince de Québec,” et une autre Ordonnance passée dans la trentidme année du
méme Regne, intitulée,*¢ Acte ou Ordonnance qui amende un Acte ou Ordonnance
““ qui prévient les accidens du feu passée dans la dix-septiéme année du Régne de
““ Sa Majesté,” seront ct elles sont par le présent suspendues pendant la durée de
cet Acte, en autant qu'elles ont rapport a la Ville ou Bourg des Trois-Riviéres.

~

~

IL. Et qu’il soit deplus statué par I'autorité susdite, qu’il sera formé dans le Bourg
des Trois-Rivi¢res une Société sous le nom de * Societe du Feu des Trois-Riviéres,”’
et que toutes les Clauses et dispositions d’un certain Acte passé dans la neuviéme
année du Régne de feu Sa Majesté, George Quatre, Chapitre cinquante-sept inti-
tulé, ¢ Acte pour suspendre, pour un tems limité, certaines Ordonnances y menti-
*“ onnées en autant qu'elles ont rapport a la Cité de Montréal, et pour y établir une
 Société pour prévenir les accidens du feu,”” seront et elles sont par le présent, 2
Pexception de telles parties quise trouveraient contraires au présent Acte, étendues
et seront applicables au dit Bourg et 4 la dite Société du feu des Trois-Rivieres pen..
dant la durée du présent Acte. Pourvi toujours, qu’aucun amendement fait ou qui
pourra étre fait ci-aprés an dit Acte subséquemment au présent, ne sera pas aussi
-applicable au dit Bourg en vertu de cet Acte.

III. Pourvi aussi, et qu’il soit deplus statué par l'autorité susdite, que les listes
de propriétaires parmi lesquels doivent étre choisis les Membres de la dite Société,
seront faites par le Grand Juré de la Session de quartier de la paix, siégeant dans le
dit Bourg dars le mois de Juillet, et par lui présentées aux Magistrats siégeant & la
dite Cour: Et pourvi aussi que ces listes ne contiendront chacune que les noms
de quatorze personnes sur lesquelles les dits Juges de Paix en choisiront sept pour
dtre Membres de la dite Société: Pourvi aussi, que quatre seulement des Membres
choisis lors de la premiére nomination Général resteront en charge pendant deux ans
et les trois autres pendant une année seulement, et ils tireront tous an sort pour dé.
terminer quels seront les trois qui se retireront a la fin de la premiére année. Pour-
v aussi, que les trois ou les quatre anciens Membres, suivant le cas, se retireront
annueilement et seront remplacés de la maniére voulue par le dit Acte. Pourvi an
si, que le Juge résident du District des Trois-Riviéres aura, tant durant le Terme que
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by the said Act to the Court of King’s Bench with regard to the By-Laws, Rules
and Regulations of the Fire Society thereby established ; but the same shall not be
in force untilthey with the confirmation thereof, signed by the Prothonotary shall
have been published in the newspaper published at Three Rivers (if any there shall
then be) or if there be none, then in the Quebec Gazette printed by authority.
Provided also that the number of volunteers to be assigned by the said Society to
each Ward where there shall be Fire Engines, shall not exceed twenty-five for each
large Engine, and ten for each small Engine, and that the Captain of each Ward
shall (beth in the first instance and iu every case of vacancy) be chosen by the
Volunteers assigned to the same, provided that if such Captain be not approved by
the Society, another shall be appointed in his stead by the Society, at their then
next meeting ; and the Captain shall command such Ward. Provided also, that the
Company of Volunteers formed by the Society, and who shall be present, and
assist at every Fire, shall consist of twenty men and no more. Provided also
that the number of Peace Officers to be appointed by the said Society to be pre-
sent at fires, shall be six and no more. Provided also, that three members of
the said Society shall in all cases form a quorum. Provided also, that three mem..
bers of the Society shall with the concurrence of any two the inhabitants, being
proprieters of real property in the said Borough, have the power of causing to be
demolished or taken down all buildings and fences which they shall deem necessary
to be demolished or taken down for arresting the progress of any fire, and that they
shall not in consequence thereof be molested nor liable to any damages. Provided
also that no inhabitant of the said Borough who shall have served as a member of
the said Society, shall again be liable to serve as such at any time during the four
vears immediately following his retirement from office. Provided also that the
Secretary Treasurer shall be the Collector ofthe said Society. Provided also that the
settlement of the accounts of the said Society shall be advertised in the newspaper
then published in Three Rivers, or if there be none so published, then in the
Quebec Gazette, published by authority. Provided also, that the number of
Leathern Fire Buckets to be provided by the Society, shall be one hundred. Pro-
vided also that the objection to construct the gables of houses in the manner
mentioned in the said Act, shall extend to all houses to be built of brick or
stone in the said Borough, and not to those to be built of wood. Provided also
that it shall be lawful for any person to build a dwelling-house in wood ; but no
person shall kindle any fire in any wooden building or shed, unless there be a
chimney therein, under a penralty of two pounds currency. Provided also that the
sum which the Overseer to prevent accidents by Fire for the said Borough, shall
receive annually out of the Funds of the said Society, and be paid him on the
order of the Chairman by the Secretary Treasurer, shall be twenty-five pounds
currency and no more. Provided also, that the Borough of Three Rivers, for all
the purposes of this Act, shall be understood to include all the ground within the
limits of the Parish of Three Rivers, mentioned in the edicts or ordinances of His
Most Christian Majesty, made on the third of March, in the year one thousand
seven hundred and twenty-two. VI
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dans la vacance, quant aux rdgles et réglemens de la dite Société, amendement ou
révocation d’icelles, tous les pouvoirs dont la Cour du Banc du Roi est par le dit
Acte revétue quant aux régles et rézlemens de la Société du Feu établie par le dit
Acte, mais que telles régles et réglemens ne seront en force qu’aprés avoir €té pu-
bliés avec le Certificat de leur confirmation signé du Protonotaire dans une Gazette
imprimée aux Trois-Riviéres, ou dans celle de Québec par autorité, s'il n’y en a pas
aux Trois-Riviéres. Pourvi aussi, que le nombre des volontaires 3 &tre fixé par la
dite Société pour chaque quartier dans lequel il y aura une pompe, n’excédera pas
vingt-cing pour une grande pompe, et dix pour une petite, et que le Capitaine de
chaque quartier, sera en tous tems choisi par les volontaires pour tel quartier, pour-
VG que si la Société n’approuve pas tel choix, elle en nommera un autre i son assem-
blée prochaine, et que le Capitaine aura le Commandement de tel quartier. Pourva
aussi, que la Compagnie de volontaires formée par la Société, et qui doit assister et
aider 4 toate incendie ne sera pas de plus de vingt hommes. Pourvii ausssi, que la
dite Société ne nommera pas plus de six Officiers de Paix pour assister & toute telle
incendie. Pourvi aussi, que trois Membres de la dite Société formeront en tout
tems un quorum, et qu’il sera loisible 3 trois Membres de la Société avec I'assenti-
ment de deux Habitans propriétaires dans le dit Bourg, de faire abattre et démolir
tous batimens et clétures qu’ils jugeront nécessaires pour arréter le progrés du feu,
et qu’ils ne seront pour cela sujets i étre inquiétés en aucune maniere, ni i payer
aucuns dommages. Pourvd aussi, qu’aucun des Habitans du dit Bourg qui aura
servi comme Membre de la dite Société, ne sera tenu de servir de nouvean pendant
les quatre années qui suivront le jour auquel il sera sorti d’office. Pourvi aussi, que
le Secrétaire Trésorier fera la collection des deniers pour la dite Société. Pourvi
aussi, que le réglement des Comptes de Ia Société sera annoncé dans la Gazette qui
sera alors publiée aux Trois-Riviéres ou dansla Gazette de Quebec publiée par auto-
rité, s’il 0’y en a pas une aux Trois Riviéres. Pourvi aussi, que le nombre des seaux
de cuir & étre pourvus par la Société n’excédera pas un ceént. Pourvi aussi, que P’o.
bligation imposée par le dit Acte de construire les pignons de la maniere y exprimée,
s'étendra 2 toutes les maisons qui seront & I’avenir baties en pierre ou en brique dans
le dit Bourg, et nullement a celles qui seront baties en bois. Pourvi aussi, qu’il sera
loisible & tous de copstruire des Mzisons en Bois, mais qu’il ne sera permis & qui
que ce soit d’allumer du feu dans aucun bitiment en bois ou remise ofi il n’y aura
pas de cheminée, sous la pénalité de deux livres courant actuel ; Pourvil aussi, que
la somme que recevera I'Inspecteur pour prévenir les accidens du feu dans le dit
Bourg, et qui lui sera payée annuellement sur les fonds de la dite Société par le
Secrétaire Trésorier sur ’ordre du président, n’excédera pas vingt-cing livres cou-
rant : Pourvi aussi, que le dit Bourg, quant i toutes les fins de cet Acte, sera
renfermé dans les limites données 4 la paroisse des Trois-Rividres par I'Edit de Sa
Majesté trés Chrétienne du trois Mars, mil sept cent vingt-deux.

IV.
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IV. And be it further enacted by the aforesaid, that this Act shall be in force
until the first day of May, one thousand eight hundred and thirty-eight, and no.
longer.

CAP. XXVIL

An Act to make further provision for the improvement of the Internal
Communications of this Province.

(3d April, 1833.)
Most GRrACIOUS SOVEREIGN,.

'WHEREAS the further improvement of the Internal Communications of the:
Province, will materially contribute to facilitate the forination of new Settle--
ments, and tend to promote Agriculture and Commerce, We, Your Majesty’s most
dutiful and loyal Subjects, the Commons of Lower Canada, most humbly pray
Your Majesty, that it may be enacted, and be it enacted by the King’s Most
Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative
Council and Assembly of the Province of Lower Canada, constituted and as-
sembied by virtue of and under the authority of an Act passed in the Parliament
of Great Britain, intituled, *“ An Act to repeal certain parts of an Act passed
¢« in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, ““dn Act for making
«« more effectual provision for the Government of the Province of Qucbec, in North
America,” and to make further provision for the Government of the said Province ;”
And it is hereby enacted by the authority of the same, that it shall be lawful for-
Governor Lieutent Governor or person administering the Government of the
Province to advance and pay by Warrant under his hand, and out of any unap-
propriated monies in the hands of the Receiver General, a sum not exceeding.
eight thousand three hundred aud five pounds nineteen skhillings and eight pence
currency, to be applied to the improvement of the Inland Cominunications of the
Province, in the manner following, that is to say :—Counties of Rimouski and
Bonaventure, a sum not exceeding twenty-five pounds currency annually. to Pierre-
Brochu, during three years, and a like sum during a like term, to any three other
persons who shall actually establish themselves on the Kempt Read, from Metis.
to Ristigouche—that is to say, one person at a distance of about eighteen or-
twenty miles trom the said Pierre Brochu, at the place called Petit Lac, another-
five or six miles lower down than the place called the Forks, and the third half way-
between the last mentioned person and the River Ristigouche ; Provided always-
that such allowance shall be paid to the said Pierre Brochu and the other persons at

the:
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IV. Et qu’il soit deplus statué par I'autorité susdite, quele présent Acte sera en
force jusqu'au premier de Mai, mil huit cent trente-huit, et pas plus longtems.

CAP. XXVL

Acte pour pourvoir plus amplement & I’amélioration des Communications
Intérieures de cette Province.

[3e. Avril, 1833]

Tres-GraciEux SOUVERAIN.

U que I'amélioration ultérieure des Communications Intérieures dela Province,
contribuera essentiellement 2 faciliter la formation de nouveaux Etablisse-

mens, et tendra 3 promouvoir I’Agriculture et le Commerce ;—Nous, les trés-fideles
et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du Bas-Canada, demandons humble-
ment a Votre Majesté qu’il puisse étre statué, et qu'il soit statué par la Trés Excel-
lente Majesté du Roi, par et de I'avis et consentement du Conseil Législatif et de
I’Assemblée de la Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous
Pautorité d'un Acte passé dans le Parlement de la Grande Bretagne, intitulé, ““Acte
¢ qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la quatorzime année du Ré-
« gnede Sa Majesté, intitulé, ““Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouver.
““ nement de la Province de Québec dans I'Amerique Septentrionale ;” et qui pour-
¢ voit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;”* Et il est par le
présent statué par la dite' autorité, qu’il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant-
Gouverneur, oua la personne ayant I’adininistration du Gouvernement de la Pro-
vince, d’avancer et payer par Warrants sous son seing et 3 méme les deniers non-
appropriés entre les mains du Receveur Général, une somme n’excédant pas huit
mille trois cent cinq livres, dix neuf chelins et huit deniers courant, pour étre ap-
pliquée d l'amélioration des Communications Intérieures de la Province, de la ma-
nidre suivante, savoir : Comtés de Rimouski et Bonaventure ; une somme n’excé-
dant pas vingt cinq livres courant paran 2 Pierre Brochu, pendaut trois ans, et une
semblable somme pendant un pareil espace de tems a trois autres personnes qui
iront s’établir sur le Chemin Kempt de Métis 4 Ristigouche, c’est 3 savoir : et une
personne 3 la distance d’environ dix-huit ou vingt milles de chez le dit Pierre Bro-
chu aulieu appelé Petit Lac ; une autre 2 cinq ou six milles plus bas que le lieu ap-
pelé les Fourches, et la troisiéme & mi.chemin entre 1’établissement mentionné en
dernier lieu et la Riviére Ristigouche. Pourvii toujours, que telles allocations se-
ront payées au dit Pierre Brochu et aux autres personnes, sur le pied de vingt cing
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the rate of twenty-five pounds currency per annum, for such time only as they
shall be actually resident at the said places respectively. County of Missisquoi
a sum not exceeding two hundred pounds currency, for constructing a bridge over
Pike River near the mouth thereof. A sum not exceeding two hundred pounds
currency, for repairing and improving the road from Lake Memphramagog,
passing through the Townships of Bolton, Broome, Dunham, Farnham and part of
the Seigniory of Mannoir, as far as Mcunt Johnson, or the Mountain of Saint
Therese. A sum not exceeding two hundred pounds currency, for repairing and
improving the road from the outlet of Lake Memphramagog to Yamaska mountain,
commonly called the ¢ Outlet Road.” A sum not exceeding one hundred pounds
currency, for exploring and making plans and estimates relative to the improve.
ment of the navigation of the river Yamaska, from its mouth to the villages of
Saint Pie and Saint Cesaire.—County of Rimouski : A sum not exceeding seven-
teen pounds sixteen shillings and nine pence currency, to reimburse a like sum
advanced by Louis Bertrand, for Iron-work used in the construction of the Bridge
over the river Verte.—County of Gaspé: A sum not exceeding twenty-five
pounds currency, for exploring the country between Percy and Point Saint Peters,
in order to ascertain the best line for a road between the said two places. A sum
not exceeding one hundred pounds currency, for building a bridge over the river
Blanche, between the townships of Rawdon and Kildare, and for makinga road
(and building bridges over several ravines on the said road) from the Township of
Kildare to the most convenient point on the high road leading to Saint Jacques,
I'Assomption and Montreal.—County of Rimouski: A sum not exceeding five
hundred pounds currency for completing the bridge over the river Trois Pistoles,
to be expended in the year one thousand eight hundred and thirty-four, in addition
to the sum of five hundred pounds heretofore appropriated for the same purpose.—
County of Sherbrooke : A sum not exceeding one hundred pounds currency, for
completing the road leading from Lernoxville in the township of Ascot, to the
township of Eaton. A sum not exceeding seventy-five pounds currency, for im-
proving and continuing the road from the lands of the second concession as far as
the main road, after passing Kakona Bay. A sum not exceeding five hundred
pounds currency, for making a road from Hull to Clarendon.—County of La-
chenaye : A sum not exceeding two hundred pounds currency, for improving the
hills (cotes) on the high road in the County of Lachenaye.—County of Bona-
venture : A sum not exceeding fifty pounds currency, for laying out a road from
Point a la Croiz, in the District of Gaspé as far as the Riviere Nouvelle near
Carlton, in the same District.—County of Rimouski: a sum not exceeding one
hundred pounds currency, far repairing the bridge over the River du Loup, in the
District of Quebec, upon the high road between Quebec and New Brunswick
and Nova Scotia, and for preventing the said bridge from falling into decay.—
County of Boraventure: A sum not exceeding two hundred pounds currency, as

an;
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livres courant par an, pour le tems seulement qu’ils résideront réellement aux dits
lieux respectivement. Comté de Missisqoui ; une somme n’excédant pas deux cent
livres courant, pour construire un Pont sur la Riviere au Brochet, prés de I’'Em-
bouchure d’icelle ; une somme n’excédant pas deux cents livres courant, pour ré-
parer et améliorer le chemin depuis le Lac Memphrama®og, et passant i travers les
Townships de Bolton, Brome, Dunham, Farnham et une partie de la Seigneurie de
Monnoir jusqu’au Mont Johnson, ou Montagne Sainte Thérése ; une somme n’ex-
cédant pas deux cents livres courant, pour réparer et améliorer le chemin depuis la
sortie du Lac Memphramagog jusqu’a la Montagne d’Yamaska, communément ap-
pelé “ The Outlet Road” une somme n’excédant pas cent livres courant, pour
explorer et faire des plans et estimations relatifs 2 I’amélioration de la Navigation de
la Riviére Yamaska, depuis son Embouchure jusqu’aux Villages de Saint Pie et de
Saint Césaire. Comté de Rimouski; une somme n’excédant pas dix sept livres,
seize chelins et neuf deniers courant, pour rembourser pareille somme avancée par
Louis Bertrand pour ouvrages en fer dont on s'est servi pour Ia construction d un
Pont sur la Riviére Verte: Comté de Gaspé ; une somme n'excédant pas vingt-
cing livres courant, pour explorer tout le terrein qui se trouve entre Percé et la
Pointe Saint Pierre, afin de déterminer la meilleure ligne pour établir un chemin
entre ces deux endroits ; une somme n’excédant pas cent livres courant, pour cons-
truire un Pontsur la Riviere Blanche, entre les Townships de Rawden et Kildare,
et pour faire un chemin (et pour construire des Ponts sur plusieurs Ravines qui se
rencontrent dans le dit chemin) depuis le Township de Kildare jusqu’a Pendroit le
plus convenable sur le grand chemin qui conduit 2 Saint Jacques, 3 V’Assomption
et @ Montréal. Comté de Rimouski ; une somme n’excédant pas-cing cents livres
courant, pour achever le Pont sur la Riviere des Trois Pistoles, a étre dépensée en
'année mil huit cent trente-quatre ; en susde la somme de cing cent livres courant,
déja appropriée pour le méme objet. Comté de Sherbrooke ; une somme n’excé~
dant pas cent livres courant, pour compléter le chemin qui conduit depuis Len-
noxville dans le Township d’Ascott, jusqu’au Township d’Eaton ; une somme n’ex.
cédant pas soxante et quinze livres courant, pour améliorer et continuer le chemin
depuis les Terres de la seconde concession jusqu’au chemin du Roi, aprés avoir
passé la Baie de Kakouna ; une somme n’excédant pas cinq cents livres courant,
pour faire un chemin depuis Hull jusqu’d Clarendon. Comté de Lachenaye ; une
somme n’excédant pas deux cents livres courant, pour améliorer les Cétes sur le
grand chemin dans le Comté de Lachenaye. Comté de Bonaventure ; une somme
n’excédant pas cinquante livres courant, pour tracer le chemin depuis la Pointe 2
la Croix dans le District de Gaspé, jusqu’a la Riviere Nowvelle, prés de Carleton,
dans le méme District. Comté de Rimouski ; une somme n’excédant pas cent
livres courant, pour réparer le Pont sur la Riviére du Loup dansle District de Qué-
bec, qui se trouve sur le grand chemin entre Québec et le Nouvean Brunswick et
la Nouvelle Ecosse, etpour empécher le dit Pont de tomber en ruine. Comté de

0 2 Bonaventure ;
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an aid towards the construction of a Bridge over the river commonly called
La Nouvelle, in the towaship of Hope, in the eastern section of the said county on
condition that the inhabitants of the place shall before any part of the said sum is
expended, furnish the materials for the said bridge, and lay them down on the spot.
Same County: a sum no# exceeding three hundred pounds currency, towards
completing the Grande Route between the townships of Maria and New Richmond,
in that part of the said County called Saint Helene. A sum not exceeding one
hundred pounds currency, for ascertaining the best means of constructing a bridge
from the lower end of the island of Montreal to the main land.—County of Ri-
mouski : A sum not exceeding thirty pounds currency, for constructing a bridge
of about seventy-two feet in length, over the river on the front road in the parish
of Saint George de Kakona.—County of Kamouraska: A sum not exceeding one
hundred and fifty pounds curreacy, for improving the road already commenced in
the parish: of Saint Anne, and the towaship of Ixworth, over and above the sum or
‘balance of thirty-nine pounds four shillings and five pence, now in the hands of the
Commissioners of the said road.—County of Bellechasse: A sum not exceeding
sixty pounds currency for completing the road from Louis Lemieux’s miil to the
west forks.—County of Lothbiniére: A sum not exceeding twenty.five pounds
currency, for making three quarters of a league of road, to join two routes, and for
building two bridges and doing other work on the same, over and above the sum
of seventy-five pounds, already appropriated for the same purpose.—County of
Sherbrooie: A sum not exceeding one hundred pounds currency, for completing
the road from the western line of the township of Eaton to the house of one
Joseph Lathrop, in the said township.—County of Beauharnois: A sum not ex-
ceeding fifty pounds currency, for improving the Dundee road in the said County.
Same county : A sum not exceeding two hundred pounds currency, for completing
that part of the road which passes entirely through the village of Godmanchester.
Same County : A sum not exceeding one hundred pounds currency, for completing
the road from Beauharnois to Saint Regis.—County of Vaudreuii : A sum not
exceeding one hundred pounds currency, for constructing a bridge over the river
Quinchien, near the village of the Cascades.—County of Berthier: A sum not
exceeding one hundred and fifty pounds currency, for completing the bridge over
the river L’assomption, between the seigniories of Lanoraye and Daillebout, and
to improve the ascent on the east side of the said river.—County of L’assomption :
A sum not exceeding two hundred pounds currency, for completing the road in the
township of Rawdon, and for making bridges over the ravines (provided the work
be performed by contract) over and above the sum or balance now remaining in:
the hands of the Commissioners.—County of Champlain: A sum not exceeding
one hundred and fifty pounds, for completing the road from the valley of Batiscan
to Saint Maurice, and to construct bridges on the said road where necessary.—
County of Champlain : A sum not exceeding one hundred pounds currency, for
opening that part of the road which lies within the low grounds commonly called

the
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Bonaventure; une somme n’excédant pas deux cents livres conrant, comme
un octroi, pour la construction d’un Pont sur la Riviére communément appelée
La Nouvelle dans le Township de Hope, dans la partie Orientale du Comté
de Bonaventure ; 3 condition que les habitans de cet endroit, avant qu’aucune
partie de la dite somme ne soit employée, fourniront les matériaux pour le
dit Pont, et les transporteront sur la place. Méme Comté; une somme n’excé-
dant pas trois cents livres courant, pour compléter la Grande Route entre les
Townships de Maria et New Richmond dans cette partie du pays appelée Sainte
Heéléne ; une somme n’excédant pas cent livres courant, pour constater les meilleurs
moyens & prendre pour construire un Pont depuis I’extrémité inférieure de I'Isle de
Montréal jusqu’d la terre ferme. Comté de Rimousky; une somme n’excédant
pas trente livres courant, pour construire un Pont d’environ soixante-et-douze
pieds de longueur, sur la Riviére qui se trouve sur le chemin de front dans la
Paroisse de Saint George de Kakona. Comté de Kamouraska; une somme n’excé-
dant pas cent cinquante livres courant, pour améliorer le chemin qui est déja
commencé dans la Paroisse de Sainte Anne et le Township de Ixworth, en sus de
la somme ou balance de trente-neuf livres, quatre chelins et cing deniers qui se
trouve actuellement entre les mains des Commissaires pour le dit chemin. Comté de
Beliechasse; une somme n’excédant pas soixante livres courant, pour achever le
chemin depuis le moulin de Louis Lemieux, - jusqu’a la Fourche de ’Ouest, Comté
de Lotbiniére; une somme n’excédant pas vingt-cing livres courant, pour faire
trois quarts de lieue de chemin, pour unir les deux routes, et pour construire deux
Ponts et faire d’autres ouvrages sur icelui, en sus de la somme de soixante-et-quinze
livres déja appropriée pour le méme objet. Comté de Sherbrooke; une somme
n’excédant pas cent livres courant, pour achever le chemin depuis les limites
occidentales du Township d’Eaton, jusqu’a la maison de Joseph Lathrop, dans le
dit Township. Comté de Beauharnois ; une somme n’exeédant pas cinquante livres
courant, pour améliorer le chemin de Dundee, dans le dit Comté. Méme Comté ;
une somme n’excédant pas deux cent livres courant pour compléter cette partie dn
Chemin qui passe entiérement a travérs la Village de Godmanchester. Méme Com-
té ; une somme n’excédant pas cent livres courant pour compléter le chemin de
Beauharnois jusqu’d Saint Régis. Comté de Vaudreuil ; une somme n’excédant
pas cent livres courant pour construire un Pont sur la Riviére Quinchien, prés du
Village des Cascades. Comté de Berthier ; une somme n’excédant pas cent cinquante
livres courant, pour achever le Pont sur la Riviére I’Assomption entre les Seigneu-
ries de Lanoraye et Daillebout, et pour améliorer la montée du coté est de la dite
Riviere. Comté de I’Assomption ; une somme n’excédant pas deux cents livres,
courant, pour parachever le chemin dans le Township de Rawdon, et pour faire des
ponts sur les Ravines (pourvu que ces travaux soient donnés a I’entreprise) en sus
de la somme ou balance qui reste actuellement entre les mains des Commissaires.
Comté de Champlain ; une somme n’excédant pas cent cinquante livres pour com-
pléter le chemin depuis la Vallée de Batiscan, & Saint Maurice, et pour constru‘ilre
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the ¢ Pays Brulé.”—County of Megantic: A sum not exceedirg fifty pounds
currency, for repairing the bridge over the river Becancour (commonly
called the Palmer) on the new road from the land of one McCallum, in the seig-
niory of Saint Giles to the township of Inverness.—County of Rimouski : A sum
not exceeding one hundred and sixty-one pounds sixteen shillings and nine pence
currency, for making five miles of road which remain to be made, in order to form a
junction with the road made by Messrs. P. Gouvreau and Joseph Pineau, over and
above the sum remaining in the hands of the Commissioners of the said road.—-
County of Ottawa: A sum not exceeding five hundred pounds currency, for com-
pleting the road leading from Grenville to Hull, (on the west bank of the river
Gatineau, in the townships of Templeton and Huill, (opened in the year eighteen
hundred and thirty-one, under the superintendance of Tiberius Wright, and to
make bridges and causeways on the said road when required. County of Loth-
biniere: A sum not exceeding sixty-seven pounds ten shillings currency, for con-
tinuing the road between the third and fourth concessions in the seigniories of
Lothbiniere and Deschaillons, over and above the balance of seven pounds ten
shillings, remaining in the hands of the Commissioners for the said road. Same
County : A sum not exceeding one hundred pounds currency, for continuing the
road through the centre of the Seigniory of Saint Croix, including a sum of four
pounds seven shillings and ten pence, to be reimbursed to the Commissioners for
the said road.—County of Portneuf : A sum not exceeding sixty pounds currency,
for completing the road from the river Saint Anne on the south-west line of the
land of one Abrahrm Gendron, to the settlement on the White River, over and
above the balance of forty pounds currency, remaining in the hands of the Com-
missioners of the said road. Same County : A sum not exceeding ninety pounds
currency, for improving the approaches to the Toll-bridge over the river Jacques
Cartier, near the mouth thereof, and to reimburse to the Commissioners the sum
of five pounds seventeen shillings and six pence, over paid by them.—County of
Saint Maurice : A sum not exceeding one hundred pounds currency, for completing
the road leading from the cross at Vivurnoche, in the parish of Point du Lac to
the Saint Marguerite Mill in the town of Three Rivers, over and above the sum of
seven pounds six shillings and five pence half-penny, currency, remaining in the
hands of the Commissioners.—County of Champlain : A sumnot exceeding one hun-
dred pounds currency, for completing the road from the valley of the Batiscan to
the Saint Maurice, overand above the sum of ten pounds three shillings and nine
pence, remaining in the hands of the Commissioners.—County of Berthier: A sum
not exceeding one hundred pounds currency, for completing the road through the
township of Brandon, as far as the river Matambaie.—Counties of Berthier and
L’assomption : A sum not exceeding one hundred pounds currency, for com-
pleting the road from Kildare to Rawdon.—County of Berthier: A sum not exceed-
ing one hundred pounds currency, for completing the road from the seventh range
of the township of Rawdon to the twelfth range of the said township.—County of
Laprairie ;
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des Ponts sur le dit chemin ou il sera nécessaire d’en construire. Méme Comté :
une somme n’excédant pas cent livres courant, pour ouvrir cette partie du chemin
qui se trouve dans les bas fonds, communément appelés Pays Brulé. Comté de
Mégantic ; une somme n’excédant pas cinquante livres courant pour réparer le
Pont sur la Riviere Bécancour, (communément appelée Palmer,) sur le chemin qui
conduit depuis la terre d’un nommé McCallum dans la Seigneurie de Saint Giles,
jusqu’au Township d’Inverness. Comté de Rimouski ; une somme n’excédant
pas cent soixante-et-une livres, seize chelins et neuf deniers courant, pour faire cing
milles de chemin qui restent & faire pour former une Jonction avec le chemin qu’ont
fait faire Messieurs P. Gauvreau et Joseph Pineau, en sus de la somme qui est de-
meurée entre les mains des Commissaires dua dit Chemin. Comté des Qutaouais ;
une somme n’excédant pas cinq cent livres courant, pour achever le chemin depuis
Grenville @ Hull, (du cbté ouest de la Riviére Gatineau dans le Township de Tem-
pleton et Hull,) ouvert ’Année mil-huit cent trente-et-un, sous la surveillance de
Tiberius Wright, et pour faire des Ponts et des Pontages sur le dit chemin ouils
seront requis. Comté de Lotbiniére ; une somme n’excédant pas soixante et sept
livres dix chelins courant, pour continuer le chemin entre les troisiéme et quatriéme
concessions dans les Seigneuries de Lotbiniére et Deschaillons, en sus d’une balance
de sept livres dix chelins entre les mains des Commissaires pour le dit chemin.
Méme Comté ; une somme n'excédant pas cent livres courant pour continuer le
chemin 2 travérs dela Seigreurie de Sainte Croix, y compris la somme de quatre li-
vres, sept chelins et dix deniers, courant, i étre remboursée aux Commissaires du
dit Chemin. Comté de Port-Neuf; une somme n’excédant pas soixante livres
courant, pour completer le chemin depuis la Riviére Sainte Anne, sur la ligne sud-
ouest de la terre d’un nommé Abraham Gendron, jusqu’aux Etablissemens qui se
trouvent sur la Riviére Blanche, en sus de la Balance de quarante livres courant,
restant entre les mains des Commissaires pour le dit chemin ; Méme Comté ;
une somme n’excédant pas quatre vingt dix livres courant, pour améliorer I'ap-
proche du Pont de péage sur la Riviere Jacques Cartier, prés de 'embouchure d’i-
celle, et pour rembourser aux Commissaires la somme de cing livres, dix sept che-
lins et six deniers courant qu’ils ont payée de trop. Comté de Saint Maurice ;
une somme n'excédant pas cent livres courant, pour compléter le chemin
qui conduit de la Croix de Vivarnoche dans la Paroisse de la Pointe du
Lac, au Moulin de Sainte Marguerite dans la Ville des Trois Rividres, en
sus de la somme de sept livres, six chelins et cinq deniers et demi, qui reste
entre les mains des Commissaires. Comté de Champlain; une somme
n’excédant pas cent livres courant, pour compléter le chemin depuis la Valiée
de Batiscan jusqud Saint Maurice, en sus de la somme de dix livres, trois.
chelins et neuf deniers, restant entre les mains des Commissaires. Comté de Ber-
thier ; une somme n’excédant pas cent livres courant pour achever le chemin jus-
qu’ & la Riviere Matambaie, 2 travers le Township de Brandon. Comtés de Ber-
thier et de I'Assomption; une somme n’excédant pas cent livres courant, pour
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Laprarie: A sum not exceeding two hundred pounds currency, for repairing and
keeping up the several portions of the road between Laprairie and Saint John’s,
which have been macadamised. —County of Montreal : A sum not exceeding four
hundred pounds currency, for repairing and keeping in good order, the old Lachine
Turnpike Road, from the Tanneries Hill to the Steam Boat landing place, on the
Saint Lawrence, at Lachine.—County of Quebec: A sumnot exceedingtwo hun-
dred and fifty pounds currency, for keeping in repair the macadamized road in the
vicinity of the City of Quebec. County of L’Islet : A sum not exceeding four pounds
seventeen shillings and nine pence currency, to reimburse to the Commissioner for
erecting a bridge over the Bras Saint Nicholas to the west of the Church of Cap
Saint Ignace, a like sum by him advanced.—County of Two Mountains : A sum
not exceeding two hundred and fifty pounds currency, as an aid to the inhabitants
of Saint Colomban, to enable them to complete the road through the settlement from
the north river to the township of Abercrombie.—County of Saguenay : A sum
not exceeding seven hundred and fifty pounds over and above the sum of forty-nine
pounds nineteen shillings and one penny currency, remaining in the bands of the
Commissioners, as an aid to the inhabitants of Saint Paul’s Bay, to enable them to
erect a bridge over the river du Gouffre, provided that before any part of the said
sums be so expended, the said inhabitants shall give good security to the Com-
missioners that they will complete the said bridge without further aid from the
Legislature.—County of Sherbrooke: a sum not exceeding one hundred and
seventy-five pounds, for completing the Post-road from Hunting’s Mills, through
the township of Compton, as far as the line of the township of Hatley.—County of
Kamouraska : A sum not exceeding twenty-nine pounds ten shillings and eleven
pence currency, to reimburse to the Commissioners, a like sum by them expended
over and above the sum of one hundred and eighty-five pounds nineteen shillings
and ten pence currency, appropriated for continuing and completing the road from
K amouraska to Riviere Ouelle.—County of Quebec : a sum not exceeding twenty.
eight pounds currency, to reimburse the Commissioners, a like sum by them ex- '
pended, over and above the sum of four hundred pounds currency, appropriated
for improving the ascent from the Saint Valier suburbs of the City of Queber, to
the Saint Foy Road.—County of Nicolet : A sum not exceeding six pounds seven
shillings and six pence currency, to reimburse the Cominissioners. a like sum by
them expended over and above the sum appropriated for the erection of a Pierin
the river Nicolet.

Bid
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.compléter le chemin depuis ‘Kildare jusqu’a Rawdon. Comté de Berthier; une
somme n’excédant pas cent livres courant pour achever le chemin depuis le septi-
¢me rang daos le Township de Rawdon, jusqu’au douziéme rang dans le dit Town-
ship. Comté de Laprairie; une somme n’excédant pas deux cent livres courant,
pour réparer et entretenir les différentes parties du chemin qui ont été empierrées
entre Laprairie et Saint Jean. Comté de Montréal ; une somme n’excédant pas
quatre cent livres courant, pour réparer et entretenir en bon état ’ancien chemin
de barriére de Lachine, depuis la cite des Tanneries jusqu’a I’embarquement des
bateaux a vapeur sur le fleuve Saint Laurent a Lachine. Comté de Québec ; une
somme n’excédant pas deux cent cinquante livres courant, pour maintenir en état de
réparations les chemins empierrées dans les environs de la Cité de Québec. Comté
de P’Islet ; une somme n’excédant pas quatre livres dix-sept chelins et neuf deniers
courant, pour rembourser au Commissaire pareille somme par lui avancée pour con-
struire un Pont sur le Bras St. Nicolas 3 I'ouest de I’Eglise du” Cap Saint Ignace.
Comté des deux Montagnes ; une somme n’excédant pas deux cent cinquante livres
courant, comme un octroi pour les habitans de Saint Colomban, pour les mettre en
état de compléter le chemin & travers les établissemens depuis la Riviére du Nord,
jusqu’au Township d’Abercrombie. Comté de Saguenay ; une somme n’excédant
pas sept cent cinquante livres courant, en sus de la somme de quarante neuf livres,
dix-neuf chelins et un denier courant, qui reste entre les mains des Commissaires
comme une aide aux Habitans de la Baie Saint Paul, pour les mettre en état de bi.
tir un Pont sur la Riviére du Gouffre ; pourvii qu’avant qu’aucune partie de la dite
somme soit avancée, les dits Habitants donnent des siiretés valables aux Commis-
saires qu’ils acheveront le dit Pont sans autre aide de la part de la Législature.
Comté de Sherbrooke ;. une somme n’excédant pas cent soixante et quinze livres
courant, pour compléter la route de poste depuis le moulin de Hunting 2 travers le
Township de Compton jusqu’a la ligne du Township de Hatley. Comté de Kamou.
raska ; une somme n’excédant pas vingt-neuf livres, dix chelins et onze deniers
courant, pour rembourser aux Commissaires une pareille somme par eux déboursée
en sus de la somme de cent quatre-vingt cinq livres, dix-neuf chelins et dix deniers
courant, appropriée pour la continuation et complétion du chemin entre Kamou.
raska et la Riviere Ouelle. Comté de Québec ; une somme n’excédant pas vingt
huit livres courant, pour rembourser aux Commissaires pareille somme par eux dé-
pensée en sus de la somme de quatre cents livres courant, appropriée pour la répa-
ration de la cbte qui conduit du Faubourg Saint Vallier de 1a Cité de Québec, au
chemin de Saint Foy. Comté de Nicolet; une somme n'excédant pas six livres
sept chelins et six deniers courant, pour rembourser aux Commissaires une pareille
somme par eux dépensée en sus de la somme appropriée pour l'érection d’un Pilier
dans la Riviére Nicolet.
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II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the following
sums now remaining in the hands of the Commissioners or of the Receiver
General of the Province, as the balances of the sums appropriated by divers Acts
of the Legislature, and more especially by the Act passed in the first year of His
Majesty’s Reign, chapter eight, and intituled, *“ An Act to appropriate ertains sums
‘¢ of money therein mentioned, for the improvement of the Internal Communica.
‘¢ tions of this Province,” remaining unexpended as aforesaid, shall be severally
appropriated to the purposes for which the sums of which they respectively form
the balances were originally appropriated, except such sums as are by this section
appropriated to the purposes herein especially mentioned. And it shall be lawful
for the Governor, Lieutenant Governor or person administering the Government
by Warrant to advance such sums unto, or to authorise the expenditure of such
sums by the Commissioners to be appointed or continue in office, under the au-
thority of this Act, or (as the case may be) to cause the same to be paid by the
Commissioners in whose hands they may respectively now be, to the Receiver
General, in order that they may be advanced to the Commissioners under whose
superintendance they are to be applied under the authority of this Act, that is to
say :—County of Beauce: The sum of one hundred and twenty-one pounds eight
shillings and five pence currency, for improving the Kenebecroad. Same County :
the sum of one hundred and eighty pounds eighteen shillings and three farthings
currency, for straightening the road des Plaines, in the parish of Saint Joseph, and
for constructing bridges on the same. Same County : The sum of eighty-one
pounds eleven shillings and nine pence curreacy, for charnging the direction of the
Chemin du Rapide, in the parish of Saint Francois, and for improving the road known
by the name of the ¢ Chemin du Rocher,” in the said parish. Same County :
The sum of seventy-five pounds sixteen shillings and six pence currency, for
erecting a bridge over the river ¢ La Famine,” and for lowering the hills in the
seigniory of Delisle.—Counties of Lotbiniére and Megantic : The sum of eighty-
eight pounds fifteen shillings currency, for improving the new road from the lands
of one McCallum, on the river Beaurivage, in the seigniory of Saint Giles, to the
township of Inverness, across the seigniory of Saint Croix and the township of
Neilson, and for constructing bridges over the two branches of the river Becancour.
County of Nicolet : The sum of sixty pounds and four pence, for im-
proving the hills in the second concession of Saint Pierre. Same County : the sum.
of ninety-three pounds eleven shillings and four pence currency, for completing the-
road between the seigniory of Gentilly and the river Becancour.—County of Port-
neuf : the sum of three pounds nine shillings and seven pence currency, for com-
pleting the west road in the barony of Portneuf. The sum of one hundred and
fifty-nine pounds sixteen shillings and seven pence currency, for completing the
road commonly called the Effingham road, between the seigniories of Terrebonne
and Lachenaye and the township of Kilkenny. The sum of three hundred pounds.
eurrency, for opening a road from the township of Potton to the city of Montreal,

being:
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II. Et qu'il soit de plus statué par 'autorité susdite, que les sommes suivantes:
qui restent actuellement entre les mains des Commissaires ou du Receveur Général
de la Province, comme étant les Balances des sommes appropriées par divers Actes
de la Législature, et plus particuliérement par I’Acte passé dans la premiére année
du Régne de Sa Majesté, chapitre huit, intitulé, ““ Acte pour approprier certaines
‘“ somme d’argent y mentionnées pour ’amélioration des Communications Inté.
“ rieures de cette Province,” lesquelles n’ont pas été employées comme susdit,
seront appropriées aux objets pour lesquels or avait originairement approprié les
sommes dont elles forment respectivement les balances, excepté telles sommes qui
sont par la présente Clause appropriées aux fins y mentionnées ; et il sera loisible an
Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou i la personne ayant Vadministration du
Gouvernement, d’avancer par Warrant telles sommes, ou d’auteriser Pemploi de
telles sommes, par les Commissaires qui seront nommés ou continués en office sous
Iautorité de cet Acte, (ou ainsi que le cas pourra échoir,) d’obliger les Commis..
saires entre les mains desquels icelles se trouvent actuellement, & les payer au Re-
ceveur Général, afin qu’elles. puissent étre avancées aux Commissaires sous.la sur.
veillance desquels elles doivent étre employées, sous I'autorité de cet Acte, c’est 3-
savoir : Comté de Beauce ; la somme de cent vingt et une livres, huit chelins et
cinq deniers courant, pour améliorer le cheminde Kennebec. Méme Comté ; la
somme de cent quatre-vingt livres, dix huit chelins et trois quarts de: deniers, pour
le redressement du chemin des Plaines, dans. la pareisse de Saint Joseph, et poar Y
construire des Ponts. Méme Coraté; la somme de quatre vingt-une livres, onze
chelins et neuf deniers courant pour changer la direction du: chemin du Rapide,
dans la Paroisse de Saint Francois, et pour améliorer le chemin sous le mom de- che-
min du Roché dans la dite Paroisse. Méme Comté ; la somme de soixante et
quinze livres, seize chelins et six depiers courant, pour construire un Pont surla
Riviére la Famine, et pour appianir les cotes dans la seigneurie de Delisle. Comtés,
de Lotbini¢re et Mégantic ; la somme de quatre vingt huit livres, quinze chelins cou.
rant, pour améliorer le nouveau chemin depuis la terre d’un nommé McCallum, sur
la Riviere Beaurivage dans la Seigneurie de Saint Giles jusqu'au Township d’Inver-
ness & travers la Seigneurie de Sainte Croix et le Township de Neilson, et pour cons-
truire des Ponts.sur les deux Branches de la Riviére Bécancour. Comté de Nico.
let ; la somme de soixante livres et quatre deniers pour améliorer les cotes dans la.
seconde concession de Sainte Pierre. Méme Comté ; la somme de quatre vingt
treize livres, onze chelins et quatre: deniers courant, pour parachéver le chemin en-
tre la Seigneurie de Gentilly et la Riviére de Bécancour. Comté de Port Neuf; la.
somme de trois livres, neuf chelins et sept deniers. courant, pour compléter le che.
min ouest dans la Baronie de Portneuf ; la somme de cent cinquante neuf livres;
seize chelins et sept deniers courant, pour compléter le chemin communément; ap-.
pelé le chemin d’Effingham entre les. Seigneuries de Terrebonne et Lachenaie et le:
Township de Kilkenny ; la somme de trois cents livres courant pour euvrir le chea
min depuis. le Township de Potton jusqwa.la. Ville: de Montreal,, étant la semme:
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being the sum appropriated therefor by the Act hereinabove cited ; Provided'
always that no part of the said sum shall be so expended after the first day of May-
one thousand eight hundred and thirty.four, except for contracts entered into or
labour done before that day.—County of L’Islet: the sum of six hundred pounds.
currency, appropriated by the Act hereinbefore cited, for completing the road from-
Saint Thomas to Saint Pierre, which said sum shall be appropriated and- applied
as follows: The sum of one hundred and fifty pounds currency, for completing the
road from Saint Thomas to the Riviere du Sud, and for opening a route from the
lower end of the said road to the Route Gaumont. The sum of three hundred
pounds, for defraying the expence of opening between that last mentioned and the
road to Saint Pierre, the said road to be opened being parrallel to the Riviere du
Sud, and at the distance of about a mile from it. The sum.of one hundred and fifty
pounds currency, for completing the road last mentioned, from the second concession
to the Riviere du Sud. And the sum of four hundred pounds currency, appropriated
by a certain Act passed in the fifth year of His late Majesty’s Reign, and intituled,
‘“ An Act to appropriate certain sums of money therein mentioned towards the im-
¢ provement of the Kennebec and Craig’s Road,” which said sums shall be appro-
« priated and applied as follows, that is to say : The sum of one hundred and eighty-
seven pounds ten shillings currency, for repairing and completing that part of the
Craig’s road which lies within the- district of Three Rivers, commencing at the
village of Richmond, and continuing through the village of Danville, as-far as the
eastern line of the township of Shipton, and the remaining sum (or balance re-
maining at present unexpended) for continuing and completing that part of the
said road which lies within the district of Quebec, commencing at the western
boundary of the district of Quebec : Provided always that so much of the said
Act last above cited as is in anywise contrary to the provisions of this Section,,
shall be and the same is hereby. repealed..

III. And be it further enacted by the authority aforesaid;. that it shall be lawful’
for the Governor, Lieutenant- Governor or person administering the Government
of the said Province, to advance the monies hereby appropriated to the respective
Commissioners appointed under the authority of the Act passed in the tenth and-
eleventh vears of His late Majesty’s Reign, intituled, *° An Act to appropriate a
¢ certain sum of money therein mentioned, for the purpose of improving the Inter-
¢« nal Communications of this Province,” or of another Actpassed in the first year-
of His Majesty’s Reign, chapter eight; intitvled, * An Act to appropriate. certain-
¢ sums of money therein mentioned, for the improvement of the Internal-
¢« Communications of the Provinee’” to superintend and direct: of the sums-
by the said Acts appropriated for making, opening and repairing, improving:
and erecting any of the several roads, rivers and bridges,. or for any of the
purposes mentioned in the foregoing Sections of this Act, or in all cases where
ke shall deem it more expedient or (where there shall be no such Commissioners):

by
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appropri€e par I’Acte ci-dessous cité. - Pourvt toujours, qu’aueune partie dé¢ fa dite
somme ne soit ainsi employée aprés le premier jour de Mai mil huit cent trente
quatre, si ce n’est pour contrats passés, ou pour ouvrage fait avant ce jour. Comté
de I'Islet ; la somme de six cent livres. courant appropriée par ’Acte ci-dessus cité
pour compléter le chemin de Saint Thomas jusqu’a Saint Pierre, laquelle dite somme
sera appropriée et employée comme suit ; la somme de eent cinquante livres cou-
rant pour compléter le chemin depuis Saint Thomas jusqu’d la Riviere du Sud ; et

pour ouvrir une route depuis ’extrémité inférieure: du dit chemin i la route Gau.:

mont ; la somme de trois cent livres pour payer les frais de 1’ouverture .d’un che-
min entre celui qui est derniérement mentionné et le chemin qui conduit 3 Saint
Pierre ; le dit chemin 4 étre ainsi ouvert étant parali¢le 4 la Riviére du Sud, et en
étant 4 la distance de prés d’un mille ; la somme de cent cinguante livres courant,
pour compléter le chemin derniérement mentionné depuis la seconde concession jus-
qu’a la Riviére du Sud; et la somme de quatre cents livres courant, appropriée par
‘un certain Acte passé dans la cinquieme année du régne de feue Sa Majesté, intitu.
1€, ¢ Acte pour approprier certaines sommes y mentionnées pour'améliorer les che-
‘ mins de Kennebec et de Craig,” laquelle dite somme sera appropriée et employée
comme susdit, c’est 3 savoir : la somme de cent quatre_vingt sept livres, dix chelins
courant, pour réparer et compléter cette partie du-chemin de Craig qui se trouve-
dans le District des Trois. Rivieres, commencant au Village de Richmend, et conti-
nuant 3 travers le Village de Danville jusqu’a la ligne orientale du Township de Ship-
ton ; et le résidu de cette somme ou balance non dépensée d’icelle pour eontinuer

et compléter cette partie du dit chemin qui se' trouve dans le District de Québec; -
commencant 3 la borne ouest du District de Québec ; Pourvil toujours, que telle:

partie du dit Acte précité qui sera en aucune maniére contraire aux. dispositions. de
cette section soit, et elle est par le présent rappelée..

ITI. Et qu'il soit de plus statué par I"autorité susdite, que le Gouverneur, Lieu-
tenant Gouverneur ou la personne ayant. alors ’administration du Gouvernement de
cette Province, pourra avancer les deniers. affectés. par le présent Acte aux Commis..
saires respectifs nommés sous Vautorité d'uw eertain Acte passé dans les dixiéme et
onziéme années.du régne de feue Sa Majesté, intitulé, “ Acte pour affecter une
¢ somme y mentionnée,aux fins d’améliorer les Communieations Intérieures de cette
‘ Province,” ou d’un certain autre: Acte passé dans. la. premiére année durégne
de Sa Majesté, chapitre huit, intitulé,. “ Acte pour affeeter certaines sommes d’ar-
* gent y mentionnées & I'amélioration:desCommunieations Intérieures de eette Pro-
“¢ vince,” pour surveiller et diriger la dépense des deniers affectés par le dit Aate,
pour la confection, Louverture, la réparation, Famélioration et la censtruction d’au-
eun des divers Chemins;. Riviéres et Ponts, ou pour aueum des ebjets mentionnés
dans la clause précédente de cet Acte, o dans les cas ot ‘il le trouveroit plus expé-
dient, ou la otril n’y aura aucun tel Commissaire, de nommer et commissioner par

un.
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by an instrument or instruments under his hand, to appoint fit and proper persons
to be Commissioners, for carrying the several Provisions of this Act into effect,
and to remove such Commissioners or any of them, whether appointed under the
authority of the said Acts or of this Act, and from time to time to appoint others
in their stead, whenever need shall be.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Com-
missioners appointed under the Acts aforesaid or under this Act, may respectively
and whenever they shall see fit, require the Grand Voyer of the district or his
Deputy, or the persons who may hereafter be invested by Law with the pewers of
the Grand Voyer, to repair to and examine and lay out and establish under procés
verbauz, the several roads and bridges, in improving, making, erecting or eon-
tinuing which the monies appropriated by this Act are to be expended, and also to
regulate the keeping the same in repair, for the future, and such Grand Voyer,
Deputy Grand Voyer or persons invested with such powers as aforesaid, shall on
being so required, proceed in the manner by law required, ts the making of a
proces werbal to be submitted for ratification, in the manner by law prescribed.
Provided always, that no money shall be expended on any such road or bridge,
until such procés verbal regulating and prescribing the manner in which the same
shall be thereafter kept in repair, shall have been made and ratified in the manner
by law prescribed.

V. And be it forther enacted by the authority aforesaid, that the said
Commissioners shall not apply any part of the said monies, until they shall
have reported their intended proceedings to the Governor, Lieutenant Goverzor
or person administering the Government, and shall have obtained his appropria-
tion relative to the proposed application of such monies, whether the same are to
be expended in days’ work or under contract.

VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said
Commissioners respectively, after having obtained the appropriation of the Gov-
ernor, Lieutenant Governor or person administering the Government, aad after
such procés verbal shall have been so ratified as aforesaid, shall in all cases wherein
they shall deem it advisable, that the said work should be performed by contract,
announce during three weeks by advertisement, to be read at the doors of the
two Churches nearest to the places where such work is to be performed, on two
successive Sundays immediately after Divine Service in the forenoen, that they
will receive proposals in writing for the performance of such work, and that such
proposals must be given in before a certain day named in such advertisement, and
must centain the names of two good and sufficient securities, and that on the same
day the said proposals will be opened : And the said Commissioners shall ac
the proposals or tender (provided the same be approved by the Governor, Lieu-

tenant
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un Instrument ou des Instruments sous son seing des personnes propies ét conve-
nables comme Commissaites pour mettre 3 exécution les diverses dispositions d¢ cet
Acte, et de destituer tels Commissaires ou aucuns d’eux, soit qu'ils aient 6té nom-
m¢és sous P'autorité de cet Acte ou d’aucun de ceax ci-dessus cités, et d’en nommer
d’autres pour les remplacer lors qu’il séra nécessaire. :

IV. Et qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, que les dits CTommissaires
nommés sous P'autorité des Actes susdits, ou sous l'autorité de cet Acte, pourront
respectivement et toutes les fois qu'ils le jugeront & propos requérirle Grand Voyer
du District ou son Deputé, ou les personnes qui pourront ci-aprés &tré revétus des
pouvoirs du Grand Voyer, de se rendre sur les lieux et de visiter, tracer et établir
par Procés Verbaux, les divers Chemins et Ponts, pour 'amélioration; constiuétion,
€rection ou continuation desquels les deniers appropriés par-cet Acte doivent étre
dépensés, et aussi pour régler Pentretien d'iceux en bon état i I’avenir; ef tel
Grand Voye:, Yéputé Grand Voyer, ou les personnes revétues de tels pouvoirs
comme il est ci-uessus mentionné, aprés telle requisition procéderont de 1a maniere
requise par la Loi & la confection d'un Procés Verbal, dont Phomologatioh sera
poursuivie de ]a maniére que le prescrit la Loi. Pourvi toujouts, gu'il ne sera dé-
pensé aucune somme d’argent sut aucan tel Chemin et Pont, jusqu’a ¢e qu'il ait été
fait et homologué de la maniére prescrite par la Loi, un tel Procts Verbal réglant
¢t prescrivant la maniére dont ils seront entretenus.

V. Et aqu’il soit de plus statué par 'autorté susdite, que les dits Cominissaires
n’emploleront avcune partie des dits deniers avant d’avoir fait Rapport des proeé-
dés qu’ils se proposent d'adopter au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou 3 la
persor:né ayant l'administration du Gouvernement, €t obtenir son approbation &
I'égard de I'emploi proposé de tels deniers, soit qu'ils soient dépénsés & la journée
ou a Yentreprise. ‘ o

VI. Et qu’it soit de plus statué par Pautorité susdite, queé les dits Comnmissaires
respectivemuent, aprés avoir ebtenu I’approbation du Gouvernéur, Lieutétant Gou.
verneur, ou de la personne ayant 'administration du Geuvernetnéiit, ét aprés I’ho-
mologation de tel Procés. Verbal comme susdit, s’ils jugent a propos que le dit ou-
vrage soit fait & Pentreprise, annonceront pendant trois seindines pat avis qui séra
lu aux portes des deux Eglises les plus proches des leux ol le dit 6tivtage doit &tre
fait, deux Dimanches consécutifs a I'issue du Service Divin du matin, qu’ils. redé.
vront des propositions par éerit pour 'exécution du dit ouvrage, ét qué telles propo.
sitions devront étre données le ou dvant un eertain jour fixé dans tél avis; et devront:
contenir les noms de deux cautions bonnes ef walables, et qué 1¢ dit jour les propo-:
gitions seront ouvertes ;. ét les dits Commissaires accéptetont la proposition ou sou-
mission (pourvii qu’elte soit approuvée par le Gouverneur, Lieutefiant Gouverneis,:
ou la personne ayant I'administration du Gouvernement) de la personne qui oﬁ'ri‘;a.

€
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tenant Governor or person administering the Government) of the person who may
offer to perform the said work, at the lowest price, and the said Commmissioners
shall from time to time pay and satisfy to such contractor as the work shall pro-
ceed monies on account, until a sum not exceeding one third part of the sum con-
tracted for shall have been paid and satisfied: but it shall not be lawful to pay the
remaining two third parts until the whole work shall be completed and finished
according to contract, and certified as hereinafter directed.

VIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that whenever it shall
be deemed advisable that the said work should be performed by day labour, it shall
be lawful for the Governor, Lieutenant Governor or person administering the
Government of the Province, to advance from time to time, monthly or otherwise’
as he shall think fit, the sums of money necessary for paying the labourers’ or
superintendants’ wages.

VIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that each and every

such Commissioner who shall expend money by days’ worlk, shall in addition to the

receipts of the persons by him employed, for all monies paid render an account
thereof upon oath, in writing, and shall state therein that the account is just and
true and that the monies by him expended have been fairly and honestly applied
to the purpose for which they were granted, and that he procured the best labour
in his power, and at the lowest rate of wages, which oath any one of His Majesty’s
Justices of the Peace is hereby empowered and required to administer without fee
or reward.

IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that there shall be
altowed to the Commissioners by whom and under whose superintendance such
work shall have been performed, such sum as shall be sufficient to defray the
expences of managing, conducting and superintending the same, in the manner
hereby required. Provided always that such sum shall in no case exceed five per
cent. on the sum so expended, under the management, conduct and superintend-
ance of such Commissioness.

X. And be it further enacted by the authority aforesaid, that after the expira-
tion of two years from the passing of this Act, no contract shall be entered into
nor any work commenced under the authority thereof, and that such part of the
monies hereby appropriated or of which the expenditure is hereby authorised as
shall not be expended after the payment of all sums due on contracts entered into
or for days’ work performed under the authority of this Act, shall remain in or be
paid into (as the case may be) the hands of the Receiver General, and be at the
disposal cf the Legislature, for the public uses of the Province. - '
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faire le dit ouvrage au plus bas prix ; et les dits Commissaires payeront de tems a
autre le dit Contracteur, au fur et 2 mesure que Pouvrage avancera, certaines som-
mes d’argent 3 compte jusqu’a la concurreace d’un tiers de la somme pour laquelle
’ouvrage aura été entrepris ; mais il ne sera pas loisible de payer les deux autres
tiers avant que tout Pouvrage ne soit fait et achevé aux termes du contrat, et certi-
fié comme il est ci-aprés ordonpé.

VIL. Et qu'il soit de plus statué par 'autorité susdite, que lors qu’il sera jugé a
propos de faire faire le dit ouvrage d la journée, il sera loisible au Gouverneur, Lieu-
tenant Gouverneur, ou 4 la personne ayant I’Administration du Gouvernement de
la Province, d’avancer de tems 3 autre, mensuellement ou autrement selon qu’il le
jugera a propos les sommes d’argent nécessaires pour payer les gages des journal-
liers ou du Surintendant.

VIIL. Et qu’il soit de puls statué par I’antorité susdite, que tout et chaque tel
Commissaire qui dépensera de P'argent & la journée, outre les quittances des per.
sonnes qu'il aura employées pour tous les deniers qu’i) leur aura payés, en rendra
compte sous serment par écrit, et y déclarera que le compte est juste et vrai et que
les deniers par lui dépensés ont été franchement et honnétement par lui employées.
aux fins pour lesquelles ils ont été accordés, et qu’il s’est procuré le meilleur ou-
vrage en son pouvoir et au plus bas prix, lequel serment tout Juge de Paix de Sa
Majesté est par le présent autorisé et requis de faire préter sans rémunération.

IX. Et qulil seit de plus statué par I'autorité susdite, qu’il sera alloué aux Com-
missaires par lesquels et sous la surintendance desquels tel ouvrage aura été fait,
telle somme qui sera suffisante pour couvrir les frais de régie, conduite et surinten-
dance d’icelui de la maniére requise par le présent. Pourvii toujours, que telle
somme n’excédera en aucun temps cing poar cent sur la somme ainsi dépensée
sous la régie, conduite et surintendance de tels Commissaires.

X. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, qu’a Fexpiraticn de deux
années a compter de la passation de cet Acte, il ne sera passé aucun engagement
ni commencé aucun ouvrage sous l’autorité d’icelui, et qume les parties des deniers
appropriés par le présent, ou dont la dépense est autorisée par le présent, qui ne
seront pas dépensés apres le payement de toutes les sommes dues sur les. engage-
mens passés ou pour l'ouvrage a la journée fait sous 1’autorité de cet Acte, reste-
ront ou seront versées, (selon le cas) entre les mains du Receveur Général, et se-
ront a la disposition de la Législature pour les usages publics de la. Province. XL

Q
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XI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Com-
missioners shall respectively report to the Governor, Lieutenant Governor or
person administering the Government of the Province, and to the two Houses of
the Provincial Parliament, within fifteen days after the opening of the then next
Session thereof, the improvements which they shall have made under the authority
of this Act, with such other observations and information as they may deem it ex-
pedient to give on the improvements to be made in the Internal Commurications of
this Province.

XIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that each and every
sum of money appropriated for the improvement of the Internal Communications
of the Province or any of them by either of the Acts herein before cited, or by any
other Act of the Provincial Legislature, or any part of any such sum (with the ex-
ception of such as are hereinbefore especially appropriated, or of which expenditure
is hereby authorised) which is now or shall be hereafter unexpended in the hands of
the Receiver General, or of any of the Commissioners after the expiration of the
term during which alone such sum could be expended under the authority of the -
Act under which such sum was appropriated shall (with the exception of such part
thereof as may be due or to become due on any contract lawfully entered into or
for any work done under the authority of such Act) remain in or shall be paid by
the Commissioners in whose hands it may then be into, the hands of the Receiver
General, and shall be at the disposal of the Provincial Legislature, for the public
uses of the Province.

X1IL. And beit further enacted by the authority ajoresaid, that it shall be lawful
for the Governor, Lieatenant Governor or person administering the Government ol
the Province, to appoint three Commissioners to visit, inspect and examine the
several roads on which any portion of the public monies have been expended be-
tween the first day of May in the year one thousand eight hundred and twenty-
seven and the passing of this Act, and also to inspect and examine the accounts
rendered and to be rendered Ly the Commissioners by whom such monies were
expended (which accounts shall be transmitted to such Commissioners for exami-
nation, by the Officer in whose custody they may be, and to remove such Com-
missioners and appoint others in their stead whenever-need shall be: And the
Commissioners so appointed under the authority of this Act shall from time to
time report their observations and remarks on the said roads and the said accounts,
to the Governor, Lieutenant Governor or person administering the Government,
and shall also lay before the two Houses of the Legislature, within fifteen days
after the opening of each Session thereof, true Copies of all the Reports so made
by them since the then last Session, and it shall be lawful for the Governor, Lieu-
tenant Governor or person administering the Government by Warrant under his
hand. and out of any unappropriated monies in the hands of the Receiver General,
from time to time as he shall deem it expedient to advance and pay to the said

Commissioners
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XI. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que les dits Commissaires
feront respectivement rapport au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou 4 la per-
sonne ayant I’administration du Gouvernement de la Province, et aux deux Cham.-
bres du Parlement Provincial, dans les premiers quinze jours de la Session alors
prochaine des améliorations qu’ils auront faites sous l'autorité de cet Acte avec
telles autres observations et informations qu’ils jugeront & propos de faire dans les
Communications Intérieures de cette Province.

XII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que toute et cha-
que somme d’argent appropriée 3 'amélioration des Communications Intéri-
eures dans la Province, ou d’aucunes d’elles par I'un ou lautre des Actes
ci-devant mentionés ou par aucun autre Acte de la Législature Provinciale,
ou toute partie d’aucune telle sscmme (excepté celles spécialement appropriées ou dont
'emploi est autorisé par le présent) qui se trouve maintenant,ou se trouvera ci-apres
non-dépensée entre les mains du Receveur Général ou d’aucun Commissaire, 4 I’expi-
ration du tems pendant lequel seul telle somme pouvoit étre dépensée sous I'autorité
de ’Acte en vertu du quel telle somme avoit été appropriée, a l'exception de telle
partie d’icelle qui peut étre due, ou qui deviendradue, en vertu d’aucun contrat
légalement fait, ou pour ouvrage fait sous l'autorité de tel Acte, demeurera ou
sera remise par les Commissaires qui I'auront alors entre leurs mains dans celles
du Receveur Général, et sera 2 la disposition de la Leégislature Provinciale pour les
besoins publics de la Province.

XIII. Etqu’il soit de plus statué par’autorité susdite, que le Gouverneur, Lieu-
tenant Gouverneur, cu la personne avant l'administration du Gouvernement de la
Province, pourra nommer trois Commissaires pour visiter, inspecter et examiner les

différens chemins sur lesquels a &té dépensée aucune partie des deniers publics, en-
tre le premier jour de Mai en I'année mil huit cent trente-sept, et la passation de.

-cet Acte, et aussi pour inspecter et examiner les comptes rendus ou a éire rendus
par les Commissaires qui auront dépensé tels deniers (lesquels comptes seront trans-
mis par I'officier entre les mains de qui iis se trouveront pour étre soumis 2 ’examen
de tels Commissaires) et de déplacer tels Commissaires, et en nommer d’autres
a leur place quand il sera besoin; et les Commissaires ainsi nommés sous 'autorité
de cet Acte, feront rapport de tems a autre, de leurs cbservations et de leurs remar.
ques relativement aux dits chemins et aux dits comptes, au Gouverneur, Lieute-
nant Gouverneur, ou & la personne ayant l’administration du Gouvernement, et
mettant aussi devant les deux Chambres de la Législature quinze jours aprés 'ou.
verture de chaque Session d’icelle, des vrais copies de tous les Rapports qu’ils au.
ront ainsi faits depuis la derniére Session d’alors ; et le Gouverneur, Lieutenant Gou-
verneur ou la personne ayant 1’administration du Gouvernement pourra avancer et

. payer aux dits Commissaires par Warrant sous son seing et 2 méme les deniers non-
affectés entre les mains du Receveur Général, de tems & autres, ainsi qu’ille jugera

Q2 : convenable
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Commissioners such sums as shall altogether exceed the sum of seven hundred and
fifty pounds currency, as a remuneration for the services of such Commissioners
and as an indemnification for the expences by them incurred in performing the
duties hereby assigned to them,

XIV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person to
whom shall be entrusted the expenditure of everv portion of the Monies hereby
appropriated, shall make up detailed accounts of such expenditure, shewing the
sum advanced to the Accountant, the sum actually expended, the balance (if any)
remaining in his hands, and the amount of the monies hereby appropriated to the
purpose for which such advance shall have been made, remaining unexpended in
the hands of the Receiver General, and that every such account shali be supported
by vouchers therein distinctly referred to, by numbers corresponding to the num-
bering of the items in such account, and shall be made up to and closed on the tenth
day of April and tenth day of October in each year, during which said expenditure
shall be made and shall be attested before a Justice of the Court of King’s Bench,
or a Justice of the Peace, and such accounts and vouchers shall be made and
attested in tripiicate, and one j.urt thereof shall be transmitted to the Officer whose
duty it shall be to receive such account, within fifteen days next after the expiration
of the said periods respectively, and one part thereof to each of the two Houses of
the Legislature, within fifteen days after the opening of the then next Session
thereof.

XV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that thc due appli-
cation of the Monies appropriated by this Act shall be accounted for to His Ma.
jesty, His Heirs and Successors, through the Lords Commissioners of His Ma-
jesty’s Treasury for the time being, in such manner and form as His Majesty
His Heirs and Successors shall direct, and that a detailed account of the expen-
diture of all such Monies, shall be laid before the several branches of the Provin-
cial Legislature within the first fifteen days of the next Session thereof.

C AP. XXVIIL

An Act to enable the regularly ordained Ministers of the United Asso-
ciate Synod of the Secession Church of Scotland to keep authenticated
Registers according to Law.

[3d April, 1833.]

WHEREAS certain Members of the United Associate Synod of the Secession
¥ Church of Scotland, have by their Petition to the Legislature, prayed that
their Ministers may be duly authorised to keep Registers authenticated in due

from
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convenable, telles sommes qui n’excéderont pas en totalité la somme de sept cent
cinquante livres courant, par forme de rémunération pour les services de tels Com-
missaires, et pour les indemniser des frais par eux encourus en remplissant les de-
voirs qui leur sont assignés par le présent.

XIV. Et qu’il soit de plus statué par P’autorité susdite, que chaque personne qui
sera chargée de I'emploi de quelque partie de deniers affectés par le présent, feraun
compte détaillé de tout tel emploi, faisant ressortir la somme avancée au comptable,
somme alors dépensée, la balance (si aucune y a,) restant entre ses mains et le mon.
tant des deniers affectés par le présent & la fin pour laquelle telle avance aura été
faite, restant non dépensé entre les mains du Receveur Général ; et que tout tel
compte sera appuyé¢ de piéces justificatives, auxquelles on renverra d’vne maniére
claire, par des numéros correspondans  ceux des articles de tel compte, lequel sera
clos le dixieéme jour d’Avril et le dixiéme jour d’Octobre de chaque année, pendant
laquelle telle dépense sera ainsi faite, et sera attesté devant un Juge de la Cour du
Banc du Roi, ou devant un Juge de Paix, et tels comptes et piéces justificatives sex
ront faits et attestés i partie triple, et une partie d’iceux sera transmise & I'Officier

aqui il appartiendra de recevoir tel compte duns les quinze jours qui suivront -

Pexpiration des dites périodes respectivement ; et une partie d’iceux sera transmise
i chacune des deux Chambres de la Législature dans les quinze jours apres I'ouver-
ture de la Session suivante d’icelle.

XVI. Et qu’il soitde plus statué par 'autorité susdite, qu’il sera rendu compte a
Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commissaires dela
Trésorerie de Sa Majesté pour le tems d’alors, de Pemploi légal des deniers affectés
parle présent Acte, en telles manicre et forme qu’il plaira & Sa Majesté, Ses Héritiers
et Successeurs ’ordonner ; et qu’il sera mis un compte détaillé de ’emploi de tous
tels deniers devant les diverses Branches de la Législature Provinciale, dans les pre-
miers quinze jours dela Session suivante d’icelle.

CAP. XXVIIL

Acte pour permetire aux Ministres régulierement ordonnés du Synode uni
et associc de ’Eglise dissidente d’Ecosse, de tenir des Régitres authenti-

ques conformément a la Loi.
[ 3e. Avril, 1833, ]

7U que certains Membres du Synode uni et associé, dissident de I'Eglise d’E-
‘ cosse ont par leur Pétition & la Législature, demandé que leurs Ministres fus.
sent diment autorisés a tenir des Régitres authentiques des Baptémes, Mariages et

Sépultures
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form of Law of Marriages, Baptisms and Burials ; and whereas it is equitable that
these privileges should be extended to them and to other regularly ordained Min-
isters of the same persuasion : Be it therefore enacted by the King’s Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council and As-
sembly of the Province of Lower Canada, constituted by virtue of and under
the authority of an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled,
‘ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His
¢ Majesty’s Reign, intituled, ¢ An Act for making more effectual provision for the
¢« Govermment of the Province of Quebec, in North Americe, and to make further
« provision for the government of the said Province”; And it is hereby enacted
by the authority of the same, that it shall be lawful for every regularly ordained
Minister of the United Associate Synod of the Secession Church of Scotland,
having a permanent and fixed corngregation, to obtain, have and keep (subject
always to the penalties by law, in this behalf provided,) registers duly asthenti-
cated according to law, of all such marriages, baptisms and burials, as may be
performed or take place under the ministry of such Minister or Clergyman ; and
which registers (the necessary legal formalities as by law already provided in
relation to the registers of the like nature being observed) shall to all intents and
purposes have the same effect in law as if the same had been kept by any Minister
in this Province, of the Church of England or of Scotland : any law to the con-
trary notwithstanding.

II. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid, that
uch Registers, after the removal of such Minister or Ministers from the City,
Town, Township of place in which they may respectively have officiated, and have
kept such registers, shall be deposited with their respective successors in Office,
or in case there shall be no such successors, with the Prothonotary of the Court of
King's Bench, or Provincial Court of the District or Inferior District wherein such
Minister may have usually resided and officiated.

TII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Registers
which shall have been so kept with the several entries made therein according to
the Laws in force in this Province, as well as authentic copies of the entries
therein made, shall to all intents and purposes be good and available at Law as if
the said Register had been kept pursuant to an Act of the Legislature of this
Province, of the thirty-fifth year of the reign of His late Majesty George the Third,
entituled, © An Act to establish the form of Registers of Baptisms, Marriages, and
<« Burials, to confirm and make valid in law the Registers of the Protestant Con-
¢ eregation of Christ Church, Montreal, and others which may have been in-
¢ formally kept, and to afford the means of remedying omissions in former
¢« Registers.” Provided always, that all and every the regulations and requirements
of the said Act, with respect to the Registers therein mentioned, be also observed
with respect to the Registers to be kept pursuant to this Act.

IV,
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Sépultures dans les formes que la Loi prescrit 2 cet effet, et v qu'il est équitable
que ces priviléges soient étendus 2 eux et & tous autres Ministres de la méme per-
suasion diiment ordonné :—Qu’il soit donc statué par la Trés Excellente Majesté du
Roi, par et de I’avis et consentement du Conseil Législatif et de I'Assemblée de la
Province du Bas Canada, constitués et assemblés en vertu et sous Pautorité d'un
Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, ““Acte qui rappelle
certaines parties d’un Acte passé dans la quatorzieme année du Régne de Sa Ma.
« jesté, intitulé, “Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la
“« Province de Québec, dans I Amérique Septentrionale ;” Et qui pourvoit plus ample.
¢« ment pour le Gouvernement de la dite Province ;” et il est par le
présent statué par la dite autorité, qu’il sera loisible & tout Ministre réguliérement
ordonné du Synode uni et associé, dissident de 1'Eglise d’Ecosse, ayant une Con-
grégation fixe et permanente, d’obtenir, avoir et tenir (sujet toujours aux pénalités
pourvues par la Loi & ce sujet) des Régitres dument authentiqués de tousles Ma-
riages, Baptémes et Sépultures qui seront faits et auront lieu par le Ministére de tel
Ministre ou Ecclésiastique ; lesquels Régitres (les formalités nécessaires et 1égales
déja pourvues par la Loi pour les Régitres de méme nature ayant été observées) au-
ront 3 toutes fins et intentions les mémes effets en Loi que s’ils eussent été tenus
par un Ministre de 1'Eglise d’Angleterre ou d’Ecosse en cette Province, nonobstant
toute Loi 2 ce centraire. ‘

IL. Pourvii toujours, et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que tels Ré-
gitres aprés le déplacement de tel Ministre ou Ministres de la Cité, Ville, Township
ou endroit dans lequel ils auront tenu tels Régitres, seront dépesés entre les mains
e leurs Successeurs respectifs, et dans le cas ou il n’y aurait point tel Successeur,
alors entre les mains du Protonotaire de la Cour du Banc du Roi ou de la Cour
Provinciale du District ou du District Inférieur ou tel Ministre pourra avoir fait sa
résidence ordinaire et aura officié.

III. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, que les Régitres
ainsi tenus avec les diverses entrées qui y seront faites suivant les lois en force dans
cette Province, ainsi que les copies authentiques qui seront faites des dites entrées
seront & toutes fins et intentions aussi bonnes et valables en loi que si les dits Ré-
gitres eussent 6té tenus conformément 3 un Acte de la Législature de cette Pro-
vince de la trente cinquidme année du régne de feu Sa Majesté, George Trois, inti-
tulé,  Acte qui établit la forme - des Régistres de Baptémes, Mariages et Sépul-
““ tures, qui confirme et rend valable en loi le Régistre de la congrégation Protes-
«¢ tante de Christ Church i Montréal et autres qui ont été tenus d’une maniére
“ jnforme et qui fournit les moyens de remédier aux omissions faites dans les an-
ciens Régitres ;” Pourvil toujours, que tous et chaque réglement et requisitions du
dit Acte, ea égard aux Régitres y mentionnés seront de méme observés concernant
les Régitres qui seront tenus en conformité a cet Acte. -
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IV. Provided alwas, and be it further enacted by the autherity aforesaid, that the
Ministers keeping Registers pursuant to this Act, shall in all respects comply with,
and be governed by the above recited Act, and shall in case of disobedience to the:
said Act be liable to the penalties in like cases provided by the said Act, which pen-
alties shall also be recoverable, paid, applied and accounted for in the same manner
as the penalties by the said Act imposed are thereby directed to be paid, applied and:
accounted for.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be
taken and deemed to be a public Act, and as such shall be judicially taken notice-
of by all Judges, Justices of the Peace, and all others whom it shall concern,
without being specially pleaded.

C AP. XXVIL

An Act for the relief of a religious Congregation in the Township of
Hull, denominated, Presbyterians.

[3d April, 1833.]

N the Petition of divers inhabitants of the Township of Huall, in the County

of Ottawa, calling themselves Presbyterians, praying that their Minister

John C. Nichols, may be anthorised to keep Registers of Baptisms, Marriages, and
Burials : Be it enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with the
advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Provinee of
Lower Canada, constituted and assembled by virtue of, and under the authority of
an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled, ¢ An Act to repeal
¢ certain parts of an Act passed in the fourteenth vear of His Majesty's Reign,
¢« intituled,  An Act for making more effectual provision for the Government of the
ec Province of Quebec in North America,” and to make further provision for the
¢ government of the said Province ;” And it is hereby enacted by the authority
of the same, that it shall be lawful for the said John C. Nichols and his Successor
or Successors, being regularly ordained and Ministers of the said Congregation,
to have and keep (under the penalties by Law provided in that behalf) Registers.
duly authenticated of the Baptisms, Marriages and Buriais, which shall take place
under bis or their Ministry ;. and that such Registers (the requisite legal formali-
ties with regard to Registers of the like nature being observed) shall to all intents
and purposes, have the same effect in law as if they had been kept by any Minister
of the Church of England or Scotland in. this. Province, any law to the contrary
notwithstanding. ' -



l
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A. D. 1833, Anno tertio Gulielmi IV. C. 27-28.

IV. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par I’autorité susdite, que les
Ministres qui tiendront des Régitres en conformité a cet Acte se conformeront 3
tous égards et se gouverneront d’apreés ’Acte ci-dessus récité, et seront sujets, au
cas de désobéissance envers le dit Acte, aux mémes pénalités établies par le dit
Acte, et que ces pénalités seront recouvrées, payées, appliquées, et qu’il en sera
rendu compte en la  méme maniére et ainsi quil est ordonné de recouvrer, payer,
appliquer et rendre compte des pénalités imposées par le dit Acte.

V. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que cet Acte sera réputé
Acte public, et comme tel il en sera judiciairement pris connaissance par tous Ju-

ges, Juges de Paix, et tous autres qu’il intéresse sans quil soit spécialement
allégué.
b

C A P. XXVIIIL

Acte en faveur d'une Congrégation Religieuse du Township de Hull, sous
la dénomination de Presbytériens.

[3e. Avril, 1833.]

VU la_Requéte de divers habitans du Township de Hull, Comté de I'Ottawa,

se donnant la dénomination de Presbytériens, demandant que leur Ministre
John C. Nichols soit autorisé 2 tenir des Régistres de Baptémes, Mariages et Sépul-
tures:—Qu’il soit donc statué par laTrés Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis
ct consentement du Conseil Législatif et de I’ Assemblée de la Province du Bas-Ca-
nada, constitués et assemblés en vertu et sous I’autorité d’un Acte passé dans le Par-
lement de la Grande-Bretagne, intitulé, “Acte qui rappelle certaines parties d’un
** Acte passé dans la quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, *“Aete
*“ qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Queébec, dans
** Udmérique Septentrionale ;” Et qui pourvoit plus amplement pour le Gouverne-
““ mentde la dite Province ;” et il est par le présent statué par la dite autorité, qu’il
sera loisible au dit John C. Nichols et A son ou ses Successeurs Ministres reguliére-
ment ordonnés de cette Congrégation, d’avoir et de tenir (sous les pénalités pour-
vues par la lol & cet égard) des régistres duement authentiqués des baptémes, ma-
riages et sépultures, qui auront lieu sous son ou leur ministére; et que ces régistres
(les formalités légales voulues pour les régistres de méme nature, ayant €té obser-
vées) auront 2 toutes fins et intentions quelconques, les mémes effets en loi ques’ils
eussent été tenus par aucun Ministre de I’Eglise d’Angleterre ou d’Ecosse,. en cette
Province, nonobstant toute loi & ce contraire.

R II..
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II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be
taken and deemed to be a public Act, and as such shall be judicially taken notice
of by all Judges, Justices of the Peace and others, withont being specially pleaded.

C A P. XXIX,

An Act to afford relief to a certain Religious,Congregation at Montreal,
denominated Baptists.

[3d April, 1833.]

HEREAS certain individuals at Montreal being the Minister, Trustees and
Members of the Congregation of the Baptist Church of that City, have
by their Petition to the Legislature, prayed that the Reverend John Gilmore, the
present Minister of the Congregation, and the person who shall be appointed to
succeed him in the pastoral office, may be authorised by Legislative enactment, to
record Births, celebrate Marriages and solemnize Funeral Rites, and to make Re-
gisters authenticated in due form of Law, for those purposes; and whereas it
is equitable that these privileges should be extended to the said Minister, Trustees
and Members of the said Congregation. : Be it therefore enacted by the King’s
Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative
Council and Assembly of the Province of Lower Canada, constituted and as-
sembled by virtue of and under the authority of an Act passed in the Parliament
of Great Britain, intituled, ¢ An Act to repeal certain parts of an Act passed
« in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled, * An Act for making
“ more effectual provision for the Government of the Province of Quebec in North
< gmerica,” and to make further provision for the Government of the said Pro.
¢ yince.” And it is hereby enacted by the authority of the same, That it shall
be lawful for the said John Gilmore or any Minister for the time being, of the said
Congregation, chosen and elected according to the rules and regulations of the said
Congregation to obtain, bave and keep (subject always to the penalties by Law in
this behalf provided) registers duly authenticated according to Law, of all such
Marriages, Births and Burials as may be performed or take place under the ministry
of such Minister which registers the necessary legal formalities as by Law already
provided in relation to Registers of the like nature being observed, shall to all
intents and purposes have the same effect at Law as if the same had been kept by
any Minister in this Province of the Chureh of England or Scotland, any Law to
contrary notwithstanding.

1L
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IL Et qu’il soit de plus statué par I’autorité susdite, que cet Acte sera considéré

et regardé comme étant Acte public, et comme tel qu’il en sera pris connaissance

judiciairement par tous.les Juges, Juges de Paix, et autres, sans qu’il soit spéciale-
ment allégué.

€ A P. XXIX.

Acte en faveur d’une certaine Congrégation & Montréal sous la dénomina-
tion de Baptistes..

[3e. Avril, 1833.]

VU que certaines personnes 3 Montréal étant le Ministre, les Syndics et les mem-

bres de la congrégation. de I’Eglise des Baptistes de cette €ité, ont demandé
par pétition 2 la Législature, que le Révérend John Gilmore, le Ministre actuel de
la Congrégation, et la personne qui sera nommée pour lui succéder dans la charge
pastorale, soit autorisée par des dispositions Législatives 2 enrégistrer les naissances,
a solemniser le mariage et a célébrer les rites funéraires et 4 tenir dess Régistres au-
thentiqués en conformité 2 la loi pour ces fins, et vi qu’il est équitable que ces pri-.
vileges soient étendus aux dits Ministre, Syndics et Membres.de la.dite Congréga-
tion :—Qu’il soit donc statué par la Treés Excellente Majesté du Roi, par et de
I'avis et consentement du Conseil Législatif et de1’Assemblée de la Province du Bas...
Canada, constitués et assemblés en vertu et sous 'autorité d’un Acte passé dans le

Parlement de la Grande Bretagne, intitulé, “ Acte qui rappelle certaines parties.

“ d’un Acte passé dans la quatorziéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé,

“ Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de-
“ Québec, dans I’ Amerique Septentrionale ; et qui pourvoit plus amplement pour le:

“ Gouvernement de la dite Province :”—Et il est par le présent statué par la
dite autorité, qu'’il sera loisible au dit John Gilmore ou 2 tout Ministre pour le tems
d’alors de la dite congrégation, choisi et élu suivant les. régles et réglemens de la
dite Congrégation, d’obtenir, avoir et tenir (sujet toujours aux pénalités pourvues
par la Loi a ce sujet) des régistres diment authentiqués suivant la Loi, de tous tels
mariages, naissances, et sépultures qui pourront étre faits ou avoir lieu sous le mi-
nistere detel Ministre. Lesquels régistres (les formalités nécessaires et 1égales. dé-
ja pourvues par la loi pour les régistres de-méme nature ayant été observées) auront

a toutes fins et intentions les mémes effets en loi que s’ils eussent ét€ tenus par au- &
cun Ministre de I’'Eglise d’Angleterre ou d’Ecosse en cctte Province, nonobstant.

toute loi & ce contraire..

B2 II..
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Miniser tobe  TI. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid, that the

a  sahject of

i Mot oT Minister of the said Congregation shall not be entitled in any respect to the benefit

zod ke the of this Act unless he shall be a Subject of His Majesty, and shall have taken the

grauce. oath of Allegiance before a Judge of the Court of King’s Bench of the said district
of Montrcal, (which oath such Judge is hereby authorised to administer) and a cer-
tificate of the taking of such oath shall be made by the Prothonotary of the said
Court in duplicate, and signed by the said Judge, whereof one copy shall be filed of
record in the office of the said Prothonotary, and the other shall be delivered to the
person taking such oath, and the said Prothonotary shall be authorised to receive
for such certificate and the duplicate thereof, and for fyiing the same, two shillings
and six pence currency, in the whole and no more.

cavice of e 111 Andbe it further enacted by the authority aforesaid, that nothing herein con-

Kigs 1isht, tained shall affect or be constraed to affect in any manner or way whatsoever, the
rights of His Majesty, His Heirs and Successors, or of any body Politic or Cor.
porate, or of any person or persons, such only as are herein mentioned.

Patlic Act. IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be
a Public Act, and as such shall be judicially taken notice of by, all Judges, Justices
of the Peace, and all others whom it shall concern, without being specially
pleaded.

CAP. XXX,

An Act to authorise the Commissioners of the Chambly Canal, to enlarge
the dimensions of the Locks of the said Canal.
[3d April, 1833.]

Most Gracious SOVEREIGN.

HEREAS the Commissioners appointed to carry into effect the Act of

the third year of the Reign of King George the Fourth, chapter forty-one,
concerning the Chambly Canal, have represented that it would be useful and
advantageous for the public to fix the dimensions of the Locks of the said Chambly
Canal, in a different manner from that in which they are fixed by the said Act, and
whereas it is expedient to make the alteration demanded and to provide for the
increase of expense which will be thereby occasioned : May it therefore please your
Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the King’s Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council and As-
sembly of the Province of Lower-Canada, constituted and assembled by virtue og,

an

Preamble.
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II. Pourvi toujours, et qu'il soit de plus statué par 1'autorité susdite, que le Mi-
nistre de la dite Congrégation n’aura droit en aucune manicre au bénéfice de cet Acte
3 moins qu'il ne soit Sujet de Sa Majesté, et qu'ils n’ait pris le serment d’allégéance
devant un Juge de la Cour du Banc du Roi pour le District de Montreal (lequel ser-
ment tel Juge est par le présent autorisé d’administrer) et un certificat de la pres-
tation de tel serment sera fait par le Protonotaire de la dite Cour, en duplicata, et
signé par le dit Juge, dont une copie sera filée de record dans le Bureau du dit Pro-
tonotaire, et l'autre seraremise 2 la personne qui prétera tel serment. Et le dit
Protonotaire aura droit de recevoir pour tel certificat et le double d’icelui et pour fi-
ler icelui la somme de deux chelins et six deniers courant, en tout et pas d’avantage.

IIT. Et qu’il soit de plus statué par I’autorité susdite, que rien de contenu dans
cet Acte n’affectera ou ne sera entendu affecter en aucune maniére quelconque les
droits de Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, ou d’aucun corps politique ou in-
corporé ou d’aucune autre personne ou personnes, excepté seulement ceux qui sont
mentionnés dans cet Acte.

IV. Et qu'il soit de plus statué par 'autorité susdite, que cet Acte sera cens€ un
Acte public, et comme tel il en sera judiciairement pris connaissance par tous Juges,
Juges de Paix et tous autres intéressés, sans qu’il soit spécialement plaidé.

CAP. XXX,

Acte pour autoriser les Commissaires du Canal de Chambly a augmenter
les dimensions des Ecluses du dit Canal. :

[ 3e. Avril, 1833.]
TrEs GRACIEUX SOUVERAIN,

VU que les Commissionaires nommés pour mettre 4 exécution 1’Acte de la troisi-
¢me année du Régne du Roi George Quatre, chapitre quarante-et-un, con-
cernant le Canal de Chambly, ont représenté qu’ils serait utile et avantageux au pu-
blic de fixer les dimensions des écluses du dit Canal de Chambly d’une maniére diffé-
rente de celles fixées par le dit Acte, et vii qu’il est expédient de faire les change-
ments demandés et de pourvoir au surcroit dedépense . qu’ils occasionneront : —
Qu’il plaise donc 3 votre Majesté qu’il puisse étre statué, et qu'il soit statué parlaTrés
Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis et consentement du Conseil Lé]gis}
' ati
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and under the authority of an Act passed in the Parliament of Great-Britain,.

intituled, * An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth;

« year of His Majesty’s Reign. intituled, * An Act Jfor making more effectual

« provision for the Government of the Province of Quebec in North-America,” and
Dimensions of ¢¢ to make more effectual provision for the Governmentof the Province,” Andit is.
e ned. " hereby enacted by the authority of the same, that the Locks.of the said Chambly
Canal, may be constructed of the following dimensions, that is to say : Of one
hundred and twenty feet in length, and of twenty-four feet wide. Provided the
said Locks can be so enlarged for a sum not exceeding in the whole, the sum hereby
appropriated.

Proviso,

(Gommbsion. TI. And be-it farther enacted by the authority aforesaid, that the Commissioners:
of comratrors appointed to carry into effect the said Act of the third year of the Reign of George-
w furnish su. o o Fourth,, chapter forty-one, in agreeing with. the Contractors to carry this Act
into effect, shall require such. Contractors to furnish two or more good and sufficient
sureties (who shall justify their sufficiency on. oath) and to. bind. themselves to.
complete the additional work required by this Act, according to.the contract whickh.
shall be passed to that effect hetween. the said Commissioners on the one part and.
the said Contractors and their sureties on the other part, on the condition and for-

the sum mentioned in the confract.

when cop. 111 And be it further enacted by the authority aforesaid, and it shall be lawful
;{r’oc;edis &b for the Governor, Lieutenant Governor or person administering the Government

B ermay o, of this Province, at any time.after a copy- of the contract shall have been trans-
Zfr“ziazﬁi?? mitted to him, and after'such contract shall have been by him approved, to issue
vose. }is warrant or warrants in favour of the said Commissioners for a sum not exceed-

ing in the whole ihree thousand six hundred pounds currency, out of any unap-

propriated monies whick shall then be in.the hands.of the- Receiver General of the.
Province.

peery peron 1V And be. it further enacted by the authority aforesaid, that every person to.
lo whon e whom shall be entrusted the expenditure of any portion of the mouies hereby ap-
public money ropnriated, shall make up detailed acceunts of such expenditure, shewing the sum:
account  for advanced to the accountant, the sum actually expended, the balance (if any) re-
mesme:  aining in his.hands, and the account of the monies hereby appropriated to the-
purpose for which such advance shall have been made, remaining unexpended in.

the hands of the Receiver General ;. and that every such account. shall. be sup-

ported by Vouchers therein distinctly. referred to by numbers corresponding, to the-
pumbering of: the items in such account ;. and shall be made up. to, and closed on.

the tenth day of April, and tenth day of October in each year, during which such.
expenditure shall be made, and shall be attested before a Justice of the C_oltgt of

: ing’s.
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latif etde I’Assemblée de la Province'du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu
‘et sous I'autorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande Bretagne, intitulé,
¢ Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la quatorzidme année du

Regne de Sa Majesté, intitulé, ““Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouver-
nement de la Province de Québec, dans I’ Amérique -Septentrionale 5 Et qui pour-
voit plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;” et il est par
le présent statué par la dite autorité, que les écluses ‘du dit Canal de Chambly pour-
ront étre construites des dimensions suivantes, savoir: de cent vingt pieds de long
et de vingt-quatre pieds de largeur, pourvi que les dites %cluses puissent

dtre ainsi aggrandies pour une somme n’excédant pas en tout la somme accordée
pai le présent Acte.

~

[4

"~

¢

(X4

II. Et qu’il soit de plus statué par P’autorité susdite, que les Commissaires char-
gés de I'exécution du dit Acte de la troistme année du Régne de George Quatre,
chapitre quarante-et-un, en contractant avec les entrepreneurs pour mettre cet Acte
3 exécution, exigeront d’eux qu’ils donnent deux ou plusieurs bonnes et suffisantes
cautions (qui justifieront sous serment de leur solvabilité), et qu’ils s’obligent & par-
faire 'augmentation des travaux exigés par cet Acte,suivant le marché qui sera pas-
sé & cet effet entre les dits Commissaires d'une part, et les dits entrepreneurs et

leurs cautions de I'autre part, aux conditions et pour la somme qui y seront expri-
mées.

III. Et qu’il soit de plus statué par I’autorité susdite, qu’il sera loisible au Gou-
verneur, Lieutenant-Gouverneur, ou 3 1a personne alors chargée de ’administration
du Gouvernement de cette Province, en aucun tems aprés que copie de tel marché
lui aura €té transmise, et que tel marché aura été par lui approuvé, d’émaner son ou
ses warrants en faveur desCommissaires susdits pour une somme qui n’excédera pas
en totalité trois mille six cens livres courant a étre prise sur les fonds non-appro-
priés qui seront alors entre les mains du Receveur Général de cette Province.

IV. Et qu'il soit de plus statué par ’autorité susdite, que chaque personne qui sera
chargée de l'emploi de quelque partie des deniers affectés par le présent, fera un
compte détaillé de tel emploi, faisant ressortir 42 somme avancée au comptable, la
somme alors dépensée, la balance, (si aucune y a) restant entre ses mains, et le mon-=
tant des deniers affectés par le présent 2 la fin pour laquelle telle avance aura été faite,
restant non dépensé entre les mains du Receveur Général, et que tout tel compte sera
appuyé de pieces justificatives auxquelles on renvera d’une maniére claire, par des
numeéros correspondans & ceux des articles de tel compte, lequel sera clos le dixieme
jour d’Avril, et le dixieme jour d’Octobre de chaque année, pendant laquelle
telle dépense sera ainsi faite, et sera attesté devant un Juge de la Cour du Banc
du Roi ou devant un Juge de Paix, et sera transmis & V'Officier qui il appar-

tiendra
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King’s Bench or a Justice of the Peace ; and shall be transmitted to the Officer
whose duty it shall be to receive such account within fifteen days next after the
expiration of the said periods respectively.

|t puication V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due application
e emen of the Monies appropriated by this Act, shall be accounted for to His Majesty, His
Mo s Heirs and Successors, through the Lords Commussioners of His Majesty’s Treasury
derniledt “ac- for the time being, in such manner and form as His Majesty, His Heirs and Succes-
iesistatere. . sors shall direct, and that a detailed account of the expenditure of all such monies

<hall be laid before the several branches of the Provincial Legislature,within the first

fifteen days of the next Session thereof.

C A P. XXXI.

An Act to repeal a certain Act therein menticued, and to provide more
effectually for the remedy of divers abuses prejudicial to Agriculture.

[3d April, 1833.]

0 HEREAS it is expedient to repeal a certain Act passed in the tenth and
reamble- eleventh years of the Reign of IHis late Majesty, intituled, ** An Act to
¢ amend an Act passed in the ninth year of His Majesty’s Reign, intituled, *“ 4n
-¢ Act for the more speedy remedy of divers abuses prejudicial to Agricultural Im-
““ provements in this Province,” and to make further provision to the same effect,”
and to provide more effectually for the prevention of certain trespasses, abuses and
evil practices which prevail in_ this Province, and retard the progress of Agriculture
therein : Be it therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with
the advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of
‘ot 1o and Lower Canada, constituted and .assembled by virtue of,- angl under the authority
b of of an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled, ¢ An Act to

ibh of His
e Majesy, < repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of 5's Majesty’s

cirapter first,
ptaied, e Reign, intituled, *¢ An Ast for making more ¢ffectual provision for the Government
« of the Province of Quebec, in North America,” and to make further provision
« for the Government of the said Province,” And it is hereby enacted by the
authority of the same, that the said Act passed in the tenth and eleventh years of
the Reign of His late Majesty, intituled, ** An Act to repeal certain parts of an
¢« Act passed in the ninth year of His Majesty’s Reign, intituled, *‘ An Act for
<< the mare speedg remedy of divers abuses prejudicial to Agricultural improvements
<« in this Province, and to make further provision to the same effect,” shail be
and is hereby repealed, and that the said Act thereby repealed and intituled, *“ An
““ Act
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tiendra de recevoir tel compte, dans les quinze jours qui suivront Pexpiration des
dites périodes respectivement.

V. Et qu'il soit de plus statué par autorité susdite, qu'il sera rendu compte 2
Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commissaires de la
Trésorerie de Sa Majesté pour le tems d’alors, de I’emploi légal des deniers affectés
par le présent Acte, en telles maniére et forme qu’il plaira & Sa Majesté, Ses Héri-
tiers et Successeurs 'ordonner ; et qu’il sera mis devant les diverses Branches de
la Législature Provinciale, un compte détaillé de I’emploi de tous tels deniers dans
les premiers quinze jours de la Session suivante d’icelle.

CAP. XXXI.

Acte pour rappeller un certain Acte y mentionné, et pour faire des dispo-
sitions plus efficaces pour remédier & divers abus préjudiciables a I'A-

griculture.
[ 3e. Avril, 1833. ]

" TU qu’il est expédient d’abroger um certain Acte passé dans les dixiéme et
onziéme années du Régne de feu Sa Majesté, intitulé, ‘“ Acte pour amender

¢ un Acte passé dans la neuviéme année du Reégne de Sa Majesté, intitulé, «“ Acte
¢ pour remédier plus efficacement a divers abus préjudiciables & amélioration de
“ 'Agriculture en cette Province, et pour faire de plus amples dispositions 2 cette
¢« fin.” et de pourvoir plus efficacement 4 prévenir certaines voies de fait, abus et
pratiques nuisibles qui régnent en cette Province, et retardent les progrés de I’A-
cricuiture en icelle: Qu’il soit donc statué par lIa Trés Excellente Majesté du
Roi, par et de ’avis et consentement du Conseil Législatif et de 1’Assemblée de
la Province du Bas.Canada, constitués et assemblés en vertu et sous "autorité d’un
Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé, ‘“Acte qui rappelle
¢ certaines parties d’un Acte passé dans la quatorziéme année du régne de Sa
« Majesté, intitulé, ‘“ Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de
“ lo Province de Québec dans I'Amérique Septentrionale;” et qui pourvoit plus
¢ amplement pour e Gouvernement de la dite Province ;” Et il est par le présent
statué par la dite autorité, que le dit Acte passé dans les dixiéme et onziéme années
du Regne de feu Sa Majesté, et intitulé, ‘“ Acte pour amender un Acte passé dans
¢ la neuviéme année du Régne de Sa Majesté, intitulé, ¢ Acte pour remédier 3
¢ divers abus préjudiciables a ’amélioration de I’Agriculture en cette Province, et
¢ pour faire de plus amples dispositions a cette fin,” sera, et il est par le présent
abrogé, et que le dit Acte abrogé par l:ékcte cité en dernier lieu et intitulé,  Acte
¢ pour
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s« Act for the more speedy remedy of divers abuses prejudicial to agriculturai im-

«« provements in this Province,” shall nevertheless be and remain repealed as if
this Act had never been passed.

I1I. And be it further enacted by the authority aforesaid, that from and after the
passing of this Act, no person shall enter into or pass through any field, whether
it be sown or unsown, nor into nor through any garden, coppice or other property
whatsoever, without the permission of the proprietor, or of some person duly au-
thorized by him to grant such permission, under a penalty of not less than five
shillings, nor more that thirty shillings currency, for every such offence, and over

and above the amount of all damages occasioned thereby, and which may be re-
covered before one Justice of the Peace.

III. And Dbe it further enacted by the authority aforesaid, that any person who
shalt pull down, cut, break, remove or injure any fence or part of any fence, or cut
or destroy any hedge which may have been planted as fence, or shall cut, bark, fell
or remove any tree, shrub or plant, or fell, cut or remove any tree in the wood of
any other person, for the purpose of making shingles, or for any ofher purpose, or
shall therein burn any wood to make potash or sugar, without leave from the pro-
prictor or his representative, every such person shail for every such offence com-
mitted in the day time, incur a penalty which shall not be less than five shillings
nor more than thirty shillings currency; and shall be double the said sums if the
offcnce be committed in the night time, over and above all damages which may
be recovered before one Justice of the Peace, and that every person who shall have
taken down or carried away any part of any fence, and who shall be found on any
land, highway or bye-road, having in his possession any part of the materials of
such fence, may be taken into custody by any proprietor of land in the neighbour-
hood or by any person in the employ of such proprictor, and carried before the

nearest Justice of the Peace, who may commit him for further examination for a
time not exceeding twenty-four hours.

IV. And be it farther enacted by the authority aforesaid, that any Justice of the
Peace, upon complaint on oath before him, shall issue his warrant directed to a
constable or peace officer for the apprehension of any person charged with such
offence, and shall, immediately and summarily hear and determine upon the coma
plaint, and shall within fifteen days cause the penalty to which such persons may
be condemned under the foregoing provisions, to be levied of his goods and chattels,
and upon non-payment of such penalty within thirty days thereafter, shall commit
the offender to the common gaol, until such penalty with the costs of prosecution
shall be paid : Provided always, that no person shall remain so committed for a
longer time upon any one conviction for the cause aforesaid, than eight days.
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¢ pour remédier plus efficacement & divers abus préjudiciables 3 I’Amélioration de
¢ PAgriculture en cette Province,” sera néanmoins et demeurera abrogé comme si
cet Acte n’eut jamais €té passé.

II. Et qu’il soit de plus statué par l’autorité susdite, que depuis et aprés la passa-
tion decet Acte, aucune personne n’entrera ni ne passera sur des terres ensemen-
cées ou non ensemencées,dans aucuns jardins, bocages ou autres propriétés sans la

permission du propriétaire ou de son représentant diiment autorisé & donner telle

permission, 4 peine d’encourir une amende de pas moins de cing chelins ni plus de
trente chelins courant, pour toute et chaque contravention, en sus des dommages
qui en pourront étre résultés, et lesquels pourront étre recouvrés devant un Juge de
Bai

aix.

ITII. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que si quelque personne
abat, coupe, casse, enléve ou endommage aucune cléture ou partie d’icelle, ou au.
cune haie qui a été plantée pour une cloture, ou si elle coupe, écorce, abat, enléve
ou endommage aucun arbre, arbrisseau ou plante quelconque: ou si dans la forét
d’autrui elle coupe, abat, ou enléve aucun arbre pour faire du bardeau ou pour une
fin quelconque, ou si elle y briile du bois pour faire de la potasse ou du sucre, sans
la permission du propriétaire ou de son représentant, toute telle personne encourra
une pénalité qui ne sera pas moins de cinq chelins ni n’excédera trente chelins cou-
rant, pour toute et chaque contravention commise de jour, et sera du doubie de
cette somme si telle contravention est commise pendant la nuit, en outre de tous les
dommages qui pourront étre recouvrés devant un Juge de Paix; Et que tout indi-
vidu qui aura abattu et enlevé partie d’aucune cliture, et quisera trouvé sur aucune
terre, grand chemin ou route ayant en sa possession aucune partie des matériaux de
telle cloture, pourra étre arrétée par aucun propriétaire voisin ou aucun de ses em-
ployds, et traduit devant - le Juge de Paix le plus a proximité, qui pourra emipri-
sonner jusqu’a plus ample examen, pendant un tems qui n’excédera pas vingt-quatre
heures.

1V. Et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu’il sera du devoir de tout
Juge de Paix sur plainte a lui faite sous serment, d’émaner son Warront adressé
a un Connétable ou Officier de Paix, pour appréhender . toute personne accusée de
contravention comme susdit, et d’entendre et juger immédiatement et sommaire-
ment telle plainte, et de faire prélever sous quinze jours 'amende i laquelle telle
personne pourra étre condamnée en vertu des dispositions précédentes, laquelle sera
levée sur ses biens meubles et effets, et 4 défaut de paiement d’icelle sous un délai
de trente jours, d’ordonner que la personne ainsi contrevenante soit conduite a la
prison commune jusqu’d ce que telle amende avec les frais encourus dans la pour-
suite soient payés. Pourvi toujours, que personne ne sera ainsi détenu durant plus
de huit jours pour une seule et méme contravention. v
S2 .
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V. And whereas it is expedient to ascertain the several fees to be paid to the clerk
of such justice of the peace, for such warrant, and to the constable or peace officer of
executing the same ; be it therefore enacted by the authority aforesaid, that there
shall be allowed to such clerk or person acting as such, for every warrant for such
apprehension, one shilling and six pence currency, and to the constable, bailiff or
peace officer for the execution thereof, one shilling and three pence currency, and
an additional sum of one shilling currency, for every league travelled by him to
execute the same, the distance travelled in returning, not being reckoned.

VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that whenever it shall
appear to such Justice of the Peace, by the oath of the prosecutor, or that of one
witness, that such offender is a person unknown, or is a squatter, or that he has no
real property or other means to secure the payment of such penalty and costs, such
Justice of the Peace shall commit him to the common gaol for a time not exceeding
thirty nor less than eight days.

V1I. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when any per-
son shall have sustained damage by the trespassing of cattle, poultry or other do-
mestic animal, he may lay his complaint before one of the nearest Justices of the
Peace, who bysummons under hand and seal in the form prescribed in the Schedule
(A.) bereunto annexed, directed to any bailiff or peace officer shall require the
person against whom such summons shall be demanded to appear before him,
and such Justice having heard the parties shall refer the matter to two
arbitrators, of whom each party shall name one, and who in case of differ-
ence of opinion shall name a third, and such arbitrators shall take cognizance
of the damage sustained, and report the same in writing to, such Justice
of the Peace, who shall thereupon allow the prosecutor the amount thereof,
with the costs and charges of the view and report, and of prosecution, and
in case the defendant should refuse or neglect to pay the same within fifteen
days, such Justice of the Peace shall cause the same to be levied by warrant
under his hand and seal, observing the usual formalities. Provided always, that
the damage have not been occasioned by the bad state of the prosecutor’s fence,
nor by the want of one, and do not in the whole amount exceed the sum of four

unds three shillings and four pence currency. Provided further, that if the
defendant make default or refuse to name his arbitrator, or if the said arbitrators
named by the parties do not agree in naming a third, then the Justice of the Peace
shall appoint such arbitrator or third arbitrator, and the said arbitrators before pro-
ceeding shall make oath before a Justice of the Peace, welland faithfully to examine
the matter and make a faithful report to the best of their skill and understanding,
and without any partiality or favour.

VIIIL.
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V. Et vu qu’il est expédient de régler quels seront les émolumens qui seront
payés au Greflier de tel Juge de Paix pour tel Warrant, et au Connétable, Huissier
on Officier de Paix pour le mettre 3 exécution: Qu’il soit donc statué par 'autorité
susdite, qu’il sera alloué 2 tel Greffier ou personne agissant comme tel, pour chaque
tel Warrant d’appréhension un chelin et six deniers courant, et pour les émolumens
du Connétable, Huissier ou Officier de Paix qui le mettra 3 exécution un chelin et
trois deniers courant, et une somme additionnelle d’un chelin courant par lieue pour
une seule route.

VI. Et qu'il soit de plus statué par 1’autorité susdite, que dats le cas ol d’aprés
le serment de 1a partie plaignante et ses preuves données sous serment par un té-
moin, il paraitra au dit Juge de Paix, que tel contrevenant est un inconnu, ou une
de ces personnes ordinairement connues sous la dénomination de coureurs de bois
(squatters) ou qu’il est sans propriété fonciere et sans autres moyens pour assurer
le payement de I’amende et des frais, le dit Juge de Paix le fera emprisonner dans
la prison commune pour un tems, qui pourra s’étendre depuis huit jours jusqu’a
trente jours, et pas plus longtems.

VIL Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que lorsqu’aucune personne
aura souffert des dommages de la part des bestiaux, volailles ou autres animaux do-
mestiques, il lui sera loisible de porter sa plainte devant le prochain Juge de Paix,
lequel fera venir par devant lui, par un ordre sous son seing et sceau adressé i quel.
que huissier ou Officier de Paix, dans la forme ci-aprés marquée (A.) celui ou ceux
contre qui tel ordre sera demandé; et le dit Juge de Paix aprés avoir entendu les par-
ties les renverra & deux arbitres dont chacun des intéressés nommera un (et qui
en cas d’avis contraire en choisiront et nommeront un troisid¢me) et il sera du devoir
de tous tels arbitres de prendre connaissance des dommages encourus et d’en faire
rapport par écrit au dit Juge de Paix qui en allouera le montant au demandeur avec
les frais de visite, de proces verbal et de poursuite ; et dans le cas ot le défendeur
refuserait ou négligerait d’effectuer le payement dicelui dans un delai de quinze
jours, le dit Juge de Paix en fera prélever le montant par un Warrant sous son
seing et sceau avec les formalités ordinaires. Pourvii toutefois,que ces dommages
ne soient pas arrivés par le mauvais état des cldtures du demandeur, ou par le man-
que d’icelles, et que le montant n’excéde pas quatre livres trois chelins et quatre
deniers courant. Pourvdi encore,que si le défendeur fait défaut, ou refuse de nom-
mer son arbitre, -ou si les dits arbitres nommés par les parties ne s’accordent pas
sur la nomination d’un troisi®me, alors le Juge de Paix nommera tel arbitre ou troi.
si¢me arbitre et les dits arbitres avant d’opérer, préteront serment devant un Juge
de Paix, de bien et diment examiner la chose, et faire un rapport fidele, au meil-
leur de leur jugement et connaissance et sans partialité ni faveur quelcongue.

vy,
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VIII. And be it further enacted by -the authority aforesaid, that every such
Justice of the Peace may, on application of either party, issue subpcena to compel
the attendance of witnesses before him or before thearbitrators, and may swear them
in the usual manner to give true evidence, and may enforce obedience to every

such subpeena, and punish or cause to be punished any disobedience thereto by the
usual course of law. ~

IX. Ard be it further enacted by the authority aforesaid, that registers shall
be kept by such Justices of the Peace, of all proceedings hereby authorised res-
pecting damages to be sued for by virtue of this Act, to the end that all persons
interested may obtain copies on payment of six pence for every hundred words.
Provided always, that every Justice of the Peace, who shall neglect to keep such
register, shall incur a penalty of not less than ten shillings nor more than
twenty shillings currency, for every case in whick the proceedings shall not be so
enregistered.

X. And whereas it is expedient that landhclders who take cattle or other live
stock trespassing on their property, should have the right of securing and detain-
ing the same until the penalty shall have been paid, without prejudice to the
damages which such landlord may recover against the owner or owners of such
cattle or live stock: Be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall
not be lawful for any person whomsocever, at any season of the year, to allow his
horses, mules or other animals, to stray or be upon any land not belonging to him,
without leave obtained from the proprietor of such land or his representative, nor to
allow them to stray or be upon the beaches or along the highways. or other public
places : and that whenever any horse, horned cattle, sheep, goat or hog, shall be
found at large in any such place the owner of such animal shall in addition to
the sum he may be compelled to pay in the manner hereinafter provided for the
damages which may be adjudged against him as hereinafter prescribed, incur the
penalty of one shilling and three pence currency for every mare or gelding so found,
of two shillings currency for every bull so found, of one shilling currency for every
ox, cow or calf so found, and of three pence currency, for every sheep or goat so
found, and of two shillings currency, for every hog so found; and shall incur
double the said penalties respectively for every such animal so found straying a
second time by the proprietor of such land, or by his servants or representatives.
Provided always, that when any such animal shall be seen straying on the high-
ways, beaches or public places, a surveyor or overseer of highways, or any
frecholder or occupant of land of the Parish, Seigniory or Township, may seize
and detain it until the owner of such animal shall have paid the penalty hereby
annexed to the offecce. Provided also, that the person who may have seized and
detained any such animal shall forthwith give notice to its owner, if known to him,
and if not, he shall on the three next ensuing Sundays cause public notice to be
given at the door of the Parish Church, after Divine Service in the morning, which

notice
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VIII. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que tout tel Juge de Paix
pourra, 4 la requisition des parties, émaner des subpcenas pour obliger les témoins
a comparaitre devant lui ou devant les arbitres; et aussi 2 administrer Ic serment 2
tels témoins en la maniére ordinaire et pour les contraindre & comparaitre, il pourra
punir tout tel refus de comparution selon le cours ordinaire des lois.

IX. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu'il sera tenu par tels Juges
de Paix des régitres des procédés qui auront lieu relativement aux dommages dont
la poursuite sera faite en vertu de cet Acte, afin que les intéressés en puissent avoir
copie, en payant six deniers par cent mots. Pourvi toujours, que tout Juge de Paix
qui négligera de tenir tels régitres encourra une pénalité qui ne sera pas moins de dix
chelins ni plus de vingt chelins courant, dans chaque cas ou les procédés n’auront
pas été ainsi enrégistrés. A

X. Et vu qu’il est expédient de donner aux propriétaires qui prenrent des ani-
maux sur leurs propriétés le droit de les emprisonner et de les garder jusqu’a ce que
I"amende ait ét€ payée, sans préjudice aux dommages que tel propriétaire pourra
recouvrer contre le propriétaire de tels animaux ; Qu’il soit de plus statué par I'au-
torité susdite, qu’il ne sera permis & qui que ce soit en aucune saison de I’annde,
de laisser errer ¢a et 1d ses chevaux, mules ou bestiaux sur des terreins qui ne lut
appartiennent pas, sans la permission du propriétaire ou de son représentant, ou
sur les greves et dans les chemins et places publiques; et lorsqu’aucun cheval ou
zucune béte a cornes, mouton, chévre ou Cochon sera trouvé errant dans aucun des
lieux susdits, le propriétaire d’icelui, outre et en sus des dommages auxquels il
pourra étre condamné en la maniére qui sera ci-aprés prescrite, encourra les amen-
des suivantes; savoir: pour chaque jument ou cheval coupé, un chelin et trois
deniers courant; pour chaque taureau, deux chelins courant ; pour chaque beeuf,
vache ou veau, un chelin courant ; pour chaque mouton ou chévre trois deniers
courant ; pour chaque cochon, deux chelins courant ; et le double des dites sommes
pour la seconde fois que chaque tel animal respectivement sera ainsi trouvé par le
propriétaire du terrein sur lequel il aura été pris, ou par ses engagés ou son repré-
sentant. Pourvi toujours, que lors quaucun tel animal sera vu errant surles gréves
ou les places publiques, il sera loisible & I'Inspecteur des chemins ou  lun de
ses Sous-Voyers, ou 2 aucun Franc-tenancier ou occupant de terres quelconque de
la Paroisse, Seigneurie ou Township, de le prendre et détenir jusqu’a ce que le pro-
priétaire 'd’icelul ait payé I'amende imposée par cet Acte ) telle offense commise.
Pourvii aussi, que celui qui aura ainsi pris aucun tel animal en donnera avis aus-
sitdt que possible & celui & qui il appartient, il le connait, et 8'il ne connait pas
celui a qui il appartient, il donnera, ou il fera donnera la porte de I'Eglise de la

* Paroisse, pendant les trois Dimanches suivans 4 l'issue du Service Divin du matin,
avis public, lequel avis sera donné de la méme maniére le troisiéme Dimanche aux
portes des Eglises des deux Paroisses voisines, de la prise et détention de tel animal,

cn

139

Le Juge de

aix vininesn
des subpaeias
i brequisa-
tion des .r.
ties,

[l sera tepn
des Réczistros
des procédes
relativemeny
auy demnmages
par tes .'"Kg.
de Paix.
)’rmis..,

[".'5 proprie.
tarr-spoerront
emprisoner
les animaux
pri. sue leurs
Pronoetes jos”
quace que
e nde aig
Gie pas e,

Proviso.



140

Mauner _in
which Justice
of the Peace
is to proceed
on a complaint
against  any
person having
a vicious
horse, &c.

C. 31. Anno tertio Gulielmi 1V, A. D. 1833,

notice shall be given in manner, on the third Sunday at the Church doors of the
two adjoining parishes, of the seizure and detention of such animal, describing the
same, (unless it be sooner claimed by or on behalf of the owner,) and if in the
place where such seizure and detention may be made, there be no parish church
or building for public worship, sufficient public netice to the effect aforesaid, shall
be given at the most public and frequented place in, and according to the custom
of the Parish, Seigniory or Township. Provided also, that when publie notice
shall have been given in the manner aforesaid, on three Sundays, of the seizure
and detention of any horse, ox, cow, hog. or other cattle whatsoever ; if the said
horse, ox, cow, or other animal, be not claimed, it shall be lawful for the person
having the same in his possession, to cause them to be sold on the next ensuing
Sunday after the publication of the last notice, by public auction, at the Church
door, after Divine Service in the forenoon, or in places where there shall be no
Church or building for public worship,) at the most public and frequented place
as aforesaid, and the person detaining the same may take from and out of the
produce of the sale, (which shall be paid to the Inspector of Roads by the pur-
chaser, who may be sued by the Surveyor, if such payment be not made within eight
days after the adjudication,) the reasonable expences of keeping during the time
of detention, (which expences shall be estimated by such Surveyor and an Overseer,.
not related to the person detaining such cattle within the degree prohibited by
law, that is to say, within the third degree,) and also the amount of the damages
sustained by the person detaining such cattle ; and such Surveycr shall retain the
remaining part of the produce of such sale in his hands, and shall return the same
to the owner of the cattle sold, as soon as he shall be known to such Surveyor who,
if the owner shall not become known to him in the course of one year from the
day of sale, shall expend the same in improving the public roads and bridges in.
the Parish.

XI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be lawful
for any Justice of the Peace, on complaint to him made, that any person keeps on
the land belonging to such person, a vicious herse or other vicious cattle being the
property of such person, (in which eomplaint the said horse or other cattle shail be as
exactly described as may be, (and that the said horse or other cattle has broken
down or overleapt any fence in good repair, or has attacked and pursued any
person or, done him or her any mischief, or has gored any other animal, on any’
land, beach or on the highway, or on the beaches or other public ground, or has
done any other harm to such animal, after having heard such complaint in a
summary manner, to order the person agaimst whom such complaint shall have
been made, to pay the costs which may have been incurred on such complaint
according to the provisions of this Act, and that the horse or other animal con-
cerning which such complaint shall have been made, be elogged or fettered so as to

prevent
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en faisant la description d'icelui, si le propriétaire ne réclame pas le dit animal
avant ce tems; ou dans le cas ol il n’y aurait pas d’Eglise, il donnera quelqu’autre
avis public qui pourra étre considéré comme suffisant, d’apres les usages de telle
Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablissement ot sera détenu lo dit animal.
Pourvi toujours, que lorsqu’il aura été donné avertissement en la manidre susdite
pendant trois Dimanches, de la saisie et détention d’aucun cheval, beeuf, vache, on
autre animal quelconque, sile dit animal n'est pas réclamsé, alors il sera loisible & la
personne qui l'aura en sapossession de lefaire vendre le Dimanche suivant apres
la publication du dernier avis, par encan public 4 la porte de I'Eglise a l'issue du
Service Divin du matin, et ol il n’y aura pas d’Eglise ou autre lieu de culte public,
a I'endroit le plus public et le plus fréquenté comme susdit, et sur le produit de la
vente qui sera payé A I'Inspecteur des chemins par I'acquéreur, lequel pourra étre
poursuivi par le dit Inspecteur 3 défaut de pavement du produit de la dite vente
dans les huit jours aprés I’adjudication, le détenteur aura droit de se faire payer par
le dit Inspecteur les frais convenables de la nourriture pendant le tems de la déten-
tion, qui seront estimés par le dit Tnspecteur et un des Sous-Voyers, qui ne seront
point parents au dit débiteur, au dégré prohibé par la loi, c’est-d-dire : au troisiéme
dégré, ainsi que les dommages qui pourront avoir été encourus par tel détenteur ;
et quant & la_balance le dit Inspecteur la gardera entre ses mains, et sera tenu de
la rendre au Propriétaire, aussitét qu'il sera connu, et si dans le cours d’une année
le propriétairen’est pas connu, ilsera loisible au dit Inspecteur de la faire employer
pour 'amélicration des Ponts et Chemins Publics.

XI. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il sera loisible & tout
Juge de Paix, sur plainte portée devant lui que quelqu’un a sur son terrein un che.
val ou autre animal vicieux alui appartenant, désignant tel cheval ou animal autant
que possible, lequel cheval ou chevaux ou animal a abattu et franchi des clotures
en bon état, a poursuivi quelque personne ou lui a fait da mal, ou a frappé des cor-
nes quelque animal sur quelque terre ou sur le grand chemin, sur le gréves et sur les
places publiques, ou lul a fait du mal, d’ordonner, aprés avoir entendu la plainte
d’une mani¢re sommaire, que la personne contre laquelle 1a plainte aura été portée,
paie les frais qui pourront avoir été encourus sur telle plainte conformément 3 cet
Acte, et que le cheval ou autre animal dont on se sera ainsi plaint, et qui sera ainsi
désigné, soit entravé ou géné de maniére A ne pouvoir plus causer ci.aprés aucun

dommage
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prevent his doing any further mischief, under a penalty of two shillings and six
pence currency, to be paid by the owner or person in possession thereof, for every
day during which such horse or other animal, concerning which such complaint

shall have been made, shall thereafter be allowed to remain unfettered and at
large.

XIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person
who shall own or keep a stallion of twenty months old or upwards, shall keep such
stallion in a stable or other building, and shall not allow him to be at large on the
highway, or in any field other than a field enclosed with a good and sufficient fence,
not less than seven feet in height, under a penalty not exceeding ten shillings cur-
rency, nor less than five shillings currency for every suchotfence.

XIII. And Dbe it further enacted by the authority aforesaid, that every person
who shsll be the owner of, or who shall keep one or more bulls or boars, and shall
allow the same to be at large, or shall allow the same to pasture in any place other
than some well fenced field, belonging to or occupied by such person, in any
country Parish, Seigniory or Township, at any time, shall incur a penaity not ex-
ceeding ten shillings currency, nor less than five shillings currency for every such
offence.

XIV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person
who shall be the owner of or who shall Leep one or more rams or boars, and shall
allow the same to be at large, or shall allow the same to pasture in any place other
than some well fenced field belonging to or occupied by such person in any country,
Parish, Seigniory, Township or Settlement, at any time whatsoever between the
first day of June and the first day of December in every year, shall incur a penalty
not exceeding five shillings currency nor less than two shillings and six pence
currency for every such offence.

XV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the
duty of every Justice of the Peace, on complaint to him made, that any dog be-
longing to or kept by, or being on the land or near the house of any person, has
bitten any person, horse, cattle or sheep, or is supposed to be rabid. or has pur-
sued any ridden horse, or any horse harnessed to any carriage on the highway ;
after baving heard such complaint in a summary manner, to condemn the person
agamst whom such complaint shall have been made, to pay the costs incurred on
such complaint according to the provisions of this Act, and to order, by a writing
under his hand, the owner or keeper of such dog. to keep, or cause the same to be
kept shut up for forty days, under a penalty, to be paid by such owner or keeper of
such dog, not exceeding two shillings currency for each day that such dog shall
be suffered to be at large before the expiration of the said forty days. Provided
always, that in all cases wherein it shall be proved before such Justice of the

Peace
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dommage, sous une pénalité contre le propriétaire ou possesseur d’icelui de deux
chelins et six deniers parjour, pour chaque jour durant lequel tel cheval ou autre
animal, donton se sera plaint, pourra ci-aprés rester détaché ou libre.

2

XIL. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que qui ce soit qui aura
unétalon qui aura atteint I'dge de vingt mois ou plus, le gardera dans son écurie, ou
autre batiment ; et dans le cas ol telle personne le laisserait courir daus le chemin
du Roi, ou dansaucun champ autre qu’un champ entouré d’une cléture bonne et
suffisante de pas moins de sept pieds de hauteur, elle encourra une amende qui n’ex-
cddera pas la somme de dix chelins, ni ne sera moindre de cinq chelins courant pour
chaque telle offense.

XIII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que tout individu qui au-
ra ou gardera un taureau ou des taureaux ou des verrats, et qui les laissera errer
en liberté ou quiles laissera en aucun autre endroit que dans un champ bien clos
a lui appartenant dans aucun Comté, Paroisse ou Seigneurie ou Township, encourra
une amende qui n’excédera pas dix chelins, et ne sera pas de moins de cing chelins
courant, pour chaque telle infraction.

XIV. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, que toute personne qui
possédera ou gardera un ou plusieurs béliers et verrats etles laissera libres
ou les mettra péturer autrement quedans un champ bien enclos i elle appar-
tenant, ou occupé par elle, dans aucune paroisse de campagne, seigneurie, town-
ship ou établissement, en quelque tems que se soit, entre le premier jour de Juin, et
le premier jour de Décembre de chaque année, encourra une pénalité n'excédant
point la somme de cing chelins courant, ni moindre de deux chelins et six deniers
argent courant, pour chaque telle offense.

XV. Et quil soit de plus statué par I'autorité susdite, quil sera du devoir de
tout juge de Paix, sur plainte 3 lui faite, qu’un chien appartenant & aucune per-
sonne, ou é€tant en sa possession ou sur ou prés du terrein ou la maiscn de telle
personne, a mordu aucun individu, cheval, bétes & cornes ou moutons, ou qu’il est
supposé attaqué d’hydrophobie, ou quil a couru sur aucun cheval monté, ou sur au-
cun cheval attelé 2 une voiture sur le grand chemin, aprés avoir entendu telle
plainte d’une maniére sommaire,de condamner la personne contre laquelle la plainte
est portée, aux frais qui pourront avoir été encourus sur telle plainte, conformément
a cet Acte, et d’ordonner par écrit sous son seing, au propriétaire ou possesseur de
tel chien, de le renfermer ou faire renfermer pendant quarante jours, sous une péna.
lit€ contre le propriétaire ou possesseur de tel chien, pour chaque jour que le dit
chien pourra rester libre avant l’expirat'ilgn des susdits quarante jours, n’excédant

2 pas
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Peace by one or more witnesses worthy of credit, that the dog, concerning which
such cemplaint shall have been made, is very mischievious both with regard to
travellers and ridden or harnessed horses, or is in the habit of pursuing them, and
of startling or biting them, then aud in such case, such Justice of the Peace may,
in the manner herein set forth, order the owner or keeper of such dog, to kill it or
cause it to be killed, and condemn such owner or keeper thereof, to pay in ad-
dition to the costs above mentioned, a penalty of five shillings currency, for every
day such dog shall be aliowed to live after the said order.

XVI. And whereasit frequently happens that great mischief is done in the country
parishes by dogs which pursue and worry sheep, and whereas it is sometimes very
dificult to prove that the mischief has been occasioned by such dogs : Be it there-
fore further emacted by the authority aforesaid, that it shall be lawful for any
person to kill any dog which shall be seen at large in any field the property of
such person or his employer, unaccompanied by the master of such dog, or by any
person belonging to his family, or in his employ, and chasing or disturbing any
sheep the propcity of such person, or to complain thereof to any Justice of the
Peace, who shall on such complaint summon the owner of the dog to appear before
him, and shall order him to kill such dog, and shall condemn such owner to pay
the costs of such complaint, and such owner shall incur a fine of five shillings cur-

rency, for every day during which such dog shall be suffered to live after such
order.

XVII. And whereas the proprietors or occupants of land under cultivation, or
of building lots in the country parishes and villages, frequently suffer great damage
from hogs, geese and ducks as well as from turkeys and poultry of all other kinds,
belonging to persons other than the said proprietors or occupants : Be it therefore
further enacted by the authority aforesaid, that it shall be lawful for every pro-
prietor or occupant of any land or building lot, on which any such damage shall
have been done by any hog, geese, ducks, turkies or other poultry, to seize and
keep such hog, geese, ducks, turkies or other poultry until the owner thereof can
be known, and also to made complaint thereof to any Justice of the Peace whom-
soever, who shall, on proof thereof by one credible witness, other than the com..
plainant, condemn the owner or keeper of such hogs, geese, ducks, turkeys or
other poultry, to pay a penalty not exceeding two shillings and six pence currency,
for every hog, and of three pence currency, for every goose, duck, turkey or other
fowl, which shall have been found doing such damage. ‘

XVIIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person
who shall allow any dog or pig to be at large without ringing the same, shall incur
a penalty not exceeding ten shillings, nor less than five shillings currency, one
moiety whereof shall go to the informer and the other moiety to His Majesty. -
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prouvé devant le dit Juge de Paix par un ou plusieurs témoins dignes de foi, que
le chien dont on se sera ainsi plaint, est trés-mauvais tant eunvers les voyageurs
que les chevaux montés, ou attelés, qu’il 3 I'habitude de courir sur eux, et de les
effrayer ou de les mordre, alors le dit Juge de Paix pourra, en la maniére ci-dessus,
condamner le propriétaire ou le possesseur du dit chiena le tuer ou faire tuer, et dé-
cerner contre ledit propriétaire ou possesseur, outreles frais comme ci-dessus men-
tionné, & payer une amende de cinq chelins courant pour chaque jour que le dit
chien sera laissé vivant aprés ’ordre susdit.

XVL Et vii qu'il arrive que les chienscau sent de grands dommages dans les campa-
gnes en poursuivant et étranglant les moutons, et vi qu’il est difficile de prouver que
les dommages ont été occasionnés par tel chien ; Qu’il soit donc statué par V'autorité
susdite, qu’il sera loisible 3 tout individu de tuer tout chien qui sera vu errer ca et
i1 dans aucun champ étant la propriété de telle personne, ou 2 son emgployé en I’ab-
sence de son maitre ou de ses représentans, et poursuivant et troublant aucun mou.
ton étant la propriété de telle personne, ou de porter plainte devant un Juge de
Paix, qui sommera la personne 2 quile chien peut appartenir, Ie quel Juge de Paix
ordonnera au possesseur de tel chien de le tuer, et le condamnera en outre & payer
les frais de poursuite, et condamnera en outre telle personne i payer une amende
de cinq chelins courant par chague jour que le dit chien sera laissé vivant aprés la
date de tel ordre.

XVIL Et vi que les propriétaires ou occupans de terres en culture ou d’emplace.
mens dans les campagnes et villages éprouvent souvent de grands dommages par des
cochons, des oies et des canards aussi bien que des dindes et des volailles générale-
ment quelconques, appartenants a d’autres que les dits propriétaires ou occupans ;
Qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, que toute personne qui sera le pro-
priétaire ou I'occupant d’une terre ou emplacement, sur laquelle ou lequel il aura
ét¢ ainsi occasionné quelque dommage par des cochons, oies, canards, dindes et
autres volailles, pourra saisir et garder tel cochon, oie, canard, dinde ou autres
volailles, jusqu’a ce que le propriétaire soit connu, et aussi en porter plainte devant
un Juge de Paix quelconque, lequel sur la preuve qui en sera faite par un témoin
digne de foi, outre le poursuivant, condamnera le propriétaire ou possesseur 3 deux
chelins et six deniers courant pour chaque cochon, et & une pénalité gui n’excédera
pas trois deniers ceurant pour chaque oie, canard, dinde, ou autres vclailles qui au-
ront été prises commettant quelques dommages.

XVII. Et qu’il soit de plus statué par autorité susdite, que qui que ce soit qui
laissera errer aucun cocher ou pourceau qui ne sera pas annel, payera une amende
qui n’excedera pas dix chelins, etgne sera pas moindre de cinq chelins courant, dont
la moitié appartiendra au poursuivant, et autre moitié appartienda 3 Sa Majesté.

Tout individa
pourri tuer
tout chien qui
sera vu_errer
¢let 14 dans
a0n champ ou
en purtera
plainte devant
un Juge de
Paix, &c.

Péoalité con-
tre les per.oge
nes dont Jes
cochons, &c.
causeront des
dommages sur
des teireins en
culture &c.

Pénalité con-
tre ceux qui
laisseront ere
rertoutcochun
ou pourceau
qui ne sera
pas anselé.



146

Pounds may
he estabii-hed.

4 niceiing to
g eatted for
adnblishing
tue Poun ¢,

- - .
Thice inhabi.
SNl 1Y pe.

1 ur,
cevor of high
wavs te cal
ach meejng,

C. 31, Anno tertio Gulielmi 1V, A. D. 1833

XIX. And whereas the establishment of pounds for the impounding of horses
horned cattle, sheep, goats and hogs, which may be found astray, and impounded
Ly private persons or by the public officers herein before mentioned would much
facilitate the safe keeping thereof in the Cities, Towns, Villages, Country Pa-
rishes and Townships of this Province : Be it therefore further enacted by the au-
thority aforesaid, that it shall be lawful for the Justices of the Peace, in any of
their weekly sittings, in either of the Cities of Quebec or Montreal, to authorize
the erection or establishment of a pound in any fit and proper placein or near either-
of the said cities, for the shutting up and impounding therein of all horses, horned.
cattle, sheep, goats and hogs, found damaging the property of any person, or
straying on the beaches, highways or public grounds, and to place such public
pounds under the charge and management of any fit person, who shall be respon-
sible for his conduct touching the care and management of the said pounds to the
Justices of the Peace in their Weekly Sessions, shall be liable to be dismissed by

them, and to have his place filled by another person, from time to time, whenever
it may become necessary.

XX. And be it further enacted bv the authority aforesaid, that three inhabi.
tants of the town of Three Rivers, being freeholders therein, or three inhabitants of
the borough of William Henry, being freeholders therein, or three inhabitants of
any village in this Province containing more than thirty inhabited houses within
the space of fifteen wpents in superficies content, being freeholders in such
village, may require any Justice of the Peace to call a meeting of the inhabitants
of such town or berough or village, being freeholders, for the purpose of consider-
ing and determining upon the expediency of erecting and establishing a pound, for
the purposes aforesaid, and if at such meeting, (which shall not be held less than
six days after public notice shall have been given thereof) it shall be decided by
the majority of the persons present at the said meeting, that such pound shall be
erected and established, then and in that case the surveyor of highways for the said
town, borough or village, may erect and keep such pound or if he shall refuse to do.
so, the first treeholder who shall be willing to erect the same at his own cost and
charge, may do so, and shall havc the lieeping thereof for the purposes aforesaid.

XXI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that three inhabitants
of any division whatever of any Parish, Seigniory or Township, being freeholders
therein, may require the Surveyor of highways in such division, to call a meeting
of the inhabitants thercof, being freeholders therein, after notice thereof as aforesaid,
for the purpose of considering and determining whether it be expedient to erect and
establish a pound in such division for the purposes aforesaid ; and if at such meet.
ing it shali be decided by a majority of the persons present thereat, that such pound
shall be erected and established, the same may be erected and kept by the surveyor
of highways for such division, or if he shall refuse to do so, by any other. person

who.
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XIX. Et vi que des enclos publics pour renfermer les chevaux, bétes a cornes,
moutons, chévres et cochons égarés et détenus par des individus ou par les officiers
publics ci-dessus dénommés, en faciliterait de beaucoup le détention dans les cités,
villages, paroisses de campagne, et Townships de cette Province; Qu'il soit
de plus statué par Pautorité susdite, qu’il sera loisible aux Juges de Paix dans au-
cane de leurs Sessions hebdomadaires dans 1’une ou l'autre des Villes de Quebec et
de Montréal, d’autoriser I’érection et établissement dans quelque endroit ou place
convenable, dans ou prés de ces cités respectivement, d’un enclos public pour ren.
fermer et mettre en fourriére tous chevaux, bétes 3 cornes, mwoutons, chdvres et
cochons trouvés faisant dommage sur les propriétés de quelque personne, ou errant
sur les gréves, chemins ou places publiques, et de mettre tels enclos publics sous les
soins et sous la direction de quelque personre convenable qui répondra de sa con-
duite dans le soin et la direction de tel enclos public, aux J uges de Paix dans leurs
Sessions hebdomadaires, et sera sujette 4 étre destitude par eux, et remplacée par
un autre de tems 4 autre, ainsi que Poccasion pourra le requérir.

XX. Et qu'il soit de plus statué par Dautorité susdite, que trois habitans francs..
tenanciers dans la ville des Trois-Riviéres, ou dans le Bourg de William Henry, ou
dans quelque autre Village que ce soit en cette Province, ne contenant Pas moins
de trente maisons habitées dans 1 espace de quinze arpens en superficie, pourront
requérir quelque Juge de Paix que ce soit, de convoquer uue assembléz des habitans

francs-tenanciers dans telle ville, bourg ou village, aux fins de considérer et déter-.

miner sl n’est pas expédient d’ériger et établir un enclos public pour les fins sus-
dites, et si A telle assemblée, qui ne sera pas ienue moins de six jours aprés avis pu-
blic 3 cet effet-donné, il est déterming par la pluraiiié des personnes présentes a 1’as-
semblée, que tel enclos public sera érigé et établi, alors Pinspecteur des chemins
pour cette ville, bourg et village, poura ériger et garder tel enclos, et s'il s’y re.
fuse, le premier franc-tenancier qui le voudra établir 3 ses propres frais et dépens,
le pourra faire et aura le droit de e garder pour les fins susdites.

XXI. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que trois habitans francs-
tenanciers dans quelque division que ce soit d’aucune Paroisse, Seigueurie ou Town-
ship, pourront requérir Iinspecteur des chemins dans telles divisions respectives, de
convoquer une assemblée des habitans francs_tenanciers en icelles, aprés avis
comme susdit, pour considérer et déterminer s'il est expédient d’ériger et établir un
enclos public pour telle division, pour les fins susdites, et si & telle assemblde il est
déterminé parla pluralité des personnes présentes que tel enclos public sera érige et
établi, il pourra étre érigé et gardé par le sous-voyer des chemins pour la dite divi-

sion,
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who shall be willing and shall offer to erect the same at his proper cost and charge,
and when it shall be so erected such person shall have the keeping thereof for the
purposes of this Act.

XXII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when and so
soon as any such pound shall have been crected and established as aforesaid, ac-
cording to the provisions of this Act, all horses, horned cattle, sheep, goats or hogs,
found straying on the land of any person or on the beach, highway or public
eround within the place for which such pound shall have been erected and estab-
lished, shall be within twenty.four Lours taken to the said pound, by or at the ex-
pence of the person who shall have so found them, under a penalty of five shillings
currency for every offence, and shall be there impounded, and shall so remain until
they shall be reclaimed by the owner thereof, and until the fine incurred ard the
reasonable expence of feeding the said horses, horned cattle, sheep, goats or hogs,
daring the time they shall have remained impounded, shall have been paid to the
keeper of the pound by the said owners and one-half the said penalty, and the
whole cf the sum paid for such fzeding as aforesaid, shall go to the keeper of the
pound, as an indemnification for his expences in erecting the said pound, and the
othier half of the said fines shall belong to the person or persons who shall have im-
pounded the said horses, or other cattle as aforesaid, any law to the contrary
notwithstanding. Provided always, that in case any difficulty shall arise respecting
the amount of the expences incuired for the feeding of such horses or other animals
so impounded, the said amount shall be ascertained by two arbitrators, one of whom
shall be chosen by the keeper of the said pound and the other by the owner of the
horses or other animal so impounded, which arbitrater shall, in case of difference of
opinion, appoint a third, whose decision shall be final.

XXIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be
the duty of every proprictor of a pound, when the fine and the expences incurred
as above for the impounding of any horse or horned cattle, or other beast whatso-
ever, shall be tendered to him, to deliver the animal so impounded to the owner
thereof, or to any cther person duly authorized on his purt, under pain of incurring
a penalty not excecding ten shillings currency, for refusal, and of five shillings a
day for every day he shall after wards unjustly detain any such horse, horned cattle,
sheep, goat or hog. ;

XXIV. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid,
that it shall be the duty of every keeper of a Pound in which any horse, horned
cattle, sheep, goat or hog, shall have been impounded, to cause it to be cried in the
manner hereby provided, at the door of the church of the place where it shall have
been taken; or if there shall be in such place no church or building for public
worship, then at the most public and frequented place as aforessid. <XV

£ .
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sion, et dans le cas ol il refuserait de le faire par touteautre personne consentant et
offrant de I'ériger, 4 ses propres frais et dépens, et lorsqu’il sera érigé telle person-
ne l'aura en garde pour les fins de cet Acte.

XXIIL. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, que quand et aussitdt
quil aura été érigé et établi aucun enclos public comme susdit, conformément i cet
Acte, tous chevaux, bétes 3 cornes, moutons, chévres ou cochons pris sur le terrein des
individus, ou errans sur les gréves ou les places ou chemins publics des endroits
pour lesquels tel enclos public est érigé et établi, seront menés aux dit enclos sous
vingt-quatre heures par la personne ou aux frais de la personne qui les aura pris,
sous une pénalité de cing chelins courant, en cas de contravention, et y seront ren-
fermés pour y demeurer jusqu’a ce quils soient reclamés par le propriétaire ou
propriétaires d'iceux, en par lui ou eux payant au Gardien de V’enclos public,
Pamende encourue avecles frais raisonnables de nourriture des dits chevaux, bétes
i cornes, moutons, chévres cu cochons durant le tems qu’ils auront été ainsi déte.
nus dans tel enclos public, moitié de laquelle telle amende, avec les frais de nourri-
ture en leur totalité, iront au gardien comme une indemnité pour Iérection, la garde
ct D'entretien de tel enclos, et 'autre moitié de ’amende appartiendra 2 la personne
OU aux personnes qui auront mis en fourriere les dits chevaux, bétes 3 cornes ou
autres bestiaux comme susdit, non-obstant toute loi & ce contraire. Pourvii tou-
jours, que daxzs le cas ol il s’élévera des difficultés sur le montant des frais encourus
pour la ncurriture des chevaux ou bestiaux mis en fourritre, alors ce montant sera
réglé par deux arbitres, dont I'un sera choisi par le gardien et I’autre parle proprié.
taire des chevaux ou bestiaux détenus, lesquels arbitres, en cas d’avis contraire, de-
vront en nommer un troisiéme, dont la décision sera définitive.

XXII. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu'il sera du devoir de
tout propriétaire d’enclos public, lorsque ’amende et les frais encourus comme Sus..
dit pour la détention en fourriére d’aucun cheval, béte i cornes ou autres bestiaux
quelconques lui seront offerts, de les livrer au propriétaire d’iceux ou A quelqu’un
ddment autorisé de sa part, sous peine d’encourir une pénalité n’excédant point dix
chelins courant, s’il s’y refuse, et cing chelins courant par jour, pour chaque jour
gu’il détiendra ensuite injustement aucun tel cheval, béte & cornes, mouton, chévre
ou cockon. :

XXIV. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par D'autorité susdite, qu’il
sera du devoir de tout gardien de tel enclos public dans lequel on aura mis en four-
ri¢re quelque cheval, béte a cornes, mouton, cheévre ou cochon, de le faire crier 3 Ia
porte de I'Eglise de I’endroit ot il aura été pris, ou 8'il 0’y a pas dans tel endroit
d’Eglise ou lieu de culte public, 2 endroit Ie plus public et le plus fréquenté comme

susdit.
U XXYV.
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XXV. Provided always, and it further enacted by the authority aforesaid, that
that nothing contained in this act shall prevent any person from recovering in due
course of law from the owner of the horses, horned catile, sheep, goats or hogs,
geese, ducks, turkeys, or other fowl whatsoever, so allowed to go at large, the
amount of the damage he shall prove that he has sustained therefrom.

XXVI. And whereas it is expedient to provide cheap and summary means of
adjusting the difficuities which may arise in the country parishes respecting fences
or ditches necessary for the draining of lands, be it therefore further enacted by
the authority aforesaid, that it shall be the duty of the frecholders in every divizion
uncer the charge of any overscer of higliways, tc meet once in every two years, on
the first Sunday in the month of October, or on any other Sundav in the said
month, at the door of the church or other place of public worship, immediately after
Divine Service in the morning (cr in the Townships on any day in the said month,
and where there is no such Church or other place of public worship therein, the
most public and frequented place in the settiement or neighbeurhood for which
such meeting shall be held, for the purpose of electing by a majority of votes as
many fit and proper persons (being freehclders) as there may be overses:’s divisions
in the said Parisk, Seignicry or Township, to be insveciors of fences and ditches in
each of the said divisions, and the persons so elected shall serve as such inspectors
until they be replaced by other elected in the said manner, after the expiration of
two years.

XXVII. And beit further enacted by the authority aforesaid, that every such
meeting of the inhabitants being freeholders, in every such Parish, Seigniory or
Township, shall be called by a surveyor of roads aud bridges therein, who shall
preside thereat, and shall give notice, of the said meeting and election, or cause
notice to be given, at the Church door immediately after Divine Service in the
morning, on two consecutive Sundays of which the Sunday on which the election
shall take place shall be one of the hour and place at which the election of such in-
spector is to take place, and shall require all the inhabitants of such Parish, Seig-
niory or Township, being freeholders to attend thereat ; and in case there should
be no Church within such Parish, Seigniory or Township then such notice shall be
given by posting the same in writing on the most frequented place in the Parish,
Seigniory, or Township, as aforesaid.

XXVIIL. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid,
that nothing contained in this Act shall be construed to prevent such inhabitants
being freeholders in any Parish, Seigniory or Township as have not yet elected
inspectors of fences and ditches, from meeting at any time whatever after the
passing of this Act to proceed to the election of inspectors of fences and ditches as
aforesaid, in the same marner and with the formalities prescribed for the elections

on
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XXYV. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que
rien de contenu dans cet Acte ne privera aucune personne de recouvrer suivant le
cours ordinaire dela loi, du propriétaire des chevaux, bétes a cornes, moutons, che-
vres ou cochons, ou des oies, canards, dindes, ou autres volailles quelconques lais.
sés libres et errans, les dommages qu’elle consiatera en avoir regus.

XXVI. Et va qu'il est & propos de pourvoir par des moyens sommaires et peu
couteux a régler les difficultés qui s’éleévent dans les campagnes au sujet des clbtures
ou des fossés pour ’égolt des terres ; Qu’il scit de plus statué par Pautorité susdite,
qu’il sera du devoir des Habitans Fiancs-ienanciers dans chaque division, sous la
charge d’aucun Inspecteur de Chemins de s’assembler une fois tous les deux ans le
premier Dimanche du mois d’Cciobre ou autre Dimanclhe du dit mois 2 la porte de
Eglise ou autre iieu de cuitz public, 4 Pissue du  Service Divin du matin, ou dans
les Townships 3 zucun autre jour du dit mois, et ia ol il n’y aura aucune telle
Eglisse ou lieu de culte public, alors dans Iendroit le plus public et {réquenté de
I'établissement ou veisinage poar iequel telle assemblée se tiendra, aux fins d’élire
a la pluralité des vcix autant de persounes prepres et convenables (Stant proprié.
taires) qu'il y « do divisions de Sous-Voyers dans telle Paroisse, ou Township, pour
étre Inspecteurs de ciltures et fossés pour chaque dite division, et les personnes ainsi
¢lues servirent comme Inspecteurs Ge cibtures et fossés, jusqu’d ce qu’elles soient
remplacées par d'autres qul seront élues dela méme manidre Pexpiration de deux
années.

XXVIL Et quilsoit de plus statué par Iautorité susdite, que telle assemblée des
Habitans Francs-tenanciers dans chaque telle Paroisse, Seigneurie ou Township
sera convoquce et présidée par un Inspecteur de Chemins et Ponts de la Paroisse
ou Township, lequel annoncera ou fera annoncer i la porte de I'Eglise pendant deux
Dimanches consécutifs (7 compris celui auquel I’élection doit avoir lieu) & Iissue du
Service Divin du matin, le lieu et 'heure ot devra se faire 1'dlection du dit Inspec-
teur, et ;cjuérani tous les Francs-tenanciers de la Paroisse ou Township de s’y
trouver; et Gacs le cas ol il n’y aura point d’Eglise dans telle Paroisse ou Town-
ship, alezs ii donnera avis susdit par une affiche apposée dans le lieu le plus fré-
quenté de la Paroisse ou Township comme susdit.

XXVIIL. Pourvi toujours, etqu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que
rien de ce qui est contenu dans cet Acte ne #'étendra 2 empécher les Habitans
Francs.tenanciers dans aucune Paroisse, Seigneurie ou Township qui n’ont pas
encore élu d’Inspecteurs de clotures et fossés comme susdit, de pouvoir s’assembler
en tous tems quelconque aprés la passation de cet Acte, et procéder i I'élection
d’Inspecteurs de clotures et fossés comme susdit, en la méme manicre et suivant les

mémes
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on the first Sunday in October. Provided further, that in case of the death of any
inspector of fences and ditches in any division for which he may have been appoint.
ed, the Surveyor of highways and bridges shall immediately in the manner pres-
cribed by law, appoint another inspector who shall serve until the expiration of the
two years.

XXTIX. And whereas doubts have arisen as to the legality of the election of the
mspectors who have been appointed in the several parts of this Province, which
doubts might be followed by the most mischievous effects to the inhabitants and
persons concerned in the execution of this Act; be it further enacted by the au-
thority aforesaid, that all such elections are, and they are hereby declared to be
legal and valid, and that no person shall be troubled on account of any thing
heretofore done by him as such inspector, and that the work and labour which may
have been ordered to be done and performed by any inspector heretofore elected,
have been legally ordered, and shall be executed according to the form and tenor
of the procés verbauz in which they are set forth, unless such proces verbauz be
otherwise defective, Provided always, that the inspector of fences and ditches
elected under this Act hereby repealed, shall continue to act as such until the first
Sunday in the month of October next, after the passing of this Act.

XXX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every
person who shall be chosen and elected inspector, in the manner hereinbefore pro-
vided, who shall refuse or neglect to enter forthwith on the execution of the
functions of his said office, according to the provisions of the Act, shall incur a
penalty of two pounds ten shillings currency.

XXXI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every person
chosen and ¢lected to be an inspector of fences and ditches, shail before entering on
the duties of his office, make an oath before some Justice of the Peace, that he
will well and faithfully perform the duties of the office of inspector of fences and
ditches, to the best of his knowledge, ability and understanding, without fear, .
favor or affection for any person whatsoever, according to the provisions of this
Act, and that he will in all cases decide and determine impartially and to the best
of his judgment, and in such manner only as to law and justice shall appertain ;
which oath any Justice of the Peace is hereby empowered to administer.

XXXII. And be further enacted by the authority aforesaid, that every inspector
of fences and ditches, shall for every neglect or refusal to perform any of the duties
with which he is hereby charged, when thereunto required, incur a penalty of ten
shillings currency, to be sued for and recovered in the manner herein previded.

XXXTII.
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mémes formalités que celles prescrites pour les Elections au premier Dimanche
d’Octobre. Pourvii toujours, que dans le cas de décés d’aucun Inspecteur de cl6-
tures et fossés de la division pour laquelle il aura été nommé, I'Inspectear des che-
mins et ponts procédera immédiatement 3 1a nomination d’un autre Inspecteur de
lz maniére requise par la loi, lequel devra servir Jusqu’d la fin des deux années.

XXTIX. Et vu qu’il s’est €levé des doutes quant 2 la légalité de I’élection des Ins.
pecteurs qui ont été nommés dans les différentes parties de la Province, lesquels
doutes pourraient avoir les suites les plus désastreuses pour les Habitans et autres
personnes concernées dans ’exécution de cet Acte - Qu'il soit de plus statué par 'au.
torité susdite, que toutes telles élections sont, et elles sont par le présent déclardes
valables, et quaucune personne ne sera inquiétée quant au passé & raison de sa con-
duite comme Inspecteur, et que les travaux et autres opérations qui peuvent avoir
été ordonnés par les Inspecteurs élus ci-devant, I'ont été légalement et doivent &tre
exécutés suivant la forme et teneur des procés-verbaux qui les décrivent, & moins
que tels procés-verbaux ne soient d’ailleurs défectueux. Pourvi toujours, que les
Inspecteurs de clétures et fossés €lus en vertu de I'Acte abrogé par le présent
Acte, continueront d’agir en leur dite capacité jusqu'au premier Dimanche d’Oc-
tobre ensuivant la passation de cet Acte.

XXX. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que toute personne choi.
sie et élue pour étre Inspecteur ainsi quil est réglé ci-dessus, qui refusera ou négli.
gera d’entrer immédiatement dans les fonctions de son office, conformément 3 cet
Acte, encourra une pénalité de cinquante chelins couraut.

XXXI. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que toute personne choi-
sie et élue pour étre Inspecteur de clotures et de fossés, sera tenue avant d’entrer
dans les fonctions de son office, de faire serment devant un Juge de Paix de remplir
bien et fidélement, au meilleur de sa connaissance, habileté et intelligence, et sans
crainte, faveur ou affection pour aucune personne quelconque, les devoirs de P'office
d’Inspecteur de clotures et fossés, conformément au présent Acte, et de déter-
miner et décider dans tous les cas impartialement et ay meilleur de son jugement,
et seulement ainsi qu’il appartiendra en droit et Justice ; lequel serment tout Juge
de Paix est autorisé 4 administrer.

XXXII. Et quil soit de plus statué par P'autorité susdite, que tout Inspecteur de
cldtures et fossés encourra pour chaque Acte de négligence ou refus de remplir
les devoirs qui lui sont imposés par cet Acte, lorsqu’il en sera requis, une amende
et pénalité de dix chelins courant, laquelle sera poursuivie et recouvrée tel que pour-
vu par le présent Acte,

XXXIII,
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XXXIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be
the duty of every inspector of fences and ditches, when and so often as he shall be
thereunto required by any person being preprietor or occupant of more than one.
fourth of a superficial arpent of land and residing within his division, to visit and
examine the line fences, separating the lands belonging to or occupied by different
persons, (ziving previous notice of the day and Lour when such examiration will take
place, either personally or by notice left et the residence cf the person against whom
complaint shall have been made,) and the said inspector ol fences and ditches shall
determine whether the fence belenging tc the perscn against whom such complaint
shall Lhave been made, be suflicient ; and if the fence belonging to the said party be
deciared inst.iicient, such party shall be crdered to repair the same within a certain
time, tc be fixed by the said inspector of {fezces and diiches, which time shall not
exceed four days in any case wherein it shall be pessibic tc perform the work re.
quired within that time; and in all other cases such inspector shall allow such
furtizer delay as he shall think necessary ; and if the person whese fence shall have
been so declared insufficicat shall fail to conform to the erder made concarning such
fence, such person shall incur a penrity of two shiliings and six pence currency,
for each and every day such fence shall remain unrepaired after the expiration of
the the so fixed. Previded always, that ne fence shall be considered as insufficient
which shall not be inferior to the fence erected on the same lice or boundary, and
in a simiar pesition, in the same field or inclosure by the party compleining.  And
provided aiso, that it chall be the daty of every such inspactor of fences and ditches
after the expiration of f{cur days, orof the time which he shall have fxa2d for the
making or repairing of any fence as aforesald, to cause it to be erected cr repaired
at the expence of thie person who having been adjudged to erect or repeir the same,
shall have neglected so tc do, and to recover the expense therecf by suit before a
justice of the peace, with costs, including 2 just aliowance for the time he shall be
employed in the execation of his duty.

XXXIV. Ard be ii further enacted by the authority aforesaid, that whenever
the matter in question shall relatc to the erection cf a fence where there shall have
been none before, or where althcugi there has been a fence, the old fence shall be
in such a state that the labour of repairing it shali be equal to that of making a
new cne, such inspector shall not conderan the party against whom complaint
shall have been made unless the party complaining shall prove that the party com-
plained against, was cailed upon to erect the said fence before the tenth day of
January preceding the time at which such complaint shall be made.

XXXV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall
be the duty of every such inspector whenever he shall be therennto required by
oneor more proprietors or occupants of land to proceed to inspect all ditches openec
or be opened on any line separating the lands of one person from those of ano.

the
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XXXIII. Et qu'il soit de plus statué par autorité susdite, qu’il sera du devoir de
tout Inspecteur de clotures et de fossés, aussi souvent qu’il en sera requis par aucun
propriétaire ou occupant de terre de plus d’'un quart d’arpent en superficie, résidant
en sa division, de visiter et examiner les clétures de ligne partageant les terres ap-
partenant 3 différens propriétaires cu occupans, donnant avis préalable du jour et de
Pheure ol tel examen aura lieu, soit en personne ou au demicile de 1a partie contre
laqueile la plainte aura été faite, et le dit Inspecteur de clétures et de fossés décide.
rasila clSture cont on se sera plaint est suffisante, et sila cléture de la partie
contre laquelle !a nlainte aura 6té faite, est déziarde 1acuffisante, 2lors cette partie
en défaut sera condamne A ta réparer sous un délad 7t sera fixé par le dit Inspec-
teur de ciCtares et e fossés, mais qui ne pourra pas excéder quatre jours dans tous
les cas ot Vouvrage pourra éire it dans ce délas ; et dans le cas contraire, le dit
Inspecteur réglera le tems qu’il croira devoir dtre ndcessaire, et A défaut par la par-
tie dont la cloture sera trouvde insuffisante, de se cenformer 3 ses ordres et déci-
sions sur la dite cléture, elle encourra une pénalité de deux chelins et six deniers
courant par jour, pour tout et chaque jour cue la dite cldture demeurera sans étre
réparée aprds I’expiration du tems fixé, Pourvi) tewjours, qu’aucune cldture ne sera
jugée insuffisante lorsque’elle ne sera Pas d’'une qualité pire que la cldture faite et
entretenue par la partie plaignante sur la mém= ligne cu limite, et dans une situa-
tion semblable, et dans le méme champ ou cles. Pourvy toujours, qu’il sera du de.
voir de tout tel Inspecteur de cldtures et de fossés aprés le délai de quatre jours ou
aprés celui qu'il aura fixé pour la cenfection ou réparation d’aucune cléture comme
susdit, de la faire faire ou réparer aux frais de la personne qui ayant été condamnée
3 la faire ou réparer, aura negligé de la faire ou réparer, et d’en recouvrer le coiit
par un action devant un juge de paix avec les frais de la poursuite, et la compensa-
tion légale pour le tems quil aura perdu dans I'exécution de son devoir.

XXXIV. Et qu'il soit de pius statué par l'autorité susdite, que lorsqu’il s’agira de
faire une cléture dans un endroit ot il D’y en aura point encore eu, ou que quoiqu’il
yenait eu, I’état de la vielle clture soit tel que les travaux i faire équivalent i
ceux d’une cldture neuve, alors i'Inspecteur ne pourra point condamner la partie
contre laquelle il y aura plainte, & moins que la partie plaignante ne Justifie avoir
avant le dix de Janvier précédant la plainte portée, requis la partie dont il se plaint,
de faire la cloture demandée.

XXXV. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il sera du devoir
de chaque tel Inspecteur, chaque fois qu'il en sera requis par un ou plusieurs proprié-
taires ou occupans de terre, d’aller inspecter les fossés ouverts ou 3 ouvrir dans les
lignes qui séparent leurs terres respectives, ainsi que tous autres fossés, égouts, ou
cours d’eau que I'on désigne sous le nom de travaux mitoyens, ou qui y ont rapport,
et d’ordonner les travaux qu’ils Jugeront nécessaires, et déterminer les personnes
qui devront les faire et entretenir, ainsi que la maniére dont ils devront étre faits,
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ther, and all other ditches, drains or water courses commonly known as work to be
jointly performed, (travauz mitoyens) or therewith connected, and to order such
work as they shall deem necessary, and shall determine the parties by whom the
same shall be performed and kept in repair, as well as the manner in which the
same shall be done, and the time within which it shall be completed, as he shall
deem it just and comformable to the custom and laws of this Province in that
behalf ; and every proprietor, or occupant of land as aforesaid, who shall refuse
or neglect to make, repair, take care of and keep in order any line ditch or other
ditch as aforesaid, according to the order made by such inspector within four days,
or within the time fixed by such inspector, (when he shall have thought fit to grant
a longer delay,) after a written or verbal notice to such person given, shall incur a
penalty of two shillings currency, for every day that such ditch shall remain un-
made or unrepaired in the manner aforesaid.

XXXVIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall
also be the duty of every such inspector within his division, and so often as he
shall be thereunto required, to visit and examine all outlets, water courses and
brooks common to several lands or to any number of proprietors or occupants of
land, the necessary labour concerning which shall have been regulated by procés
verbal duly homologated, or by any procés verbal heretofore made by any inspector
of fences and ditches, or by an agreement made by the parties interested, and to
see whether such work has been done conformably to such procés verbal or agree.
ment, and to order that the same be done, repaired and kept in order in the manner
stated in such procés verbal or agreement ; and every person refusing or neglecting
to conform to, and obey such order, within four days after written or verbal
notice to that effect shall have been given to such person, or within the time fixed
by the said inspector, shall incur a penalty of twe shillings currency for each and
every day such work shall thereafter remain unperformed. Provided always, that
in all cases provided for by this and by the preceding section, it shall be the duty
of every such inspector of fences and ditches after the expiration of the delays
therein specified, to cause to be performed the work ordered and remaining undone
at the expense of the persons bound to perform such works, and to recover the
expenses thereof by suit before a Justice of the Peace with costs and expenses as
directed by the thirty-third section.

XXXVIIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that in all cases
when it shall be necessary to open any outlet or water course, or to cleanse any
brook common to the lands of several persons, the work connected with which
shall not have been apportioned and regulated by any procés verbal or agreement,
the matter in dispute shall be adjusteed on the requisition of one of the parties in-
terested, by two inspectors resident in the parish, seigniory or township, conversant
with such matters and in no wise interested, and residing nearest to the place where
such work is to be done, and in case there shall be no such inspector so conversant

or
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ensemble le délai sous lequel ils devraient I'dire ainsi quil le jugera équitable et
conforme a 1'usage et aux lois de la Province a ce sujet; et tout propriétaire ou oc-
cupant de terre comme susdit qui refusera ou négligera de faire réparer, ouvrir ou
eatretenir aucun foss€ de ligne ou autres comme susdit, suivant les directions de tel
Inspecteur, sous quatre jours, ou sous le tems qu’aura fixé le dit Inspecteur, quand
il aura jugé 4 propos d’accorder un plus long délai, aprés avis & lui signifi€ en écrit
ou verbalement, encourra une pénalité de deux chelins courant, pour tout et chaque
jour que tel fossé de ligne demeurera sans étre ainsi fait ou réparé en la maniére
susdite.

XXXVI. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu'il sera aussi du de.
voir de tel Inspecteur de visiter et examiner aussi souvent qu’il en sera requis dans
sa division toutes décharges ou cours d’ean établis, ou tout ruisseau commun 3
plusieurs terres ou & quelque nombre que ce soit de propriétaires ou occupans de
terres, dont les travaux pourront avoir été réglés par un procés-verbal diment homo.
logué, ou par un proces-verbal ci-devant fait par aucun Inspecteur de clotures et
fossés, ou par un accord fait entre les parties intéressées, et de voir s'il est fait con_
formément a tel proceés-verbal ou accord, et d’ordonner quil soit fait, réparé et en.
tretenu tel qu’ordonné au dit proces-verbal ou accord, et toute personne refusant ou
négligeant de se conformer et d’obéir i ses directions sous quatre jours aprés avis 3
cet effet 3 elle signifié par écrit ou verbalement, ou dans le délai fixé par le dit Ins-
pecteur, encourra une pénalité de deux chelins courant, pour tout et chaque jour
que tels travaux demeureront ensuite sans étre faits. Pourvi toujours, que dans
tous les cas pourvus par cette clause, et la précédente, il sera du devoir de tout te}
Inspecteur de clotures et de fossés, aprés Pexpiration du délai y spécifié, de faire
faire et exécutcr les travaux qui auront été ordonnés et n’auront pas été faits, aux
frais de la personne ou des personnes obligées de les faire, et d’en recouvrer le cout
par une action devant un Juge de Paix avec les frais de poursuite et autres, tel qu’é.
tabli par la trente-troisiéme clause.

XXXVIL. Et quil soit de plus statué par l'autorité susdite, que dans tous les cas
ol il sera nécessaire d’ouvrir quelque cours ou décharge d’eau, ou de nettoyer quel.
que ruisseau ou cours d’eau communs 3 Plusieurs terres, et dont les travaux n’au-
ront pas encore été répartis et réglés dans aucun proces-verbal ou accord, la matidre
en litige sera réglée 2 la réquisition de I’'une des parties intéressées, par les deux
Inspecteurs de la Paroisse, Seigneurie ou Township, & ce connaissans et nullement
intéressées, qui seront les plus voisins de I’endroit o devront se faire les travaux
demandés, et dans le cas o il ne se trouvera point de personnes 3 ce connaissantes
et non intéressées dans Ia Paroisse, Seigneurie ou Townsbip, alors par deux Inspec-

teurs
X

157

Develrs des
Inspectwurs
lorsqo’ii 8%agi -
ra ds visiter
lesqours d'ean

Peoviso.

Devoirs des
lospectours
lorsqu’il  8%a-
gira® d’ouvrir
des décharges.



158 C. 31. Anno tertio Gulielmi IV, A. D. 1833.

or nct interested in the parish, seigniory or township, then by two inspectors of the
neighbouring parish, seigniory or township, qualified as aforesaid.

Before in- XXXVIII. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid,
Sedtoeer. that before any such inspectors shall proceed to the execufion of the duties herein.
ccution o ., Defore assigned to them, public notice shall be given by them, either verbally or by

give puslic  advertisement in writing, read at the door of the Church, or other place of public

Tmandon 1 worship, in the parish, seigniory or township, immediately after divine service in

e erehuce the morning and posted thereon on the two Sundays immediately preceding the day

ail persousin- on which they intend to visit the place, requiring all persons interested to take

tend thereat, . notice of the same, and to attend thereat at the time and place appointed ; and in
the townships and other places where there shall be no Church or place of public
worship, then the said notice shall be given personally or in writing, left at the resi-
dence of the parties interested.

e having XXXIX. And beit further enacted by the authority aforesaid, that after having

given the no.

tice aforesaid, given the notice aforesaid, the saidinspectors shall, on the day and at the hour
aiind at e fixed, proceed to the place, and after having become competently acquainted
D heine o- therewith, and after being fully informed of the matter in dispute, shall give their
formed of the decision, and shall draw up a procés verbal of their proceedings, setting forth every
yate, 0 e thing to be done with respect to such outlet, water course and brooks, for the
their decision- ceneral advantage of all the parties interested, and apportioning the share of the
work to be done by each of the parties interested, and fixing the time at which it
shall be done, with such further particulars as they shall judge necessary or ex-
pedient concerning the matter, comprising also the expenses incurred as well for
the examination of the place as for the advertisements, and for drawing up the
procés verbal ; which procés verbal shall be deposited in the office of the nearest
Notary, (or in the keeping of the nearest Justice of the Peace, if such proces
verbal be made in any Township,) and such Notary or Justice of the Peace shall
give a certified copy thereof to any of the parties interested therein who shall
require it, on payment of the expense of such copy, at the rate of six pence cur-

rency for every hundred words.

ange “hener XL Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid, that
tian those of the owners of lands which shall be higher than those of their neighbours shall not
Soars. nei . in any wise be bound or required by any inspector or inspectors to make or assist
BN femeke in making the drains or water courses through their lands, of any greater depth
deeperwanfor than may be necessary for draining their own lands. Provided further neverthe-
their “owi less that it shall in such cases be lawful for the persons owning any adjacent land
. or swampy grounds to make use of such drains or water courses as aforesaid,

through such higher grounds, and to clear out and deepen the same at their own

expence in such manner as to carry off the water from their lands.

XLI,



A.D. 1833, Anno tertio Gulielmi IV, C, 3l

teurs de la Paroisse,
dessus.

XXXVIII. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué
qu’avant quetels Inspecteurs procedent a remplir les devoirs
ci-dessus, il sera donné avis public verbalement par eux, i
écrit lu et affiché i la porte de I’Eglise ou autres places de culte public de Ia Pa-
roisse, Seigneurie ou Township, immédiatemgnt apres le service dlv‘m' du matin,
pendant les deux Dimanches qui précéderont 1immédiatement le jour ot ils se propo-
seront de visiter les lieux, requérant toutes personnes intéressées d’en prendre con-
naissance et de se trouver présentes aux tems et Lieux fixés; et dans les Townships
et autres endroits ol il n’y aurait point d’Eglises ni de place destinée au culte pu.
blic, alors les avertissemens seront donnés personnellement ou par écrit laissé aun
domicile des parties intéressées.

XXXIX. Et quil soit deplus statué par Pautorité susdite, qu’apreés avoir donné
les notifications susdites, les dits Inspecteurs iront au Jour et Iheure fjxés, visiter
les lieux, et aprés en avoir pris une connaissance suffisante et S'étre plememgnt in.
formés de la matiere en litige, ils feront leur déterminations, décision et procés-ver-
bal de leurs opérations, mentionnant ce qui doit étre fait au sujet de telle décharge,
cours d’eau, ou ruisseau pour P'avantage commun de tous les C
buant lapart du travail que toute et chaque personne y m_teresset,a'deyra contribuer,
et dxant le temps o il devra 8tre fait et telles particularités qu'ils jugeront néces-
saires ou expédientes, concernant lobjet, Y comprenant aussi les frais encourus
tant pour ’examen des lieux, que pour les avertissemens et la rédaction du procés.
verbal; lequel procts-verbal sera déposé dans Tétude du Notz}lr(_e le plus & proxi-
mité ou entre les mains du Juge de Paix aussi le- plus & proximité, si tel proces-
verbal est fait dans un Township, lequel Notaire ou J uge de Paix en donnera copie
certifiée a toute personne intéressée qui le requerra, en par elle payant le coiit de
telle copie 4 raison de six deniers courant par chaque cent mots.

Seigneurie ou Township voisins qui seront qualifiés comme ci-

par lautorité susdite,
qui leur sont assignés
Ou par avertissement par

XL. Pourvil toujours, et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que
les propriétaires de terres plus hautes que cellies de leurs voisins ne seront pas
obligés ou requis dans aucun cas par aucun Inspecteur ou Inspecteurs de falre
ou d’aider 2 faire les décharges ou cours d’eau a travers leufs terres, d’une
profondeur plus grande que celle qui sera nécessaire pour I'égoi* de leurs pro-
pres terres: Pourvi de plus néanmoins,

E)

N\

usage de telles décharges ou cours d’eau comme susdit & travers telles terres
€levées, et de nettoyer ou creuser iceux & leurs propres frais, de maniére 3
duire ’eau hors de leurs terres.

COn.
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XLI. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid, that
it shall be the duty of all inspectors who shall draw up any procés werbal as afore-
said, to select and appoint from among the parties interested, and after having
consulted with them, one or more overseers, according to the importance of the
work to be done, who shall, after their names shall have been inserted in the said
proces verbaf, carry the same into effect, and see that the work therein ordered to
be done, as well with respect to the immediate performance thereof as to the
keeping the same in repair ir. future, be duly performed for the general advantage
of the parties interested therein. Provided always that the persons so named as
overseers shall not be bound to act as such during more than four successive years,
if they shall consider the cffice burdensome and wish to be relieved therefrom, in
which case, (asin case of death or infirmity, or absence of one or more of such over-
seers,) or in case one or more of such overseers shall sell his property, the persons
interested shall, when thereunto required, by one or more such persons, who shall
give notice thereof in the manner herein befcve set forth respecting the view of the
place, meet for the purpose of proceeding to a new election, which shall be made
by the majority of the persons interested, then and there present, who shall cause
a record thereot to be drawn up, and shall deposit the same in the place where the
proces verbal, to which it has reference, shall kave been deposited. Provided
further that it shall be lawful for all persons interested in any procés verbal relating
to any water course and homologated in any Court of law, or ordered by all the
inspectors of fences and ditches or by agreement, to proceed in the manner herein-
before mentioned, to the election of other overseers in the room of those who may
die, be absent, have sold their lands or desire to resign their trust after having:
served four years.

XLIL. Andbeit further enacted by the authority aforesaid, that the inspectors.
after having drawn up the procés verbal as aforesaid, shall have a copy thereof pre-
pared, which they shall cause to be read on the following Sunday after divine
service in the forenoon, at the church door or other place of public worship, and
when there is none, then at the most central or public place in the Parish, Seigniory
or Township, for which such procés verbal shall be made, and immediately after
such reading, shall give public notice of the time when such procés verbal will be
presented for confirmation, and of the name of the Justice of the Peace to whom it
will be so presented ; and that all persons interested therein may appear before such
Justice of the Peace for the purpose of stating their reasons, (if any they have,)
why such procés verbal should not be confirmed, and a copy of the said procés verbal,
after it shall have been confirmed, shall be deposited in the keeping of such over.
seer, to be by him kept as a guide in the direction of the work, and for the infor-
mation of all persons interested, to whom he shall give communication thereof’
gratis whensoever they shall require it, and such overseer shall deliver over the

said
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XLI. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’il sera
du devoir de tous Inspecteurs qui dresseront ou feront dresser un procés-verbal tel
que ci-dessus mentionné, de choisir et nommer d’entre les intéressés et apreés les
avoir consultés, un ou plusieurs Syndics, suivant I'importance des travauy 3 faire,
lesquels Syndics, aprés que leurs noms auront été insorits an dit procés-verbal, se-
ront tenus d’en faire exécuter le contenu et de veiller 3 ce que les travaux y ordon.
nés tant pour I'ouverture immédiate que pour I'entretien subséquent, soient diiment
faits pour I’avantage commun des parties intéressées. Pourvi encure, que les per-
sonnes ainsi nommées pour étre Syndics ne soient pas tenues de servir comme tels
plus que quatre années consécutives, lorsque jugeant la tiche onéreuse, elles dési-
reront en étre déchargées, auquel cas ainsi que dans celui de décés, d’infirmité ou
absence d’un ou plusieurs des dits Syndics, ou dans le cas ou I’un ou plusieurs des
dits Syndics auront vendu leurs propriétés, il sera du devoir des intéressés de s’as-
sembler 4 la requisition de I'un d’entreux, qui sera tenu d’en donner notice en la
maniére ci-dessus prescrite pour la visite des lieax, pour procéder & une nouvelle
élection, laquelle sera déterminée par Ia majorité des intéressés 13 et alors présens,
qui enferont dresser un Acte qu’ils déposeront dans le méme lieu ot aura étg dé-
posé le procés_verbal auquel il référe. Pourvi toujours, qu’il sera loisible & tous
intéressés dans aucun des procés-verbaux de cours d’eau homologués dans aucune
Cour de Justice ou de ceux de tous Inspecteurs de cldtures et de fossés, ou ordonnés
par accord de procéder de la maniére ci-dessus mentionnée, & 1'Election en rempla-
cement d’un ou plusieurs Syndics décédés, absents ou ayant vendu leurs terres, ou
désirant résigner sa ou leurs charge apres quatre années de service.

XLII. Et qu'il soit de plus statud par l'autorité susdite, qu’aprés avoir dressé
leur procés.verbal comme ci-dessus dit, les Inspecteurs seront tenus d’en faire
une copie, qu'ils feront d’abord lire le Dimanche suivant 3 la porte de I’Eglise ou
autre endroit de culte public, 3 I'issue du service divin du matin, et quand il n’y en
aura pas, 2 l'endroit le plus central ou plus public de la Paroisse, Seigneurie ou
Township pour lequel sera fait le dit proces-verbal, et immédiatement apres telle
lecture, ils donneront avis public du tems o tel procés-verbal doit &tre présenté pour
Phowologation et du nom du J uge de Paix auquel il doit &tre ainsi présenté et que
toutes les personnes intéressées ayent i se trouver chez tel Juge de Paix, afin d’y
exposer leurs objections, si aucunes elles ont, pourquoi le dit proces.verbal ne se.
rait pas homologué, une copie du dit procés-verbal, aprés qu'il aura été ainsi homo.
logué sera déposée entre les mains de tel Inspecteur pour étre par lui gardée afin
quil leur serve de guide dans la conduite des dits travaux, et pour I'information des
intéressés, auxquels ils seront obligés d’en donner communication gratuitement
aussi souvent qu'ils en auront besoin : et tel Inspecteur remettra le dit procés-verbak

et
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said procés verbal and all records and papers relating to his duties to his successor
or successors in office.

XLIII. And whereas it is necessary to fix the time within which the work or-
dered in any procis verbal shall be done : Be it therefore enacted by the authority
aforesaid, that the overseer or overseers chosen to superintend the execution
thereof, shall give public notice at the door of the Church, or of any place of public
worship, on the two Sundays next preceding the day they shall appoint as herein-
after set forth, after divine service in the forenoon, and when there is no place of
worskip, then at the most public place in the Settlement, Parish, Seigniory or
Township, of the day and hour when they will repair to the spot to cause the work
to be begun and performed, whether it is to be done in common, or severally by the
persons interested, accordingly as by the procés verbal it may have been appointed,
and any person interested who shall refuse or neglect to repair to the spot, on the
day appointed, and to perform his share of the work within the time appointed by
the overseer, shall incur a penalty of two shillings currency for each and every day
during which he shall have neglected to do and perform his share of the work ; and
when at the expiration of eight days from the time appointed for beginning the
work, none of the persons interested shall have done it, the said overseer may cause
it to be done, and may recover the expense from the parties in default, by prosecu-
tion before any Justice of the Peace, with costs. Provided always, that in cases
wherein a work is to be performed in common, the overseer may employ one or
more men instead of such of the persons interested as shall have neglected to
attend their duty, and to recover from every such offender the amount disbursed

in paying the men employed, by prosecution before a Justice of the Peace as afore-
said, with costs.

XLIV. And whereas it is just to allow an indemnification to the inspectors for
the time they may employ in the execution of the duties hereby assigned them :
Be it therefore enacted by the authority aforesaid, that there shall be allowed
to every inspector of fences and ditches, employed by virtue of this act, and to
every ezpert, and he shall be entitled to recover six pence for every hour he may be
so necessarily employed, which shall be paid by the party in default or in the
wrong, whether such party be that at whose instance he acted, or be the adverse
party in cases of fravaur mitoyens, (joint labour,) and when he shall have been
called on for for a water course, outlet, rivulet, or other stream whatsoever, then
the six pence per hour and all the expences incurred for carrying into effect the
notices and procés verbal, the copy and other expences deemed necessary, shall
be paid by all the persons interested in such water course, outlet, rivulet or other

stream, and in either case shall be recovered with costs, in a summary manner,
before a Justice of the Peace.

XLV



A.D. 1833. Anno tertio Gulielmi 1V, C. 31.

et tous les records et papiers qui auront rapport & ses devoirs, 3 son on a ses succes-
seurs en office.

XLIII. Et comme il est nécessaire de déterminer le délai dans Ie quel seront faits
et exécutés les travaux ordonnés dans aucun procés-verbal : Qu’il soit de plus statué
par I'antorité susdite, que le Syndic ou les Synd.ics choisis pour en surveiller ’exé-

issue du service divin du matin, et lorsqu'il 0’y aura point de lieu de culte, alors
4 P'endroit le plus public de I'établissement, Faroisse, Seigneurie ou Township, du
jour et de I'heure ol ils se rendront sur les lieux pour faire commencer et exécuter
les travaug, soit qu’ils se fassent en commun, soit que chacun des intéressées y fasse
séparément sa part, suivant que par la teneur du procés-verbal ils doivent se faire,
et tout intéressé qui refusera ou négligera de se rendre sur les lieux au jour fixé et
d’exécuter sa part des travaux dansle délai fixé par le Syndic, encourra une pénalité
de deux chelins courant par jour, pour tout et chaque jour qu’il aura ainsi refusé ou
négligé de faire et exéeuter sa part des travaux, et lorsqu’a Pexpiration de huit
jours a dater de celui fixé pour le commencement des travaux, aucun des intéressés
ne les aura pas exécutés, alors les dits Syndics les pourront faire faire et en recou-
vrer le coiit des parties en défaut par une poursuite devant aucun J uge de Paix
avec dépens. Pourvi toujours, que dans le cas ot les travaux se feront en commun,
il soit loisible aux Sindics d’engager un ou plusieurs hommes pour remplacer ceux
des intéressés qui auront négligé de se rendre 3 leurs devoirs, et de recouvrer de tout
tel délinquant les sommes déboursées pour payer les hommes ainsi engagés, par une
poursuite devant aucun J uge de Paix comme susdit, avec dépens.

XLIV. Et v qu'il est juste d’allouer une indemnité aux Inspecteurs pour le
tems qu’ils perdront dans Pexécution des devoirs qui leur sont assignés par le pré-
sent Acte : Qu'il soit statué par V'autorité susdite, qu’il sera alloué 3 tout Inspec-
teur de cldtures et de fossés qui sera employé en vertu de cet Acte et 3 tout expert,
et qu’il aura droit de recouvrer six deniers par heure, pour chaque heure qu’il pour-
ra étre nécessairement ainsi employé, lesquels seront payés par la partie trouvée en
défaut, ou qui aura tort, soit que ce soit la partie 3 I’instance de iaquelle il a ét¢ ap-
pelé, ou la partie adverse, quand il s’agira de travaux mitoyens, et lorsqu’il aura
€té appelé pour un cours d’eau, décharge, ou ruisseau quelconqu_e, alors les six

avertissemens et les procés-verbaux avec la copie et autres frais jugés nécessaires,
seront payés par tous les intéressés au dit cours d’eau, décharge, ou ruisseau quel-
conque, et recouvrés en 1'un et ’autre cas d’une maniere sommaire avec les frais
de poursuite, devant un J uge de Paix.

XLV.
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XLV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when the in-
habitants of any two or more Parishes, Seigniories or Townships, shall be interested
in the opening of any such new outlet or water course, or in the widening of any
old outlet or brook, the matter in dispute shall be regulated on the requisition of
any person interested therein in cach of the said Parishes, Seigniories or Town-
ships, by two inspectors conversant in such matters, and disinterested, in each
Parish, Seigniory or Township, who after having agreed upon the preliminary
points of their operation, shall in the manner aforesaid, notify the persons of their
respective Parishes, Seigniories or Townships, who are interested in the matter, in
order that they may,(if they think fit,) attend at the view of the spot or place, and give
the inspectors all the information in their power, towards enabling them to do justice
to the persons interested in the proces verbal, which they shall draw up after having
observed the formalities herein before prescribed, and they shall deposit the said
procés verbal in the office of the Notary, (and if there be no Notary, then with the
Justice of the Peace,) nearest to such outlet, water course or brook, and shall have
a copy thereof made for each of the Parishes, Seigniories or Townships interested,
which copy shall be deposited in the hands of the overseer or overseers whom they
shall have chosen and named as above for conducting and superintending the pes-
forming and keeping up of the works. Provided that in all cases of difference of
opinion and equal division of votes among such inspectors, upon ary point or
matter submitted to them as herein before enacted, they shall apply to the inspector
nearest the place, and not interested in the matter in dispute, as an umpire, who
shall have the casting vote. Provided always, that the overseers chosen and
appointed as aforesaid, shall in the execution of their duties, act in the manner
herein prescribed, respecting outlets, water courses and brooks, which are common
to the inhabitants of one Parish, Seigniory or Township only.

XLVI. And whereas in certain cases great inconvenience might result from the
performing of the work by the persons interested, by reason of their great number
and the difficulty of the work : Be it therefore enacted by the auathority aforesaid,
that on every such occasion the majority of the persons interested, may cause the
said work or any part thereof, to be performed by contract, each of them payng his
share in money, according to an apportionment to be made by one or more persons
conversant in the matter, which apportionment, before it shall go into operation,
shall be ratified by one Justice of the Peace after having been read during two succes-
sive Sundays, at the door of the Church, or of any place of public worship in the
Parishes, Seigniories or Townships concerned, immediately after divine service in
the forenoon, each reading and publication being followed by a verbal notice and a-
handbiil posted at the door of the church or other place of worship, making known
to the persons interested the day and hour, and the place where such Justice of
Peace is to sit to take cognizance of the grounds of opposition, if any, to the rati-
£cation of such apportionment.

XLVIL
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XLV. Et qu'il soit de plusstatué par I'autorité susdite, que dans le cas ot les ha. Manidre dont
bitans de deux Paroisses, Seigneuries ou Townships, ou “plus, seront intéressés 3 litico sora
Pouverture d’aucune telle nouvelle décharge ou cours d’eau, ou 3 Pélargissement jymans™ias
d’aucune ancienne décharge ou cours d’ean ou ruisseau, la matire en litige sera Habians do
réglée a la réquisition d’aucune personne y intéressée dans chacune des dites Pa- se frouseront
roisses, Seigneuries ou Townships par denx Inspecteurs 2 ce connaissans et désin. IErees

téressés, de chaque Paroisse, Seigneurie ou Township, lesquelsaprés avoir arrété en- 3;’,’,“:‘,62{,’:,‘“
semble les points préliminaires de leur opération, notifieront en la manidre susdite &c.

les intéressés de leurs Paroisses, Seigneuries ou Townships respectifs, afin qu’ils
puissent, s’ilsle désirent, se trouver présens 3 1a visite des Lieux, et donner aux Ins-
pecteurs tous les renseignemens dont ils seront capables, afin de les mettre en état
de rendre justice aux intéressés dans le proces-verbal qu’ils en rendront, aprés avoir
observé les formalités ci-dessus prescrites, et ils seront obligés de déposer le dit
procés-verbal dans Pétude du Notaire, chez le Juge de Paix le plus 3 prox-
imité du dit cours d’eau, décharge ou ruisseau, et d’en faire faire, pour
chacune des Paroisses, Seigneuries ou Townships intéressés, une copie qui
sera déposée dans les mains du Syndic ou Syndics qu'ils auront choisis et nommés
comme ci-dessus, pour conduire et surveiller Ja confection et I'entretien des travaunx.
Pourvi cependant que dans tous les cas de différence d’opinion et d’égalité de votes
entre les dits Inspecteurs sur aucun point ou objet 3 eux soumis, tel qu’il est ci-
dessus statué, ils s’adresseront 2 PInspecteur le plus 3 proximité et désintéressé
dans I’'objet ou matiére en litige, comme sur.arbitre, lequel aura voix prépondérante,
Pourvii toujours, que les Syndics choisis et nommés comme ci-dessus se comporte-
ront et agiront pour exécution de leurs devoirs, de la maniere qu’il est prescrit
pour les cours d’eau, décharge ou ruisseaux qui ne sont communs qu’aux Habitans.
d’une seule Paroisse, Seigneurie ou Township,

Proviso

XLVI. Etvi que dans certains cas il pourrait résulter de grands inconvéniens de s ens
Pexécution des travaux par les Intéressés, en autant que ces dernjérs seraient trés oiun nombre
nombreux, et les travaux 2 faire de difficile exécution : Qu’il soit donc statué par se ouvers:

8¢ trouvera
Yautorité susdite, que dans toutes telles occasions il sera loisible i Ia majorité des Forse &t
dits intéressés de faire faire les dits travaux og aucune partie d’iceux 3 I'entreprise, ficlles o o
chacun d’eux en payant sa quote part en argent, suivant une répartition qui en sera 1 Goicoles
faite par une ou plusieurs personnes 3 ce connaissantes, laquelle avant d’étre en for. T
ce, devra étre homologuée par un Juge de Paix, aprés qu’elle aura été lue pendant et
deux Dimanches consécutifs 3 Ia porte de P’Eglise ou d’aucun lieu public de la Pa-
roisse ou des Paroisses, Seigneuries ou Townships intéressés, 3 Vissue du service
divin du matin, chaque lecture et publication étant suivie d’un avertissement verbal
et par affiche 2 la porte de IEglise ou autre lieq de culte, lequel fera connaitre aux
individus intéressés le lieu, le Jour et I'heure od tel Juge de Paix devra siéger pour

entendre les raisons d’opposition, si aucune il Y 8, 2 Phomelogation de Ia dite ré.

partition.
Y XLVII.
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XLVIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that the in-
spectors to whom shall be referred the settlement of the difficulties which may
arise concerning the opening of outlets, water courses and brooks, common to
to several Parishes, Seigniories or Townships, shall be appointed in each of the said
Parishes, Seigniories or Townships interested therein, by the Surveyor of High-
ways, (if he be not interested therein,) and if he be £o, then by the overseer residing
nearest to the place where it shall be necessary to open such new outlet, or water
course, or to enlarge any such outlet or water-course, and he shall notify the in-
spectors of their appointment, that they may be enabled to perform the duties
hereby assigned them.

XLVIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be
the duty of the overseers appointed, with respect to every such outlet, water course

or brock, to collect such sums of money as each of the parties interested shall be

lable to pay by reason of the said apportionment, with all expences incurred
therein, that in case of refusal or negligence on the part of any such person, to
compel the payment thereof by suit, before any Justice of the Peace resident in
the place, with costs, including an allowance of six pence per hour to the overseer,
for the time he shall have lost by reason of the said suit, and the disbursements he
may have been obliged to make for the payment of the Clerk, if it shall have been
necessary for him to employ one.

XLIX. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid,
that the powers hereby given, shall not in any case extend to authorize any
inspector to make any change concerning the work conrected with any outlet,
water course or brook, which shall have been previously regulated by a procés verbal
made in due course of Law, whether such outlet, water course, or brook, be
common to several Parishes, Seigniories or Townships, or only one such place be
interested therein, unless two-thirds at least, of the persons interested, shall require
him to do so and consent to a departure from the old procés verbal.

L. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any of the
parties interested, in the decision given or orders made by an inspector or in-
spectors, by virtue of any of the provisions of this Act, relating to outlets, water
courses and brooks, as well such decisions or orders as concern only one Parish,
Seigniory or Township, as those which concern several, shall deem himself ag-
grieved thereby, and shall be dissatisfied therewith, such party shall within eight
days (reckoning from the day on which the procés verbal shall have been publicly
read aforesaid, at the church door or other place of public worship, or public place,
lay his complaint before a Justice of the Peace, mneither interested nor related
to any one o interested within the degree prohibited by law in such cases, that is
to say, within the third degree, and the said Justice shall before the expiration

of
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XLVIL Et qu’il soit de plus statué par lautorité susdite, que les Inspecteurs
auxquels il sera donné de régler les difficultés que s’éléveront au sujet de P'ouverture
de cours d’eau, décharges ou ruisseaux communs 2 plusieurs Paroisses, Seigneuries
ou Townships, seront nommés dans chacune des dites Paroisses, Seigneuries ou
Townships y intéressés par Ulnspecteur des chemins s'il n'y est pas intéressé, et
dans le cas ol il le serait, par le Sous-Voyer le plus 2 proximité du lieu ot se trou.
vera 'ouverture de telle nouvelle décharge ou cours d’eau, ou Pélargissement d’au-
cune décharge ou cours d’eau, ou ruisseau, et il sera de son devoir d’annoncer aux
Inspecteurs leur dite nomination, afin qu’ils puissent procéder 3 remplir les devoirs
qui leur sont par le présent imposés,

XLVIIL. Etqu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu'il sera du devoir
des Syndics. de tout tel cours d’eau, décharge ou ruisseau, de percevoir les deniers
que chacun des intéressés sera tenu de payer en vertu de la susdite répartition, en-
semble les frais encourus a I’égard d’icelle, et dans Ie cas de refus ou de négligence
de payer de la part d’aucun d’eux, d’en exiger le payement et la rentrée par voie
d’action devant un Juge de Paix du lieu, avec dépens, y compris une allouance de
six depiers par heure au Syndic pour le tems qu’il aura perdu en raison de Iy dite
poursuite et les déboursés qu’il a ura été obligé de faire pour payer un écrivain, s’il
lui a été nécessaire.

Anno tertio Gulielmi IV, C. 3I.

XLIX. Pourvii toujours, et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que les
pouvoirs ci-dessus accordés ne s'étendront er. aucun cas 3 autoriser aucun Inspec-
teur a rien changer dans les travaux d’aucun cours d’eau, décharge ou ruisseay qui
auront déja été réglés par un procés-verbal légalement fait suivant la loi, soit que
le dit cours d’eau, décharge ou ruisseau soit commun 3 plusieurs Paroisses, Seigneu-
ries ou Townships, soit qu’il n’en intéresse qu'une seule, 3 moins que les deux tiers
au moins des intéressés ne le demandent et ne consentent 3 ce qu’il soit dévié de
l'ancien procés.verbal,

L. Et quil soit de plus statué par Pautorité susdite, gne
ties intéressées dans les décisions ou ordres rendus par un
pecteurs, en vertu d’aucune des clauses du présent Acte, qui ont rapport aux cours
d’eau, décharges ou ruisseaux tant de ceux qui n’intéressent qu’une Paroisse, Sei.
gueurie ou Township, que de ceux qui en intéressent plusieurs, s’en trouve lésée et
mécontente, elle en portera, sous huit jours 3 compter du jour auquel le proces..
verbal aura été lu publiquement, comme susdit, 3 Ia porte-de I’Egiise ou autre lien
de culte public, ou place publique, sa plainte devant un J uge de Paix qui ne sera ni
intéressé, ni parent des intéressés au degré prohibé par la loien parei cas, c’est-3-
dire au troisiéme degré; lequel assignera PInspecteur ou les Inspecteurs pour qu’ils
alent & comparaitre devant lui et un autre J uge de Paix dans le méme Comté, qui

Y2 e

si ‘quelqu’une des par-
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of the said term of eight days, summon the inspector or inspectors to appeat
before him and one other Justice of the Peace residing in the same county, not
being interested in the matter in dispute or related to any one so interested within
the degree aforesaid, some certain day, and to have with them their procés verbal,
which as well as the reasons in favor of and against it, by the parties or their witnesses
(if any there be) shall be maturely examined by the said Justices, and if it shall
appear to them that the requisite formalities have been observed, and that there
has been no partiality, or injustice, or negligence in the conduct of the inspectors,
then the said proces verbal shall be ratified, and shall be executed according to the
form and tenor thereof ; and if on the contrary it shall appear to the said Justices
that there has been partiality or a want of exactness and diligence in examining the
place, or that the work has not been equitably apportioned according to the custom
of the country, then three experts shall be appointed, one by the Plaintiff or
Plaintiffs, another by the Defendant or Defendants, and the third by the said

Justices of the Peace, and if either of the parties shall refuse to name an expert,

the said Justices shall name one instead of such party ; and such ezperts, after
being duly sworn before a-Justice of the Peace (who is hereby authorized to
administer the necessary oath) shall proceed to view the place concerning which
the dispute shall have arisen, in the presence of the said inspectors and of the
parties interested, (who shall be duly notified by the ezpert, at least eight days
before such second view shall take place, by notice given at the door of the Church,
or at the most public place in the Parish, Seignicry or Township, wherein the
parties interested reside) and the decision of the majority of the said experts,whether
it be to confirm or to set aside the decision given by the inspectors, shall be final and
conclusive to all intents and purposes whatsoever ; and if the said experés shall set
aside the decision given by the inspectors, or if they shall deem it advisable to
change the direction of the water courses concerning which the dispute shall be,
then the said experts shall make a fresh proces verbal which shall be confirmed by
the Justices of the Peace.  Provided always, that in every case of such appeal to
the decision of ezpert, the inspectors by whom the proces verbal appealed from shall
have been made, may cause the parties at whose requisition it was made to in-
tervene and defend such proces rerbal, and to pay the costs attending the same, if
it be by the fault of the said parties that it is defective, but if it shall appear that
such defect shall have arisen from negligence or partiality of the inspectors,
then the said inspectors shall pay the costs thereof.

XL. And whereas the seeds of noxious weeds growing on the land or ground of
one proprietor, or upon a common, are frequently driven by the winds, and
otherwise conveyed upon the lands and grounds of the adjoining proprietors,
where to the injury of such Proprietors and their discouragement with res-
pect to agricultural improvements, they grow : Be it further enacted by the

authority aforesaid, that it shall be lawful for any proprietor or occupier of

land,
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De sera pas intéressé dans Paffaire en litige, ni parent 3 aucun des intéressés au de.
gré susdit, & un jour donné, avec leur procés-verbal, lequel avec les raisons pour et
contre par les parties ou leurs témoins s'il en a été allégué, seront mirement exa.
minés par les dits Juges de Paix et s%il parait aux dits Juges de Paix que les forma.
lités ont été diment observées, et quwil 0’y aeu ni partialité, ni injustice, ni négli-
gence dans la conduite des Inspecteurs, alors le dit proces-verbal sera homologué
pour étre exécuté suivant sa forme et teneur; siau contraire il leur parait quil y
eu de la partialité ou un manque d’exactitude et de diligence dans Pexamen des
lieux, ou que les travaux n’ont pas €té répartis avec équité conformément 3 I'usage
du pays, alors il sera nommé trois experts dont I’un par le ou les demandeurs et un
autre par le oules défendeurs et le troisiéme par les dits Juges de Paix, et si I’une
ou I'autre des parties manque de nommer un expert, alors tel expert sera nommé
par les dits Juges de Paix, et tels experts aprés avoir été assermentés devant un
Juge de Paix (lequel est par le présent autorisé de leur administrer le serment né-
cessaire) procdderont 3 visiter les lieux au sujet desquels il y aura difficulté, en Ia
présence des dits Inspecteurs et des parties intéressés, (lesquelles seront duement
notifiées par les dits experts huit jours au moins avant que telle seconde visite ait lieu,
et ce par avis public donné i Ia porte de PEglise ou autres lieux leplus public dans
la ‘Paroisse, Seigneurie ou Township ol les parties intéressées feront leur résidence,)
et la décision dela majorité des dits experts, soit qu’elle confirme ou qu’elle infirme la
décision donnée par les Inspecteurs, sera finale et conclusive 3 toutes fins et inten~
tions quelconques, et siles dits experts infirment la décision donnée par les Inspec.
teurs, ou qu’il leur paraisse plus convenable de changer la direction des cours d’eau,
au sujet desquels la difficulté sera €lévée, les dits experts dresseront un nouvean
proceés_verbal lequel devra 4tre homologué par les Juges de Paix. Pourvi toujours,
que dans tous les cas de tel appel & la décision des experts, les Inspecteurs qui au-
ront fait le procés-verbal dont il Y aura eu appel, pourront requérir les parties i la
demande desquelles il aura été fait, d’intervenir et de défendre tel procés-verbal, et
de payer les dépens en résultant, s'il se trouve que ce soit par la faute des parties
qu’icelui est défectueux, mais s'il leur parait que tels défauts proviennent de la né-
i’yégglnge ou partialité des Inspecteurs, alors les dits Inspecteurs payeront les dépens
icelui.

LI Et vd que les graines de mauvaises herbes qui poussent sur la terre ou le
terrein d’un propriétaire, ou sur une commune sont souvent portées par le vent ou
autrement transportées sur les terres et terreins des propriétaires voisins, ot elles
germent et croissent, ce qui cause un grand dommage 4 ces propriétaires voisins, et
les découragent dans I’amélioration de PAgriculture ; Qu’il soit done statué par
Pautorité susdite, qu’il sera loisible 2 tout propriétaire ou occupant de terre, en
quelque tems que ce soit entre le vingtiéme jour de Juin et le premier jour d’Aodt
dans chaque année,de requérir, par avis verbal en présence d’un témoin, ou par avis
par €crit laissé au domicile de la personne a laquelle il sera adressé, ou dans le cas

olx
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land, at any time between the twentieth day of June, and the first day of
the month of August, in each year, by verbal notice, in the presence of one
witness, or by notice in writing, left at the domicile of the person to whom it may

. be addressed, or in case of a common in which several persons have shares or are
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interested, by notice published at the church door of the parish within which such
common shall be situated, on a Sunday or Holiday, (Fete d’Obligation,) immedi-
ately after divine service in the forenoon, to require any proprietor or occupier of
any adjoining land or piece of ground not sown nor being a2 meadow in crop, or
the persons having shares, or being interested in a common as aforesaid, to destroy
or cut down all such noxicus weeds, to wit: these commonly called marguerites,
also ranuncules, commonly called marguerites jaunes, and thistles, wild endive,
(chicorte) and cofonniers as may be then growing on such adjoining land or piece
of ground, the proprietor or occupier of land giving such notice, having himself
first destroyed or cut down all such weeds on his own fields or grounds adjoining :
and if the weeds so required to be destroyed or cut down are not entirely destroyed
or cat down at the expiration of six days from the date of this notice, then it shall
be lawful for any Justice of the Peace, upon complaint duly made before him, and
the oath of one credible witness other than the complainant, or on the confession of
the party or parties complained of, to order in writing, the proprietor or occupier or
other against whom sach complaint shall be made, to destroy or cut down such
weeds within a perivZ to be assigned by such Justice of the Peace, under 2 penalty
on such proprietor or occupier, of two shillings and six pence currency for every
day that such weeds shall remain standing or growing from and after the time at
which such notice shall have heen served upon him, with the expenses incurred in
obtaining such order accordingly to this Act.

LII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the-
duty of the surveyors and overseers of highways within the time limited in the
foregoing section, to cause to be destroyed or cut down, by the persons bound to.
make and keep in repair the highways and bye-roads in their respective divisions, all
weeds growing on highways or bye-roads, in their whole width, to the fences inclosing
such highways or roads, under the same penalties on the said surveyors or overseers,
and persons bound to make and keep in repair the said highways and bye-roads, as.
are provided in the Acts now in force for neglect or default in keeping such high-
ways and roads in repair, and recoverable in. the same manner.

LIIT. And whereas it frequently happens that animals dying of disease or
otherwise remain exposed, near the public roads, in fields and other places, whereby
travellers are incommoded, and exposed to danger, and dangerous diseases pro-
duced: Be it therefore enacted by the authority aforesaid,that the owner of any such
animal of what kind soever,who shall neglect or refuse to bury the same at least thfzie

eet.
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ol il y aurait une commune dans laguelle plusieurs personnes ont des parts ou sont
intéressées, en donnant notice 3 la porte de I'Eglise de la Paroisse od telle commune
sera située,un Dimanche ou jour de Féte d’Obligation immédiatement aprés I’Office
Divin du matin, tout propriétaire ou occuzpant d’aucune terre ou piéce de terre voi-

Ou couper ne sont pas entiérement détruites oy coupées 3 P’expiration de six jours
de la date de tel avis, il sera alors loisible 3 quelque Juge de Paix que ce soit, sur
une plainte duement faite devant lui, sur le serment d’un témoin digne de foi autre
que le plaignant, ou sur confession de la partie poursuivie, d’ordonner par écrit au

cours actuel pour chaque jour que telles mauvaises herbes demeureront sur pied
aprés le tems auquel tel ordre lui aura été signifié, avec les frais qui auront été en.
courus conformément 3 cet Acte pour obtenir tel ordre.

LII. Etqu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il sera du devoir des
Inspecteurs et Sous-Voyers de chemins de faire détruire ou couper, dans le tems
limité dans la clause précédente, par les personnes obligées 31a confection et a I'en-
tretien des chemins dans leurs divisions respectives, toutes les mauvaises herbes qui
croitront sur les chemins ou routes, sur toute leqr largeur, jusqu’aux clbtures qui
bordent les dits chemins et routes, sous les mémes pénalités contre les dits Inspec.
teurs et Sous-Voyers,et les personnes obligées a la confection et 3 Pentretien des
dits chemins et routes, pourvues par les Actes maintenant en force pour négligence
ou défaut d’entretenir tels chemins et routes, et recouvrables de la méme naniére,

LIII. Et vi qu’il arrive trés souvent que des animaux morts par la maladie ou au-
trement restent exposés le long des chemins publics, dans les champs et autres lieuzx,
ce qui incommode et expose les voyageurs, et peut engendrer des maladies dange-
reuses, Qu’il soit de plus statué par autorité susdite, que tout propriétaire qui né-

gligera ou refusera d’enterrer tel animal, de quelque dénomination quil seit ag
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under ground and to cover the same with two feet of earth, at least, shall incur a.
penalty of not more than ten shillings nor less than five shillings currency.

LIV. And whereas it also frequently happens than animals dying of disease, oz
otherwise, are thrown into brooks, rivulets and rivers, and whereas individuals are
in the habit of carrying filth in summer, and more particularly in winter, into the
brooks, rivulets, and upon ice of the said brooks, rivulets and rivers : Be it there.
fore enacted by the authority aforesaid, that every person who shall be convicted
on the oath of the informer or other credible witness, of having so thrown any such
animal or so carted any such filth, unless at such places as may be fixed upon or
pointed out by the competent local authorities, shall incur a penalty of not more
than twenty shillings nor less than ten shillings currency, in addition to all
damages.

LV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that all fines and
penalties incurred under this act, may be sued for and reeovered within one month
after the offence may have been committed and not afterwards.

LVI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that no Justice of the
Peace, acting in obedience to, or under the authority of this act, shall be entitled
to any fee or emolument in any case or under any pretext whatsoever. Provided
always that the following fees may be allowed and fixed to such clerk as he may
he may unavoidably have employed to assist him in the performance of the duties
with which heis charged by this Act; and that such clerk or other persor shall not
be entitled to more than one shilling currency for any summons, and six pence
currency for every copy thereof, nor more than one shilling currency for any sub-
peena, and six pence currency for every copy thereof, nor more than one shil
ling and three pence currency, for enregistering any conviction ; and shall be paid
for drawing up any order in pursuance of such conviction, and for every other
paper writing made with relation to any prosecution instituted under this Act, at
the rate of six pence currency, for every hundred words, and no more, which said
fees as well as the allowance made to the wituesses, shall be taxed by the Justice of
the Peace before whom such prosecution shall have taken place, and the taxed
account of such costs and allowance shall be annexed to the judgment, and make
part thereof ; and no bailiff, constable or peace officer employed in the execution of
any thing to be done in conformity to this act, shall be entitled to more than one
shilling currency for every league he shall be obliged to travel in the performance
of such duty, (the distance travelled in returning not being reckoned,) nor.to more
than one shilling currency, for the service of any summons or subpcena; nor to
wmore than seven shillings and six pence currency, for making a seizure under the
the authority of any order, or for levying any penalty under the authority of gxis

ct
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moins trois pieds en terre et

couvert de deux pieds
qul n’excédera pas la somme

de terre, encourra une pénalité
de dix chelins,

ni moindre de celle de cing chelins.

LIV. Vi qu’il arrive aussi trés souvent que des animaux morts par maladie ou
autrement sont trainés et jettés dans les ruisseaux, rividres et fleuves, et va aussi
que des individus charroyent en été et particuliérement en hyver des immodices dans
des ruisseaux, riviéres et fleuves, et sur les glaces des dits ruisseaux, riviéres et
fleuves, Qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que sous le serment du pour-
suivant et d’un autre témoin digne de foi, toute personne
voir trainé, jetté et charroyé tel animal ou i
tel endroit qui pourrait avoir été fixé ou indiqué par les autorités
tentes,) encourra une pénaliié n’excédant pas vingt chelins,
lins outre tout autre dommage, &c.

locales compé.
ni moindre de dix che.

LV. Et qu'il soit soit de plus statué autorité susdite, que toutes Jes amendes
et pénalités qui pourront étre encourues en vertu de cet Acte, pourront étre pour-
suivies sous un mois immédiatement apreés que I'offense aura été commise, et non
apres.

LVE. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu'aucun Juge de Paix
agissant en obéissance et en conformité 3 cet Acte, n’aura droit 3 aucun honoraire
: quelque cas ou sous quelque prétexte que ce soit.
Pourvi toujours, que les honoraires suivans pourront étre accordés et payés 2 tel
clerc qu’il aura été dans la nécessité d’employer pour le mettre en état de remplir
ses devoirs en conformité 3 cet Acte, et tet clerc ou autre personne n’aura droit & une
somme plus forte qu’un chelin courant pour une sommation, et six deniers couy.
rant pour la copie d’icelle, un chelin courant pour un ordre de témoignage, et six
deniers courant pour chaque copie d'icelui,  un chelin et trois deniers courant pour
enrégistrer la conviction, et sur le pied de six deuiers courant par cent mots pour
dresser-un mandat conformément 3 la dite conviction, et pour toutes écritures dans
toate poursuite en vertu'de cet Acte; lesquels dits frais ainsi que ceux des témoins
seront alloués et taxés par le J uge de Paix devant lequel la poursuite aura eu lieu,
et seront annéxés au- jugement pour en faire partie, et aucun huissier, connétable,
ou officier de paix employé en vertu de ce méme Acte, n’aura droit 3 plus d’un
chelin courant pour chagque licue de route nécessaire dans Pexécution de:son devoir,
la distance en revenant n’étant peint comptée, ni une plus forte somme qu’un che-
lin courant pour chaque signification de sommation ou ordre de témoignage ; ni une
plus forte somme que sept chelins et six deniers courant pour exécuter auoun man-
dat de saisie. Pourva toujours, qu’aucl%n huissier, connétable ou officier de. paix,
qui
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Act. Provided always, that no Bailiff, Constable or Officer of the Peace, by
whom several summonses or subpeenas shall be served in one day at the requi--
sition of the same Plaintiff and on the same road, shall be entitled to more
than ene shilling per league for the distance travelled to serve the same, the dis-
tance travelled in returning not being reckoned as aforesaid.

LVII. And be it further enacted by the suthority aforesaid, that all fines, pen-
alties and forfeitures imposed and incurred for offiences against this.act, and not
otherwise provided for, shall be sued and recovered on the oath of one credible
witness other than the informer or by the confession of the Defendant before any
one Justice of the Peace for the District wherein thec offence shall have been com-
mitted, and shallbelevied by warrant under the hand and seal of the Justice of the
Peace before whom the conviction of the offender or offenders shall be had, and by
scizure and sale of the goods and chattels, and onc moiety of such penalty shall go.
to His Majesty, His heirs and successars, and shall be paid into the hands of the Re-
ceiver General for the the public uses of the Province,and the other moiety shall go to
the prosecutor, provided he shall not be an Overseer-or Inspector, in which case the
whole of the said penalty shall go to His Majesty, His heirs and successors, and the.
surplus of the monies levied by such sale shall be returned to the oftender after
the amount of the fine and costs of suit and execution shall have been satisfied.

LVIII. And be it further enaced by the authority aforesaid, that every person
who shall be convicted of having wilfully taken a false oath in a case wherein a
Justice of the Peace, in the due fulfilment of his duties, pursuant to this Act, may:
deem it necessary to administer an oath, shall incur the pains and penalties by law .
provided against wilful and corrupt perjury.

LIX. And whereas the provisioas of a certain-Act or Ordinance, made in the
thirtieth year of the Reign of His. Majesty George the Third, intituled, ‘“An Act
or Ordinance for preventing Cattle from going at large, (or l'abandon des animaux,)
are contained in this Act, and the said Act or Ordinance thereby rendered unneces-.
sary : Be it therefore further enacted by the authority .oresaid, that from and.
after the passing of this. Act, the snid Act or Ordinance, made in the thirtieth.
vear of His late Majesty’s Reign, chapter four, entituled; ¢“ An Act or Ordinance:
““ for preventing Cattle from going at large,” (or l'abandon des animauz) shall be,
and the same is hereby suspended for and during the continuance of this Act.

LX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that one copy of this.
Act, and no more, shall be forwarded to each of the inspectors of fences and
ditches for his guidance in the performance of the duties hereby required of him,
and that every such inspector, upon retiring from office, shall transfer such copy
of this Act to his successor in office for his guidance; and that every such in-.

spectox-
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qui signifiera plusieurs ordres ou subpcenas dans un seul jour et i la requisition du
méme demandeur et sur la méme route n’aura pas droit d’avoir plus d’un chelin par

liewe, pour {a distance qu’il aura parcourue pour signifier iceux, la distance en reve-
nant non comptée comme susdite.

LVIL. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que toutes les amendes
et pénalités imposées et encourrues pour offenses contre cet Acte et rapport aux.
quelles il n’est pas autrement pourvu, seront poursuivies et recouvrées sur le ser-
ment d’un témoin digne de foi autre que le poursuivant ou dénonciateur, ou sur la
confession du défendeur devant un J uge de Paix du District ol I'offense aura été
commise, et seront prélevées par Warrant sous le seing et sceau du Juge de Paix
devant lequel la conviction de telle offense aura eu lieu, et par saisie et vente des
biens et effets du contrevenant, et moitié de telle pénalité appartiendra 4 Sa Majesté,
Ses Heéritiers et Successeurs, et sera versée entre les mains du Receveur Général de
cette Province pour les usages publics de la Province, et I’autre moitié appartiendra
au poursuivant. Pourvi toute fois, qu’il ne soit point Syndic ou Inspecteur, auquel
cas toute ’'amende appartiendra 3 Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, et le
surplus des argens provenans de telles ventes sera remis au contre-venant, aprds
que le montant de 'amende et les dépens de 1a poursuite auront été payés.

LVdI. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que toute personne qui
sera convaincue d’avoir sciement fait un faux serment dans quelque cas que ce soit,
ol un juge de paix dansla due exécution de ses devoirs conformément a cet Acte,
jugera nécessaire d’aaministrer un serment, encourra les peines et pénalités pour-
vues par la loi, pour parjure volontaire et corrom pu.

LIX. Et vi que le présent Acte contient les dispositions d’un Acte ou Ordon-
nance fait dans la trentidme annde de feu Sa Majesté George Trois, intitul,
¢ Acte ou Ordonnance qui empéche les bestiaux d’errer, ou I’abandon des animaux,”
la quelle alors devient inutile: Qu’il soit done statué par Pautorité susdite, que
depuis et aprés le passation de cet Acte la dite ordonnance passée dans la trentiéme
année du Regne de Sa Majests, George Trois chapitre quatre, intitulée, “ Acte ou
* Ordonnance qui empéche les bestiaux d’crrer ou l’abandon des animaux,” sera

comme elle est par lc présent suspendue pendant et durant la continuation de cet
Acte.

LX. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’une copie de cet Acte
et pas plus sera transmise 3 chacun des Inspecteurs de clbtures et fossés pour se
régler dans I’exécution des devoirs qui leur sont imposés par cct Acte, et que tout
et chaque tel Inspecteur lorsqu’il se retirera d’office transmetcra telle copie & son
successeur en office pour lui servir de guide, et que chaque tel Inspecteur qui e

Z 2 retirera
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spector who shall retire from office and shall refuse or neglect to transmit such
copy to his successor in office for his guidance, shall incur a penalty of not less
than five shillings, nor more than ten shillings currency.

LXI. And whereas great incoavenience is frequently suffered, and much injury
done to navigation, and to mills, and the cultivation of low lands, is impeded by
the obstructions occasioned by the felling of trees in rivers and rivulets, for remedy
thereof : Be it therefore further enacted by the authority aforesaid, that ever
person who shall fell any tree or shall allow any tree thrown down by the wind or
otherwise, to remain in and obstruct any river, rivulet or water course, shall incur a
penalty not exceeding five shillings nor less than two shillings and six pence
currency, for every day during which such tree shall remain therein after the ex-
piration of four days from the time he shall have been required by the person or
persons interested, to remove the same, over and above all damages which may
arise therefrom and which may be recovered to the amount of four pounds three
shillings and four pence currency before one justice of the peace, and if the

damages shall exceed that sum, then before any Civil Court of competent
jurisdiction.

LXII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due appli-
cation of the monies received for the public uses of this Province under the au-
thority of this Act, shall be accounted for to His Majesty, His Heirs and Sue-
cessors, through the Lords Commissioners of His Majesty’s Treasury, for the time

being, in such manner and form as His Majesty, His Heirs and Successors shall
direct.

LXIII. And he it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be the
duty of the senior Captain of Militia in each Seigniory, Township, Parish or extra
Parochial place, to publish or cause to be published the second, third, tenth,
twelfth, fourteenth, sixteenth, eighteenth, fifty-second, fifty-third and sixtieth sec-
tions of this Act, at the Church door, immediately after Divine Service in the
forenoon, or if there be no Church therein, then at the most frequented place in
such Seigniory, Township, Parish or extra Parochial place, on three successive
Sundays in the month of March, in each and every vear, and any such senior
Captain of Militia who shall refuse or neglect so to publish the same or to cause

them to be published, shall for every such refusal or neglect incur a penalty of
twenty shillings currency.

LXIV And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall
continue and be in force until the first day of May one thousand eight hundred and
thirty-six and no longer.

SCHEDULE
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»

retirera d’office et qui refusera ou négligera de la transmettre A son successeur en
office ponr lui servir de guide, encourra une pénalité qui ne sera pas moindre de cinq
chelins ou plus de dix chelins courant.

LXI. Et vi qu'on éprouve fréquemment de grands inconvéniens, et qu’il résulte
beaucoup de dommages 2 la navigation et aux moulins, et que la culture des terres
basses est entravée par les obstructions que cause l’abbattage des bois dans les ri-
viéres et roisseaux, pour vy porter reméde ;—Qu’il soit donc statué par Fautorité
susdite, que toute personne qui abattra un arbre ou qui permettra qu’un arbre abat.
tu par le vent ou autrement demeure dans aucune riviere, ruisseau ou cours d’eau
et v cause des obstructions, encourra une penalité n’excédant pas cing chelins ni
moindre de deux chelins et six deniers courant par chaque jour durant lequel tel
arbre restera ainsi, aprés I'expiration de quatre jours du tems ot il aura été requis
par la personne ou les personnes intéressées d’enlever le dit arbre, en outre et en sus
de tous dommages qui en pourront résulter, et lesquels pourront étre recouvrés jus-
quau montant de quatre iivres, trois chelins et quatre deniers courant, devant un
juge de paix, et si les dommages excddent cette somme devant une Cour Civile
compétente.

LXII. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’il sera rendu compte
@ SaMajesté, Ses Heéritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commissaires de 12
Trésorerie de Sa Majesté, pour le tems d’alors, de I'emploi 1égal des deniers qui se-
ront pour les usages publics de la Province sous I'autorité de cet Acte, en telles ma-
niére et forme qu’il plaira 2 Sa Majesté, Ses Heéritiers et Successeurs I'ordonner.

LXIIL. Et quil soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’il sera du devoir du
plus ancien Capitaine de Milice de chaque Seigneurie, Township, Paroisse ou ¢ta-
blissement, de publier ou faire publier la deuxiéme, troisiéme, dixiéme, douziéme,
quatorziéme, seiziéme dixhuitiéme, cinquante-deuxiéme, cinquante-troisiéme et
soixantiéme sections de cet Acte, 3 1a porte de I’Eglise, 4 I'issue du service divin du
matin, ou s'il n’y a pas d’Eglise dans I'endroit, alors dans le lieu le plus public et le
Plus fréquenté de tels Seigneurie, Township, Paroisse ou établissement, pendant
trois Dimanches consécutifs, dans le mois de Mars de chaque anrée ; et tout tel
plus ancien Capitaine de Milice qui refusera ou négligera de publier ou faire ainsi
publier icelles sections, encourra pour chaque tel refus ou négligence, une pénalité
de vingt chelins courant.

LXIV. Et qu'il soit de plus statué par Vauiorité susdite, que cet Acte sera et
continuera d'étre en force jusqu’au premier jour de Mai, mil huit cent trente-six, et
pas plus long-temps.

SCHEDULE
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SCLIEDULE A.

DistricT or h By A. L. of the (Parish, Seigniory or Township) of
Esquire, one of His Majesty’s Justices of the Peace
for the District of
To C. D. of the (Parish, Seigniory or Township) of '
GREETING :—

You are hereby required, in His Majesty’s name, personally to be and appear

before me, the said Justices of the Peace
at in the (Parish, Seigniory or Township) of

the day of one thousand eight
hundred and at the hour of m the

noon, to answer the complaint of

of the said (Parish, Seigniory or Township) of (Prosecutor’s
addition,) for having at the (Parish, ‘Seigniory or Township) of

on the day of one thousand elght
hundred and (set forth the offence) against the form of the sta-

tute in such case made and provided ; herein fail not at your peril.

Given under my hand and seal at the (Parish, Seigniory or Township) this
day of one thousand eight hundred and

U:!

A.
L.

(€]

CAP.
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SCHEDULE A.

Disrricr pE. Par A. B. dela [Paroisse, Seigneurie ou Township] de

$ .

Ecuyer, I'un des Juges de Paix de Sa Majesté pourle
District de

A. C. D. dela [Paroisse, Seigneurie, ou Township] de
Sarur -

Il vous est par le présent enjoint au nom de Sa Majesté de comparoitre en per-

sonne devant moi le dit Juge de Paix
dans la [Paroisse, Seigneurie ou Township] de: le

jour de mil huit cent a

heures midi, pour répondre 2 la plainte portée devant mof,

contre vous par

de la dite [Paroisse, Seigneurie, ou Township] de

[métier, ou profession du poursuivant] pour avoir dans la [Paroisse, Seigneuric

ou Township] de le jour de
mil huit cent

[insérez l'offense] contre la teneur du statut fait et pourva en pareil cas, et n’y

manquez pas sous les peines de droit.

Donné sous mon seing et sceau, & [Paroisse, Seigneurie, ou Township] de
ce jour de
mil huit cent

n o

7,

L s

€AP.

| )

Cédn .3
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C A P. XXXII.

Act to Incorporate certain persons therein mentioned under the name of
the « The City Bank,” to be established in Montreal.

[3d April, 1833.]

Preamble, HEREAS it has been prayed by Petition to the Legislature, that James
Henry Lambe, Thomas Storrow Brown, Stephen Field, John Adams

Perking, William Ritchie, Stanley Bagg, James Fisher, John Donegani, Nicholas

P. M. Kurzyn, James Millar, J. Dominique Bernard, John Frothingham, Joseph

Trumbull Barrett, Joseph Roy and William Peddie, and others, their respective

heirs, executors, curators, administraters, successors and assigns might be incorpo-

The City Bank pated for the purpoze of establishing a Bank in the City of Montreal ; and whereas
Montreal. it would be conducive to the advancement of the Commercial and Agricultural
interests of this Province that the said persons, their respective heirs, executors,

curators, administrators, successors and assigns, should be incorporated for the said

purpese : Be it therefore enacted by the King’s Most Excellent Majesty, by and with

the advice and consent of the Legislative Ceuncil and Assembly of the Province of

Lower Canada, constituted and assembled by virtue of, and under the authority

of an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled, * An Act to

‘“ repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His Majesty’s

** Reign, intituled, *“ dn Act for marxing move effectual provision for the Government

““ of the Province of Quebec, in North America,” and to make further provision

¢ for the Government of the said Province,” And it is hereby epacted by the

authority of the same, that the several persons herein above named, and their

several and respective heirs, executors, curators, administrators, successors and

assigns, shall be and they are hereby constitut§d szl declared to be a Corporation,

Crented ap, DOY corporate and politic, by the name of *“ The ij:y Bank,” and shall so continue
dy policic and and have succession until the first day of June, which will be in the vear of our
corperates 1 ord, one thousand eight hundred and thirty-seven, and shall and may by the said
name, be persons able and capable in law to sue, be sued, implead, and be im-

pleaded, answer, be answered unto, defend and be defended, in all Courts and

places whatsoever ; and shall also be capable in law to purchase, acquire, hold and

enjoy, and retaip to them and their successors, lands and tenements, real or im-

moveable estate, for the convenient conduct and management of the business of the

May hold pro- g3 Bank, not exceeding the yearly value of one thousand pounds current money
tein’yeary of this Province, and for no other purpose ; and may sell, alienate and dispose of
valae. such lands, tenements, real or immoveable estate, and purchase and acquire others
in their stead, for the same purpose, not exceeding the yearly value aforesaid, and

may have a common seal, and may change and alter the same at their pleasure,

and
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C A P, XXXII

Acte pour incorporer certaines personnes y mentionnées sous le nom de
“« ).a Banque de la Cité,’ qui doit &tre établie a Montréal.

[3e. Avril, 1833.]

VU qu’il a été demandé par Requéte 2 la Législature, que James Henry Lambe,
Thomas Storrow Brown, Stephen Field, John Adam Perkins, William
Ritchie, Stanley Bagg, James Fisher, John Donegani, Nicholas P. M. Kurzyn,
James Millar, J. Dominique Bernard, John Frothingham, Joseph Trumbull Barrett,
Joseph Roy et William Peddie et autres, et leurs divers héritiers, exécuteurs, cu-
rateurs, administrateurs, successeurs et ayans-cause fussent incorporés aux fins
d’établir une Banque dans la ville de Montréal, et vi que I'incorporation de ces
personnes, leurs divers héritiers, exécuteurs, curateurs, administrateurs, succes-
seurs et ayans-cause tendrait & I’'avancement des intéréts du commerce et de ’agri-
culture de cette Province: Qu’il soit donc statué par la Trés.Excellente Majesté
du Roi, par et de I’avis et consentement du Conseil Législatif, et de I’Assemblée
de la Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous 'autorité
d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande Bretague, intitulé, ¢ Acte qui rap-
¢« pelle certaines parties d’'un Acte passé dans la quatorzitme année du Reégne de
¢« Sa Majesté, intitulé, *“ Acte qui pourvoit plus cfficacement pour le Gouvernement
¢ de la Province de Québec dans I’ Amérique Septentrionale ;> et qui pourvoit plus
¢¢ amplement pour le Gouvernement dela dite Province;” Et il est par le pré.
sent statué par la dite autorité, que les personnes sus-nommées et leurs divers et
respectifs héritiers, exécuteurs, curateurs, administrateurs, successeurs et ayans-
cause, seront et elles sont par le présent constituées et déclarées étre une incorpou
ration, corps politique et incorporé, sous le nom de  la Banque de la Cité,” et
comme tels continueront et auront succession jusqu’au premier jour de Juin, qui
sera dans I’année de notre Seigneur, mil.-huit cent trente sept, et seront et pourront
sous ce nom étre habiles en Loi 2 poursnivre et étre poursuivies, plaider, répondre,
défendre et étre défendues dans toutes cours et lieux quelconques, et seront aussi
habiles en Loi, A acheter, acquérir, tenir, jouir, et entretenir pour elles et leurs suc-
cesseurs, des terres et immeubles suffisants pour la transaction et facilité des affaires
dela dite Banque n’excédant pas la valeur annuelle de Mille livres argent courant de
cette Province, et non pour d’autres objets, et pourront vendre et aliéner telles terres
et immeubles, et en acheter et acquérir d’autres en leur lieuet place, pour les m¢mes
fins, n’excédant pas la susdite valeur annuelle, et pourront avoir un sceau commaun, et
pourront le changer et altérer aussi souvent qu’elles le jugeront convenable, et pour.
ront aussi statuer, €tablir et mettre & éxAécution telles régles, ordonnances ou régle-
a mens,
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and may also ordain, establish, and put in execution such bye-laws, ordinances
and regulations (the same not being contrary to the present Act or any laws in
force in this Province) as may appear to them necessary or expedient for the man-
agement of the said Bank ; which bye-laws, ordinances and regulations, shall be
made by the Directors who may hereafter be appointed, and shall be submitted to
the Stockholders in the said Bank for their approval and confirmation, at a general
meeting called for that purpose, to be held in the manner hereinatter mentioned,
and shall and may do and execute by the name aforesaid, all and singular the other
matters and things, touching the management of the business of the said Cerpora-
tion, which to them shall or may appertain to do, subject nevertheless to the rules
and regulations, limitaticns and provisions hereinafter prescribed and established.

II. And be it further enacted by tke authority aforesaid, that the capital
stock of ¢ the said City Bank,” hereby incorporated and established, shall not
exceed the sum of twe hundred thousand pounds, current money aforeszid, divided
into cight thovsand shares of twenty-five pounds each, which shares shall be. and
the same are hereby ~ested in the several persons who shall subscribe therefor,
their successors and assigns, according to the shares and Interest which they may
respectively subscribe, purchase or acquire.

IIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that for the purpose of
raising the said amount of capital stock, it shall be lawful for the persons hereby
incorporated as aforesaid, or for any seven or more of them to cause books of sub-
scription to be opened in the said City of Montreal, for receiving the signatures of
persons willing to become Stockhoiders in the said Bank, and for this parpose they
shall be held and bound to give public notice, during at least four successive weeks
in one or more of the public newspapers published in the said City of Montreal of
the time and place at which such books will e opened and ready for receiving
signatures as aforesaid and of the persons by them aathorized to regeive such sub-
scriptions ; and that so soon as the whole amount of the said Capital Stock shall
have been so sabscribed for as aforesaid, it shall be lawful for the said persons or
for those among them undler whose superintendance the said books of subscrintion
shall have been opened by an advertisement inserted during at least three weeks,
in one or more of the public newspapers published in the said City of Montreal, 10
call a meeting of the Subscribers, whose signatures shall appear in the said books,
for the purpose of electing eleven Directors for the management of the affairs of the
said Corporation, until the first Monday in June then next ensuing, and such
election shall be had and conducted under the provisions hereinafter made with
Tespect to the annual election of Directors of the said Bank. Provided always that
no bill or note for any sum whatsoever shall be issued or put into circulation by
the said Bank, until forty thousand pounds of the capital Stock of the said Bank
shall have been actually paid in, and shall be held by and in the actual possession

of
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mens, (n’étant point contraires ay present Acte ou 3 aucune Loi en force dans cette
Province) qui pourront leur paraitre nécessaires et convenables pour ’administration
de la dite Banque : lesquelles ragles, ordonnances et réglemens seront faits par les
directeurs qui seront ci-aprés nommes, et seront soumis & 1approbation et confir-
mation des actionnaires de Ia dite Banque a une assemblée générale convoquée 3 cet

effet, laquelle assemblée géndrale sera convoquée en la maniére ci-aprés pourvye ;
elles auront et pourront avoir autorité de faire et exécuter sons le nom susdit, toug

Banque de la Cité par le présent incorporée et établie, n’exceédera pas la somme de
deux cent mille livres dy Cours susdit, divisé en huit mille actions de vingt cing
livres chaque ; lesquelles parts seront et elles sont par le présent déclarées étre 1a
propriété des diverses personnes qui en déviendront les souscripteurs, leurs succes-
seurs et ayans-cause, conformément agx partset intéréts qu’elles pourront souscrire,
acheter ou acquérir respectivement.

II. Et qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, qu'a T'effet de réaliser le
montant susdit du Fonds Capital, les personves qui sont par le présent incorporées
ou sept ou plus d'entre elles pourront faire ouvrir des Livres de souscription dans
Ia dite'Cité de Montréal i I'effet de recevoir les signatures des personnes qui désirent
devenir actionnaires dans la dite Banque, et & cette fin elles seront tenues de donper
avis pubiic pendant au moins Quatre semaines consécutives dans un ou plusieurs
papiers-nouvelles publiés dans la Cité de Montréal, du tems etdu lieg auxquels les
dits Livres seront ouverts et préts a recevoir les signatures susdites, et des noms des
personnes qui sont par elles autorisées 3 recevoir les dites souscri ptions ; et aussitdt
que le montant entier du dit Fonds Capital aura été ainsi souscrit comme susdit
les personnes susdit:s ou celles d’entre elles sous la surveillance desquelles on ayrg
ouvert les susdits Livres de Souscription, pParun avis inséré pendant au moins trois
semaines dans un ou plusieurs des papiers-nouvelles publiés dans la dite Citg de
Montréal pourront appeler une assemblée des Souscripteurs dont les signatures se
trouveront dans les Livres susdits, & Peffet d’élire onze directeurs pour Ia régie des
affaires de la dite corporatior, jusqu’au premier Lundi de Juin alors suivant, et il
sera procédé 4 la dite élection en Iy maniere ci-aprés pourvue 3 I'égard des éiections
annuelles des directeurs de la dite Banque. Pourva toujours, que nul billet pour
aucune somue quelconque ne sera émis nj mis en circulation par la dite Banque
Jusqu’d ce que quarante mille livres du fonds capital de la dite Banque aient ét¢
réellement versées et soient alors en la possession de la dite corporation, en mon.
noles d’or ou d’argent ayant cours en cette Proyince ; et pourvi aussi, qu’une som_
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of the said Corporation, in gold or silver coin current in this Province. And pro-
vided also, that a further sum of thirty-six thousand pounds shall be paid in within
three calendar months after the day upon which the said Bank shall cormence
issuing Notes, by three equal instalments of twelve thousand pounds each, payable
at intervals of thirty days.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Capital Stock
of the said Corporation shall be paid in by the Shareholders in the manner fol.
lowing, that is to say: five per cent. at the time such share shall be subscribed for,
and the remainder by instalments not exceeding ten per cent. on every such share,
at such time and place as the said Directors shall appoint, by an advertisement
inserted in one or more of the public newspapers published in the said City of
Montreal, during at least thirty days previous to the time at which the payment of
such instalments respectively shall be required : Provided always that the whole ofthe
said Capital Stock shall be called in and paid by the said Shareholders respectively,
within four years from the passing of this Act ; and all executors, curators and
administrators, who shall pay in any instalment due by the estate or succession
which they shall respectively represent, in obedience to any call made to that effect,
in the manner aforesaid, shall be and they are hercby respectively indemnified.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that fer the manage.
ment of the affairs of the said Corporation, there shall be eleven Directors, who
shall be annually elected by the Proprietors of the said Capital Stock of the said
Bank, at a General Meeting, to be annually held on the first Monday in June; at
which Annual Meeting the said Stockholders shall vote according to the rule here-
inafter established, as to the manner of voting at General Meetings ; and the
Directors so chosen by a majority, in conformity to such rule, shall be capable of
serving as Directors for the then next ensuing twelve months, (unless removed for
mal-administration before that period by the Stockholders, at a General Meeting to
be held by them, or unless suspended as hereinafter provided,) and at their first
meeting after such election, shall choose out of their number a President and Vice-
President, who shall hold their offices respectively during the same period, for which
the said Directors shall have been elected as aforesaid, and it shall be lawful for
the said Directors, from time to time, in case of the death, resignation, absence from
the Province for three months at a time, or removal of the persons so chosen to be
President and Vice-President, or either of them, to choose in their or his stead from
among them the said Directors, another person or persons to be President or Vice-
President respectively, and in case of the death, resignation, absence from the
Province for three months at a time, or the removal of a Director by the Stock-
holders as aforesaid, the vacancy or vacancies so occurring shall be filled up by the
said Stockholders at any one of their General Meetings, and the person or persons
so appointed to fill up the said vacancies, respectively, shall serve until tge ne.\'i

enera
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me ultérieure de trente-six mille livres sera versée dans les trois mois de Calendrier
qui suivront le jour auquel la dite Banque commencera 3 mettre ses billets en circu-
lation, en trois versemens égaux payables 3 des intervalles de trente jours.

IV. Et qu'ilsoit de plus statué par Pautorité susdite, que les versemens au fonds
‘capital de la dite Corporation, se feront par les actionnaires en la manidre suivante,
savoir : cinq pour cent sar le montant de chaque action lors de la souscription, et
le résidu par versement de pas plus de dix pour cent sur chaque telle action, en
tels tems et lieu que les dits directeurs fixeront par un avis inséré dans un ou plu-
sieurs des Papiers-Nouvelles imprimés dans la dite Cité de Montréal pendant trente
jours au moins avant le tems auquel ces versemens respectifs seront exigés. Pour-
vii toujours, que le montant en entier du dit fonds capital sera exigé et payé par les
actionnaires respectivement sous quatre années de la passation de cet Acte, et les
exécuteurs, curateurs et administrateurs qui en conformité 3 aucune demande qui
leur aura été faited cct effet enla manidre susdite, payeront les termes dus par
les successions qu’ils représentent respectivement, sout et seront par le présent in-
demnisés.

V. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que pour la conduite des
affaires de Ia dite Corporation, il ¥ aura onze directeurs qui seront élus annuelle-
ment par les propriétaires du dit capital de la dite Banque, & une assemblée géné-
rale d’iceux tenue annuellementle premier Lundi de Juin ; & laquelle assemblée an-
nuelle, les dits actionnaires voteront suivant la régle ci-aprés établie, relativement
au mode de voter dans les assemblées générales, et les directeurs ainsi €lus par une
majorité d’aprés telle régle, seront habiles & servir en qualité de directeurs, durant
les douze mois alors suivants, (2 moins qu’ils ne soient renvoyés pour malversation
avant I’expiration du tems par les actionnaires 3 une assemblée générale qui sera
par eux tenne, ou ne soient suspendus comme il est ci-aprés pourvu) et 3 leur pre-
miére assemblée aprés telle élection, ils choisiront d’entre leur nombre un président
et vice-président qui tiendront leurs places respectives durant le méme tems que
les directeurs élus les auraient tenues comme susdit 5 et il sera loisible aux dits
directeurs de tems 2 autres, au cas de vacance, par décés, résignation, absence de la
Province pendant trois mois consécutifs ou destitution des personnes ainsi choisies
pour étre président ou vice-président ou de I'un d’eux, de faire choix parmi eux, 3
sa ou leurs places, d’une autre personne ou personnes, pour étre président, vice
président respectivement ; et en cas de décds, résignation, d’absence de la Province
pendant trois mois consécutifs, ou de la destitution d’un directeur par les action-
naires, comme susdit, la place ou les places qui viendront ainsi & vaquer seront
remplies par les dits actionnaires, 2 une de leurs assemblées générales et la personne
ou les personnes ainsi nommées aux fins de remplir les places vacantes respectives,

serviront
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General Meeting for the election of Directors. Provided always, that inthe event
of any temporary absence of the President or Vice-President of the said Bank,
whether occasioned by sickness or otherwise, the Directors of the said Bank inarv,
by a vote, duly recorded in the register of their proceedings, assign to the Vice-
President, or to one of the Directors, during the continuance of such temporary
absence all the duties of the said President. ’

V1. Provided always and it is hereby expressly enacted, that no Stockholder who
shall not be a natural born subject of His Majesty, or a subject of His Majesty natuc-
ralized by Act of the British Parliament or of the Parliament of this Province, or a
subject of His Majesty by the effect of the conquest and cession of this Prcvince, or
being a sabject of any Foreign Prince or State, shall either in person or by
proxy vote for the election of any Director, to be elected in the manner herein
before directed, nor shall vote at any meeting of the said Stockholders, for the
purpose of ordaining, establishing or putting into execution any By-Laws, Ordi-
vances or Regulations, to be made under the authority of this Act, or shall assist
in the cailing of any meeting of such Stockholders, or shall vote for any other
purpose whatsoever hereinbefore authorized, any thing hereintefore contained to the
contrary notwithstanding.

VIL. And be it further eracted by the authority aforesaid, that the perscns who
may be ciected Directers, President and Vice.Presidect of the said Association,
under the authority of this Act, shall be and continue Directors, President and Vice-
President of the said Corporation, unti! the first Monday of June then next en.
suing, (being the day hereinbefore appointed for the annual election of Di-
rectors of the said Corporation ;) Provided always, that any of the said Directors
may in the meantime, be removed by the said Stockholders at a General Meeting,
for maladministration, and that in the case of death, resignation, absence from the
Province for three months at a time, or removal of any of the suid Directors so
appoinied as aforesaid, it shall be lawful for the said Stockholders, at a General
Meeting. to fill up the vacancy or vacancies, and the Director or Directors so ap-
pointed, to be and continue in office, until the first Monday in June then next
ensuing. shall have tie same power as to the appointment of a President and Vice-
President, in the case of the death, resignation, absence from: the Province, or removal
of the President or Vice-President before that period, that is hereinbefore given te
the Directors, to be chosen at the period tixed for the Annual Meeting as aforesaid ;
Provided always, that the said Directors shall not, during the periodg of their ser:
vices as Directors for the said Bank, act as private bankers.

VIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if at any time it
shall kappen that an election of Directors shall not be made or take effect on the
day when, in pursuance of this Act, it ought to be made and take eflect, the said

Corporation
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serviront jusqud P'assemblée générale suivante, pour 1'élection des directeurs :
Pourvii tonjours, que dans le cas d’absence temporaire du président de la dite Ban-
que, ou du vice-président, occasionnée soit par maladic ou autrement, les directeurs
de la dite Banque pourront, par un vote duement enrégistré dans le régitre de leurs
délibérations, assigaer a. vice-président ou 4 un des directeurs pendant la durée de
telle absente temporaire tous les devoirs du dit président.

VL Pourvd toujours, et quil soit de plus expressément statué qu’aucun
propri€taire d’actions qui ne sera pas un sujet né de Sa Majesté, ou un
Sujet de Sa Majesté veturalisé par Acte du Parlement Britannique, ou du Parlement
dz cette Province, ou un Sujet de Sa Majesté devenu tel par Ia Conquéte et la Ces-
sion de cette Province, ou qui sera Sujet de tout Prince ou Etat étranger, ne pourra
voter en personne ou par procureur & Iélection d’aucun directeur 3 étre élu
de la manidre ci-dessus prescrite par le présent Acte, ni ne pourra voter 3
aucune assemblée des dits propriétaires & I'effet d’ordonner, d'etablir cu de mettre
a exécution toute régle, ordie ou réglement a étre fait sous ’antorité de cet Acte, ni
n’assistera 2 la convocation de toute assemblée de tels propriétaires, ni ne votera i
toute fin ou fins quelconques ci-dessus autorisées par le présent, non-obstant toute
chose contenue dans le présent cn aucune maniére 3 ce contraire.

VIL. Et qu’il soit de plus statude par lautorité susdite, que les personnes qui
pourront étre élues directeurs, président et vice-président de la dite association sous
"autorité de cet Acte, sercnt et continueront “d’étre directeurs, président et vice-
président dela dite Corporation jusquau premier Lundi de Juin alors prochain,
(étant le jour ci-devant fixé pour ’élection annuelie des directeurs de la dite Corpo-
ration.) Pourvil toujours, qu’aucun des dits directeurs dans intervalle, pourra étre
destitué par les actionnaires 3 une assemblée générale pour malversatior et que
dans le cas de décés, résignation, d’absence de la Province, pendant trois mois
consécutif, cu de destitution d’aucun des directeurs ainsi nommés com.ne susdit,
il sera loisible aux dits actionnaires dans une assembiée générale,de remplir la vacance
ou les vacances, et le dit directeurs ou les dits directeurs ainsi nommeés afin d'étre con-
tinués en office jusqu’au premier Lundi de Juin alars prochain, auront les mémes
pouvoirs pour ce qui coacerne la nomination d’un président ou d’un vice-président,
dans le cas de déces, résignation, absence de la Province ou destitution du président
ou vice-président, avant ce tems, qui sont par le présent donnés aux directeurs, qui
seront choisis au tems fixé pour I’assemblée annuelle, comme susdit. Pourvi tou.
jours, que les dits directcurs ne pourront durant leurs tems de service comme direc-
teurs de la dite Banque tenir des Banques privées.

VIIL Etqu'il soit de plus statué par P'autorité susdite, que s'il arrive en quelque
‘lems que ce soit, qu’une élection de directeurs n’ait pas lieu au jour prescrit pour
icelle par cet Acte, la dite Corporation ne sera pas considérée comme dissoute,

mais

187

~

Pro'i(q.

Tous Proprié-
taire d'sctiang
qui nesera pas
un sujei de Sa
Maje. ¢ ne
pourra voter
pouritdleciion
d’ua direcienr,
&e.

Les directeurs
le Pié.ident et
vice President
pourront eon_
tinuerenoffice
jusqn’au  ler.
Lundi du Mo
de Junn pre-
chain,

Provise.

Provi-o,

La corpiora-
tion ne sera
pas dioute
parceque 1I'B~



188

effect, when it
ought to be
made, Corpo-
ration not to
be dissolved.

Directors to
appoint the
necessary offi.
cers,

On whom
process i 10
te served.

Votes of the
atockholders
how to be tae
Len,

The proporti.
@A Se

Proviso.

C. 32. Anno tertio Gulielmi IV. A. D. I833.

Corporation shall not be deemed or taken to be dissolved, but it shall be lawful
at any other time, to make such clection at a General Meeting of the Stockholders,
+o be called in the manner hereinafter prescribed. '

IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Directors of
the said Bank, for the time being, shall have power to appoint such officer, clerks
and servants under them, as shall be necessary for conducting the business of the
said Corporation, and to allow them such compensation for their services respec-
tively, as shall be reasonable and proper; and the said Directors shall be capable
of exercising such other powers and authority for the well governing and ordering
of the affairs of the said Corporation, as shall be prescribed by the bye-laws, or-
dinances and regulations of the said Corporation,

X, And be it further enacted by the authorily aforesaid, that in all and every
suit or suits at law, which at any time hereafter may be instituted. by or on the
part and behalf of any person or persons against the said Corporation, service of
process upon the President or Vice-President of the same, for the time being, or at
the office of the said Bank, shall, to all intents and purposes, be sufficient to com-
pel the said Corporation to appear and plead to such suit or suits at law, any law,.
usage or custom to the contrary, in anywise notwithstanding ; and all and every
suit or suits at law, which atany time may be instituted by or on behalf of the
said Corporation, against any person oOr Ppersons, body or bodies politic or cor-
porate, shall be instituted and prosecuted by the said President and Directors of

the said Bank, for the time being, for and in the name of the said Corporation.

XI. And beit further enacted by the authority aforesaid, that the following
rules, restrictions and provisions shali form and be deemed and held to be funda-
mental articles of the said Corporation, that is to say .—TFirstly, The number of:
votes to which each Stockholder or Stockholders, copartnership, body politic or
corporate, holding stock in the said Corporation, shall be entitled on every occasion,
when in conformity to the provisions of this Act, the votes of the members of the
said Corporation are to be given, shall be given in the proportion following,
that is to say: for one share, and not more than two, one vote ; for every two.
chares above two, and not exceeding ten, one vote, making five votes for ten
shares ; for every four shares above ten and not exceeding thirty, one vote, making
ten votes for every thirty shares ; and for every six shares above: thirty, and not
exceeding sixty, one vote, making fifteen votes for every sixty shares; and for
every eight shares above sixty, and not exceeding one hundred, one vote, making
twenty votes for one hundred shares ; but no person Or Persons, copartnership,
body politic or corporate, being 2 member or members of the said Corporation,
chall be entitled to a greater number than twenty votes, and all Stockholders,
resident within the Province or elsewhere, may vote by proxy, if he or she or they
chall see fit; provided that such proxy be a Stockholder and do produce tzgx a}ttl-

ority
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mais il sera loisible de faire en aucun autre tems telle élection dans une assemblée
générale des actionnaires convoquée en la maniére prescrite.

IX. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, que les directeurs de la dite
Bangque, pour le tems d’alors auront pouvoir de nommer tels officiers, commis et
serviteurs qu’ils jugeront nécessaires pour gérer les affaires de la dite Corporation,
et de leur allouer telle compensation pour leurs services respectivement qui seront
justes et raisonnables, et les dits directeurs seront habiles 2 exercer tels autres pou-
voirs et autorités pour le gouvernement et la direction des affaires de la dite Corpo-
ration, qui seront prescrits par les régles, ordonnances et réglemens de la dite Cor-

poration.

X. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que dans toutes et chaque
instance ou instances en justice, qui en aucun temps pourraient ci-aprés étre intentées
par ou de la part et au nom d’aucune personne ou personnes, contre la dite Cor.
poration, une signification de ’ordre au président ou vice-président d’icelle, pour le
temps d’alors, ou au bureau de la dite Banque, sera 3 toutes fins et intentions suf-
fisante pour obliger la dite Corporation de corparaitre et de répondre a telle Instance
cu instances en justice, nonobstant toute loi,usage ou coutume en aucune maniére a ce
contraire ; et toutes et chaque instance ou instances en justice, qui en aucun tems
pourraient étre instituées par et au nom de la dite Corporation contre aucune per-
sonne ou personnes, corps politiques ou incorporés, seront instituées et poursuivies

le président et les directeurs de la dite Banque pour le temps d’alors, pour et au
nom de la dite Corporation.

XI. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que les régles, restrictions,
limitations et dispositions suivantes formeront et seront considérées et tenues comme
étant les articles fondamentaux de la dite corporation, savoir :—Premiérement ; Le
nombre de voix auxquelles chaque actionnaire ou actionnaires, société, corps poli-
tique ou corporation, ayant des actions dans la dite corporation, auront droit en
toute occasion, lorsqu’en conformité aux dispositions de cet Acte, les voix des
membres de la dite corporation doivent étre données, sera dans les proportions sui-
vantes, c’est-i~dire ; pour une action et pas plus de deux, une voix ; pour chaque
deux actions au dessus de deux et n'excédant pas dix, une voix, faisant cing voix
par dix actions ; pour chaque quatre actions au dessus de dix et n’excédant pas
trente, une voix, faisant dix voix pour trente actions ; pour chaque six actions au-
dessus de trente et n’excédant puint soixante, une voix, faisant quinze Voix, pour
soixante actions, et pour chaque huit actions au-dessus de soixante et n’excédant
pas cent, une voix, faisant vingt voix pour cent actions ; mais aucune personne ou
personnes, société ou corps politique ou corporation, étant un membre ou des mem~

bres
Bb

I89

lection des
directeurs
n'aura pas eu
liru au tems
tixé.

Les direc-
trurs pomme-
rent les offici-
ers plcesgai-
Ies.

Personne sur
la quetle les
sommations se.
ront servies.

Maniére dont
Jes voix des
Propriéraires
d’actions sea
rout piises.

. Les Propor.
tions,



190

C. 32. Anno tertio Gulielmi 1V, A. D, 1833,

thority from his constituent or constituents for so representing and voting for him,
her or them according to the form A. annexed to this Act; and provided also, that
after the first election of Directors, to be made after the passing of this Act, no
share or shares of the Capital Stock of the said Corporation shall confer a right of
voting, either in person or by proxy, which shall not have been held during three
calendar months at least, prior to the day of election, or of a General Meeting, when
the votes of the Stockholders are to be given, and where two or more persons are
the joint owners of any part of the said stock, it shall be lawful that one person
only be empowered by letter of Attorney from the owners, or a majority of them,
to represent the said stock, and to vote accordingly.—Secondly, No person other
than a Stockholder, resident at Montreal, holding at least twenty shares of the
Capital Stock of the said Corporation, and being a natural born subject of His
Majesty, or a subject of His Majesty, naturalized by Act of the British Parlia-
ment, or of the Parliament of this Province, or a subject of His Majesty by the
effect of the conquest and cession of the Province, or who shall have resided seven
years in this Province, and in any of the above cases who shall have resided three
vears in the city of Montreal, shall be capable of being elected or chosen a Director of
the said Corporation, or shall serve as such.—Thirdiy, five of the Directors in ofice
at the period of each annual election, shall be re-elected for the next succeeding
twelve months.—Fourthly, No director shall be entitled to any salary or emolu.
ment unless the same shall have been allowed to him by a General Meeting of the
Stockholders, but the Stockhelders may make such compensation to the President
or Vice-President for their extraordinary attendance at the Bank, or other services,
as shall appear to them reasonable or proper.—Fifthly, Not less than five Dji.
rectors shall constitute a Board for the transaction of business, of wh

kich number,
the President or Vice-President shall always be one, except in case of sickness or

unavoidable absence, in which case, the said Directors then assembled, shall appoint
one cf themselves to supply the place of the said President or Vice-President, and
the Directors so appointed shall, as also the President and Vice-President, when
present, vote at the Board as Directors, and in any case of there being an equal
number of votes for and against any question before them, the President, and in
his absence, the Vice-Presideat, or the Director so appointed in his place, shall
have a casting vote.—Sixthly, Any number of Stockholders, not less than twenty,
who together shall be proprietors of five hundred shares of the Capital Stock of the
said Corporation, shall have power, at any time, by themselves or by proxies, to
call a General Meeting of the Stockholders; for the purposes relating to the said
Corporation, giving at least six weeks notice thereof, in one of the Newspapers
published in the City of Montreal, and specifying in such notice the time and
place of such meeting, with the object or the objects thereof ; and the Directors of
the said Corporation, for the time being, or any six of them, shall have the like
power, at any time, upon observing the like formalities, to call a General Meeting
as aforesaid, and if the object of such meeting, to be called either by the Stock-

holders
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bres de la dite corporation n’auront droit & un plus grand nombre que vingt voix, et
tous propriétaires d’actions résidant dans cette Province ou ailleurs, pourront voter
par un Procureur, s’ils le jugent convenable ; pourvii que tel Procureur soit un ac-
tionnaire et produise une procuration de son constituant ou de ses constituans pour
les représenter et voter pour eux conformément a la formule A. annéxée & cet Acte,
et pourvi aussi, qu’apres la premiére élection des directeurs qui sera faite aprds la
passation de cet Acte, aucune action ou actions dans le capital dela dite corporation,
ne donneront un droit de voter soit en personne ou par Procureur lorsque telle ac-
tion ou actions n’auront pas été possédées durant trois mois de calendrier au moins,
avant lejour de I’élection ou de’assemblée générale dans laquelle les voix des action-
naires devront se donner, et lorsque deux personnes ou plus se trouveront conjoin-
tement propriétaires d’aucune partie du dit capital, une d’entre elle pourra seule
&tre autorisée, en vertu d’une procuration des autres propriétaires ou d’une majorité
d’iceux a représenter le dit capital et & voter en conséquence. Deuxiémement.
Qu’aucun actionnaire qui ne sera point propriétaire résidant & Montréal, d’au moins
vingt actions dans le fonds capital de la dite corporation et qui ne sera point un sujet
de Sa Majesté,ou un sujet de Sa Majesté naturalisé par un Acte du Parlement Britan.
nique ou du Parlement de cette Province, ou un sujet de Sa Majesté devenu
tel par la conquéte et la cession de cette Province, ou qui n’aura pas ré-
sidé sept années dans ceite Province, et dans aucun des cas ci-dessus, qui
r’aura pas résidé trois années dans la Cité de Montréal, ne sera habile
a étre €lu ou choisi comme directeur de la dife corporation, ni ne servira comme tel.
Troisitmement. Cing directeurs en office, & ’époque de chaque élection annuelle se-
ront ré-élus pour les douze mois suivant. Quatriémement. Aucun directeur n’aura
droit & aucun salaire ou émolument, 2 moins qu’il ne lui soit alloué par une assem-
blée générale des actionnaires, mais les actionnaires pourront faire telle compen-
sation au Président ou Vice-Président pour leurs services extraordinaires 3 la Banque,
qui leur paroitra juste et raisonnable. Cinqui¢mement. Il ne faudra pas moins de
cing directeurs pour former un conseil & I'effet de régir les affaires, dont le Prési~
dent ou Vice-Président sera toujours un ; sauf le cas de maladie ou d’absence in-
dispensable, dans lequel cas les dits directeurs lorsqu’ils seront assemblés nomme-
rent un d’entr’eux pour remplir la place du dit Président ou Vice-Président, et le
directeur ainsi nommé, ainsi que le Président et Vice-Président, lors qu’ils seront
présens, voteront en conseil comme directeurs, ets’il y a une égalité de votes
pour et contre une question agitée devant eux, le Président et en son absence le
Vice-Président ou le directeur qui aura ainsi ét€é nommé 3 sa place, aura une voix
prépondérante. Sixiémement. Aucun nombre quelconque d’actionnaires non moin-
dre de vingt, qui ensemble seront propriétaires de cinq cents actions du capital de la
dite corporation, pourront en tout tems, par eux ou par leurs procureurs, convoquer
une assemblée générale des actionnaires, pour des objets relatifs 2 la dite corpora-
tion, en par eux donnant un avis a cet effet durant six semaines au moins, dans un
des papiers publiés dans la Cité de Montréal ; dans lequel avisils indiqueront le
tews et le lieu de telle assemblée et I’objet ou les objets d’icelle : et les directeurs

de
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holders or Directors as aforesaid, shall be to consider of the proposed removal of
the President or Vice-President, or a Director or Directors, for mal.administration,
then and in such case the person or persons whom it shall be so proposed to remove,
shall from the day on which such notice shail be first published, be suspended
from the execution of the duties of his or their office, and if it be the President
or Vice-President whose removal shall be proposed as aforesaid, bis place shall
be filled up by the remaining Directors, who shall appoint a Director to serve as
such President or Vice-President, during the time such suspension shall continue.
Seventhly, Every Cashier and Clerk of the Bank befcre he enters upon the duties
of his office, shall give a bond, with two or more sureties, to the satisfaction of the
Directors, that is to say, every Cashier, in a sum not less than five thousand
pounds currency, and every Clerk in such a sum as the Directors shall consider
adequate to the trust to be reposed in him, with condition for his good and faithful
behaviour.—Eighthly, The lands and tenements, which it shall be lawful for the
said Corporation to hold, shall be such only as are hereinbefore permitted to be held
by it ; Provided always, that the said Corporation may take and hold mortgages
(hypothéques) on real property, according to the law of this Province, by way of
additional security for debts contracted to the said Corporation in the course of its
dealings ; but on no account shall money be lent on mortgage, (kypothéque,) or
upon land, or other immoveable property ; nor shall such property be purchased
by the said Corporation, upon any pretext.—Ninthly, The total amount of the
debts which the said Corporation may at any time owe, whether by bond, bill
or mnote, or other contract whatsoever, shall not treble the amount of the
Capital Stock actually paid in, (over and above a sum equal in amount to such

money as may be deposited in the Bank for safe keeping,) and in case of excess,

the Directors under whose administration it shall happen, shall be jointly and
severally liable for the same in their private capacities, as well to the Stockholders
as to holders of bank notes, and an action in this behalf may be brought against
them, or any of them, or any of their heirs, executors, administrators and curators,
and be prosecuted to judgment and execution, according to the laws of this Pro-
vince ; but this shall not exempt the said Corporation, or the lands, tenements,
goods or chattels thereof, from being also liable for such excess ; Provided always,
that such Directors as shall have been absent when the said excess was contracted
or incurred, or shall have entered their protest against it upon the book or books
of the said Corporation, may respectively exonerate and discharge themselves
therefrom, by publishing such protest in the public papers within eight days.—
Tenthly, The stock of the said Corporation shall be assignable and transferable,
according to the form B. annexed to this Act ; but no assignment or transfer shall
be valid or effectual, unless such transfer or assignment be entered or enregistered

in a book or books, to be kept by the Directors for that purpuse, nor until the

person or persons making the same, shall previously discharge all debts actualiy
due by bim, her or them, to the said Corporation, which may exceed in amount
the
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Ia dite corporation pour le tems d’alors ou six d’entr’eux auront en tout tems les
mémes pouvoirs (en remplissant les mémes formalités) de convoquer unc assemblée
générale comme 'sasdit ; et si I'objet pour lequel telle assemblée générale est con-
voguée soit par les actionnaires soit par les directeurs, comme susdit, est d’examiner
la proposition de la démission du Président ou du Vice-Président, ou d’un directeur
ou des directeurs pour malversation, alors et dans ce cas la personne ou les personres
dont on proposera ainsi la démission, sera suspendue ou seront suspendues de I'ex-
excise de ses ou de leurs fonctions d’office, & dater du jour que tel avis aura été pu-
blié pour la premidre fois; et dansle cas ol ce serale Président ou Vice-Prési-
dent dont on proposera la démission, comme susdit, il sera remplacé par les direc-
teurs restant qui nommeront un directeur pour agir comme Président ou Vice-
Président pendant la durée de telle suspension. Septiémement. Tous caissiers et
commis de la Banque, avant d’entrer dans Uéxercice de leurs fonctions fourni-
ront deux ou un plus grand nombre de cautions & la satisfaction des directeurs,
c’est-d-dire: chaque cassier pour une somme qui ne sera pas moindre de cing mille
livres courant, et chaque commis, en telle somme que les directeurs croiront pro-
portionée & I’étendue de sa responsabilité, et ce pour sa bonne conduite et fidelité.
Huitiemement. Les terres et immeubles que la dite corporation pourra posséder,
seront ceux seulement qu’il lui est ci-dessus permis de posséder. Pourvi toujours,
qu'il sera permis 2 la dite corporation d’acheter et de retenir des hypothéques sur
des propriétés immeubles conformément aux lois de cette Province, pour la plus
grande sireté des dettes contractées envers la dite corporation dans le cours de ses
affaires ; mais il ne sera pas prété sous aucun prétexte quelconque de deniers par
hypothéque, sur des terres ou autres propriétés immobiliéres ; et il ne serade
méme acheté aucune propriété par la corporation, sous aucun prétexte. Neuvié-
mement. Le montant total des dettes que la dite corporation pourra devoir en aucun
tems, soit par obligation, traite ou billet, ou autre obligation quelconque n’excédera
pas le triple du montant du capital actuellement versé dla Banque (en sus d’une som.-.
me égale au montant de tel argent qui pourra y étre déposé a l'effet d’y étre gardé en
streté) et dans le cas ou il y aura exces, les directeurs sous l’administration des-
quels le casarrivera en seront conjointement et solidairement reponsables en leurs
qualités individuelles, tant envers les actionnaires qu’envers les porteurs de billets
de Banque : P'on pourra instituer 3 cet égard, une action contre eux ouaucun
&’eux, leurs ou aucun de leurs héritiers, exécuteurs, administrateurs et curateurs,
et icelle poursuiyre jusqu’au jugement et exécution conformément aux Lois de cette
Province ; mais eela n’exemptera point la dite corporation, ou les terres, posses-
sions, effets ou meubles d’icelle d’étrede la méme maniere tenus de tel excédant ;
Pourvi toujours, que tels directeurs, qui auront été absens lorsque le dit exce-
dant aura eu liew ou qui auront fait inscrire leur protét i cet effet dans le
livre ou les livres de la dite corporation, pourront respectivement s’en libérer en
publiant tel protét comme susdit dans les papiers nouvelles, sous huit jours.

Dixi¢mement.
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the remaining stock belonging to such person or persons, and in no case shall any:
fractional part of a share or shares, or other than a complete share or shares be
assignable or transferable.—Eleventhly, Bank obligations, Bank Bonds, bank bills,
obligatory, aud of credit, under the commion seal of the said Corporation, signed
by the President or Vice-President, and countersigned by a Cashier, which shall,
be made to any person or persons shall be assignable by endorsements thereupon.
without signification thereof, any law or usage to the contrary notwithstanding ;:
and bank bills or bank notes which shall be issued by order of the said Corpora-.
tion, signed and countersigned as aforesaid, promising the payment of money to
any person or persous, his Ler or their order, or to bearer, although not under the.
seal of the said Corporation, shall be binding and obligatory upon the same, and:
shall be assignable and negotiable by blank or other endorsement or otherwise, in
like manner as if they were made and issued by private persons, that is to say,
those which shall be payable to any person or persons, his,her or their order shall be
assignable by blank or other encorsement in like manner, and with the like effect as.
foreign bills of exchange now are ; and those which shall be payable to bearer, shall
be negotiable by mere delivery.—Twelfth, The books, papers and correspondence and
funds of the said Corporation, shall at all times be subject to.the inspection of the
Directors ; but no Stockholder, not being a Director, shall inspect the account of
any individual or individuals with the said Corporation.—Thirteenthly, Half-.
yearly dividends shall be made of so much of the profits of the said Corporation as.
shall appear to the Directors, for the time being, advisable, and shall be payabls:
at the office of the said Bank, of which they shall give public notice, at least thirty.
days previously, in at least two newspapers, published in the said City of Montreal,.
which dividends shall not in any manner whatscever lessen or impair the Capital
Stock of the said Cerporation, and the said Directors shall, every year, at the
General Meeting, heid for the election of Directors, lay before the Stockholders,
for their information, an exact and particular statement of the amount of the debts
due to and by the said Corporation, specifying the amount of the bank notes in
circulation, and the amount of such debts as in their opinion are bad or doubtful ;
also stating the surplus or profit, (if any remaining,) after deduction of losses and
provision for dividends ; Provided always, that the making and rendering of such.
statements shall not give, or be constructed to give, any right to the Stockholders
not being Directors, to inspect the account of any individual or individuals with
the said Corporation.—Fourteenthly, If there shall be a failure by or on the part of
any person or persons, copartnership, body politic or corporate, to pay the amonnt
of any instalment, required to be paid on account of his, her or their ahares in the
Capital Stock of the said Corporation, the person or persons so in default shall
incur a fine to the use of the said Corporation of five per centum on the amount of
his, her or their shares in the said Corporation, and of the dividend due to him, her:
or them at the time appointed for the payment of such instalments, and also of all

dividends.
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Dixiemement. Les actions dela dite corporation pourront étre substituées et trans-
férées d’aprés la formule B. annéxée a cet Acte, mais nulle cession ou transport ne
sera valable ou efficace & moins que telle cession ou transport ne soit entré ou en-
régistré dans un livre ou des livres qui seront tenus 3 cet effet par les directeurs,
ni jusqu’d ce que la personne ou les personnes qui le feront n’acquittent préalable-
ment toutes dettes actuellement dues par lui, elle ou eux 2 la dite corporation, dont
le montant pourra excéderle capital restant, appartenant a telle personne ou per-
sonnes, et dans aucun cas quelconque une partie fractionnaire d’une action ou ac-
tions ne pourra étre cédée ou transportée, Onzidmement. Les obligations de
Banque, billets de Banque obligatoires et de crédit sous le sceau commun de la dite
corporation, signés par le président ou vice-président et contre-signés par un cais-
sier, qui seront faits en faveur de quelque personne ou personnes, seront transfé-
rables par des endossemens sur iceux sans en faire de signification, nonobstant toute
Loi ouusage a ce contraire ; et les billets de Banque qui sortiront par ordre de la
dite corporation signés et contresignés comme susdit, promettant le payement d’au.
cune somme 4 qui que ce soit,ou A son ou 3 leur ordre,ou au porteur quoi que non re-
vétus du sceau de la dite corporation seront obligatoires envers icelle, et seront trans-
férables et négociables, soit en blanc soit par un endossement quelconque, de la
méme manicre que s’ils avoient été faits et négociés par des individus, c’est-3-dire -
ceux qui seront payables & quelque personne ou personnes, ou i son ou 3 leur ordre
seront tranférables par un endossement fait en blanc ou autrement de la méme ma-
niére que le sont maintenant les billets de change tirés dans les pays étrangers, et
ceux qui seront payables au porteur seront négociables par la simple livraison d’iceux.
Douziemement. Les livres, les papiers, la correspondance et les fonds de la dite
corporation seront en tout tems sujets & I'inspection des directeurs, mais nul ac-
tionnaire qui ne sera pas directeur ne pourra inspecter le compte d’aucun individa
ou individus avec la corporation. Treiziemement. Il sera fait des dividendes de
six mois en six mois, detelle partie des profits de la dite corporation que les direc-
teurs pour le tems d’alors jugeront convenables, lesquels seront payables au Bu-
reau de la dite Banque, ce dont’ ils donneront avis public au moins trente jours
d’avance dans deux des papiers-nouvelles au moins publiés dans la dite Cité de
Montréal, lesquels dividendes ne diminueront ni n’affecteront en aucune manidre
quelconque le capital de la dite corporation et les dits directeurs mettront chaque
année lors de I'assemblée générale pour I"élection des directeurs, devant les action-
Daires, pour leur information, un état exact et détaillé du montant des dettes dues
a et par la dite corporation, spécifiant le montant des billets de Banque alors en
circulation et le montant de telles dettes qui, d’aprés leur opinion seront mauvaises
ou douteuses, et constatant aassi quel est le surplus ou profit (s'il y en a) aprés dé-
duction faite de pertes et des sommes réservées pour les dividendes. Pourvii tou-
jours, que l'obligation de préparer et soumettre tels états ne s'étendra pas ou ne
sera pas entendue s’étendre & donner aucun droit aux actionnaires qui ne sont pas
directeurs, d’inspecter le compte d’aucun individu ou individus avec la dite corpo-
ration. Quatorziémement., S'il y a défaut par ou de la part d'aucune personne ou

personnes,
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L ‘diﬁdénds ‘ Whiéh‘ ‘may“‘ afterwards accrue and become due to ‘h‘im,-her or them, mhl S

- counting on notes of hand or promissory notes, of which they may receive the dis-

~ pledged for money lent and not redeemed, which said stock sopledged and mot
" redeemed, shall be sold by the said Corporation, at public sale, at-any time notless
than ten days after the period for redemption; without any judgment first obtained =

payment of the amount of such instalment.—Fifteenthly, The 'said Corporation

shall not directly or indirectly deal in any thing excepting bills of exchange, dis-

count at the time of negociating, gold or silver bullion, or in - the sale of stock,

and without any previous suit or proceedings at law, any law, usage or custom to

the contrary notwithstanding; and if upon the sale of such stock, - there shall bea .
‘gurplus, after deducting the expences of sale, over and above ‘the money lent, and

 interest, such surplus shall be paid to the: pr‘0pr‘ietors]ofb such stock respectively. -
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XIL And be it further enacted by the authority aforesaid, thatit shall be lawful

for the said Directors of the said * City Bank” to submit such bye-laws, ordinances
and regulations as they shall hereafter make as such Directors to a general mesting

of the Stockholders of the said Bank, called for that purpose, or to the general |

annual meeting of the said Stockholders as they shall deem it expedient, and such -

bye-laws, ordinances and regulations so submiited shall, if they are approved at such
meetings and are not repugnant to thisAct,or to the laws of this Province,have force

‘and effect, and Dbe binding on all the members of the said ‘Corporation. - Provided.
“always that six weeks public notice shall have been previcusly given of the inten- = -
tion of the Directors to scbmit sach bye-laws, ordinances: and regulations for ?
~approbation. L ST T C

XIIL. And be it further enacted by the ‘au‘tho“‘r‘ity aforesaid, that the: notes-of

_the Corporation shall be payable in gold ‘or silver “coin’ current by laws of this =
Province : And that the said Corporation shall not demand, receive nor require .

upon its loans or discounts, or upon any other pretext whatsoever any. interest

n ‘exceeding the lawful interest of six per centum per annum, as fized by the laws of |
- this Province.. .~ I
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" for debts and may be attached and sold under writs. of attachment'and execution, - i
issued out of His Majesty’s Courts. in this Province, in:like manmer as -other’
‘ D Rt ST ~personal
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XIV. And be it farther enacted by the authority aforessid, that the shares
and dividends of the Stockholders in the said Corporation, shall be held, considered = = .
-and. adjudged to be personal property, and as such be liable to bond fide creditors
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personnes, scciété, corps politique ou corporation de payer le montant d’aucun ver-
sement exigé & compte de son ou de leurs actions dans le fonds susdit de la dite
corporation, 1a personne ou les personnes ainsi en défaut, encourront une amende
envers et au proft de la dite corporation de cing par cent sur le montant de sa ou
de leurs actions dans la dite corporation et sur les dividendes qui lui ou leur seront
dus lors de I'époque fixée pour le payement de tel versement et aussi sur tous les
dividendes qui pourront ci-aprés lui ou leur revenir ou étre dus, jusqu’d ce que le
montant de tels versements soit acquitté. Qninziémement: ILa dite corporation
soit directement ou indirectement, ne trafiquera qu’en lettres de changes, en
escomptes de billets promissoires dont elle pourra recevoir ’escompte au tems de la
négociation, en or ou en argent non monnoyé, ou sur la vente d’actions mises en
gage pour de Pargent prété qui n’auront pas été dégagées, lesquelles dites actions
ainsi mises en gage et non dégagées seront vendues par la dite corporation par
vente publique, en tout tems qui ne sera pas moins de dix jours apreés le tems fixé
pour les dégager, sans jugement préalable obtenu, et sans aucune action préalable
ou procédures en Loi, nonobstant toute Loi, usage ou coutume a ce contraire, et si
sur teHe vente d'actionsil y aun surplus, les frais de la vente déduits aprés avoir
fait le payement de 1’argent prété et de I'intérét, tel surplus sera payé aux proprié.
taires de telles actions respectivement.

XTII. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu’il sera loisible aux
directeurs de la Banque de la Cité, de sommettre telles régles, réglemens et
statuts qu’ils pourrent faire par la suite en lear dite qualité de directeurs a
une assemblée générale des actionnaires de la dite Banque convoquée a cet effet, ou
a l'assemblée générale annuelle des dits actionnaires, selon qu’ils le jugeront 3 pro-
pos, et telles régles, réglemens et statuts ainsi soumis, s’ils sont approuvés a telle
assemblée, et s’ils ne répugnent pas aux dispositions du présent Acte et aux Lois de
«cette Province, auront force et effet, et seront obligatoires pour tous les membres
de la dite Corporation. Pourvii toujours, qu’il ait été auparavant donné avis public
pendant six semaines que I'intention des dits directeurs est de soumettre tels régles,
réglemens et statuts a I’effet d’en obtenir 1’approbatioen.

XTIL Et qu’il soit de plus statué par 1’autorité susdite, que les billets de la dite
Corporation seront payables en or ou enargent monnoyé ayant cours par les Lois
de cette Province ; et la dite Corporation ne pourra demander, recevoir et exiger
sur ses préts ou escomptes, ou sous aucun autre prétéxte quelconque, aucun intérét

qui exceédera l'intérét 1égal de six pour cent par an, tel que fixé par les Lois de cette
Province. ‘

XIV. Et qu’il soit de plus statué par ’autorité susdite, que les actions et divi.
dendes des actionnaires de la dite Corporation seront tenus, considérés et jugés
comme meubles, et comme tels répondront deleurs dettes envers les créanciers de
bonne foi, et pourront étre saisis et ven%us en vertu des ordres ou Writs de saisie

Cec et
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may be attached and sold under such writs of attachment and
where an attachment may issue for attaching the said
the same shall be served on the Cashier of the said
Corporation, who shall be held to appear in Court and answer zpon such writ of
attachment according to the laws of this Province, and to declare the number of
shares of Stock, and the amount of the dividends belonging to and due to the
person or persons against whom such attachment shall have been obtained ; and
that when the said share or shares may have been sold under a writ or writs of ex-
ecution, the sheriff by whom such writ or writs shall be executed, shall within
thirty days after such sale, leave with the Cashier of the said Corporation, an at-
tested copy of the said writ or writs of execution, with the certificate of such
Shenff endorsed thereon, certifving to whom the sale of the said share or shares
ander the said writ or writs of execution has been by him made, and the person and
persons who shall have purchased such share or shares so sold under such writ or
writs of execution, shall be held and considered as Stockholder or Stockholders for
the said share or shares, and have the same rights and be under the same obliga-

tions as if he or they had purchased the said share or shares from the proprietor
or proprictors thereof.

personal property
execution : and in cases
share or shares and dividends,

XV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that no Stock-
holder or Stockholders shall be answera ble in his, her or their private capacity for
the debts of the said Corporation, excepting Directors who may be liable as herein-
before mentioned in cases where the total amount of debts contracted by the said
Corporation shall, during their administration, exceed the limitation of this Act
prescribed. :

XVI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the total
mount of the notes of the said Corporation being for a less sum than one pound
five shillings currency each which shall be issued and in circulation at any one time,
shall not exceed one-fifth of the amount of the Capital of the said Corporation then
paid in :—Provided always, that no note under the nominal value of five shillings
currency, shall be issued or put into circulation by the said Corporation, and that
the issue and circulation of all denominations of notes for a less sum than five
dollars each may be suppressed or farther limited by any Act or Acts of the Pro-
vincial Legislature, without its being deemed an infringement of the privileges
granted by this Act. ,

XVIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that if the total
amount of all the notes of the said Corporation then issued and in circulation, shall
at any one time exceed the amount fixed and determined by this Act, the. present
Act shall cease and determine from the time such excessive issue shall have taken
place, and in such case the President, Vice-President, and each and every of the

: _ Directors
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et exécution émanés des Cours de Sa Majesté de cette Province de la méme ma-
niére que I'on peut saisir et vendre tous les autres meubles en vertu de tels ordres
ou Writs de saisie et exécution. Et dans le cas ol une saisie pourra également
émaner pour la saisie d’une ou plusieurs des dites actions et dividendes, elle sera
signifiée au caissier de la dite corporation, lequel sera tenu de paroitre en Cour, et
répondre a tel Writ de saisie conformément aux lois de la Province, et déclarer le
nombre d’actions dans le capital et le montant des dividendes appartenant et dues
2 la personne eu aux personnes contre lesquelles telle saisie aura été obtenue, et
lorsque la dite action cu les dites actions auront été vendues en vertu d'un Writ ou
Writs d’execution, le Shérif qui aura mis & exécution tel Writ ou Writs laisscra
dans les trente jours aprés que telle vente auraeu licu entre les mains du caissier de
la dite corporation, une copie attestée de tel Writ ouWrits d’éxécution,et telShérif y
endossera son certificat et certifiera 2 qui il aura fait lavente de la dite action ou des
actions ainsi vendues en vertu de tel Writ ou Writs d’éxécution,et la personne ou les
personnes qui auront ainsi acheté telle action ou actions ainsi vendues en vertu de tel
Writs ou Writs d’éx¢cution seront tenues et considérées comme proprictaires de la
dite action ou des actions et auront les mémes priviléges, et seront sujettes aux
mémes obligations que si elle ou elles enssent acheté la dite action ou les dites ac-
tions du propriétaire ou des propriétaires d’icelle.

XV. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, qu’aucun actionnaire ou
actionnaires ne seront responsables en son ou leurs noms privdés des dettes de la dite
corporation & ’exception des directeurs qui seront responsables comme ci-devant
pourvia, dans les cas ou le montant total des dettes contractées par la dite corpora.
tion durant leur administration, excedera les limites prescrites par cet Acte.

XVI. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que le montant total des
billets de la dite corporation au dessous d’une livre cing chelins courant chaque,qui
auront été émis et seront en circulation 4 aucune époque quelconque, n’excédera
pas la cinquiéme partie du montant du capital de 1la dite corporation, dont on aura
alors fait le versement. Pourvii toujours, qu’aucun billet au dessous de la valeur
nominale de cing chelins courant, ne sera émis ou mis en circulation parla dite cor-
poration, et que I’émission et la circulation des billets de toutes dénominations pour
une somme moindre que cinq piastres chaqne pourra étre supprimée ou ultérieure.
ment limitée par aucun Acte ou Actes de la Législature Provincizale, sans que cela
puisse étre considéré comme une infraction des priviléges accordés par cet Acte.

XVII. Et qu’il soit de plus statué par 'autorité susdite,que si le montant total des
Jbillets de la dite corporation alors émis, ou mis en circulation, se trouve exceder 3
une €époque quelconque le montant fixé et limité par cet Acte, le présent Acte ces-
sera d’étre en force dés I'époque 3 laquelle telle émission excessive se trouvera avoir
eu liew. Et dans ce cas le Président, Vice.Président, et tous et chacun des Direc-

Cc2 teurs
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Directors of the said Bank who shall know that such excessive issue has taken
place or has been authorized, and shall not within forty-eight hours after he shall
have acquired such knowledge give public notice thereof in one of the newspapers
printed and published in the City of Montreal, shall be personally ard jointly and
severally responsible for all debts and for all claims and demands of any nature
whatsoever due by or affecting the said Corporation.

corporstion X VIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be
1o tay before awful for the Governor or Lieutenant Governor, or person administering the Gov.
wre staement orpient for the time being, or for either of the branches of the Provincial Legis-
lature from time to time, to require from the President, Vice-President and Di.
rectors of the said Bank a statement of the affairs of the said Corporation, con-
“taining on the one part the amount of Capital Stock paid in, the amount of their
notes in circulation, (distinguishing those for a sum less than five doilars,) the net
profits in hand, the balances due to other Banks, and the cash deposited in the
said City Bank, distinguishing deposits bearing interest (if any such there be ;) and
on the other part, the amount of current coins, and gold and silver bultion in the
vaults of the said Bank, the value of the buildings and other real estate belonging to
the said Corporation, the notes of other Banks held by the said Corporation, the
balances due to the said Corporation from other Banks, and the amount of all debts
owing to the said Corporation, including and particularizing the amount so owing
in Bills of Exchange, discounted notes, mortgages and other securities, thus ex.
hibiting on the one hand the debts due by the said Corporation, and on the other
the resources thereof ; and that the said statement shall also contain the rate and
amount of the then last dividend declared by the said Corporation, the amount of
the profits reserved at the last time of declaring such dividend, the amount of the
debts due to the said Corporation and secured by the pledge of the Stock thereof
belonging to the persons from whom such debts are due, and the amoant of debts
over-due and not paid, with an estimate of the loss which may probably occur
from the non-payment of such debts, and a list of the names of all persons who
shall at the commencement of every quaster of the year during the time for which
such statement shall have been required and made, have been Shareholders in the
said Bank, specifying the number of shares held by each, and every such person at
the commencement of every such quarter, and also the amount of the paper dis-
counted for or monies loaned to the Directors, or for which they may in any wise
be security to the said Corporation, which statement the President, Vice-President
and Directors of the said Bank shall be bound to furnish under oath when so
required as aforesaid ; Provided always, that nothing herein contained shall corpel
or authorise the said President, Vice-President and Directors to particularize in
such statement the private account of any person with the said Corporation..

XIX.
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teurs de la dite Banque qui connaitront que telle émission excessive a eu lieu ou a
été autorisée, et qui dans quarante huit hevres aprés en avoir eu connaissance n’en
donneront pas avis dans un des papiers.nouvelles imprimés et publiés dans ta Cité
de Montréal, seront personnellement et conjointement responsables pour toutes les
dettes et pour toutes les réclamations et demandes d’aucune espéce quelconque dues-
par ou qui affecteront la dite corperation.

XVIIL Et qu’il soit de plus statué par 'autorité susdite, qu’il sera loisible au
Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou 4 la personne ayant alors I’administration
du Gouvernement de la Province, ou 3 aucune autre des branches de la Législature
Provinciale, de requérir de tems en tems le Président, Vice-Président et les Direc-
teurs de la dite Banque, de donner un tableau des affaires de la dite corporation,
contenant d’une part le montant du fonds capital versé, le montant de ses billets
en circulation, distinguant ceux qui sont d’'une somme audessous de cinq piastres,
les profits nets en caisse, les balances dues aux autres Banques et I'argent déposé
dans la dite Banque de la Cité, en faisant distinction des dépdts portant intérét, si
aucun y a, et d’autre part le montant des espéces ayant cours, et P’argent et I’or non
monnoyés qui seront dans les voutes de la dite Banque, la valeur des batiments et
d’autres propriétés immobiliéres appartenant 4 la dite corporation, les billets des au-
tres Banques en possession de la dite corporation, les balances 2 elles dues par les
autres Banques et le montant de toutes les dettes dues d la dite corporation, compre-
nant et spécifiant le montant ainsi du par les lettres de change,billets escomptés, hy-
pothéques et autres siretés, montrant ainsi d’un cotéles dettes dues par la dite corpora-
tion, et de I’autre les ressources d’icelle; et que le dit tableau contiendra aussi le
taux et le montant du dernier dividende déclaré par la dite corporation, le montant
des profits réservés au tems ol tel dividende aura été declaré, le montant des dettes
dues 4 la dite corporation, et assurées par le gage du fonds d’icelle appartenant aux
personnes devant telles dettes, et le montant des dettes arriérées et non payées, avec
une évaluation de la perte probable qui pourra résulter sur telles dettes ainsi arrie.
rées ; et un tableau des noms de toutes personnes qui au commencement de chaque
quartier de ’année pendant le tems pour lequel tel Tableau aura été requis et fait,
auront été actionnaires dans la dite Banque, en spécifiant le nombre d’actions que
tiendra toute et chaque telle personne an commencement de chaque quartier, et dussi
le montant des billets escomptés ou de ’'argent prété aux directeurs, ou dont ils pour-
ront en quelque maniére étre responsables envers la dite corporation; lequel état

les dits Président, Vice-Président et Directeurs de la dite Banque seront tenus.

de fournir sous serment, lorsqu’il en seront requis comme ci-dessus. Pourvi tou-
jours, que rien de ce qui est eontenu dans cet Acte n’obligera ni n’autorisera les dits

Président, Vice-Président et Directeurs A particelariser dans aucun tel Tablezn les.

comptes privés d’aucune personne avecla dite corporation.

XIX.
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XIX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall not be
lawful for the said Corporation at any time whatever, directly or indirectly, to

'~ advance or lend to or for the use of any foreign Prince or State, any sum or

sums of money whatever, and if any such unlawful advance or loan be made,
then and from thenceforth the said Corporation shall be dissolved, and also all the
powers, authorities, rights and advantages hereby granted to the said Corporaiion,
shall thenceforth cease and determine, any thing in this Act contained to the con-
trary notwithstanding : and provided also that the said Corporation shall not raise
loans of money nor increase its Capital. :

XX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that nothing in the
present Act contained shall affect or be construed to affect in any manner or way
whatscever, the rights of His Majesty, His Heirs or Successors, or of any person
or persons, or of any bodies politic or corporate, such only excepted, as are herein
mentioned.

 XXL And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be

deemed and talen to be a public Act, and as such shall be judiciously taken notice
of by all Judges, Justices of the Peace, and other persons whomsoever, without
being specially pleaded.

XXIL And be it farther enacted by the authority aforesaid, that this Act shall
be in force until the first day of June, one thousand eight hundred and thirty-seven
and no longer. »

FORM (A)
City Bank Stock, Acceptance, Dividends, Sales e¢nd Vote.

Know all men by these presents, that I,

of do make, constitute and appoint
of my true and lawful Attorney, for me, in my name, and in

my behalf, to accept all such transfers as are or may hereafter be made unto me,
of my interest or share in the Capital or Joint Stock in the City Bank, also to
receive and give receipts for all dividends that are now due or shall hereafter become
due and payable for the same for the time being, likewise to sell, assign and transfer
all or any part of my said stock, to receive the consideration money, and give a re.
ceipt or receipts for the same, and to voteat all elections, and to do all lawful acts re-
quisite for effecting the premises, hereby ratifying and confirming all that my said
Attorney shall do therein by virtue thereof.

In
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XIX. Et qu’il soit de plus statué par ’autorité susdite, que la dite corporation
ne pourra en aucun tems quelconque directement ou indirectement avancer ou pré-
ter 3, ou pour I'usage oule compte d’aucun Prince ou Etat étranger, aucune somme
ou sommesd’argent quelconques, et si aucune telle avance ou préts sont faits en contra-
vention a cet Acte, alors et dés Iors de la dite corporation seradissoute; et tous les pou-
voirs et autorités, droits et avantages accordés 2 la dite corporation par ces présen-
tes cesseront dés lors et seront terminés, nonobstant toute chose contenue dans le
présent Acte 3 ce contraire. Pourvi toujours, que la dite corperation ne pourra
faire aucun emprunt d’argent, ni augmenter son capital.

XX. Et gu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, que rien de ce qui est

contenu dans le présent Acte ne sera considéré comme affectant ni n’effectera en:

aucune manicre quelconque, le droits de Sa Majesté, Ses Heéritiers et Successeurs,
ni d’aucune personne ou personnes, ni d’aucun corps politique ou incorporé, alex-
ception seulement de ceux mentionnés dans le présent Acte.

XXI. Et quil scit de plus statud par I'autorité susdite, que cet Acte sera consi-
déré comme Acte public, et comme tel, tous Juges, Juges de Paix, et autres per-

sonnes quelconques seront tenus d’en prendre connoissance sans qu'il soit spéciale-’

ment allégué.

XXII. Et qu’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que cet Acte seraen
force jusqu’au premier jour de Juin, mil huit cent trente-sept, et pas plus long-
tems. .

CEDULE A.
Fonds de la Banque de la Cité de Montréal, Acceptation, Dividendes, Venteet Vote.

Que tous ceux a qui il appartiendra, sachant que par ces présentes, moi
de ai fait, constitué
et nommé de pour étre mon vrai et légal
procureur, pour moiet en mon nom et de ma part, accepter tous tels transports
qui sont ou qui pourront ci-aprés m’étre faits en raison de 'intérét ou actions que
je puis avoir dans le capital ou fonds commun de la Banque de la Cité,
aussi de recevoir et donner des recus pour tous dividendes maintenant dis ou qui
pourront ci-aprés devenir dis et payables suriceux pour le tems d’alors, de méme ven-
dre, substituer et transporter le tout ou aucune partie de mes dites actions, d’en re-
cevoir la valeur en argent, et en donner un recu ou des recus, et voter a toutes les
¢lections, et faire tous Actes légaux pour mettre ce que dessus 3 exécution, ratifiant
et confirmant par le présent, tout ce que mon dit procureur pourra faire en vertu
des présentes.
En
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In witness whereof, I have hitherto set my hand and seal, at

this day of in the year of our Lord oue thou-
sand eight hundred and

Signed and sealed in the preseace of

FORM (B)

For value received, of hereby
assign and transfer unto of and
assigns shares, in each ‘of which has been paid
pounds shillings 'currency, amounting to the sam of

pounds shillings in the Capital Stock of

the City Bank, subject to the Tules and regulations contained in the articles of
association of the said Bank.

‘Witness hand at the Bank aforesaid, this : day
day of one thousand eight hundred and

‘Witness

I do hereby accept the foregoing assignment of :shares in the

(City Bank, assigned to me as abovementioned at the Bank, this
day ef .one thousand eight hundred and
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En foi-de.quoi, j’aiapposé aux présentes mon seing etsceau, a

e jourde dans ’année de notre Seigneur mil
‘huit cent ‘signé et scellé en présence de
CE'DULE (B.)

Pour valeur regue de substitué
-et transporté & de actions, sur chacune desquelles
il a été payé livres chelins courant, formant
-en tout la somme de livres chelins dans le fond capi~

tal de la Banque de la Cité, sujet aux reégles et réglemens contenus dans.

les articles d’association de la dite Banque.

Tn foi de quoi j’ai signé de présent 2 la Banque susdite, ce jour -
de Mil huit cent :

Témoins

J’accepte par le présent le susdit transport de -actions dans la

Banque de la Cité,, & moi transportées tel que ci-dessus

209

Gédule B,

zmentionné A la Banque, ce _jour de mil huit cent

Dd CAP.
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CAP. XXXIIL.

An Act for regulating the Common of the Isle du Pads, in the County
of Berthier.
(3d April, 1833.)

HEREAS divers freeholders interested in the Common of Isle du Pads,
in the Parish of La Visitation, in the County of Berthier, have by their
Petition to the Legislature prayed that they may be empowered to male regula-
tions concerning the said Common : Be it therefore enacted by the King's Most
Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council
and Assembly of the Province of Lower Canada, constituted and assembled by
virtue of and under the authority of an :Act passed in the Parliament of Great -
Britain, intituled, ¢ An Act to repeal certain parts of an Act passed in the four-
« teenth year of His Majesty’s Reign, intituled, ‘“ An Act for making more effectual
“ provision for the Government of the Province of Quebec, in. North America,” and
¢ to make further provision for the Government of the said Province ;” And it is
hereby enacted by the authority of the same, that it shall be lawful for the in-
habitants interested in the said Common of Isle du Pads to meet at apy time during
the three months next after the passing of this Act, and after public notice of such
meeting shall have been given at and posted on the door of the Church of the said
Parish of La Visitation on three consecutive Sundays, (in which notice the place, day-
and hour of such meeting, shall be mentioned) for the purpose of choosing by a ma.
jority of votes, a Chairman and four Trustees, to transact all business relative to the
said Common, and the said Chairman and Trustees shall be annually replaced by
an equal number of persons interested in the said Cormon, chosen at a meeting
of the persons interested, such meeting being called by the Chairman and
Trustees about to leave office, and in the manner prescribed by this Act, and the.
Chairman and Trustees so chosen shall be and they are hereby declared to be a
body corporate under the name of ** The Chairman and Trustees of the Common of
Isie du Pads,” and shall under that name have uninterupted succession so long
as this Act shall be in force, and may have a common Seal, and may sue and be-
sued in any Court of Law, and may validly perform any act connected with.
the discharge of the duties imposed on them by this Act.

IL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that at every meeting
held under the provisions of this Act, the senior magistrate of the parish shalk
preside, or in default of a magistrate, the senior officer of militia, and eight days.

previous notice shall be given to the person who is to preside thereat.

II1. And be it further enacted by the authority aforesaid, that such notice given.
by three persons interested in the said Common, shall be sufficient for calling the
first
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C A P. XXXITIIL

Acte pour régler la Commune de 'Isle du Pads, dans le Comté de
Berthier.

[3e. Avril, 1833.]

U que divers propriétaires intéressés dans la Commune de I'Isle du Pads,
Paroisse de la Visitation, dans le Comté de Berthier, ont par leur Requéte a

la Législature demandé d’étre autorisés a faire des réglemens pour la dite Commune;
—Qu’il soit donc statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, paret de l'avis et
consentement du Conseil Législatif et de 1’Assemblée de la Province du Bas Ca.
nada, constitués et assemblés en vertu et sous I’autorité d’un Acte passé dans le
Parlement de la Grande Bretagne, intitulé, ¢ Acte qui rapelle certaines parties
¢ d’un Acte passé dans la quatorziéme année du Reégne de Sa Majesté, intitulé,
““ Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Quéoec
 dans ' Amérique Septentrionale ;> et qui pourvoit plus amplement pour le Gou-
¢ vernement de la dite Province ;” Et il est par le présent statué par la dite auto-
rité, qu’il sera loisible aux habitans intéressés dans la dite Commune de I'Isle du
Pads, de s’assembler dans les trois mois qui suivront la passation de cet Acte,aprés
avis public de telle Assemblée, publié et affiché pendant trois Dimanches consécu-
tifs & la porte de PEglise de la dite Paroisse de la Visitation, lequel avis contiendra
le lieu, jour et heure de telle Assemblée] aux fins de choisir 2 la pluralité des voix
un Président et quatre Syndics pour gérer les affaires de la dite Commune, ef que
les dits Président et Syndics seront remplacés annuellement par un nombre égal de
personnes intéressées dans la dite Commune, choisies 2 ure Assemblée d’intéressés,
la dite Assemblée convoquée par le Président et ITes Syndics qui seront sur le point
de sortir de charge de lajmaniére prescrite par le présent : Et queles Président et Syn..
dics ainsi choisis seront et ils sont par Te présent déclarés étre une Corporation sous
le nom de ¢ Président et Syndics de la Commune de I'Isle du Pads,” et sous ce nom
auront succession continue pendant la durée du présent, pourront avoir un sceau
commun, pour suivre et étre poursuivis dans aucune Cour de Justice, et faire vali-
dement tout Acte relatif & ’exécution des devoirs qui leur sont imposés par cef Acte.

II. Et qu’il soit de plus statué par P’autorité susdite, que toute Assemblée qui
aura lieu en conséquence de cet Acte, sera présidée par le plus ancien Magistrat de
la Paroisse, et & défaut de Magistrat, par le plus ancien Officier de Milice, de la-
quelle Assemblée notification sera donnée au moins huit jours d’avance a la per-
sonne quidoit y présider.

III. Etqu'’il soit de plus statué par Pautorité susdite, que telle notification donnée
par trois intéressés dans la dite commune sera suffisante pour provoquer la pre-

miere
Dd2
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first meeting and for the appointment of the Chairman and Trustees who shalk
be chosen from among those having a right in the said Common.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Chairman.and
Trustees or three of them, as occasion shall reguire, may draw up and prepare such
Rules and Regulations concerning the said Common as they shall judge necessary,
which shall not however be in force nor have effect until they shall have been
approved by the Court of King’s Bench for the Distriet of Montreal, upon preof
that public notice has been published at and posted on the door of the Church of
the said Parish, during at least three weeks, containing such Regulations at
length and mentioning the day on which they were to. be sebmitted to the con-
sideration of the said Court of King’s Bench, in order to their being confirmed,
and that such Regulations will not prejudice or in any manner affect the mutusl
rights and privileges which the seignorsand the inhabitants having rights in the
said Common have reciprocally guaranteed to each other by their tities or con-
tracts anterior to the present Act.

V. And be it further enacted by the authority afcresaid, that no penalty
impesed by such rules and regulations, shali exceed ten shillings currency.

VI. And be it further enacted by the authority aferesaid, that it shall be the
duty of the Chairman and Trustees to see that the said rules and regulations so
approved of are enforced, and to sue for the penalty whenever they shall be
contravened. :

VII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that all proceedings
under this Act for the recovery of such fines shall be summary, and may be had
before any Justice of the Peace, aud that such fines shall be levied by the distress.
and sales of the offender’s moveables, and paid into the hands of the Corporation,.
who shall employ them in improvicg the said Common.

VIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be-
considered to be a private Act.

IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that at every general
election the Chairman and Trustees abeut to go out of office, shall before such
election lay bLefore the meeting called for that purpose, a clear and detailed
account of their administration, shewing the sums by them received and expended,
and shall pay into the hands of their successors the balance which may be then
due, as well as ail books, deeds, plans and papers whatsoever concerning the
said Common which may be in their possession on the day of such general
election.

X
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miére Assemblée et'la nomination du Président et des Syndics qui seront choisis
parmi ceux ayant droit dans la dite commune.

IV. Et qu'il'soit de pius statué parl’autorité susdite, que le Président et les Syn..
dics ou trois d’entr’eux pourront dans I’occasion rédiger et préparer tels régles et
réglemens concernant la dite commune, qu’ils jugeront nécessaires, qui n’aurcat
néanmoins force et effet qu’aprés avoir été approuvés par la Cour du Banc du Roi
du District de Montréal, sur preuve quavis public a été affiché et publié pendant
au moins trois semaines 4 la porte de 1’Eglise de la dite Paroisse contenant les dits
réglemens au long et annoncant le jour au quel ils seront soumis 2 la considération
de la dite Cour du Banc du Roi pour y étre confirmés, et que tels réglemens ne pré-
judicierontni affecteront en aucune maniére les droits et priviléges mutuels que les
Seigneurs et les Habitans ayant droit dans la dite commune se sont réciproquement
garantis par leurs titres ou contrats antérieurement au présent Acte.

V. Et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, quetels régles et réglemens
n’imposeront en aucun cas une amende ou pénalité excédant dix chelins courant.

VI. Et qu’il soit de plus statué par Plautorité susdite, qu’il sera du devoir du
Président et Syndics de veiller & Pexécution des réglemens ainsi approuvés et de
- X - ( g b
poursuivre pour 'amende dans le cas d’infraction.

VIL Et qu’il scit de plus statué par Uautorité susdite, que les procédés en vertu
de cet Acte pour le recouvrement des dites Amendes seront sommaires devant au-
cun Juge de Paix, et queles amendes seront prélevées par voie de saisie et vente
des Meuliles du délinquant et payées entre les mains de la corporation qui les em.
ployera 2 'amélioration de la dite Commune.

VIII. Etquil soit de de plus statué par 'autorité susdite, que cet Acte sera con-
sidéré comme un Acte privé.

IX. Et qu’il soit de plus statué par I'aatorité susdite, qu’a chaque élection géné-
rale, le Président et les Syndics sur le point de sortir de gestion mettront avant
I'¢lection de leurs Successeurs, devant ’assemblée convoquée a cet effet, un compte
clair et détaillé de leur gestion par récette et dépense, et qu’ils mettront aux mains
de leurs successeurs la balance qu’ils pourront devoir alors, ainsi que tous les livres,
titres, plans et papiers quelconques, concernant la dite Communec dont ils seront
en possessicn au jour de telle élection générale.

X.
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gg;j‘gg;’,g Bis X, And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall not
Rigas, & in any manner affect the rights and privileges of His Majesty, His heirs and

successors, nor of any other person or body politic or corporate.

 Continuance XL And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be
* in force until the first day of May one thousand eight -hundred and forty-three, and

no longer.
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X. Et qu'il soit deplus statud par V'autorité susdite, que cet Acte n’affectera en , Réserve des
aucune maniére les droits ou priviléges de Sa Majesté, Ses Heéritiers et Succes- couronne,

seurs, ni d’aucune personne, ou corps politique ou incorporé.

XI. Et qu'il soit de plus statué par autorité susdite, que cet Acte sera en force: pDurée decet
jusqu’au premier jour de Mai, mil huit cent quarante trois, et pas plus longtems.
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Anno Regni tertio Gulielm: 1V

HIS EXCELLENCY

MATTHEW LORD AYLMER, K. C. B.

Governor IN CHIEF.

T the Provincial Parliament, begun and holden at Quebec, the twenty-
: fourth day of January, Anno Domini, One thousand eight hundred and
thirty-one, in the first year of the Reign of Our Sovereign Lord, WILLIAM
the Fourth, by the Grace of GOD, of the United Kingdor of Great Britain
and Ireland, KING, Defender of the Faith ; and from thence continued by several
prorogations, to the fifteenth day of November, one thousand eight hundred and
thirty-two ;”’

Being the Third Session of the Fourteenth Provincial Parliament of Lower-
¢ Canada.”

CAP. VL
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STATUTS PROVINCIAUX
DU

 BAs=©ANADA,

Anno BRegni tertio Gulielmi IV
| SON EXCELLENCE
MATTHEW LORD AYLMER, C. C. B.

GouverNEUR EN CHEF.

“ & ‘U Parlement Provincial commencé et tenu 3 Québec, le vingt-quatriéme
“ W jour de Janvier, Aano Doming, mil huit cent trente-et-un, dans la premiére
“ année du Regne de Notre Souverain Seigneur; GUILLAUME Quatre, par la
* Grice de Dien, Roi du Royaume Uni de la’ Grande.Bretagne et &Irlande, Défen-
““ ‘Seur-defa Foi, et d¢ 1 continué par diverses prorogaticns, jusqu’au quinziéme .
““ jour de Novembre, il huit cent trente-deux Rl

* Btant la Troisiéme ‘Session du Quaterzidme Parlement Provimcial du Bas-
‘¢ Cspada.” '

CAP.
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C AP. XXXIV.
A~ Acr further to provide for the Summary Trial of Small Causes.

3d April, 1838.,—Presented for His Majesty’s Assent and reserved “ for the significa-
tion of His Majesty’s pleasure thereon.” -

13th April,1834.—Assented to by His Majesty in Council.

13th August, 1834.—The Royal Assent signified by the Proclanation of His Excel.
lency the Governor in Chief.

HEREAS an easy and expeditious mode of recovering small debts in the
Parishes, Seigniories and Townships and other Settlements, and the en-

larging of the Jurisdiction of Commissioners having cognizance of such Small
Causes would prove materially beneficial to the inhabitants of those parts ; and the
existing Laws concerning the matter inadequately fulfil the purposes contemplated
by the Legislature, and are moreover to expire on the first day of May next ;—Be
it therefore enacted by theKing’s Most Excellent Majesty, by and with the advice and
consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada,
constituted and assembled by virtue of and under the authority of anActpassed in the
Parliament of Great Britain, intituled, ¢ An Act to repeal certain parts of an Act pass-
ed in the fourteenth yvear of His Majesty’s Reign, intituled,*dn Act for making more
¢ effectual provision for the Government of the Province of Quebec in North America,”
¢ and to make further provision for the Government of the said Province ;” and it
is hereby enacted and declared by the authority of the same, that from and after the
first day of May of the present year one thousand eight hundred and thirty-three,
it shall and may be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person admi-
nistering the Government, to appoint as Commmissioners, such and so many fit
and proper persons as he shall think fit, in any Parish, Seigniory,Township or extra
parochial place to hear, try and determine in a summary way according to the facts
as made out in evidence and to law, to the best of their knowledge and judgment,
all suits and actions purely personal, with the exceptions hereinafter made, to the
amount of six pounds five shillings currency, arising within the Parish, Seigniory,
Township or extra parochial piace, wherein such Commissioner or Commission-
ers may respectively reside, the Parish of Three Rivers excepted, as well as the Pa.
rishes of Nicolet, Baie du Febvre, Saint Gregoire, Pointe du Lac, and Le Cap de la
Magdeleine ; and it shall be lawful for such Commissioner or Commissioners, upon
request or application to them or any of them made,to grant and issue or cause to be
issued, a summons or summonses t0 one OF IOre person or persons, as the case may
require, which summons shall be in the form hereinafter-mentioned and described
in the Schedule annexed to this Act, under the number one, and shall not be retur-
nable



A. D. 1833. Anno tertio Giulielmi IV. C. 34. 9

CAP. XXXIV.

AcTE pour pourvoir ultérieurement a la décision sommaire des Petites
Causes. :

Se Avril, 1833.—Présenté ;our la Sanction de Sa Majesté, et réservé  pour la signifi-
¢ cation du plaisir de Sa Majesté sur icelui.”

13e Awvril, 1834.—Sanctionné par Sa Majesté dans son Conseil,

13e Aoiit, 1834 -—La Sanction Royale déclarée par Proclamation de Son Excellence
le Gouverneur en Chef.

TTENDU qu’un systéme facile et expéditif pour le recouvrement des petites Préambute.
dettes, dans les Paroisses, Seigneuries et Townships, et autres Etablissemens,
et I'extension de la Jurisdiction des Commissaires qui connaissent de telles causes,
seraient du plus grand avantage pour les Habitans de ces parties, et que les Lois
exisiantes sur ce sujet ne remplissent qu’imparfaitement I'objet que le Législateur
avait en vue, et en outre doivent expirer le premier de Mai prochain ;—Qu’il soit
donc statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis et consentement
du Conseil Législatif et de 1’Assemblée de la Province du Bas Canada, constitués et
assemblés en vertu et sous laatorité d’un Acte passé dans le Parlement de la
Grande Bretagne, intitulé: ““ Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé
¢ dans la quatorziéme annéedu régne de Sa Majesté, intitulé, ¢ Acte qui pourvoit
¢ plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec dans I’Amé-
“ rique Septentrionale;” et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la
“« dite Province” : Etil est parle présent statué et déclaré parla dite autorité que de- 1'% ois-

: . L, Ul bl Gou-
puis et aprés le premier jour de Mai de la présente année, miil huit cent trente-trois, vernur de.

il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou & la personne ayant ’ad- Commisaires
ministration du Gouvernement, de nommer comme Commissaires telles et tel nom- §per % et
bre de personnes propres et qualifiées qu’il jugera & propos dans aucune Paroisse,
Seigneurie, Township ou Etablissement, pour entendre et juger d’une maniére som-
maire, d’apres les faits qui ressortiront de la preuve, de méme que selon la Loi, au
meilleur de leur jugement et connaissance, toute poursuite et action purement per-
sonnelle, sauf celles ci-aprés exceptées, au montant de six livres cing chelins cou.. | Certaios en-
rant, qui s’éléveront dans la Paroisse, Seigneurie, Township, ou Etablissement, ol fraei? " ne
résideront tel ou tels Commissaires respectivement: la Paroisse des Trois-Riviéres Pourraen éiro
‘nal H : : . ¥ unommé
exceptée, ainsi que les Paroisses de Nicolet, la Baie du Febvre, St. Grégoire, la
Pointe du Lac et le Cap de 1a Magdelaine, et il sera loisible & tel ou tels Commissaires
sur la demande qui en sera faite & eux ou a quelqu’un d’eux, d’accorder ou d’éma-
ner, ou de faire accorder ou émaner une sommation ou des sommations d’ajourne.

- maent
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nable within less than three intermediate days, in cases where the Defendant shall
reside within two leagues from the residence of the Commissioner or Commissioners
before whom they shall be summoned, allowing one day more between the service
and return of every such summons for évery five leagues distance over and above the
said two leagues, at which the Defendant or Defendants may reside, from the place
where sueh Cominissioner or €ommissioneis shall hold the Cotrt as hereinafter
provided. Provided always, that in case there shall not be a Commissioner appoint-
ed or resident in the Parish, Seigniory, Township or extra parochial place, as
aforesaid, in which tire debtor shali reside, or in case such commissionier should be
absent or sick, or unable to act as commissioner, then such debtor may be sued
before the Commissioner who shall reside nearest to the Parish, Seigniory or Town.
ship, or extra parochial place in the same County in which the Defendant shall re-
side, provided the distance do not exceed six leagues; but in every case the suit
may be brought before the Commissioner’s Court nearest to the residence of the De-
fendant, although such court be not within the same Parish, Seigniory or Township,
provided it be within the same County, and if in any suit the commissioner should
be recused by either party, (which recusation and the ground thereof shall be reduc-
ed to writing) such suit shall immediately be transmitted to the commissioner of the
nearest Parish, Township, Seigniory or extra-parochial place within the same coun-
ty, andif the recusation be adjudged valid by such commissioner, he shall proceed to
adjudge and determine the cause, but on the contrary if he shall adjudge the recu.
sation to be frivolous or unfounded, he shall send the parties before the recused com-
missioner, in order that he may proceed as if such recusation had not been made,
and in such case the commissioner before whom the cause shall have been originally
brought, may without any reference to the merits thereof, tax the costs of such fri-
volous recusation against the party by whom it shall have been made. Provided
further, that nothing herein contained shall extend or be construed to extend to pre-
vent the parties, Plaintiff and Defendant, or either of them from referring the mat-
ter or matters in contestation before such commissioner or commissioners to the
judgment and decision of three arbitrators to be named by the commissioner or com-
missioners, and by the parties respectively, ard to be sworn by the commissioner or
comimissioners, or before any Justice of the Peace, the report and award of any two
oof whom shall be final and conclusive to all intents and purposes, and judgment en-
tered thereon, to be executed as in other ordinary cases. Provided further, that in
all cases wherein a Defendant ot other party mray evoke a suit out of the Inferior
Term of the Court of King’s Bench into the Saperior Term thereof, and appeal from
thence to the Proviacial Court of Appeals, or to His Majesty in His .Privy Couneil,
such ‘Defendant or ether party being a suitor before such commissioner, shall have

the samie right of evoeation axid appeal, ard may also evake the suit to the said

Jaferior Term.of the Kiang’s Bench.

1L
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ment contre une ou plasieurs personnes, selon que le cas le requerra, lesquelles som..
mations seront dans la forme ci-aprés mentionacée et décrite, dans la Cédule annexée
3 cet Acte sous le puméro un, et ne seront rapportables que seus trois jours inter-
médiaires au moins dans les cas ol le défendeur ou les défendeurs résideront 2 la

distanee de deux licues de la résidence du Commissaire ou des Commissaires devant

lesquels ils seront cités, en accordant un jour de plus entre la signification et le rap-
port de chaque telle sommation, pour chaque ecinq lieues de distance hors et en sus
des dites deux lieues, 3 laquelle tel ou tels défendeurs pourront résider du licu ol tel
ou tels Commissaires tiendront la cour, selon qu’il est pourvi ci-aprés: Pourvid
toujours, que dans le cas ol il n’aura pas été nommé de Commissaire, ou qu’il n’en
résidera pas dans la Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablissement, comme susdit
ol résidera le débiteur, ou dans le cas ou tel Commissaire serait absent ou malade,
ou hors d’état d’agir comme Commissaire, alors tel débitesr pourra étre poursuivi
devant le Commissaire qui résidera le plus prés de la Paroisse, Seigneurie, Town-
ship ou Etablissement, dans le méme comté ou résidera le défendeur, pourvii que la
distance n'excéde pas six licues, mais dans tous les cas la cause pourra étre intentée
devant la cour de Commissaire la plus prochaine de la résidence du défendeur, quoi
qu’elle ne soit pas dans la raéme Paroisse, Seigneurie, ou Township, pourvi qu’elle
soit dans le méme comté, et dans le cas ot dans une poursuite le Commissaire serait
récusé par I’une ou par 1’autre partie, laquelle récusation et les motifs d’icelle devront
étre par écrit, telle poursuite sera immédiatement transmise aux Commissaires de
la Paroisse, dela Scigneurie, du Township ou Etablissement plus présdans le méme
comté, et si tel Commissaire déclare telle récusation valide, il procédera i décider et
juger la cause ; mais-au contraire s’il déclare la récusation frivole ou sans fonde-
ment, il renverra les parties devant le Commissaire récusé, afin qu’il procéde
comme si telle récusation n’elit pas eu lieu: et en ce cas le Commissaire d’abord
saisi de la cause pourra, sans avoir égard aux fonds de la contestation, taxer les frais
encourus sur telle récusation frivole contre la partie qui l'aura faite; pourvi deplus
que rien de ce qui est ici contenu ne s’étendra ni ne sera pris comme s’étendant 3
empécher les parties, le demandeur et le défendeur, ou aucune d’elles, de renvoyer
la matiére ou les matiéres en contestation, devant tel ou tels Commissaires, au ju-
gement et 4 la décision de trois Arbitres, qui seront nommés par tel ou tels Com-
missaires et par les parties respectivement, et assermentés par le Commissaire ou les
Commissaires, ou devant un Juge de Paix ; et le rapport ou arbitrage de deux d’en-
tre eux sera définitif  toutes fins et intentions quelconques, et le jugement qui sera
entré d’apres icelui, sera exécuté comime dans les cas ordinaires; pourva deplus
que dans tous les cas ou un défendeur ou autre partie pourrait évoquer une cause
de la Juridiction du Terme Inférieur du Banc du Roi au Terme Supérieur, et de 13
en appeller & la Cour Provinciale d’Appel, ou & Sa Majesté en son Conseil privé, le
dit défendeur ou autre partie plaidant devant les dits Commissaires aura les mémes

droits d’évocation et d’appel, et pourra aussi ’évoquer au dit Terme Inférieur du
Banc du Roi.

1I.
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~ II. And be it further enacted by the authority aforesaid, that every judgment ren-
rered by any such Commissioner or Commissioners shall be executory during two
years from the date thereof, after expiration of which term it shall not be executory
unless the party thereby condemned shall have been again summoned to shew cause
why it should not be held and declared to be so. Provided also, that whenever any
judgment shall have been rendered by any such Commissioner or Commissioners,
and the party thereby condemned shall have removed his domicile out of their juris-
diction, the said judgment may be declared executory by any court of competent
jurisdiction, within the limits of whose jurisdiction the domicile of the party con-
demned shall be, after an authentic copy of the said judgment shall have been pro-
duced, and the party condemned shall have been duly summoned to shew cause
why it should not be declared to be executory. Provided that the judgments which
have been or shall hereafter be rendered by virtue of any of the Acts now in force

shall be executory during the same term, and shall be considered in all respects as
those rendered by virtue of this Act.

ITI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Commissioners
at present appointed, shall and may continue to exercise the powers of Commission-
ers under this Act, without any necessity for a new commission, and in the same
manner as if such commission had actually been granted to them by virtue of this
Act. Provided always that every Commissioner to be appointed under the authority
of this Act, shall be appointed by commission under the hand and seal at arms of
Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Government of the
Province, which shall be prepared in the office of the Secretary of the Province for
the time being, who shall enregister such commission in his office, and shall be en-
titled for the same to the sum of five shillings currency, and no more. Provided
always that it shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person.ad-
ministering the Government of the said Province, to revoke and determine any such
commission heretofore issued, or any commission which shall hereafter be issued by
virtue of this Act, when and so often as he shall deem it necessary so to do.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that from and after the
passing of this Act, no Commissioner shall be named for any Parish, Seigniory,
Township or extra-parochial place, unless a petition praying for the establishment
of such court, shall have been presented by at lcast one hundred proprietors of lands
or tenements in such Parish, Seigniory, Township or extra-parochial place, to the
Governor, Lieutenant Governor, or person administering the Government of the
Province for the time being.

V.
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1. Et quil soit de plus statué par P’autorité -susdite, que lorsque quelque juge.
ment aura €té rendu par tel ou tels Commissaires, il sera exécutoire pendant deux
ans 2 compter de la date d'icelui, aprés quoi il ne pourra 'dtre sams que la partie
condamnée n’ait ét assignée de nouveau pour le voir dire et déclarer tel ; pourvé
amssl que lorsqu’un jugement aara 6té ainsi obtenu devant tel ou tels. Commissaires
€t que la partie comdamnée aura transporté son demicile hors de leur Jurisdiction,
le dit jugement pourra étre déclaré exécutoire par tous autres Commissaire on Com-
missaires, ou tout autre Cour de Jurisdiction compétente dont le.domicile de Iz par-
tie condamnée ressortira, aprés qu’une copie authentique du dit jugement v aura été
produite, et que la dite partie condamnée aura -été diyment assignée pour montrer
cause pourquoi ledit jugement me serait pas déclaré exécutoire. Pourwii que les
jugemens rendus, ou ceux qui le seront ci-aprés en vertu des Actes maintenant en
force; seront exécutoires pendant le méme tems, et seront considérés i tous égards
comme ceux rendus-en vertu de cet Acte.

IIL. Et qu'il soit deplus statué par ’autorité susdite, -que les Commissaires actu.
ellement nommés, pourront continuer 3 exercer les pouvoirs de Commissaires sous
autorité de cet Acte, sans qu'il soit nécessaire pour eux de prendre de nouvelles
commissions, et de ]a méme maniére que si de telles commissions leur eussent été
accordées en vertu-de cet Acte; pourvii toujours, que les Commissaires a étre nom-
raés en vertu de cette Acte seront nommés en vertu d’une commission sous les
seing et sceau du Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou de la personne ayant
Padministration du Gouvernement de cette Province, laquelle sera préparée dans le
Bureau du Secrétaire dela Province pourle tems d’alors, laquelle il sera tenu d’en-
régistrer dans son Bureau et pour laquelle il aura droit 2 la somme de cing chelins
courant et pas plus. Pourvi toujours, qu’il sera loisible au Gouverneur, Lieute-
nantGouverneur, ou 2 1a personne ayant ’administration du -Gouvernement de la dite
Province de révoquer et d’anuller aucune telle commission ci-devant émanée ou
aucune commission qui sera ci-aprés émanée en vertu de cet Acte quand et aussi
souvent qu'il jugera nécessaire de le faire.

IV. Et qu'il soit de plus statué par 'autorité susdite, que depuis et aprés la pas.
sation de cet Acte, il ne sera nommé pour aucune Paroisse, Seigneurie, Township
ou Etablissement,aucun Commissaire, 4 moins qu’il n’ait été présenté une Pétition
demandant I’établissement de telle cour, par au moins cent Propriétaires de biens-
fonds daps telle Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablissement, aa Gouverneur,
Lieutenant Gouverneur, ou 3 la personne ayant 1’administration du Gouvermement
de la Province pour le tems d’alors.

V.
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V. Andbe it farther enacted by the authority aforesaid, that whenever the inha.
bitants of the Cities of Quebec and Montreal, being proprietors of real property,
shall be desirous of obtaining a Commissioners Court for the purposes herein set
forth, it shall be lawful for two hundred or any greater number of them to demand
the establishment thereof in the manner hereinbefore prescribed, and it shall be
lawful for the commissioners appointed in consequence thereof, or for any two or
more of them, to hear and determine,(conforming in all respects to the provisions of
this Act,) all suits which shall arise within the limits of the said cities, and of which
the commissioners appointed for the several Parishes, Seigniories, Townships or ex-
tra parochial places, might have taken cognizance if such suits had arisen within
their respective jurisdiction. Provided always, that in the said cities, such commis-

sioners shall hold a court once every week, any thing in this Act contained to the
contrary notwithstanding.

VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the jurisdiction of
the commissioners who shall act under the authority of this Act, shall not extend tc
actions for slander or personal wrongs, nor to such as shall relate to paternity, or to

the civil estate of persons in general, or for seduction or lying in expences, or for
any fine or penalty whatever.

VII. Andbe it farther enacted by the authority aforesaid, that such petition shali
not give occasion to the appointment of such commissioner or commissioners, unless
three or more of the principal inhabitants of the place shall certify at the foot of such
petition, that the persons whose names are thereunto subscribed are really inhabi-

tants of the city, parish, seigniory, township or extra parochial place, and also pro..
prietors of lands or tenements.

VIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that in case any pro-
prietors of land in any parish, seigniory, township or extra parochial place, at least
thirty in number, shall by petition to the Governor, Lieutenant Governor, or person
administering the Government of this Province, represent that there does. not reside
in such Parish, Seigniory,Township or extra parochial place, any person fit and qua-
lified to act as commissioner therein, and shall pray that some person or persons
may be appointed to be commissioner or commissioners for such Parish, Seigniory,
Township or extra parochial place, it shall be lawful for the Governor, Lieutenant
Governor, or person administering the Government, to appoint any person or per-
sons otherwise duly qualified according to th= requirements of this Act, to be com-

. missioner or commissioners for such Parish, Seigniory, Township or extra parochial

place, for the purposes of this Act, although such person or persons be not resident
or have no real property in the said Parish, Seigniory, Township or extra parochial
place, for which he or they shall be so appointed, and such commissioner may ap-

point
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V. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, que lorsque les Habitans
Propriétaires des cités de Québec et de Montréal, désireront avoir une cour de Com-
missaires pour les fins de cet Acte, il sera loisible & deux cents d’entre eux ou plus,
d’en demander l’établissement en la maniére ci-dessus prescrite; et il sera loisible
aux Commissaires ainsi nommés, ou 2 deux au moins d'entre eux, d'entendre et dé-
cider en se conformant aux dispositicns du present Acte, toutes poursuites qui s’éle-
veront dans les limites des dites cités, et dont les Commissaires nommés pour les
diverses Paroisses, Seigneuries ou Townships, ou Etablissements, auraient pu pren-
dre connaissance, si elles se fussent élevées dans leur Jurisdiction respective ;
Pourvii que dans les dites cités les susdits Commissaires siégent et tiennent une
cour une fois par semaine, nonobstant aucune chose contenue dans cet Acte & ce
contraire.

VI. Et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, que la Jurisdiction des
Commissaires agissant en vertu decet Acte ne s'étendra pas aux actions pour inju..
res ou dommages personnels, ni A celles qui concernent la paternité, ou I’état civil
des personnes en général, ni pour séduction ou frais de Gésine, ou pour aucune
amende ou pénalité quelconque.

VII. Et qu’il soit de plus statué par P’autorité susdite, que telle Pétition ne don-
nera pas occasion & la nomination de tel Commissaire ou Commissaires, 3 moins
que trois ou plus des principaux Habitans de I’endroit ne certifient au pied de telle
Pétition, que les personnes dont les noms y seront apposés, sont réellement Habi-
tans de la Cité, Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablissement, et aussi Proprié.
taires de biens-fonds.

VIII. Et qu’il soit de plus statué par P’autorité susdite, que dans le cas ou des
Propriétaires de Terres dans quelque Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablisse-
ment étant au nombre d’au moins trente, représenteront par Pétition au Gouver-
neur, Lieutenant Gouverneur, ou 4 la personne ayant I'administration du Gouver-
nement de cette Province, qu’il ne réside dans la dite Paroisse, Seigneurie, Town-
ship ou Etablissement, aucune personne propre et qualifiée 2 y agir comme Com-
missaire, et demanderont qu’il soit nommé quelque personne ou personnes pour étre
Commissaire ou Commissaires pour telles Paroisse, Seigneurie, Township ou Eta-
blissement, il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou 2 la personne
ayant I’administration du Gouvernement, de nommer quelque personne ou person-
nes diment qualifiées d’ailleurs suivant les réquisitions de cet Acte, pour étre Com-
missaire ou Commissaires pour telle Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablisse-
ment, pour les fins de cet Acte, quoique telle personne ou personnes ne résident
point ou n'aient pas de biens-fonds dans la Paroisse, Seigneurie, Township ou Eta-

blissement
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point 2 clerk, not residing and not having real property in the same- Parish, Seigni-
ory, Township, or extra parochial place, but having real property in the Province of
the value hereinafter stated. ~

No Commis. IX. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid, that

;1:;)?; \aking N0 commissioner shall be authorized to act as such, until he shall have made oath
foshetore s before some Justice of the Peace, well and duly to the best of his judgment and ca-
Justiceof e pacity to perform the duty of commissioner as required by this Act, of which oath
Peace, . A . . o o

Jusiice of the such Justice of the Peace shall give a copy and certificate to the commissioner hav-
acerificate of 1DZ S0 made oath, who shall annex the same to his register, andthe clerk or other
such vath to person doing the duty of clerk to such commissioner, shall in like manner before en-

the Commissi.

oner to be an. tering upon the duties of his office, malke oath before such commissioner faithfully

:é?i}gé'r’."f’k and impartially to execute to the best of bis ability the duties of his office under this
oath before - Act ; which oath shall by such commissioner be entered upon his register as afore-
x Gommission- said.  Provided always that no bailiff, serjeant of militia, or person keeping a house
ofsuchonthto of public entertainment as tavern-keeper or vending spirituous liquors to be drank

hie entered on . . . . o e

the Register.  110: their bouse or houses, or on their premises, shall act as such commissioner or

Proyiso. clerk to such commissioner ; and provided also that the person who shall act as clerk
to such commissioner or commissicners shall have reached the age of majority, and

foieiks tobe of no person being the brother, brother.in-law, son, son-in-law, the nephew, the clerk

majority. or agent of such commissioner,or of any of the commissiorers.in his or their private
concerns, shall act as clerk to such commissioner or commissioners.

Comisioners X. And be it further enacted by the authority aforesaid, that from and: after the

be quatifeda, passing of this Act, no person shall be capable of being appointed a commissioner
or clerk, or of acting as such within any district of this Province, who shall not
have to and for his own use and benefit in his actual possession a Freehold Estate,
either in Fief, en roture, or in free and common soecage,.in absolute preperty or by
emphitéose originally created for a term of at least twenty-one years, or by usufruzt
for his life, in lands, tenements or other immoveable property, lying and being
within the limits of the county, of the yearly value of twelve peunds. currency, over
and above what will satisfy and discharge all incumbrances affecting the. same, and
over and above all rents and charges payable out of the same, exceptin the cases

Proviso. provided for by the eighth section of this Act ; Provided: always, that every person
who although he be not so qualified shall give good and sufficient security for-the
due execution of his. duties. before such commissioners: te.the amount of one hundred
pounds currency, may act as a clerk in the same manner as.if  he was qualified ac-
cording to the provisions of this Act,

XI‘
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blissemens pour taguelle ellesera ow elles seront zinsi; nommées. lesquels Commnxis-
saires; pourront. nommer, un; Grefifier non résidant; et n'ayant. pas di: biens-fords: dans
la.méme, Paroisse, Seigneurie, Fownship ox Etablissement, mais ayant des biens-
fonds dans. la Provinee de;la valeun ci-apnés mentiennée.

IX. Pourvd toujours, et qu'ik soit de plus statué pap Fautorité susdite, qulaucun
Commissaire n’aura droit dfagir en:telle capacité, avant d’avoir prété sermert devant
un Juge de;Paix, de;remplis bien et diiment et aw meilleur de son jugement et de sa
capacité le dit: office de- Commissaire, tel que requis par cet Acte, et duquel serment
tel Juge, de Paix donnera copie et un certificat au Commissaise: qui aura prété ser-
ment, lequel certificat sera annexé i son régitre, et le Greffier ou autre persoune fai-
sant le devoir de Greffier auprés de tel Commissaire, avant d’entrer dans les devoirs
de son office prétera serment en la méme maniére devant tel Commissaire de remplir
bien et diiment et avec impartialité, au meilleur de som jugement et de sa capacité
les: devoirs: de-son. office en vertu de cet Acte, lequel serment sera entré par tel Com-
missaire sur son régitre comme susdit: Pourvit encore-qu’aucun Huissier, Sergent
de Milice ou personne. tenant une maison d’emtretien public, ou vendant des
liqueurs fortes par assiette, ne pourra agir comme tel Commissaire ou Greffier d’au.
cun tel Commissaire ; et pourvd aussi que la personne qui agira comme Greffier au.
prés de tel Commissaire ou Commissaires, aura I’age de majorité en loi, et qu'au-
cune personnne.étant le frére, le beau-frére, le fils, le gendre, le:neveu, le commis
ou I’agent de tel Commissaire ou d’aucun des Commissaires dans ses ow leurs affaires
privées ne. pourra.agir comme Greffier auprés de tel Commissaire.

X. Etqu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, que- depuis. et apreés la pas-
sation du présent Acte, aucune personne ne poutra étre nommée Commissaire ou
Gereflier, on agir comme tel dans aucun District de cette Province, sielle ne posséde
réellement pour son propre usage et avantage un bien soit en fief, en roture ou en
franc et commun soceage, en propriété absolue, ou d titre d’emphitéose dont le bail
aura: 646 originairement fait pour un terme d’au moins vingt-et-une annces, ou par
usufruit pour sa vie, em terres, possessions ou autres propriétés immeubles; sises et
situées dans: les limites du comté, de la valeur annuelle de douze livres courant, en
sus.de: ee qui serait nécessaire pour acquitter et décharger toutes les dettes dont il
pourra. étxe. chargé, et.en sus de toutes: rentes et charges payables sur icelui, ex-
cepté dans le:cas prévuparla huitiéme clause de cet Acte. - Pourva toujours, que:
toute personne gui sans étre ainsii qualifiée fournjra devant le dit ou les dits Com-
rmissaires bonne et suffisante caution pour la due exécution de ses devoirs-au mon..
tant de cent livres courant; pourra agir comme: Greffier en la méme manicre: que

§’il était qualifi¢ daprés les dispositions.de cet: Acte.

C. 4.
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XI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the several com-
missioners shall hold their respective courts on the first and third Saturday of every
month, and on any other days to which they may then find it necessary to adjourn,
for hearing witnesses and for determining suits, and that such courts shaill so be held
by them publicly in some suitable room or place which shall be provided for them
and under their directions by their clerks, and the expence of hiring and warmiug
such room or place, and all other expences necessary for the convenient holding of
of such courts shall be paid by sach clerks respectively out of the fees hereinafter
assigned to them. Provided always, that no such court or courts shall at any time

be held in any Tavernor place of public entertainment, nor in any building thereun-
to appertaining.

XII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said commis-
sioners by whom such courts shall be held, shall have such and the like power and au-
thority to preserve order in the said courts during the holding thereof,and by the like
ways and means as now by Law are or may be exercised and used in the like case
and for the like purpose, by any courts of Justice in this Province or the Judges
thereof respectively, during the sittings thereof. ’

XIII. And be it further enacted by the authority aforesaid,that in any one Parish,
Seigniory, Township or extra parochial place as aforesaid, no more than one clerk
or person doing the duty of clerk shall be employed, or in any wayact as such clerk,
although two or more commissioners may have been or may hereafter be appointed
in such Parish, Seigniory, Township or extra parochial place as aforesaid, in virtue
of this Act, and that the person first appointed to be or act as such clerk, shall be
and act as such clerk to the exclusion of all others subsequently appointed as such
in the same Parish, Seigniory, Township or extra parochial place, until he shall be
removed in the manner hereafter mentioned ; and when it may hereafter be neces-
sary to appoint a clerk or person to act as such under this Act, the appointment
shall be vested in a majority of the commissioners, where they are more than two
commissioners in the same Parish, Seigniory, Township, or extra parochial place,
as aforesaid, and when there are no more than two commissioners in such Parish,
Seigniory, Township, or extra parochial place as aforesaid, the appointment of such
clerk or person to act as such, shall be vested in the commissioner wkose appoint-
ment shall be oldest or first in date. Provided always that any clerk, or person or
persons acting as such, who may have been or may be hereafter . appointed under
and in virtue of this Act, shall and may be removeable from his office by the com-
missioner by whom he may have been appointed, or by the commissioners of the
same Parish, Seigniory, Township, or extra parochial place as aforesaid, or a majo-
rity of them, such removal being sanctioned by the Governor, Lieutenant Governor,

or



A.D. 1833. - Anno tertio Gulielmi IV. C. 34.

XI. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que les différens Commis-
saires tiendront leurs cours respectives, les premier et troisiéme samedi de chaque
mois, et & tels autres jours auxquels ils pourront alors juger convenable d’ajourner
pour laudition des témoins, et la décision des causes; et que telles cours seront
ainsi tenues par eux publiquement dans quelque chambre ou endroit convenable,
que leur procureront sous leur direction, les Greffiers de tels Commissaires ; et les
frais pour le louage et chauffage de telle chambre ou endroit, et tous les autres frais
nécessaires pour tenir convenablement telles cours, seront payés par les dits Grefliers
respectivement, 3 méme les honoraires qui leur sont ci-aprés alloués ; Pourvi tou-
jours, qu’aucune telle cour ou cours ne pourra ou ne pourront en aucun tems étre
tenues dans aucune auberge ou maison d’entretien public, ni dans aucune bitisse,
appentis ou autre place v appartenant.

XII. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que les dits Commissaires
qui tiendront telles cours, auront tels et les mémes pouvoirs et autorités pour tenir
Pordre dans les dites cours pendant les Séances d’icelles, et par les mémes voies et
moyens qu’en vertu de la Loi sont actuellement ou peuvent étre exercés et employés
en semblables cas et pour les mémes fins par aucune cour de Justice en cette Pro-
vince, ou par les Juges d’icelles, respectivement pendant les Séances d’icelles.

XIII. Etqu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que dans aucune Paroisse,
Seigneurie, Township ou Etablissement comme susdit, il ne sera employé qu’un
Greflier, ou une personne faisant les devoirs de Greffier, ou agissant comme tel
Greffier de quelque maniére que ce soit, nonobstant que deux Commissaires ou
plus auraient été et seraient nommés, dans la suite dans telle Paroisse, Seigneurie,
Township ou Etablissement comme susdit, en vertu de cet Acte, et que la personne
nommeée la premiére pour étre, ou agir comme Greffier sera et agira comme tel 3
I'exclusion de tous autres nominés subséquement comme tel dans la méme Paroisse,
Seigneurie, Township ou Etablissement comme susdit, jusqu'a ce qu’il ait été déplacé
de la manire ci-apres dans Ie présent exprimée, et lorsqu’il deviendra nécessaire par
la suite de nommer un Greffier ou une personne pour en faire les fonctions sous les
dispositions de cet Acte, une majorité des Commissaires, lorsqu’il y aura plus de
deux Commissaires dans la méme Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablissement
comme susdit, sera revétue du droit de lenommer, et quand il n'y aura pas plus de
deux Commissaires dans telle Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablissement
comme susdit, alors la nomination de tel Greffier ou personne qui devra agir comme
tel appartiendra aux Commissaires dont la nomination sera la plus ancienne ou la
premicre en date; Pourvi toujours, que tout Greffier ou Greffiers, personne ou
personnes qui agiront comme tels, qui ont été ou qui pourront étre nommés ci-aprés
sous et en vertu de cet Acte, seront et pourront €tre déplacés de leur enploi parle
Commissaire qui pourra I’avoir nommé ou par les Commissaires de la méme Paroisse,
Seigneurie, Township ou Etablissement comme susdit, ou par une majorité d’en.

. tr'eux
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or theperson administering the Goverament of the Province for the time being, and
another clerk may be appointed in his stead, in the manner it is hereinbefore provid-
ed.

XIV. And be it further enacted by the aunthority aforesaid, that no commissioner
or .commissioners shall be entitled to, nor receive any recompense or remuneration
whatever for any thing by any of them done under this Act, nor shall the clerk or
person doing the duty of clerk, serve any process ; and any such service shall be
pall and void, and every such commissioner, clerk, or other person doing the duty
of clerk, who in the execution of the trust hereby reposed in him, shall misdemean
himeelf, or deliver to any bailiff, peace officer, serjeant of militia, or other person,
any process to be by him or them distributed, sold or otherwise disposed of, shall
for any such offence, incur a penalty and forfeiture of five pounds currency, (one
half of which shall go to His Majesty, and the other half to the Informer,) and shall

be thenceforth disabled from acting as commissioner or clerk as aforesaid.

XV. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid, that
1no more than one court shall be held in any Parish, Township er Seigniory, or extra
parochial place in this Province, under and by virtue of this Act, although two or
mere commissioners may have been appointed for the same Parish, Township or
Seigniory, or extra parochial place, it being nevertheless competent to all commis-
sioners appointed under and in virtue of this Act, in the same Parish, Township or
Seigniory, or extra parochial ptace, tobe present and to assist at such court if need
be, orif they think fit, and the place where the court shall be held in such Parish,
Seigniory, Township or extra parochial place, shall be near the Church, or at the
most public and frequented place, and shall be fixed by the majority of the commis-
missioners where there are more than two commissioners in the same Parish,
Township, or Seigniory, or extra parochial place, and when there are no more
than two commissioners in the same Parish. Township or Seigniory, or extra paro-
chial place, then the senior commissioner shall fix the place where such court shall
be held, and in every Writ or Summons to issue under this Act, the place where
the court is to be held shall be mentioned. :

XVI. Provided always, and be it farther enacted by the authority aforesaid, that
no bailiff or serjeant of militia, shall act as Attorney before such commissioner or
commissiopers, nor shall any other person than an Attorney, or Barrister, duly com-
missioned to practice the law in this Province, so act without a power of Attorney
in writing, or in presence of the parties and with their consent, and every person

‘not duly commissioned to practice the law as aforesaid, who shall act or practice be-

fore



A. D. 1833. Anno tertio Gulielmi IV, C. 34.

tr'eux avec I’assentiment du Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou la personne
ayant ’administration du Gouvernement de cette Province pour le tems dalors, et
le dit Greffier pourra étre remplacé de la manidre qu'’il est ci-devant pourvue par cet
Acte.

XIV. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, qu'aucun Commissaire oun
Commissaires n’auront droit de recevoir, ni ne recevront aucune récompense ni ré.
munération quelconque pour aucune chose faite par aucun d’eux en vertu de cet
Acte ; et le Greffier ou la personne faisant les fonctions de Greffier ne signifiera au-
cune sommation, et toute telle signification sera nulle et de nul effet, et tout tel
Commissaire,Greffier, ou autre personne faisant les fonctions de Greffier, qui dans
P’exécution de la charge 2 lui par le présent confiée, commettra quelque malversation
ou remettra entre les mains de quelque Huissier, Officier de Paix, Sergent de Milice
ou autre personne, quelques sommations pour les distribuer, les vendre ou en disposer
autrement, encourra pour telle offense une amende ou pénalité de cing livres cou-
rant, dont moitié appartiendra & Sa Majesté, et moitié au dénonciateur, et deviendra
par 13 inhabile 3 agir comme Commissaire ou Greffier, comme susdit.

XV. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu’il ne
sera pas tenu plus d’une cour dans aucune Paroisse, Township, Seigneurie, ou Eta-
blissement en cette Province, sous et en vertu de cet Acte, quoiqu’il ait été établi
deux Commissaires ou plus dans la méme Paroisse, Township, Seigneurie, ou Eta-
blissement étant néanmoins compétent & tous les Commissaires établis sous et en
vertu de cet Acte, dans la méme Paroisse, Township, Seigneurie, ou Etablissement,
d’étre présens et d’assister 2 telle cour si besoin est, ou s’ils le jugent 2 propos; et
’endroit ol la cour sera tenue dans telle Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablis-
sement, sera auprés de ’Eglise ou & P’endroit le plus public et le plus fréquenté, et
sera fixé par une majorité des Commissaires, lorsqu’il y aura plus de deux Commis-
saires dans la méme Paroisse, Township, Seigneurie ou Etablissement, et dans le
cas ou il n'y aura que deux Commissaires dans la méme Paroisse, Township,
Seigneurie ou Etablissement, alors 'endroit ou telle cour sera tenue, sera fixé par le
plus ancien Commissaire, et il sera fait mention del’endroit ou telle cour sera tenue,
dans chaque mandat de sommation qui sera émané en vertu de cet Acte.

XVI. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par l’autorité susdite, qu’aucun
Huissier ou Sergent de Milice n’agira comme procureur devant tel Commissaire ou
Commissaires, et qu’aucune personne autre qu’an Procureur ou Avocat diment
commissionné pour pratiquer en Loi en cette Province n’agira comme tel, sans une
procuration par écrit ou en présence des parties et de leur consentement ; et toute
personne non diment commissionnée pour pratiquer en Loi comme susdit, qui agira

ou
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before the said commissioners, or any of them, as Attorney or Agent of the parties,
Plaintiff or Defendant, shall be bound so to do gratis, without demanding or re.
ceiving any fee, perquisite or remuneration whatsoever, and every person acting or
practising as an Attorney or Agent of the parties, Plaintiff or Defendant, before the
said Commissioners or any of them, without being duly commissioned to practice
the Law as aforesaid, and without being thereunto authorized by power of Attor-
ney as aforesaid, and who shall directly or indirectly receive in consideration of
such services any fee, emoiument or remuneration whatsoever, shall for every such
offence incur the pains and penaliies of the crime of extortion, and shall for ever
be incapable of acting or practising as Attorney or Agent, before the said Commis.
sioners or any of them. Provided also that the clerk of any such court shall not
act as an Attorney or Porteur de Piéces in any case whatsoever ;—Provided also that
the clerk shall not deliver any summons to any bailiff or serjeant uf militia who shall
not be personally interested in the suit.

XVII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be law-
ful for such commissioner or commissioners before whom such suit or action shall
have been instituted, on the application of either party, to issue writs of subpcena,
in the form hereinafter mentioned and prescribed in the Schedule hereunto annexed
under the nuber two, to compel the appearance of witnesses before him or them,
under a penalty of ten shillings, current money of this Province, for each and every
default, to appear as by the said writ of subpoena commanded, and that it shall be
lawful to and for such commissioner or commissioners to administer to such wit-
nesses an oath in the usual maoner.

XVIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that no writ of sum..
mons, subpeena or execution issued by virtue of this Act, shall be directed to.be
served or exccuted by any person other than a bailiff or a serjeant of militia, resid-
ing in the parish, seigniory, township or extra parochial place, wherein the Defen-
dant or witness may respectively reside, unless such bailiff or serjeant of militia not
resicing within such parish, seigniory, township or extra parochial place, shall re-
nounce all claim to any greater sum for travelling expences than that to which a
person being resident therein would be entitled. Provided always, that whenever
1t may appear to any commissioner that there is o bailiff nor serjeant of militia, re.
siding in the parish, seigniory, township or extra parochial place, wherein the said
process is to be served, qualified or willing to make a return in writing, it may be
lawful for the commissioner or commissioners to address such writ of summons,
subpcena, execution, or any other instrument done in conformity to this Act, to be
served or executed in such place, to the nearest bailiff or serjeant of militia, or to
any other person residing therein, to be named in the same writ, who shall make

oath
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ou pratiquera devant les dits Commissaires ou aucun d’eux, comme procureur ou
porteur de piéces des parties demanderesses ou défenderesses, sera tenue de le faire
gratuitement, sans pouvoir demander ni recevoir aucun honoraire, salaire ni récom-
pense quelconque ; et que toute personne agissant ou pratiquant comme procureur
ou porteur de piéces des parties demanderesses ou défenderesses devant les dits Com-
missaires ou aucun d’eux, sans étre diment commissionnée pour pratiquer en Loi
comme susdit, ou sans aucune procuration ou autorisation comme susdit, qui rece-
vra directement ou indirectement pour raison de tels services, aucun honoraire, ré-
compense ou rémunération quelconque, encourra pour chaque telle offense, les peines
et pénalités du crime d’extortion, et sera 3 jamais incapable d’agir ou pratiquer
comme procureur ou porteur de picces devant les dits Commissaires ou aucun d’eux -
Pourvii aussi, que le Greflier d’aucune telle cour n’agira point comme procureur, ou
porteur de piéces dans aucun cas quelconque. Pourvii aussi, que le Greffier ne
remettra aucun ordre de sommation a aucun Huissier ou Sergent de Milice, 4 moins
qu’il ne soit personnellement intéressé dans la cause.

XVIL. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’il sera leisible 3 tels
Commissaire ou Commissaires, par devant qui telle poursuite ou action aura été in-
tentée, sur Papplication d’aucune des parties, d’expédier des Writs de Subpoena dans
la forme ci-apres mentionnée et prescrite dans la Cédule annexée au présent sous le
numéro deux, pour la comparution des Témoins pardevant lui ou eux, sous une pé-
nalité de dix chelins, argent courant de cette Province, pour chaque défaut de com-
paraitre suivant I'orde du Writ de Subpcena, et qu’il sera loisible a tel Commissaire
ou Commissaires d’administrer le serment 2 tels Témoins de la maniére ordinaire.

XVIII. Et qu’il soit de plus statué par l’autorité susdite,
de sommation, Subpcena ou exécution émané en vertu de cet Acte,
pour étre signifié ou mis 4 exécution par aucune personne autre qu’un Huissier ou
Sergent de Milice, résidant dans la Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablisse-
ment, ol le Défendeur ou le Témoin, résideront respectivement, 2 moins que tel
Huissier ou Sergent de Milice ne résidant pas dans la dite Paroisse, Seigneurie, ou
Township, ou Etablissement, ne puisse prétendre 3 plus d’émolumens de route que
0’y aurait droit celui quiy réside: Pourvd toujours, que lorsqu’il paraitra & aucun
Commissaire, qu’il n’y a point d’Huissier ou Sergent de Milice résidant dans la
Paroisse, Seigneurie, Township ou Etablissement, ou tel ordre de sommation doit
étre signifié, qui soit qualifié ou consentant 2 faire un retour par écrit, il sera loisible
au Commissaire ou Commissaires d’adresser tel Writ de sommation, Subpoena, exé-
cation ou aucun autre instroment fait en conformité 3 cet Acte pour étre signi-
fiés ou mis  exécution dans tel endroit, 3 ’Huissier ou Sergent de Milice le plus
prés, ou & aucune autre personne résidant en icelui, qui sera nommée dans tel Writ
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oath to the due service and execution thereof. Provided, also that no writ of exe.
cution shall be addressed to any person other than a bailiff.

XIX. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid, -that
during the continuance of this Act, it shall not be lawful to cause the witnesses to
‘be summoned to attend on the day of the return, but that in all cases of default or
plea to the action on the part of the Defendant, a subsequent day shall be named
for receiving evidence. Provided, however, that if the Defendant should make de-
fault when the service has been personal, it shall then be lawful for the Plaintiff to
proceed immediately to prove his case by witnesses if necessary, and the commis-
sioner or commissioners in such cases, as well as in all cases of default as above-
mentioned, wherein sufficient written evidence shall be adduced on the day of the
return, may give judgment instanter.

XX. And whereas it is proper to fix the costs of such causes as shall be adjudged
under this Act, by such commissioner or commissioners ;—DBe it further enacted
by the authority aforesaid, that it shall be lawful for such commissioner or commis-
sioners to allow to the clerk or other person doing the duty of clerk, under the
direction of such commissioner or commissioners, for every summons which such
clerk or other person doing the duty of such clerk shall make and deliver to a suitor
or suitors by direction of such commissioner or commissioners, one shilling and six..
pence currency, when the amount demanded shall be more than four pounds,three
shillings and four-pence,currency; and when under that sum,one shilling currency ;—
For every copy of a summons,six-pence currency ;—For every subpeena,one shilling
currency ;—For every copy of a subpcena, six-pence currency ;—For every judg-
ment and copy thereof, one shilling and three-pence currency ;—For every writ of
execution, one shilling and three-pence currency ;—For every attachment in the
hands of a third person, (entiercement) one shilling and six-pence currency ;—For
every copy thereof, six-pence currency ;—For entering every opposition, six-
pence currency ;—and that the bailiff or serjeant of militia shall have for
every service of process and certificate thereof, the sum of one shilling cur.
rency, and at the rate of one shilling currency, per league, for the dis.
tance he shall have gone tu perform such service, the distance in returning not en-
titling him to any allowance. Provided always, that the bailiff or serjeant of mili.
tia, by whom any such service shall be made as aforesaid, upon one and the same
Defendant, shall not be entitled to travelling expenees, on more than one journey,
although he may have several writs to serve. Provided also, that every Plaintiff
who having given several writs to one bailiff or serjeant of militia to be by him serv-
ed, shall compound with him for a less sum than that to which he would be entitled,
and every. bailiff or serjeant of militia who shall consent to any such composition,

(unless
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et qui en certifiera sous serment le service et I'exécution. Pourvid aussi, qu’aucun
Writ d’exécution ne pourra étre adressé qu'a un Huissier. :

XIX. Pourvii toujours, et qu’il soit de plus statué par 'autorité susdite, que pen-
dant la durée de cet Acte, il ne sera pas permis de faire assigner les Témoins pour
comparaitre au jour du retour, mais que dans tous les cas de défaut, ou de contes-
tation de la part du défendeur, il sera fixé un jour subséquent pour procéder a I’en-
quéte: Pourvi cependant, que si le défendeur fait défaut, et que 'ordre lui ait été
signifié personnellement, alors il sera loisible au demandeur de procéder immédiate.
ment 4 faire sa preuve, par témoins s'il en a besoin, et le Commissaire ou Commis-
saires dans tels cas, ainsi que dans les cas de défaut comme ci-dessus, ol une preu-
ve écrite suffisante sera produite le jour du retour, pourra ou pourront donner ju-
gement instanter.

XX. Et vi qu’il est convenable de fixer les dépens en telles causes qui seront ju-
gées sous et en vertu de cet Acte, par tel Commissaire ou Commissaires : Qu’il soit
de plus statué par l'autorité susdite, qu'il sera loisible 4 tel Commissaire ou Com.
missaires d’allouer au Greffier ou autre personne qui remplira le devoir de Greffier
sous la direction de tel Commissaire ou Commissaires, pour chaque sommation que
tel Greffier ou autre personne qui remplira le devoir de Greffier comme susdit, dres-
sera et délivrera au poursuivant ou poursuivans par ordre de tel Commissaire ou
Commissaires, un chelin et six deniers courant, lorsque la somme demandée sera au
dessus de cent livres ancien cours, et lorsqu’elle sera moindre, un chelin cou-
rant ;—Pour chaque copie-de sommation, six deniers courant ;—Pour chaque
subpcena, un chelin courant ;—Pour chaque copie de subpcena, six deniers cou.
rant ;—Pour chaque jogement et copie d’icelui, un chelin et trois deniers courant;—
Pour chaque ordre de saisie, un chelin et trois deniers courant ;—Pour chaque writ
de saisie arrét ou entiercement, un chelin et six deniers courant ;—Pour chaque
copie d’icelui, six deniers courant ;—Pour ’entrée d’aucune opposition, six deniers
courant ;—et que 'Huissier ou Sergent de Milice, pour chaque service ou
signification d’iceux, aura droit 3 une somme d’un chelin courant, pour le ser-
vice, la signification et le certificat d’iceux, et & raison d’un chelin courant
par lieue pour la distance qui aura parcourue pour exécuter tel service, la
distance en revenant du ‘lieu ou tel service aura été fait ne lui donnant droit
3 aucune indemnité. Pourvi toujours, que tel Huissier ou Sergent de Milice,
chargé d’aucun service comme susdit pour le méme défendeur, n’aura droit
qu’au payement d’une route quoiquiil ait plusieurs mandats 2 servir. Pourvi en-
core que tout demandeur qui ayant chargé un Huissier ou Sergent de Milice de plu-
sieurs mandats, composera avec lui pour une moindre somme que celle a laquelle il
aurait droit ; et tout tel Huissier ou Sergent de Milice qui se prétera a une telle com-
position, & moins gu'icelle ne soit faite pour 'avantage du défendeur seront réputés

: : coupables
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(unlsss the same be made for the advantage of the Defendant) shall, on being thereof
legally convicted in any Court of competent jurisdiction, be liable to the punish-
ment assigned to the offence of extortion.

XXI. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid, that
when the judgment rendered upon the matter in dispute shall not exceed the sum
or value of ten shillings currency, the costs and expences, (exclusive of travelling
expences and of the arbitration) which shall be adjudged against the Defendant,
shall not exceed the principal sum for which judgment shall be given, any provision
to the contrary thereof notwithstanding.

XXIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any person or
persons shall refuse or neglect to pay and satisfy such sum or sums of money, with-
in eight days after judgment is outained, together with such costs as upon such
complaint as aforesaid shall be adjudged, such commissioner or commissioners
shall, by warrant of distress and sale under his or their hand and seal, (which war-
rant of distress and sale shall be in the form hereinafter mentioned in the Schedule
hereunto annexed under number three) cause the same to be levied, after public
notice thereof shall be given according to Law, by sale of the goods of the party or
parties so refusing or neglecting as aforesaid, together with all costs and charges
attending such distress and sale, but which shall not, in any case exceed the sum of
seven shillings and six-pence currency. Provided also that when the seizure only of
the goods shall have taken place, the said costs and charges shall not exceed the sum
of three shillings and nine-pence currency, travelling expences and the expences of
feeding any cattle seized, excepted in all cases.

XXIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be law.
ful for the said commissioners to issue Writs or ‘Warrants of saisie gagerie and of
saisie arrét after judgment, in all cases where such Writs are allowed by Law, and
that such Writs or Warrants shall respectively be in the forms prescribed in the
Schedules hereunto annexed, under the numbers four and five.

XXIV. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid.that
in all cases where any resistance shall be offered to the execution of any summons,
warrant of execution, or any other process, issued by any commissioner or com.
missioners, under and by virtue of the authority of this Act, the said commissioner
or commissioners are-hereby empowered to enforce the due execution of the same,
by the means provided by the laws of the country in like cases.

XXV. And be it farther enacted by the authority aforesaid, that every writ of
execution, saisie arrét and saisie gagerse, shall be made returnable and returned with
proceedings
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coupables du crime d’extortion, et sujets 4 étre punis comme tels sur conviction de-
vant une cour compétente.

XXI. Pourvii aussi, et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, que lorsque
le jugement rendu sur la demande n’excédera pas la somme oula valeur de dix che-
lins courant, les frais et dépens (non compris les frais de transport et voyage et d’ar-
bitrage) qui seront adjugés contre le défendeur n’excdderont pas le principal de la
condamnaticn, nonobstant toute disposition 2 ce contraire.

XXII. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, que si quelque personne
ou personnes refusent ou négligent de payer et satisfaire telle somme ou sommes
d’argent dans les huit jours aprés le jugement obtenu, ensemble avec tels dépens qui
seront adjugés, sur telle plainte comme susdit, tel Commissaire ou Commissaires les
feront prélever, aprés due publication suivant la Loi par un ordre de saisie et vente
sous son ou leurs seings et sceaux, (lequel ordre de saisie et vente sera de la forme
ci-aprés mentionnée, dans la Cédule annexée au présent, sous le numéro trois) sur
les effets de la partie ou des parties refusant ou négligeant comme susdit, avec tous
dépens et frais que pourront causer telles saisie et vente, mais lesquels en aucun cas
n’excéderont pas la somme de sept chelins et six deniers courant. Pourvi aussi,
que lorsque la saisie des effets seulement aura eu lieu, les dits dépens et frais n’ex-
céderont pas la somme de trois chelins et neuf deniers courant, ies frais de route et
la nourriture des animaux saisis exceptés dans tous les cas.

XXIII. Et qu'il soit de plus statué par l’autorité susdite, qu’il sera loisible aux
dits Commissaires de faire sortir des writs ou ordres de saisie gagerie et de saisie
arrét aprés jugement dans tous cas ou tels writs sont permis par Ia Loi, et que tels
writs ou ordres seront respectivement dans les formes prescrites dans les Cédules
annexées au présent sous les numéros quatre et cing.

XX7JV. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par P’autorité susdite, que
lorsqu’il sera fait aucune résistance & ’exécution d’aucune sommation, saisie ou
mandat quelconque, émané par aucun Commissaire ou Commissaires agissant en
vertu de cet Acte, le dit Commissaire ou les dits Commissaires sont par le présent
autorisés & en contraindre I'exécution par les voies que prescrivent les Lois du Pays
en pareil cas.

XXYV. Et qu'it soit de plus statué par I'autorité susdite, que mention sera faite
dans tout writ d’exécution, saisic arrét et saisie gagerie, du jour auquel le retour
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proceedings thereon certified, on the day therein named for the return of the same,
not being less than fifteen, nor more than sixty days from the date of such writ.

XXVI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall be law-
ful for the said commissioner to grant a_stay of execution, and to order that the
payment of the amount awarded, bepaid in two or three instalments, at intervals
of not more than one month each ; Provided that if any one of the said instalments
shall not be paid at the time appointed, execution may issue for so much as shall
then remain due. Provided always that when any poor Defendant shall before
judgment, offer good and sufficient security to the satisfaction of the said commis-
Soners for the amount of the debt-and costs, the said commissioners may order
that the amount of the said judgment be paid by weekly instalments, the last of
which shall not be made more than six months after the date of the judgment.

XXVIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that all oppositions,
interventions and saisies.arréts shall be heard and decided summarily before the
commissioner or commissioners in the same manner as the causes originally insti-
tuted before such commissioner or commissioners. :

XXVIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that such com-
missioner or commissioners shall keep a register of all suits which shall be instituted
before them under this Act, and ofall proceedings had before them, and of all ‘judg.
ments by them rendered under this Act, and of every matter and thing concerning
the same, which register shall contain a succinct statement of the names, addition
and residence of the parties, the nature of the demand and the defence set up by
the parties, and shall specify what papers were produced as evidence in the cause,
and the date of such papers. and when any Notarial instrument shall so be produc-
ed, shall state the names of the Notaries before whom such instrument shall have
been executed, and shall give a copy of such entries to any person demanding the
same, and for every such copy there shall be allowed to the clerk or other person
acting assuch, at the rate of six-pence currency, for every hundred words, undera
penalty of ten pounds currescy, for any clerk who shall refuse or neglect to give a
copy thereof, to be recovered by the party to whom such copy shall have been refus-
ed, one moiety of which penalty shall belong to His Majesty, and the other haif to
the party complaining.

XXIX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when any com-
missioner shall cease to perform the duties of his office by reason of any cause other
than his decease he shall forthwith deposit the said register and all the records of
his office in the hands of his successor, and in case of the decease of any such com-
missioner, his heirs or legal representatives shall be held so to do, and in case of

non-continuance
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d'icelui devra se faire et il sera rapporté avec les piocédures qui auront eu lieu di-
ment certifiées sur icelui, au jour qui y aura été fi:é lequel nesera pas moins de
quinze pi plus de soixanie jours & compter de la date de tel writ.

XXVI. Etqu'il soit e plus statué par P'auiorité susdite, qu'il sera loisible aux
dits Commissairzs d’accor izr un surcis d’exéca’ion, ct d'ordonner que-le montant
de leur jugement soit payé en deax ou trois insizllemens, 2 dss intervalles qui
n’excéderont pas un mois ci.eque, pourvii que si aucun des diis installomens n’est
pas payé au tems fixé, alors ’exécuiion poarra sortir pour tout ce quai restera lors
di. Pourvi toujours que lorsqu’un défendear pauvre offrira avant jugement bonne
et suffisante cauiion 4 Ia satisfaction des dits Commissaires pour le montant de la
dette et des fTais, les diis Commissairss pourront ordonner que le montant du dit
jugement soit p2yé par versement hebdomadaires, dont le dernier ne sera pas éloi-
gné de plus de six mois. '

XXVIL. Et qu’il soit de plus statué par P'autorité susdite, que toutes les opposi-
tions, interveriions et saisies arréts, seront entendues et décidées sommairement
devant le Commissaire ou les Commissaires, de la méme maniére que les causes
originairement intentées devant tels Commissaire ou Commissaires.

XXVIIL. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que tel ou tels Com-
missaires tiendront un régistre de toutes les poursuites qui seront intentées devant
eux, en vertu de cet Acte, de toutes les procédures qui auront eu lieu devant eux,
de tous. jugemens qu’ils rendront en vertu de cet Acte, et de tout ce quiy aura
rapport, lequel régistre contiendra une dénomination succincte des parties, avec
leurs noms et qualités et leur résidence, la nature dela demande, la défense des
parties, et spécifiera quels papiers ont été produits en preuve dans la cause, et la
date de tels papiers, et lorsqu’il aura été produit quelqu’acte passé devant Notaire,
il sera fait mention du nom du Notaire devant lequel tel Acte aura été passé et il
sera donné copie de telles entrées & qui le demandera, et il sera alloué pour telle
copie au Greffier ou 3 la personne qui en fera les fonctions sur le pied de six deniers
courant par cent mots, sous peine de dix livres courant d’amende contre le Greffier
qui refusera ou négligera de donner telle copie, laquelle amende sera recouvrée par
Ja personnes la quelle telle copie aura été refusée, et dont moitié appartiendra a Sa
Majesté, et I’autre moitié 2 la partie dénonciatrice.

XXIV. Et quil soit de plus statue par l'autorité susdite, que lorsque quelque
Commissaire cessera d’agir en telle capacité, par quelque cause que ce soit, autre
que celle de mort, il remettra immédiatement le dit régistre et tous les papiers de
son bureau entre les mains de son Successeur, et dans le cas de mort de tel Com-
missaire, ses Héritiers ou Représentans légitimes seront tenus de ce faire ; et ave-
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non-continuance of the said office by reason of any cause whatsoever, then and in
that case, such commissioner or clerk, their heirs or legal representatives shall de.
posit such register and records in the manner hereinbefore prescribed, in the office of
the Prothonotary of the Court of King’s Bench for the District in which such com-
missioner or clerk shall have acted, and this under a penalty of twenty-five pounds
currency. Provided that every clerk to such commissioner or commissioners, who
shall cease to perform the duties of his office, or in case of death, his heirs or legal:
representatives shall, under the same penalty deliver the records in his or their pos-
session to the said commissioner or commissioners.

XXX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that when any No-
tarial instrument or record or copy of the same, or writing under private signature,
produced in evidence in action before such commissioners shall be alleged to be
forged or falsified, such allegation shall operate as an evocation of the suit to the
Court of King’s Bench for the District, sitting in Inferior Term, and such Court
shall do therein what to Law and justice may appertain, as well with regard to the
allegations of forgery or falsification as to the merits of the cause.

XXXI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that whenever any
such evocation asis herein last mentioned shall occur, the commissioner before
whom such document shall have been alleged to be forged or falsified, - or his clerk,
shall within fifteen days next thereafter, transmit to the Prothonotary of the Court
of King’s Bench, the document impugned, all the other documents produced in the
cause, and a certified copy of the entriesin the register respecting the same. Pro-
vided always, that no commissioner or clerk shall so transmit any such document,
unless good and sufficient security for the payment of the costs of the ¢ Inscription
en fauw,” shall have been given before Lim by the party making such inscription.

XXXII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that upon such evo.
cation such Court of King’s Bench shall hear, try and determine the matter of the
‘¢ Tuscription en fauz,” and the whole matter in issue between the parties, and may
award such costs against the party making such Inscription, . if he fail to substanti.
ate the charge thereby made, as might in _the like case be awarded on an inscription
en fauz originally commenced and determined before such Court. :

CXXIIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that allthe fines
and penalties hereby imposed and incurred for offences committed against this Act,
and respecting which no other provision is herein made, shall be sued for and re-
covered before any Court of competent jurisdictionin the District in which the -of-
fence shall have been committed, and the moiety of such fines shall go to the per-.
son prosecuting, and the other moiety shall be paid.into the hands of the Receiver

General, and shall remain at the disposal of the Provincial Parliament for the publie

use
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nant la cessation'de tels offices par une cause quelconque, dans ce cas tel Commis.
saire et tel Greffier, leur Heéritiers ou Représentans légitimes seront tenus de déjo-
ser le dit régistre et les dits papiers au Greffe de la Cour du Bgnc du Roi, pourle
District dans lequel tel Commissaire ou tel Greffier auront agi, et sous une pénalité
de vingt-cinq livres courant.  Pourvi que chaque Greffier de tel Commlssau,'e ou
Commissaires qui cessera de remplir les devoirs de sa charge, ou en cas de décds,
ses Heéritiers ou Représentans légaux seront tenus sous les mémes pénalités de faire
la remise des Records qui se trouvent en sa possession ou en leur possession au dit
Commissaire ou Commissaires.

XXX. Et qu'il soit de plus statué par autorité susdite, que lorsqu’un Acte no-
tari€ ou un record ou copie d’un record ou écrit sous seing privé, produit en preuve
dans une action devant tels Commissaires, seront argués de faux, telle allégation
aura l'effet d'une évocation de la cause 4 la Cour du Banc du Roi pour le District
siégeant en Terme inférieur, laquelle cour fera droit tant sur I'inscription de faux
que sur le méritede la cause.

XXXI. Et qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, que toutes les fois qu'une
telle évocation ainsi qu’il est mentionnéen dernier lieu au présent aura lieu, le Com.-
missaire devan: lequel on aura argué de faux tel document, ou son Greffier trans-
mettra sous quinze jours au Greffier de la Cour du Banc du Roi, le document ainsi
attaqué, toutes les autres prodnctions de la cause et une copie attestée des entrées du
régistre y relatives : Pourvi toujours, qu’aucun Commissaire ou Greffier ne trans-
mettra ainsi tel document, & moins qu’il n'ait été donné devant luiun cautionne.
ment bon et valable pour le payement des frais de ladite inscription en faux parla
partie qui fera telle inscription.

XXXI1I. Etqu'il soit de plus statué par I’autorité susdite,
telle Cour du Banc du Roi, entendra, jugera et déterminera la matiere de I'inscrip.
tion en faux, ainsi que toute la matiére en litige entre les parties, et pourra allouer
tels dépens contre la partie qui aura fait telle inscription, si elle ne peut prouver 1’al-
légation ainsi faite, qui pourraient en pareil cas étre alloués sur une inscription en
faux originairement commencée et déterminée d,evant' telle cour. '

XXXIIL. Et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que toutes les amen-
des et pénalités imposées et encourrues pour les offenses contre le présent- Acte, ét
auxquelles il n’est pas autrement pourvu, seront poursuivies et recouvrées devant
toute cour de jurisdiction compétente du district ot l'offense aura été commise ;
moitié des quelles des dits amendes appartiendra au poursuivant, et I'autre moitié
sera payée entre les mains- du Receveur Général, et demeurera 2 la disposition du

Parlement
E 2

que sur telle évocation,.
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ase of the Province, and shall be accounted for to His Majesty, his heirs and suc-
cessors throuch the Lords Commissioners of His Majesty’s Treasury for the time be-
ing, in such manner and form as His Majzsiy, his heirs and successors shall direct,
and a_detailed account thereof shall be laid before the several Branches of the Pzo-
vincial Legislature within the first fifteen days of each Session thereof.

XXXIV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the commis-
sioners now appointed or who shall be hereafter appointed, shall be entitled to receive

printed copies of this Act, in the manner by law provided for the distribution of the
printed Acts of the Legislature.

XXXV. Provided always and it is declared and enacted by the ‘authority afore-
said, that nothing herein contained shall be construed in any manner to derogate
from the right of the Crown to erect, constitute and appoint Courts of civil or cri-
minal jurisdiction within this Province, and to appoint from time to time the Judges
and officers thereof, as His Majesty, his heirs or successors shall think necessary
or proper for the circumstances of this Province, or to derogate from any other right
or prerogative of the Crown whatsoever.

XXXVL And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall

continue and be in force until the first day of May, one thousand eight hundred and
thirty.five, and no longer.

,_.’-—
SCHEDULE No. 1.

Form of Summons.

PROVINCE OF
Lower-CaNapa.

Parish, (extra parochial place, Seigniory or Township) of

To all and every the Bailiffs and Serjeants of Militia within the Parish, (Seigniory,
Township or extra parochial place) of

GREETING:

In His Majesty’s name you are hereby commanded to summon A. B. of
if he may be found within the Parish, (Seigniory
or
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Parlement Provincial, pour les usages Publics de la Province, et il en sera rendu
compte 3 Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commis-
saires de la Trésorerie de Sa Majesté pour le tems d’alors, en telle$ maniére et forme
que Sa Majests, ses Héritiers et Successeurs I'ordonneront; et il en sera mis un
compte détaillé devant les diverses Branches de la Législature Provinciale, dans les
quinze premiers jours de chaque Session d'icelle:

XXXIV. Et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, que les Commissaires
déja nommés, ou ceux qui le seront ci-apres, auront droit & recevoir des copies im-
primées de cet Acte, en la méme manidre que les Actes imprimés de la Lsgislature
sont distribués en vertude la Loi.

XXXV. Pourvi toujours, etil est déclaré et de plus statué par I'autorité susdite,
que rien ici contena ne sera entendu en aucune maniére déroger a2u droit dela cou.
ronne, d’établir, constituer et appointer des cours de jurisdiction civile ou crimi.
nelle dans cette Province, et de nommer de temps 3 autre les Juges et Officiers
d'icelles, suivant que Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs le jugeront nécessaire
ou convenable pour les circonstances de cette Province, ou déroger a aucun droit ou
prérogative de la Couronne quelconque.

XXXVI. Et quil soit de plus statué par 'autorité susdite, que cet Acte conti.
nuera d’étre et sera en force jusqu’au premier jour de Mai, de ’année mil huit cent
trente cing, et pas plus longtemps.

———

CEDULE No. 1.

Formule d’une Sommation.

PROVINCE DU
Bas-Canapa.

Paroisse (ou Seigneurie ou Township ou Etablissement.) de

* Atous et chaque Huissiers et Sergents de-Milice, dans la Paroisse (ou Seigneurie
ou Townskip ou Etablissement.) de

SavuT:
B.

Au nom de Sa Majesté, vous étes par le présent commandé d'assigner A.
, de
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or Township or extra parochial place) of " : ‘
to be and appear before L HisMajesty’s
Commissioners, for the Summary Trial of certain actions, residingin the said Parish,

(Seigniory or Township or extra parochial place,) at the dwelling house of ‘
on the © day of
at of the clockin

the noon, then and there to answer C. D. of

who demands of A. B. the sum of : - for :
and do you make your return on this summons with

your doings thereon, on or before the said day.

‘Witness hand and seal, this
day of in the year of His Majesty’s.

reign, and in the year of our Lord
-
SCHEDULE No. 2.
Form of Subpena.

Fora of Sup- PRrOVINCE OF
poena. Lowgr Canapa.

Parish, (Seigniory or Township, or extra parochial place.)

To

GREETING :

I command you that laying aside all and singular business and excuses, you
and each of you, be and appear in your proper person before
commissioner for the Summary Trial of Small Causes, at
in the Parish (Seigniory or Township or extra-

parochial place) of in the County of
the day of
at o’clock in the noon of the same day, then and there to testify
all and singular those things which you or either of you knowin a cause between
Plaintiff, and Defendant, before

o commissioner, and this you or either of you shall
by no means omit, under the penalties of Law.

Given under my hand seal, ‘this at
SCHEDULE.
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de s'il se trouve dans la Paroisse (ou Township ou

Seigneurie ou Etablissement) de

pour comparaitre devant : S Commissaire

de Sa Majesté, pour entendre et juger sommairement certain proces,et résidant dans
la dite Paroisse, (ou Township ou Seigneurie ou Etablissement) 3 la demeure de

le jour de D)

heures midi, pour alors et 13 répondre & C. D. de

lequel demande au dit A. B. la somme de

pour et il vous est enjoint de faire

un rapport de cette sommation, avec vos procédés sur icelle, le ou avant le dit jour.

Témoin seing et sceau, ce jour de
dans année du régne de Sa Majesté, et

dans I'année de Nctre Seigneur.

CEDULE No. 2,

Formule d’un Subpena.
ProviNcE DU
Bas-Canapa.

Paroisse (ou Township ou Seigneurie ou Etablissement.)

A
Sarur:

Je vous commande que laissant de cbté toutes affaires et excuses, vous et cha-
cun de vous, soyez et comparaissiez en personne devant ’
Comnmissaire, pour entendre et juger sommairement certains proces en la
Parcisse (ou Township ou Seigneurie ou Etablissement) de -

dans le comté de . le jour de
a heures midi du dit jour,

pour 13 et alors rendre témoignage sur toutes et chacune des choses que vous ou

aucun de vous connaissez dans une certaine cause entre
demandeur, et défendeur, devant
Commissaire, ce que vous n’omettrez point sous les peines de droit.

Donné sous mon seing et sceau 2 le

SCHEDULE

35
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SCHEDULE No. 3.

Form of Warrant of Execution.

PROVINCE OF %
Lower-CANADA :

Parish, (Seigniory or Township or extra parochial place) of

To all and every the Bailifis within the said Parish, (Seigniory or Township, or
extra parochial place) of

Whereas A, B. of did on the
day of before of His Majesty’s
commissioners for the Summary Trial of certain Causes, residing at
recover judgment against C, D. of

for the sum of for his debt. and for
his costs, of which execution remains to be done. You are therefore hereby com-
manded, in His Majesty’s name, to levy of the goods and chattels and effects of the
said C, D. (except his beasts of the plough, his implements of husbandry, the tools
of his trade, unless the other goods and chattels shall prove insufficient, and except-
ing always his bed and bedding and those of his family, and the clothes, the neces-
sary linen which serve as clothing for himself and his family, and also one cow,
three sheep, a single stove and one cord of firewood ) the aforesaid sum and costs,
together with costs of this execution, returning to the said C. D. the overplus, if
any there be,after having satisfied the aforesaid sums, and you are further command.
ed to make return of this Writ with your doings thereon, before

the said commissioners, at . on or before the
day of next.
‘Witness hand and seal, this
day of in the year of His Majesty’s Reign, and in the

vear of our Lord

SCHEDULE.
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. CERULE No. .3.:*
. Formule &'un Warrant &’ Ezéoution.. .

ProVINCE DU Lo
Bas-Canapa. '

Paroisse (ou Seigneurie ou Township ou Etablissement) de

A tous et chaque Huissier dans la Paroisse (ou Seigneurié ou Township ou Eta.
blissement.) _

-

Vil que A. B. de le jour de
devant - Commissaires de Sa Majesté pourentendre et juger
sommairement certains proces _ résidant a e
a obtenu jugement contre C. D. de - pour la somme de
: pour sa dette, et de pour.ses dépens. .-,

dont exécution reste 2 faire. Il vous est donc par le présent commandé, an nom de Warraot &'ex- .
Sa Majesté de prélever des biens, meubles et effets du dit C. D. (excepté les ani- Seudion.
maux de sa charrue, sesinstrumens d’agriculture, ses outils de métier, 2 moins que
les autres biens, meubles et effets ne soient trouvés insuffisans, et excepté dans tous
les cas son lit et couverture et ceux de sa famille, les hardes et linge nécessaires
qui servent 4 le vétir ainsi -que sa famille ; et une vache, trois moutons, un poéle
simple, et une corde de bois de chauffage) la somme susdite ot dépensavec -
- pour les frais de cette exécution, en remettant au dit
C.D. le surplus s’il y en a, aprés avoir entiérement satisfait les sommes susdites.
Et il vous est de plus commandé de faire un retour de-’exécution de-cet ordre avec’

vos procédés sur icelui devant -+ les dits

Commissaires 3 . le, ou avant le ... Jourde
Témoin | seing et sceau, ce B

jour de dans la année du régne defa

Majesté, et dans 'année de Notre Seigneur.

CEDULE
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SCHEDULE No. 4.

Form of a Warrant of Simple Saisie en main tierce.

PRrROVINCE OF
Lower-CANADA :

. Parish, (Seigniory, Township or extra parochial place.)

To A, B. of the Parish of Bailiff,

. I command you at the instance of C. D. of the Parish, (Seigniory, Town-
ship, or extra parochial place) of in the County of
in. the District of : for the security, safe-keeping and pay-’

Pormora  TOEDE Of the ~ due by E. F. under judgment
warrantof  to-the said C. D. ' (state brieflly the subject and

simple saisie

nmain terce the date of the judgment and by whom rendered) to seize and attach in the hands of
G. H. of ) all sums and things generally whatsoever, which
he owes or shall owe on any account whatsoever to the said E. F. strictly prohibit.
ing him from parting with the same, on pain of paying the same twice, and of be-
ing personally liable to the demand in the matter in which this Warrant is issued.

1 further command you to summon the said E. F. and G. H. to dppear before:
the court of commissioners in the Parish, Seigniory, Township or extra parochial’
place, on the - day of at the
hour of in the forenoon, the said E. F. to show canse, (if any he
has) why this attachment (saisie arrét) should not be declared good and valid, and
that the said G. H. may make his declaration under this Warrant, and have you
then there this Warrant with your doings thereon.

Given at the day of -

SCHEDULE
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CEDULE No: 4.
Foﬁhuie 'de.si"rﬁple Saz;sie-arfét en mam tierce-

PRrovVINCE DU
Bas-CANADA.

~ Paroisse (ou Township ou Seigneurie ou Etablissemegt.)
A A. B. Huissier de Id Paroisse de

Nous vous commandéns: 3 la requéte de:C. Ir. dela Paoisse (Seigneurie ox
Township ou Etablissément) de comté de _
districtde. @ . pour la séireté, eonservation et paiement. de:. :
- * dtpar E.F.au dit €. D. suivant_jugement (énoncer britvement: Formale g
les causes et la date du jugement et par il a été remdu} de saisir et-arréter.entre les; arrét enmain
mains de G. H: de , © " tcites les sommes et les objets généra-
lement quelconque, qu’il doit ou qu’il devra an dit E. F. ou qir'il a en sa possession
appartenant au dit E. F. 3 quelque titre que ce soit, lui faisant en méme tems dé-
fense de s’en désaisir 4 peine de payer deux fois, et d'étre .personnellement respon.
sable des causes de la présentesaisie. - a L ‘

Nous vous commandons aussi’' d’assigner les dits E. F. et G. H. & comparaitre
devant 12 cour des Commaigsaires; en la Paroisse (Seigneurie. ou Township ou Eta-
blissement)de. . - - - - le -+ jourde - . ©
a heures, e dit E. F. pour voir, dire et déclarer la dite saisie
arrét bonne et valable, et le dit G. H. afin de faire sa déclaration sous serment sur
la présente saisie arrét; ‘et ayez 13 et alors ce Mandat avec vos Procédés sur icelui.

Dopnéa . le de

F 2
CEDULE
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SCHEDULE: No.. 5.
Form of @ Warrant of Saisie Gagerie.

PROVINCE OF
Lowgr-CaNaDA :

Parish, (Seigniory, Township, or extra parochial place) of
To A. B. of the Parish ' of S Bailiff.

I command you at the instance of C. D. of (Pansh _Seigniory, Township, or
extra parochial place) of . in the County of
in the District of to dlstram by
Saisie Gagerie, all the goods and chattels belonging to E. F.
of in the said County, and bemg in the house by
him occupied (or) (the produce and effects in the barns and other buildings occupied
by the said E. F.) or (the produce on the ground occupied by the said E. F.) for
the surety and payment of the sum of
due by the said E. F. to the said C. D. for (the rent under his
lease) or (for the premises by him occupled

I command you further to summon the said E. F. to appear before
commissioners, in the Parish, Seigniory, Townsbip, or extra
parochial place) of the day of
to answer the demand of the said C. D. and to shew canse (if
any he hath)) why the said Saisie-Gagerie should not be declared good and valid,
and have you then there this Warrant “with your doings thereon.

Given at this day of

B. C, Commissioner.

CAP
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CEDULE No. 5.
Formule de Saisie Gagerte.

PROVINCE DU
Bas:Cinapa.

Paroisse, (Seigneurie, Township ou Etablissement) de

A A, B. Huissier .de"la,Pafoisse de

’ . . . Fo ie de
Nous vous commandons & 1a requéte de C. D. de la Paroisse (Seigneurie, Town- Saisie gagerie.
ship ou Etablissement) de comté de : :
district de ’ de saisir gager tous les meu-

bles et effets appartenants 3 E. F. de - } comté de
: et étant dans la maison qu’il occupe (ou) les effets et les

fruits étant dans les granges et autres bétisses quelconques qu’occupe le dit E. F (ou)

les fruits étant sur la terre qu’occupe le dit E. F.. pour la siireté et paiement de la
gomme de due par le dit E. F. au dit C. D. pour loyer ou

fermage suivant son bail (ou pour jouissance.)

Nous vous commandons aussi d’assigner le dit E. F. i comparaitre devant
Commissaires, en la Paroisse (Seigneurie ou Township ou Etablisse-

ment) de , le jour de
afirs de répondre & la demande du dit C. D. et pour montrer cause (si aucune il a)

pourquoi la dite Saisie Gagerie ne serait pas déclarée bonne et valable, et ayez 13 et
alors ce Mandat avec vos procédés sur icelui.

Donné & : le : jour de

B. C., Commissaire.

CAP.
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C A P. XXXYV.

An Act to incorporate the Institution for Female Penitents in.the District
of Montreal.

3d April, 1833.—Presented for His Majesty’s Assent and reserved ¢ for the signi-
fication of His Majesty’s pleasure thereon.” '

18th April, 1834.—Assented to by His Majesty in Council. }

13th August, 1834.—The Royal Assent signified by the Proclamation of His Excel-
lency the Governor in Chief.

HERREAS it is expedient to encourage the Charitable Institution for Fe-
male Penitents, and to provide for the stability and permanency thereof :—
Be it therefore enacted by theKing’s Most Excellent Majesty, by and with the advice
and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower Canada,
constituted and assembled by virtue of and under the authority of an:Actpassed in the
Parliament of Great Britain, intituled, ¢ AnActto repeal certain parts of amAct pass-
ed in the fourteenth year of His Majesty’s Reign, intituled,“dn dct for making mers
¢ efFectual provision for the Government of the Province of Quebec in North America,”
« and to make further provision for the Government of the said Province ;” and it
is hereby enacted by the authority of the same, that there shall be established at
Montreal a Corporation under the name of ** The Charitable Institution for Femals
Penitents,” which shall by that name have perpetual suceession and a Common
Seal, and may under the said name sue and be sued in any Court of Law in this
Province, and may legally perform any Act which any Body Politic or Corperate
may legally perform. S .

II. And be it farther enacted by the authority aforesaid, that the said Corporation
may take by purchase, gift, legacy cr otherwise, and may hold any property what.
soever moveable or immoveable, provided the annual value of the property so pur-
chased, given,er bequeathed shall not at any time exceed the sum of one thousand
pounds currency, and that the said Corporation may at any time when they shlap)
deem it advantageous for the said Institution, sell, alienate, or exchange any par
of the property so purchased, given or bequeathed.

IIL. And beit further enacted by the authority aforesaid, that the person who
shall be elected for that purpose at a meeting of the said Corporation, held on the
first Monday in May in every year, shall be the President of the Corporation, who

shall
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C A P. XXXV,

AcTE pour incorporer IInstitution pour les Filles Repenties dans le Dis-
trict de Montréal.

e Awril, 1883.—Présenté pour la Sanction de Sa Majesté, et réservé * pour losi-
¢« gnification du plaisir de Sa Majesté sur icelui.”

13e Awril, 183%.—Sanctionué par Sa Majesté dans son Conseil,

13e Aofit, 1834.—La Sanction Royale déclarée par Proclamation de Son Excellence
le Gouverneur en Chef. : '

U qu’il est expédient d’encourager I'Institution Charitable pour les filles re-
penties, et de lui donner les moyens de se consolider et de se perpétuer;—Qu’il
soit donc statué par la Trés Excellente Majesté du Roi, par et de 'avis et consente-
ment du Conseil Législatif et de I’Asscmblée de la Province du Bas Canada, consti-
tués et assemblés en vertu et sous l’autorité d’un Acte passé dansle Parlem ent de la
Grande Bretagne, intitulé : ““ Acte qui rappelle certaines parties d’un Acte passé
““ dans la quatorzi®me annéedu régne de Sa Majest, intitulé,  Acte qui pourvoit
* plus eflicacement pour le Gouvernement de la Province de Québec dans ' Amé-
‘“ rique Septentrionale;” et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la
‘‘ dite Province” : Etil est par le présent statué par la dite autorité, qu'il sera établi
3 Montréal une corporation sous le nom de * Institution Charitablc pour les Filles
Repenties,” laquelle aura succession perpétuelle, et un sceau commun, et pourra
sous ce nom poursuivre et étre poursuivie devant aucune des Cours de Justice de la
Province et faire légalement tout Acte qu'aucun corps politique et incorporé peut
faire 1également. -

IL. Et qu’il soit de plus statué par l'autorité susdite, que la dite corporation
pourra acquérir par achat, dons, legs ou autrement toute espéce de biens meubles et

immeubles quelconques, pourvi qu’en aucun tems le revenu de tels biens ainsi ac- &

quis, dorinés ou légués ne puisse excéder la somme de mille Jivres courant, et que la
dite corporation pourra en aucun tems, lorsqu’elle le jugera avantageux pour la dite
institution vendre, aliéner ou changer aucun des dits biens ainsi acquis, donnés ou
légués. :

. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdité, que la dite corporation sera
présidée par la personne chosie 2 cet effet dans une assemblée d’icelle qui aura lieu
le premier Lundi de Mai chaque année, et que la dite corporation nommera égale-

ment
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shall in like manner and on the same day appoint for one year, a proper person to
perform the functions of Secretary-Treasurer, who shall render an account to the
said Corporation every three months of the monies with which such person shall
have been entrusted, and may be removed, and another appointed in his stead by
the said Corporatiou, when and in such manner as they shall deem expedient.

IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Corpora-
tion shall in the first instance consist of the persons hereinafter named ; that is to
say :—Of Mrs. M. Amable Fortier,wife of the Honorable D.B.Viger ; Mrs. Margue-
rite Conefroy, widow of the late Louis Chaboillet, Esquire ; Mrs. Geneviéve Blon-
deau, widow of the late Gabriel Coté, Esquire ; Mrs. Marie Charlotte Lacroix, wife
of Paul Joseph Lacroix, Esquire, Mrs. J ustine Casgrain, wife of Pierre Beaubien,
Esquire ; Mrs. Henriette Huguet Latour, widow of the late Duncan McDonell ; and
shall have power by a majority of votes, to associate with themselves other persons
as Members, provided that the number of Members shall not at any time exceed
fitteen nor be less than five.

V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Corpora-
ion may at any time make and execute such Rules and Regulations as they shall.
deem expedient for the good government of the said Institution, and may change
and modify the same according to circamstances, Or as may be needful for the In-
stitution. ~ Provided always that such Regulations shall not be contrary to the Laws
of the country.

VI And be it further enacted by the authority aforesaid, that the President or
(if the President be absent or refuse,) three members may call a meeting of the Cor-
poration by causing a notice signed by the Secretary to be delivered to each of the-
“embers of _the Corporation residing in the City, at a sufficient interval of time
before the meeting, and such notice shall mention the object of the meeting, and

the hour and place at which it is to be held.

VIL. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if the said Insti-
tution shall, by any cause whatsoever be dissolved, the moveable property which
shall then be en nature and the immoveable property and Rentes Constituces which
shall have been given or bequeathed to the said Corporation or the immoveable pro-
perty purchased or received in exchange by means of the sale of the.immoveable pro-
perty so given or bequeathed, shall return to and belong to the legal heirs of the

persons who shall have given or bequeathed such property to the said Corporation.

VIIL
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ment le méme jour et pour le méme espace d’un an une personne convenable pour
faire les fonctions de Secrétaire Trésorier, qui rendra compte i la corporation de
trois mois en trois mois, des deniers qui lui auront été confiés, et qui pourra étre
destitué et remplacé par la dite corporation quand et comme elle le jugeraa propos.

IV. Et quiil soit de plus statué par I'autorité susdite, que la dite corporation sera
d’abord composée des personnes ci-aprés nommées savoir, Dame M. Amable For-
tier, épouse de I'Honorable D. B. Viger, Dame Marguerite Confroy, épouse de feu
Louis Chaboiller, Ecr. Dame Geneviéve Blondeau, épouse de feu Gabriel Coté,
Ecr. Dame Marie Charlotte Lacroix, épouse de Paul Joseph Lacroix, Ecr. Dame
Justine Casgrain, épouse de Pierre Beaubien Ecr. et Dame Henriette Huguet La.
tour épouse de feu Duncan McDonell et quelle aura pouvoir de s’adjoindre 2 la plu..
ralité des voix de nouveaux associés, pourvi qu’en aucun tems le nombre des mem-
bres ne pourra excéder quinze, ui'étre moins de cing.

V. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité susdite, que la dite corporation
pourra en aucun tems faire et établir telles régles et réglemens qu’elle jugera conve-
nables pour le bon Gouvernemeut de la dite Institution et pourra les changer et mo.
dificr selonles circonstances ou les besoins de Pinstitution, pourvi toujours q@’aucun
tel réglement ne soit contraire aux Loix du Pays.

VI. Etqu'il soit de plus statué par P'autorité susdite, que la présidente ou i son
défaut ou refus trois membres pourront convoquer une assemblée de la corporation
en faisant donner dans un délai suffisant, notification signée du Secrétaire a chacun
dcs membres de la corporation résidant dans la ville de Montréal ; laquelle notifica-
tion contiendra en substance I’objet dela convecation et le lieu et ’heure d’icelle.

VII. Et qu'il soit de plus statué par I'autorité susdite, qu’avenant la dissolation
de la dite institution par quelque cause que ce soit, les biens meubles qui se trouve-
ront alors en nature, et les immeubles et rentes constituées qui auront ét€ donnés
¢t légués A la dite corporation, ou les autres immeubles achetés ou échangés au mo-
ven de la vente ou de I’échange faits de tels biens immeubles ainsi donnés et légués,
retourneront et appartiendront aux légitimes héritiers de ceux qui ont donné ou légué
tels biens a la dite corporation.

VIIL
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VIIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that in case of such
dissolution of the said Corporation, the real property by them purchased and paid
for out of their own Revenues, and not by the sale or exchange of any property given
or bequeathed to them, as well as all other property then belonging to the said
Corporation, shall be at the disposal of the Legislature, for the purposes of being
applied to the maintenance of some Charitable Institution, or to the Education of
the poor in the Parish in which such property shall be situated.

IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall not
in any way affect the rights of His Majesty, his heirs and successors, nor of any
person or Corporation other,than those herein specially mentioned.
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VIIIL. Et qu'il soit de plus statué par I’autorité susdite, que dans le cas susdit de
dissolution de la dite institution, les biens fonds achetés par elle et payés sur ses pro-
pres revenus et non au moyen de la vente oz de I’échange de quelques biens donnés
ou légués, ainsi que toute autre propriété appartenant alors 3 la dite institution de-
meureront 2 la disposition de la Législature pour étre appropriés & quelque Institu-

tion Charitable ou A P’instruction des pauvres de la Paroisse o tels biens seront ainsi
situés.

IX. Et qu'’il soit de plus statué par Iautorité susdite, que cet Acte n’affectera au-
cunement les droits de Sa Majesté, ses Héritiers ou Successeurs, ni ceux d’aucune

autre personne ou corporation autre que ceux qui sont spécialement aftectés par cet
Acte.
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C A P. XXXVI.

AN Acr to incorporate the Seminary of Saint Hyacinthe of Yamaska, in
the District of Montreal.

3d April, 1833.—Presented for His Majesty’s Assent, and reserved for the significa-
tion of His Majesty’s pleasure thereon.
15th August, 1834.—Assented to by His Majesty in Council.

7th January, 1835. —The Royal Assent signified by the Proclamation of His Excel-
lency the Governor in Chief.

HEREAS it hath Deen represented to the Legislature of this Province, by

the Right Reverend J.J. Lartigue, Bishop of Telmesse, that he has, under

the Will of the late Mr. Antoine Gircuard, in his life time Rector of the Parish of
St. Hyacinthe of Yamaska, become Proprietor of the College, which has for a long
time existed in the Parish under the nameof ¢ The Yamasita College,” and has
been maintained, partly at the expense ofthe said late Mr. Rector, and partly by the
aid of the Provincial Legislature; and that for the purpose of carrying into effect the
views of the Founder and his own, as well as for the advancement of Education in
this Province, he is desirous that in order to ensure the stability and permanency of
the same, the Members composing it should be incorporated by Law, and the pro-
perty belonging to it should be held in Zlortmain; and hath offered in furtherance of
the said object, and on certain conditions, to endow the future Corporation of the
said College with all the immoveable property belonging to the Estate of the said
late Mr. Girouard, (which property is valued in the inventory of the said Estate, at

_about one hundred and ninety-eight thousand, nine hundred livres, of the {ormer

currency of this Province,) as the same shall be found in the Lands of the present
Proprietor thereof, at the time when such Law shall come into force, and according
to the agreement which he shall then enter into with the said future Cerpora-
tion ;—And whereas it would tend greatly to the advancement of Education in this
Provinee, that the said College should be incorporated and the said Property held in
Mortmain as prayed for :—Be it thercfore enacted by the King's Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative Council and Assem-
bly of “the Province of Lower Canada, constituted and assembled by virtue of and
under the authority of an Act passed in the Parliament of Great Britain, intituled,
¢« An Act to repeal certain parts of an Act passed in the fourteenth year of His
Majesty’s Reign, intituled,  An Act for making more effectual provision for
the Government of the Province of Quedec in North America,”” and to make
further provision for the government of the said Province ;” and it is hereby enacted

by

€c
(13
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C AP, XXXVI

Acte pour incorporer le Séminaire de St. Hyacinthe d’Yamaska, dans le
District de Montréal.

Se. Avril, 1833.—Présenté pour la Sanction de Sa Majesté, et réservé pour lasignifi-
cation du Plaisir de Sa Majesté sur icelui.

15e. Aoiit, 1834.—Sanctionné par Sa Majesté dans Son Conseil.

7e. Janvier, 1885.—La Sanction Royale déclarée par Proclamation de Son Excel-
lence le Gouverneur en Chef.

U qu’il a été représenté a la Législature de cette Province par le Trés Révé-
rend J. J. Lartigue, Evéque de Telmesse, que par le Testament de feu Mr.
Antoine Girouard, ci-devant Curé de la Paroisse de St. Hyacinthe d"Yamaska, il est
devenu propriétaire de la Maison d’Education depuis longtems établie et soutenue
dans la dite Paroisse, sous le nom de Collége d’Yamaska, aux dépens du susdit Curé
défunt, et aussi partiellement par la Législature Provinciale ; que pour entrer dans
les vues du Fondateur et les siennes propres, ainsi que pour le bien de 1'éducation
en cette Province, il désirerait que 1'établissement de la dite maison fit rendu stable
et perpétucl, par une loi d'incorporation des Membres qui la composeront et d’amor-
tissement des biens qu’elle possédera, offrant pour cela de doter, 4 certaines condi.
tions, la future corporation de cet établissement de tous les immeubles provenant
de la succession du dit défunt Sr. Girouard, lesquels ont été évalués par les estima.
teurs dans l'inventaire de la dite succession & la valeur approximative d’environ
cent quatre-vingt-dix-huit mille et neuf cents livres de I'ancien cours de cette Pro-
vince, tels qu'ils se trouveront en la possession du propriétaire actuel au moment
oula dite loi sera mise en force, et sclon fes conventions qu'il fera alors avec la fu-
ture corporation ; et vt qu’un Acte d'incerporation et d’amortissement, pour le dit
établissement, comme ci-dessus demandé et proposé, serait trés avantageux pour le
progrés de I’éducation en ce pays :—Qu'il soit donc statué par la Trés Excellente
Majesté du Roi, par et de 'avis et consentement du Conseil Législatif et de I’As-
semblée de la Province du Bas Canada, constitués et assemblés en vertu et sous
I'autorité d’un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne, intitulé : ¢ Acte
¢ qui rappelle certaines parties d’un Acte passé dans la quatorziéme année du régne
“ de Sa Majesté, intitulé, ‘¢ Acte qui pourvoit plus efficacement pour le Gouverne-
« mentde la Province de Québec dans I’ Amérique Septentrionale;” et qui pourvoit plus
amplement pour le Gouvernement de la dite Province: Et il est par le présent
statué par la dite autorité, que par le présent Acte il est érigé et autorisé, au dit lieu
de

Préambule,
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by the authority of the same, that there shall be and there is hereby constituted and
established at St. Hyacinthe aforesaid, and in the College aforesaid, a Body Politic
and Corporate, under the name of ¢ The Corporation of the Seminary of St. Hya-
cinthe of Yamaska,” which Corporation shall consist of—Firstly ;—The Superior
Ecclesiastical Dignitary resident in the District of Montreal, exercising an imme-
diate jurisdiction in Spiritual matters over all the Roman Catholics in the said Dis-
trict, and recognized as such by the Catholic Bishop of Quebec and his successors
in office—Secondly :—The Director of the s2id Seminary of St. Hyacinthe ap-
pointed to be such by the Superior Ecclesiastical Dignitary of the Roman Catholic
Church residing in the said District of Montrea! as hereinbefore designated, and his
successors in office ;—Thirdly—The Rector or Missionary of the said Parish of
St. Hyacinthe of Yamaska, appointed to the Rectory by the Roman Catholic Bi-
shop or his successors in: office ;—Fourthly and Fifthly—Of the two Priests, or, if
there be none, of the two Ecclesiastics who shall have been longest resident in the
said Seminary of St. Hyacinthe, with the permission of the Superior Dignitary of
the Roman Catholic Church in the District (as hereinbefore designated,) and who
shall hold some officc in the said Seminary, and their successors in office: and such
Corporation shall have perpetual succession and may have a Common Seal, with
power to change, aiter, break or renew the same when and as often as they shall
think proper, and the said Corporation may, under the said name sue and be sued,
plead and be impleaded, prosecute and be prosecuted, in all Courts of Law now es-
tablished in this Province ; and shall have full power to make and establish such and
sc many Rules, Orders and Regulations, (not being contrary to the Laws of the
Country) as they shall deem useful or necessary as well concerning the system of
Education in, as for the conduct and government of the said Seminary and the Cor-
poration thereof, and the superintendence, advantage and improvement of all the
property, moveable or immoveable, belonging to or whichshall hereafter belong to
the said Corporation ; and shali have power to take under any legal title whatsoever,
and to hold for the said Seminary, without any further authorization or Letters Mort-
main, all land and property, moveable or immoveable, which may hereafter be sold,
ceded, exchanged, given. bequeathed or granted to the said Corporation, or to sell
or alicnate the same if need shall be : Provided always, that the net rents, issues
and profits arising from the immoveable property and territorial acquisitions of the
said Corporation shall not at any time exceed the annual sum of three thousand
pounds, current money of this Province ; and the said Corporation shall further have
the right of appointing an Attorney or Attornies for the management of their affairs,
and generally shall enjoy all the rights and privileges enjoyed by other bodies, poli-
tic and corporations, recognized by the Legislature.

II. Provided always, and be it further enacted by the authority aforesaid, that all

the property which shall at any time belong to the said Corporation, as well as the
Revenues
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de St. Hyacinthe et dans la dite maison d’éducation, une corporation légale et poli-
tique, sousle nom de ¢* Corporation du Séminaire de St. Hyacinthe &’ Yamaska,”
laquelle corporation sera composée—Premidrement ;—Du plushaut Dignitaire Ecclési-
astique résidant dans le District de Montréal, exercant au spirituel une jurisdiction
immédiate sur tous les Catholiques Romains de ce District, et reconnu comme tel
par ’Evéque Catholique deQuébec, et de ses successeurs en office ;—Deuxiémement,
—Du Directeur du dit Séminaire de St. Hyacinthe,nommé comme tel par le plus haut
Dignitaire de Eglise Catholique Romaine, résidant dans le susdit District de Mon-
tréal,désigné comme ci-dessus, et de ses successeurs en office ;—Troisiémement—Du
Cure ou Missionaire de la susdite Paroisse de St. Hyacinthe d’Yamaska, pourvu
de cette cure par I’Evéque Catholique Romain, et de ses successeurs en office ;—
Quatriemement et cinquiémement—Enfin de deux Prétres, ou 3 leur défaut des deux
Ecclésiastiques les plus anciennement résidants dans le dit Séminaire de St. Hya-
cinthe avec la permission du plus haut Dignitaire de I’Eglse Catholique Rowmaine en
ce District, tel que ci-dessus désigné, lesquels y exerceront quelqu’emploi sous le
Directeur de la dite maison, et de leurs successeurs en office: et la dite corpora-
tion aura une succession perpétuelle, et pourra avoir un sceau commun, avec pou-
voir de le changer, altérer, rompre ou renouveller, quand et aussi souvent qu’elle le
Jugera & propos ; que la dite corporation aura sous le dit nom plein pouvoir de pour-
suivre et de répondre, de plaider et de se défendre, de citer et d’ester en jugement
dans toutes les Cours de judicature qui sont maintenant ou seront par la suite éta.
blies en cette Province : qu’elle aura aussi toute autorité de faire et établir tels et
autant de statuts, régles et ordres qui ne seront en rien contraires aux lois du
Pays, qu’elle trouvera étre utiles et nécessaires, tant pour I’éducation, la conduite et
le gouvernement du dit Séminaire et de sa corporation, que pour la surintendance,
administration, avancement et amélioration de tous les biens meubles et immeubles
qui appartiendront ou qui pourront appartenir 2 la dite corporation ; qu’elle aura le
droit d’acquérir, 4 quelque titre et par quelqu’espéce de contrat légal que ce soit, de
posséder et de retenir pour le dit Séminaire, sans autre permission ultérieure ou
lettres d’amortissement, toutes espéces de terres, ou de propriétés meubles et im-
meubles, qui seront ou pourront étre vendues, cédées, échangées, données, léguées,
ou accordées a la susdite corporation, aussi bien que de les vendre ou aliéner, si be-
soin est; Pourvu toujours, que les rentes, revenus et produits nets, provenant des
biens immeubles et acquisitions territoriales de la dite corporation, ne pourront
excéder en aucun tems la somme annuelle de trois mille livres, monnaie courante
de la dite Province du Bas Canada: et que la dite corporation aura aussi la faculté
pour la transaction de ses affaires de constituer un ou plusieurs procureurs fondés si
elle le juge 4 propos, en unmot qu’elle jouira de tous les droits et priviléges dont
Jouissent les autres corps ou corporations reconnus par 1’état.

_II. Pourvi toujours, et qu’il soit de plus statué par I'autorité susdite, que tous les
biens qui appartiendront en aucun tems & Ja dite corporation, ainsi que les revenus
d’iceux
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Revenues
shereot to be

applied exclu- Revenues thereof, shall at all times be exclusively applied and appropriated to the
Sivascememtor advancement of Education in the said College, and to no other object, Institution or
Baueation: in Fgtablishment whatsoever.

ollege
and to no other
object.

IIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall be
public Act.  considered a Public Act, by all Judges, Justices of the Peace, and Officers of Jus-

tice, ana by all other persons whomsoever, and shall be judicially taken notice of
without being specially pleaded.

poving of the IV. And be it further enacted by the authority aforeszid, that this Act shall not
Kings Righis o ttend to weaken, diminish or extinguish the rights and privileges of His Majesty,
His Heirs and Successors. nor of any other person or persons, body politic or cor-

porate, excepting only such rights as are hereby expressly altered or extinguished.
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d’iceux, seront en tout tems exclusivement appliqués et appropriés 4 I’avancement apliqués 3 Pa.
de I’éducation dans le dit Colleége, et 3 nul autre objet, institution ou établissement 1eaccoent
1 dans le dit
queliconque. Collége eta
nul autre ob-

IIL. Et qu'il soit de plus statué par lautorité susdite, que cet Acte sera pris et i
considéré comme Acte Public par tousles Juges, J uges de Paix et Ministres de la
Justice, et par toutes autres personnes quelconques qui seront tenus d’en prendre
connaissance en jugement, sans qu’il soit besoin de Palléguer spécialement.

Acte Public.

LV. Et qu'il soit de plus statué par I'antorité susdite, que le présent Acte ne s’é. dregiacrve des
tendra pas a affaiblir, diminuer ou éteindre les droits et priviléges de Sa Majesté, ses Gouronne ot
héritiers et successeurs, ni d’aucune personne ou personnes, corps politique ou incor- pe

sonoes.
poré, excepté quant aux droits qui peuvent &tre par le présent expressément altérés
ou éteints.



